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TÜRKMENISTANYŇ PREZIDENTI 
GURBANGULY BERDIMUHAMEDOWYŇ 
MILLI GEŇEŞIŇ IKI PALATASYNYŇ BIRINJI 
BILELIKDÄKI MEJLISINDE EDEN ÇYKYŞY 

(Aşgabat, 2021-nji ýylyň 14-nji apreli)

Hormatly Türkmenistanyň 
Milli Geňeşiniň Halk Maslahatynyň 

agzalary!
Hormatly Türkmenistanyň Milli 

Geňeşiniň Mejlisiniň deputatlary! 
Hormatly Ministrler Kabinetiniň 

agzalary! 
Hormatly mejlise gatnaşyjylar! 
Häzirki döwürde Türkmenistan giň 

gerimli özgertmeler ýoly bilen ynamly  
öňe barýar. Şoňa görä-de, Halk Mas-
lahatynyň agzalarynyň öňünde örän uly 
wezipeler durýar. Biz döwletimizi syýasy, 
ykdysady, durmuş we medeni babatda 
ösdürmek boýunça kanun çykaryjylygy 
kämilleşdirmäge ýardam bermelidiris.  
“Döwlet adam üçindir!” diýen şygary-
myza esaslanýan ynsanperwer hem-de 
halkymyzyň ýaşaýyş-durmuş şertlerini 
yzygiderli gowulandyrmaga gönükdirilen 
ugrumyzy has netijeli durmuşa geçirmäge 
hemaýat etmelidiris. 

Şoňa görä-de, Halk Maslahaty şu 
ugurlar boýunça netijeli işlemelidir: 

1. Raýatlaryň hukuklaryny we azat-
lyklaryny goramak milli parlamentiň ka-
nun çykaryjylyk işiniň esasy ugurlarynyň 
biri bolup durýar. Ýurdumyzyň Esasy 
Kanuny biziň milli tejribämize, halkara 
hukugyň kadalaryna laýyk gelmegini göz 
öňünde tutýan ähli hukuklary we azat-
lyklary kepillendirýär. Men häzir size 
şolaryň käbirlerini ýatladaýyn. 

Esasy Kanunymyza laýyklykda, her  

bir adamyň öz abraýyny we mertebe-
sini hem-de erkinligini goramaga, Türk-
menistanyň çäklerinde erkin hereket 
etmäge, ýaşajak ýerini saýlap almaga hu-
kugy bardyr. Her bir adama pikir we söz 
azatlygy kepillendirilýär. 

Türkmenistanyň raýatlarynyň jemgy-
ýetiň we döwletiň işini dolandyrmaga  
göni, şeýle hem erkin saýlanan wekilleri-
niň üsti bilen gatnaşmaga, döwlet häkimi-
ýet we ýerli öz-özüňi dolandyryş edara-
laryna saýlamaga hem-de saýlanmaga 
hukugy bardyr. 

Türkmenistanyň raýatlarynyň öz 
ukyplaryna we hünär taýýarlygyna la-
ýyklykda, döwlet gullugynda işlemäge 
deň hukugy bardyr. 

Her bir adamyň telekeçilik we ka- 
nunda gadagan edilmedik beýleki yk-
dysady iş bilen meşgullanmak üçin öz 
başarnygyny hem-de emlägini erkin peý-
dalanmaga hukugy bardyr. Ol öz islegi  
boýunça hünär, kär hem-de iş ýerini seçip 
alyp biler. Sagdyn we howpsuz iş şertleri-
ni gazanyp, dynç alyp, saglygyny gorap, 
bilim alyp biler. 

Ol medeni durmuşa gatnaşyp biler, 
onuň çeper, ylmy we tehniki döredijilige 
erkinligi üpjün ediler. 

Durmuşy we saglygy üçin amatly 
daşarky gurşaw dörediler. Ekologiýa 
kanunçylygynyň bozulmagy ýa-da tebigy 
heläkçilik netijesinde onuň saglygyna 
hem-de emlägine ýetirilen zeleliň ýagda-
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ýy hakyndaky ygtybarly maglumatlary 
almaga we onuň öweziniň dolunmagyna 
hukugy bardyr. 

Her bir raýatyň ýaşaýyş jaýyna, 
ýaşaýyş jaýyny almakda we edinmekde 
hem-de özbaşdak ýaşaýyş jaýyny gur-
makda, durmuş taýdan üpjünçilikde 
döwlet goldawyny almaga hukugy bardyr. 

Şoňa görä-de, Halk Maslahatynyň 
agzalary raýatlaryň Esasy Kanunymyz-

beýleki hukuk goraýjy edaralaryň huku-
gy ulanyş hem-de adalatly kazyýet işiniň 
halkara kadalara laýyklykda alnyp baryl-
magy Halk Maslahatynyň agzalarynyň  
gözegçiliginde bolmalydyr. 

Şeýle hem olar raýatlyk, jemgyýetçi-
lik we dini guramalar hakyndaky, raýat,  
jenaýat we administratiw kanunçylyk bo- 
ýunça täze kanunçylyk namalaryny iş-
läp taýýarlamalydyr. Raýatlara hukuk 

da beýan edilen hukuklaryny we azat-
lyklaryny goramak boýunça degişli işleri 
geçirmelidirler. Döwletimiziň adam hu-
kuklaryny we azatlyklaryny goramak 
boýunça alyp barýan ynsanperwer syýasa-
tyny kanunçylyk taýdan üpjün etmelidir-
ler. Biziň döwletimiziň kanunçylyk bin- 
ýadyny halkara hukugyň adam hukukla-
ryny düzgünleşdirýän kadalary esasynda 
mundan beýläk-de kämilleşdirmelidirler. 

Adalat, içeri işler, prokuratura we 

kömegini bermelidir, olaryň hukuklaryny 
goramalydyr. 

Hereket edýän kanunlary döwre-
baplaşdyrmalydyr hem-de halkara dere-
jede adam hukuklaryny we azatlyklaryny 
üpjün etmegiň kanunçylyk binýadyny dö-
retmelidir. 

Şeýle hem Halk Maslahatynyň işi 
milli howpsuzlyk, goranmak we beý-
leki hukuk goraýjy edaralaryň döwlet 
ulgamlarynyň işini kanunçylyk taýdan 
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pugtalandyrmagyň hukuk esaslaryny 
kämilleşdirmäge gönükdirilmelidir. Muňa 
sagdyn jemgyýetiň howpsuzlygy hem 
degişlidir. 

Şeýle hem Halk Maslahaty döwlet 
gurluşy, kadalaşdyryjy hukuk namala-
ry, harby gulluk, mobilizasiýa, raýat 
goranyşy, ýangyn howpsuzlygy boýunça 
kanunçylyk işini alyp barmalydyr. Bu 
işler harby gullukçylary durmuş taýdan 
goramagy, terrorçylyga, adam söwdasyna 
garşy göreşmegi, dessin-agtaryş işlerini 
geçirmegi, adatdan daşary ýagdaýlary we 
beýleki ugurlary öz içine almalydyr. 

Hormatly Halk Maslahatynyň 
agzalary! 

2. Türkmenistany durmuş-ykdysady 
taýdan ösdürmegiň esasy ugurlaryny 
durmuşa geçirmek we ýurdumyzy strate-
gik taýdan özgertmek Halk Maslahaty- 
nyň işiniň esasy ugurlarynyň biri bolma-
lydyr. 

Bu işler döwletimiziň ykdysady  
kuwwatyny pugtalandyrmaga we ýokar-
landyrmaga, depginli ösüşini üpjün et-
mäge gönükdirilmelidir. Senagatyň, maýa 
goýumlarynyň we innowasion işiň hukuk 
esaslaryny kämilleşdirmegi göz öňünde 
tutmalydyr. Netijeli býujet, salgyt, bank 
syýasatyny alyp barmalydyr hem-de kiçi 
we orta telekeçiligi goldamalydyr. 

Garaşsyz Watanymyzyň ykdysady 
kuwwatyny mundan beýläk-de berkitmek, 
gülläp ösmegini gazanmak, dünýäniň ösen 
döwletleriniň hataryna goşulmagyny üp-
jün etmek, şeýle hem mähriban halkymy-
zyň hal-ýagdaýyny ýokarlandyrmak 
maksady bilen, biz durmuş-ykdysady 
ösüş boýunça ençeme maksatnamalary 
kabul etdik. Bu maksatnamalary üstünlik-
li durmuşa geçirmek üçin nebitgaz we  
himiýa toplumlaryny, ulag we aragatnaşyk 
ulgamlaryny, gurluşyk, sarp ediş we ener- 

getika toplumlaryny gowulandyrmak  
hem-de mundan beýläk-de ösdürmek 
boýunça kanun çykaryjylyk işini alyp bar-
maly.

Türkmenistanyň Mejlisi we Ministr-
ler Kabineti bilen bilelikde Döwlet býu-
jetini işläp taýýarlamak hem-de tassyk-
lamak boýunça degişli işleri geçirmeli. 
Býujetiň ýerine ýetirilişine, şeýle hem 
maýa goýum syýasatynyň, salgyt, bank 
we söwda syýasatynyň amala aşyrylyşyna 
gözegçilik etmeli. Nyrhlary we bahalary 
emele getirmek işiniň hukuk esaslaryny 
üpjün etmeli. Kiçi we orta telekeçiligi 
hukuk taýdan goldamagy, kärhanalaryň 
eýeçiligini hem-de işini üpjün etmegiň 
kanuny esaslaryny berkitmeli. 

Biziň häkimiýetiň kanun çykaryjy 
we ýerine ýetiriji şahalary boýunça alyp 
barýan syýasatymyz bazar ykdysadyýe-
tini ösdürmek bilen, demokratik, hukuk, 
dünýewi döwleti, ynsanperwer, adalatly 
jemgyýeti döretmegi göz öňünde tutýar. 
Amala aşyrylýan bu syýasat halkymyzyň 
ertirki güne bolan ynamyny artdyrýar, öz 
Watanyna buýsanjyny we söýgüsini pug-
talandyrýar. Biziň milli ykdysadyýetimi-
ziň depginli ösüşi jemgyýetimiziň hil taý-
dan täze derejä çykmagy üçin esas bolup 
hyzmat edýär. 

Bazar gatnaşyklaryna geçmegi çalt-
landyrmak, hususan-da, ykdysadyýetiň 
döwlete dahylsyz pudagyny ýokary dep-
ginler bilen ösdürmek önümçiligiň çalt 
hem-de durnukly ösüşini talap edýär. 
Bu bolsa, öz gezeginde, ýurdumyzda 
telekeçiligi ösdürmegi, daşary ýurt maýa 
goýumlaryny işjeň çekmegi, hojalygy 
dolandyrmagyň täze görnüşlerini we usul-
laryny ornaşdyrmagy talap edýär. Ýan-
gyç-energetika toplumynyň we beýleki 
möhüm pudaklaryň, şol sanda dokma we 
himiýa senagatynyň, gurluşyk pudagynyň 
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kuwwatyny ýokarlandyrmagy öz içine 
alýar. Ulag-kommunikasiýa üpjünçilik  
ulgamlaryny giňeltmek boýunça işleriň 
depginini çaltlandyrmagy hem göz öňünde 
tutýar. 

Ýurdumyzda giň möçberli ykdy-
sady özgertmeleri amala aşyrmak bilen, 
biz pudaklary sazlaşykly ösdürmäge, çig 
mal öndürmekden taýýar harytlary ön-
dürmäge esasy üns berýäris. Şoňa görä-
de, ýurdumyzyň sebitlerinde senagat, oba 
hojalyk zolaklaryny we beýleki zolaklary 
döretmegi kanun taýdan üpjün etmäge 
möhüm ähmiýet berilmelidir. Şol zolak-
larda täze iş orunlaryny döretmegi höwes-
lendirmek üçin kanun çykaryjylyk dere-
jesinde amatly şertler üpjün edilmelidir. 
Olarda şäherleriň we etraplaryň ilatynyň 
işlemegi üçin mümkinçilikleri ýola goý-
mak möhümdir. 

Durmuş maksatly desgalaryň ilata 
elýeterli bolmagy, aýratyn-da, mätäçlik 
çekýän raýatlaryň isleglerini kanagatlan-
dyrmak üçin ýaşaýyş jaýlarynyň ýokary 
depginler bilen gurulmagy örän möhüm 
wezipe bolup durýar. 

Önümçilik kärhanalaryny, şol sanda 
senagat toplumlaryny ösdürmek biziň 
kabul eden maksatnamalarymyzda göz 
öňünde tutulan möhüm wezipeleriň biri 
bolup durýar. Munuň üçin bolsa çig 
mal serişdelerini we işçi güýjüni netijeli 
peýdalanmak maksady bilen, degişli 
guramaçylyk, dolandyryş, maliýe we 
hukuk şertlerini kämilleşdirmek zerurdyr.

Şu nukdaýnazardan, biz welaýat we 
etrap merkezlerinde köp gatly ýaşaýyş 
jaýlarynyň gurulmagyny üpjün etme-
lidiris. Şeýle hem dürli ugurlarda ka-
nunçylygy kämilleşdirmek boýunça tek-
lipleriň üstünde işlemelidiris. Bu ugurda 
biziň ahyrky maksadymyz obalarda we 
şäherlerde her bir adam üçin amatly 

ýaşaýyş-durmuş şertlerini döretmek bo-
lup durýar. 

Ýerli ýerine ýetiriji häkimiýet eda-
ralary, ýagny Geňeşler, Türkmenistanyň 
Milli Geňeşiniň Mejlisi obanyň öňde-
baryjy ýaşaýjylary bolan mekdep mu-
gallymlary, saglygy goraýyş işgärleri 
bilen bilelikde ilat arasynda geçirilýän 
düşündiriş hem-de terbiýeçilik işleriniň 
netijeliligini ýokarlandyrmalydyr. Oba 
ilatynyň ýaşaýyş-durmuş şertlerini go-
wulandyrmak, kanunlary ýerine ýetirmek, 
hukuk tertibini üpjün etmek hem-de her 
bir maşgalanyň meselesini öwrenmek 
boýunça teklipleri taýýarlamalydyr. 

Biziň halkymyzda “Maslahatly bi-
çilen don gysga bolmaz” diýilýär. Şoňa 
görä-de, Geňeşler Halk Maslahatynyň 
agzalary bilen ysnyşykly gatnaşykda 
bolmalydyr, her bir meseläni olar bilen 
ylalaşyp, geňeşip çözmelidir. Şolaryň üsti 
bilen Halk Maslahatynyň komitetlerine  
öz çäkleriniň ykdysady, durmuş we me-
deni ösüşiniň esasy ugurlary boýunça 
teklipleri garamak üçin bermelidir. Bu 
örän möhüm mesele bolup durýar. 

Halk Maslahatynyň agzalary jem-
gyýetçilik durmuşynyň we ähli wakalaryň 
içinde bolmalydyr. Olar Geňeşleriň ar- 
çynlary we agzalary, ýerli öňdebaryjy 
işgärler bilen ýygy-ýygydan duşuşyp, 
söhbetdeş bolmalydyr. Şeýle pikir alyş-
malaryň hereket edýän kanunçylyga üýt-
getmeleri girizmek üçin peýdaly maglu-
mat berjekdigine men berk ynanýaryn. Ol 
täze kanunlary kabul etmäge we geçiril-
ýän özgertmelere işjeň häsiýet berer. 

Şoňa görä-de, Halk Maslahatynyň 
komitetleri degişli ministrliklere we 
pudak edaralaryna ýüz tutmak arkaly 
olaryň öňünde raýatlarymyzyň gyzyk-
lanýan anyk soraglaryny goýmalydyr. 
Öňe sürülýän soraglaryň öz wagtynda 
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we doly çözülmegini gazanmalydyr. El-
betde, biz häkimiýetiň ýerine ýetiriji we 
kanun çykaryjy şahalarynyň sazlaşykly 
işlemegini hem zerur hasap edýäris. Sebä-
bi bu iş döwletimiz üçin gowy netijeleri 
bermelidir. 

Hormatly Halk Maslahatynyň 
agzalary! 

3. Ylym, bilim, sanly ulgam, mede-
niýet, syýahatçylyk, sport we ýaşlar syýa-
saty babatda kanunçylygy kämilleşdirmek 
hem Halk Maslahatynyň işiniň esasy 
ugurlarynyň biri bolmalydyr. Halk Mas-
lahaty raýatlar, Milli Geňeşiň Mejlisiniň 
deputatlary, ýurdumyzyň ministrlikleri  
we pudak edaralary hem-de halkara gu-
ramalar bilen ysnyşykly hyzmatdaşlygy 
ýola goýmalydyr. 

Halk Maslahatynyň agzalary hal-
kymyzyň hal-ýagdaýyny mundan beý-
läk-de gowulandyrmaga gönükdirilen 
täze konsepsiýalary, döwlet maksatna-
malaryny hem-de meýilnamalaryny işläp 
taýýarlamaga we durmuşa geçirmäge 
işjeň gatnaşmalydyr. Şeýle hem ilat ara-
synda, esasan hem, ýaşlaryň arasyn-
da döwletimiziň her bir adamyň abadan 
durmuşda ýaşamagyna gönükdirilen yn-
sanperwer içeri we daşary syýasatyny, 
milli kanunçylygy wagyz etmäge ýakyn-
dan gatnaşmalydyr. 

Bu işler Watana söýgini döretmeli-
dir, ata-babalarymyzdan miras galan milli  
däp-dessurlarymyzy, maşgala mukaddes- 
ligini gorap saklamagy we hormatlama-
gy üpjün etmelidir. Daşky gurşawy go-
ramagy, sagdyn durmuş kadalarynyň, 
sanly ulgamyň ähmiýetini düşündirmegi, 
ýaramaz endiklere garşy göreşmegi ga-
zanmalydyr.

Türkmen halkynyň gözbaşyny ga-
dymyýetden alyp gaýdýan ruhy dünýäsi 
häzirki döwürde milletimiziň ruhy ýag-

daýyny emele getirdi, jemgyýetimiziň  
gündelik durmuşynda özara gatnaşykla-
ryň esasyna öwrüldi. Dostlugyň we yn-
sanperwerligiň kadalarydyr kabul edilen 
düşünjeleri biziň dünýä halklary bilen 
alyp barýan gatnaşyklarymyzyň esasy-
ny düzýär we ählumumy parahatçylygyň 
hatyrasyna ýokary maksatlara eýe bolýar. 
Milletimiziň ruhy galkynyşy maşgala ah-
lagyny we garyndaşlyk gatnaşyklaryny 
hem öz içine alýar. Biziň halkymyz 
maşgala ruhy-ahlak gymmatlyklaryny go-
rap saklamagy başardy. 

Demokratiýanyň we bitewi dolan-
dyryşyň ilkinji sapaklary maşgaladan 
başlanýar, sebäbi maşgala türkmen jem-
gyýetiniň binýady bolup durýar. Ol 
özboluşly ilkinji guramadyr. Maşgalada 
gatnaşyklaryň köpugurly görnüşleri eme-
le gelýär we dürli soraglar çözülýär.  
Şoňa görä-de, her bir maşgala maddy  
we ruhy taýdan üpjün bolmalydyr. 
Ýurdumyzyň mynasyp raýatlaryny ter-
biýelemek üçin jogapkärçilik çekmelidir. 
Maşgala näçe berk boldugyça, jemgyýet 
hem şonça hemmetaraplaýyn baýdyr. 

Biziň wezipämiz türkmen maşga-
lasynyň esaslaryny goramakdan we 
berkitmekden, onuň maddy üpjünçiligini 
gowulandyrmakdan ybaratdyr. Şuny na-
zara alyp, Türkmenistanyň Milli Geňeşi 
maşgalany goldamaga gönükdirilen işlere 
örän işjeň gatnaşmalydyr. Ilkinji no- 
batda, biziň çagalary terbiýeleýän raýat-
larymyzy iş bilen doly üpjün etmek 
möhümdir. 

Jemgyýet diňe bir döwlet häkimiýet 
we dolandyryş edarasy bolman, eýsem, 
dürli jemgyýetçilik guramalaryny öz 
içine alýan hereketlendiriji güýç hem bo-
lup durýar. Bu guramalar raýatlarymyz-
da ajaýyp geljege ynam döredýär, onuň 
isleglerini we arzuwlaryny amala aşyrýar. 
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Şoňa görä-de, ýurdumyzyň ösüşiniň 
häzirki tapgyrynda jemgyýetçilik gura-
malarynyň işini täze mazmun bilen ber- 
kitmek zerurlygy ýüze çykdy. Olaryň işi 
we çözgütleri geljekde şu günüň talap-
laryna, täze özgertmeler zamanasynyň  
taglymatyna we syýasatyna laýyk gel- 
melidir. Jemgyýetçilik guramlary üçin 
bilelikde iş geçirmekde tagallalary  
birleşdirmek babatda uly mümkinçilikler 
döredildi. 

Türkmenistanyň Milli Geňeşi Hö-
kümet bilen bilelikde jemgyýetimizi we 
halkymyzy ýaramaz endiklerden gora-
mak boýunça hem maksada gönükdirilen 
işleri alyp barmalydyr. Ruhy-ahlak we 
medeni gymmatlyklarymyzy, däp-des-
surlarymyzy wagyz etmelidir. Raýatlary-
myzy Watana hem-de mähriban topraga 
söýgi ruhunda mynasyp terbiýelemäge 
gatnaşmalydyr. 

Berkarar döwletimiziň bagtyýarlyk  
döwründe bilim ulgamyny özgertmek 
ideologiýamyzyň we syýasatymyzyň 
möhüm ugry bolup durýar. Bu bolsa  
ýurdumyzyň kanunçylyk binýadyny, 
dünýä jemgyýetçiligine goşulmagynyň 
we bäsdeşlige ukyplylygyny ýokarlan-
dyrmagyň esasy şertlerini düýpli döwre-
bap ýagdaýa getirmegi talap edýär. 
Bu işler ykdysadyýetimiziň, ylmyň, 
tehnologiýalaryň we medeniýetiň ähli 
ugurlarynda tejribeli, ýokary derejeli 
hünärmenleri taýýarlamak bilen gönüden-
göni baglydyr. 

Ýurdumyzda amala aşyrylýan maksat-
namalaýyn işleriň netijesinde, ylym, bi-
lim, medeniýet, syýahatçylyk we sport ul-
gamlary uly üstünlikleri gazanyp, ýokary 
derejä ýetdi. 

Ykdysadyýetimiziň ähli pudaklaryny 
sanly ulgama geçirmek maksady bilen, 
hünärmenleriň degişli taýýarlygy alnyp 

barylýar we innowasion tehnologiýalar 
önümçilige ornaşdyrylýar. 

Ýaşlar syýasaty hem biziň alyp bar-
ýan döwlet syýasatymyzyň ileri tutulýan 
ugurlarynyň biri bolup durýar. Biziň esa-
sy maksadymyz ýaş nesillerimiziň hä- 
zirki zaman bilimlerini ele almagyny,  
saglygyny we hemmetaraplaýyn ösüşini 
gazanmagy üpjün etmekden, watançylyk 
ruhunda terbiýelemekden, olaryň hukuk-
laryny hem-de durmuş kepilliklerini üp-
jün etmekden ybaratdyr. 

Halk Maslahatynyň agzalary hal-
kymyzyň medeni mirasyny goramak we 
geljekki nesillere ýetirmek boýunça hem 
degişli işleri geçirmelidir. Milli ruhy-
medeni gymmatlyklary, däp-dessurlary-
myzy dikeltmek boýunça işi dowam et-
melidir. Ilatymyzyň bilimini we umumy 
medeniýetini ýokarlandyryp, dünýä 
standartlaryna ýetirmek we ene dilimizi 
ösdürmek babatda zerur işleri alyp bar-
malydyr. 

Hormatly Halk Maslahatynyň 
agzalary! 

4. Türkmenistanyň Milli Geňeşiniň 
Halk Maslahatynyň täze düzüminiň 
öňünde biziň milli baýlyklarymyzy go-
ramaga gönükdirilen kanun çykaryjylyk 
işini alyp barmak boýunça hem uly wezi-
peler durýar. 

Türkmenistanyň tebigaty biziň milli 
baýlygymyzdyr. Biz ony gorap sakla-
malydyrys we miras hökmünde geljekki 
nesillerimize ýetirmelidiris. Şöhratly ata-
babalarymyz daşky gurşawa örän aýawly 
garapdyrlar. 

Biz adamlarda daşky gurşawy 
ekologiýa taýdan goramagyň zerurlygy 
baradaky düşünjäni berkitmek, ilatyň 
aňyna arassa ekologiýa düşünjesini 
ornaşdyrmak, topragymyzyň tebigy 
baýlyklaryny aýawly peýdalanmak 
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garaýyşlaryny terbiýelemek barada yzy-
giderli alada etmelidiris. 

Şu meselede Türkmenistanyň Milli  
Geňeşiniň öňünde biziň oba hojalygy-
myzda geçirýän giň gerimli özgertmeleri-
mize ýardam berýän işleri amala aşyrmak 
wezipesi durýar. 

Şoňa görä-de, oba hojalygyny do-
landyrmagyň we gurluş özgertmelerini  
geçirmegiň, ýer we suw serişdelerini 
aýawly peýdalanmagyň hukuk esaslaryny 
kämilleşdirmek boýunça işleri durmuşa 
geçirmek zerurdyr. Bu işleriň maksady 
ýurdumyzyň azyk garaşsyzlygyny pugta-
landyrmakdan ybaratdyr. 

Size mälim bolşy ýaly, häzirki dö-
würde oba hojalygyny depginli ösdürmek 
boýunça çäreler amala aşyrylýar. Ýer we 
suw serişdelerini aýawly peýdalanmak, 
ýerleri oýlanyşykly özleşdirmek, ähli ag-
rotehniki çäreleri öz wagtynda we ýoka-
ry hilli geçirmek üçin zerur işler alnyp 
barylýar. Azyk önümlerini öndürmek 
bilen bagly döwlet hem-de hususy pudak 

ösdürilýär. Bu bolsa ýurdumyzyň azyk  
bazaryny has-da giňeltmek, ony ýokary 
hilli we elýeterli bahadan ýerli azyk 
önümleri bilen doly üpjün etmek üçin 
mümkinçilik berer. 

Ýurdumyzyň sebitlerini ösdürmek 
hem Halk Maslahatynyň kanun çyka-
ryjylyk işiniň örän möhüm ugurlarynyň 
biridir. Bu obalarymyzy we şäherlerimizi 
ösdürmegiň ýokary derejesini üpjün et-
mekdir. Tebigaty gorap saklap, tebigy 
baýlyklarymyzy rejeli peýdalanmakdyr 
we ýurdumyzyň ekologiýa howpsuzly- 
gyny berkitmekdir. Oba hojalygynda, 
ýagny ýer, suw, tokaý, atmosfera, howa, 
ösümlik we haýwanat dünýäsi, ekologiýa 
seljerişi hem-de beýleki soraglar bilen  
bagly amala aşyrylýan giň gerimli iş-
lerdir. 

Oba hojalygy babatda ekerançylygy, 
maldarçylygy, tohumçylygy, seleksiýa-
ny, karantini, gaýtadan işleýän senagaty 
ösdürmekdir. Daýhan birleşikleriniň we 
hojalyklarynyň hem-de oba hojalygy we 
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beýleki meseleler bilen meşgullanýan 
başga kärhanalaryň işiniň hukuk 
üpjünçiligini amala aşyrmak hem şuňa 
degişlidir. 

Halk Maslahatynyň agzalary ýerli 
wekilçilikli häkimiýet hem-de öz-özüňi 
dolandyryş edaralarynyň işine-de uly 
üns bermelidir. Şunuň bilen baglylykda, 
bu edaralaryň işiniň hukuk esaslaryny 
kämilleşdirmek, geljekde olaryň ygty-
ýarlyklaryny giňeltmek, işine kömek 
bermek esasy wezipe bolmalydyr. Olar 
beýleki häkimiýet we dolandyryş eda- 
ralary bilen hyzmatdaşlygy kämilleş-
dirmek, ýurdumyzyň Hökümeti bilen 
işleri alyp barmak boýunça degişli tek-
lipleri işläp taýýarlamalydyr. 

Hormatly Halk Maslahatynyň 
agzalary! 

5. Halk Maslahatynyň halkara mese-
lelere degişli geçirýän köptaraplaýyn işi-
de möhüm orny eýeleýär. Şoňa görä-de, 
dürli ýurtlar bilen halkara gatnaşyklary 
ösdürmek Halk Maslahatynyň esasy we- 
zipeleriniň biridir. Munuň üçin daşary 
ýurt döwletleri bilen wekiliýetleri alyş-
mak, Birleşen Milletler Guramasy we 
beýleki abraýly halkara guramalar bi- 
len ikitaraplaýyn hyzmatdaşlyk gatna-
şyklaryny netijeli dowam etmek zerurdyr. 

Biziň döwletimiz “Açyk gapylar” 
syýasatyny amala aşyrmak bilen, hem-
meler üçin düşnükli bolan anyk daşary 
syýasy ugry alyp barýar. Türkmenistanyň 
hemişelik Bitaraplyk hukuk ýagdaýy se-
bitde we bütin dünýäde häzirki zaman 
syýasy garaýyşlarydyr usullary ulanmak 
üçin giň mümkinçilikleri berýär. Bu bol-
sa özara ynanyşmak hem-de düşünişmek 
üçin tagallalary birleşdirmek, medeni 
gatnaşyklary ösdürmek, dünýä derejesin-
de umumy meseleleri çözmek üçin örän 
möhümdir. 

Biziň öňe sürýän başlangyçlarymyzy 
esaslandyrmak hem-de ösdürmek üçin 
daşary syýasy ugurda beýleki döwletler 
bilen hyzmatdaşlyk etmekde halkara 
hukuk resminamalaryny işläp taýýar-
lamak boýunça kanunçylyk işiniň geçi-
rilmegi hem zerur bolup durýar. 

Şeýle hem hyzmatdaş döwletlerimi- 
ziň ählisi bilen işjeň gatnaşyklary ösdür- 
mek zerurdyr. Türkmenistan hiç kimiň 
bähbitlerini çäklendirmeýär, şol bir 
wagtda bolsa, haýsydyr bir ugurda öz 
Garaşsyzlygynyň çäklendirilmegine, 
döwletimiziň içerki işlerine gatyşylma-
gyna ýol bermeýär. Ýurdumyz esasy 
konstitusion gurluşyna we hemişelik  
Bitaraplyk hukuk ýagdaýyna ters gelýän 
ýagdaýlar hökmünde azatlykdan zorlukly 
mahrum edilmegine garşy durýar. 

Biz halkymyzyň düýpli bähbitlerinden  
ugur alýarys, bu bähbitler döwlet häki-
miýetiniň ýeke-täk daýanjydyr, öz Garaş- 
syzlygymyzy goramagy üpjün edýändir. 

Bize goşulyşmazlyk düzgünlerine 
eýerýän, döwlet Garaşsyzlygymyzy hor-
matlaýan, deňhukuklylyk we özara bäh-
bitli garaýyşlary ileri tutýan hyzmatdaş-
lar zerurdyr. 

Şoňa görä-de, häzirki döwürde 
döwletimiziň alyp barýan daşary sy-
ýasatynyň esaslaryny anyk kanunçylyk 
taýdan goldamak zerur bolup durýar. 

Biz daşary ýurt firmalaryny we kom-
paniýalaryny bilelikde uzak möhletli 
hyzmatdaşlyk etmäge çagyrmak syýasa-
tyny alyp barýarys. Biz geljekde hem 
daşary ýurtly hyzmatdaşlarymyz üçin 
kanun esasynda amatly maýa goýum 
şertlerini döretmegi dowam ederis. Ka-
dalaşdyryjy hukuk binýadyny berkideris, 
tejribeli hünärmenleri taýýarlamagyň ul-
gamyny kämilleşdireris we beýleki çäre-
leri amala aşyrarys. 
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Hormatly Türkmenistanyň Milli 
Geňeşiniň Halk Maslahatynyň 

agzalary!
Biziň geçirýän özgertmelerimiz giň-

den ykrar edilýär we jemgyýetimizde bir-
agyzdan goldanylýar. Türkmen halky XXI 
asyryň täze döredijilik maksatlary bilen 
ruhlanyp, häzirki döwürde örän jebisleşdi. 

Merdana halkymyz ýurdumyzyň 
ajaýyp geljeginiň, ilkinji nobatda, ýadaw-
syz zähmet hem-de döredijilik güýji bilen 
baglydygyna örän gowy düşünýär. Biz 
milletimiziň ruhy we bilim derejesiniň 
ösüşini üpjün edip, özboluşly milli mira-
syny umumadamzat gymmatlyklary bilen 
bilelikde hemmetaraplaýyn sazlaşykly 
ösdürip, mähriban Watanymyzyň gülläp 
ösmegini, dünýäniň ösen ýurtlarynyň bi-
rine öwrülmegini gazanýarys. 

Türkmenistanyň Milli Geňeşiniň Halk 
Maslahatynyň täze düzümi ýurdumyzyň 
Hökümeti bilen ysnyşykly işlemelidir. 
Men Türkmenistanyň Prezidenti hök-
münde siziň işiňize hemmetaraplaýyn  
goldaw bererin. 

Biz iki palatanyň, kanun çykaryjy we 
ýerine ýetiriji häkimiýetiň döwletimiziň 
we jemgyýetimiziň bähbitleri üçin biri-
biriniň sazlaşykly işlemegine gönükdiri-
len işini guramakda ähli mümkinçilikleri 
dörederis. 

Türkmenistanyň Milli Geňeşiniň Halk 
Maslahatynda kabul ediljek çözgütler mil-
letimizi birleşdirýän we ruhlandyrýan, 
halkymyzy täze belent sepgitlere gönük-
dirýän hakyky kadalara öwrülmelidir. 

Biziň agzybirligimiziň öňünde ýetilmejek 
maksat, ýerine ýetirilmejek iş ýokdur!

Men size netijeli işlemegi arzuw ed-
ýärin. Siz ata Watanymyza wepaly hyzmat 
edip, Türkmenistanyň Milli Geňeşiniň we 
Garaşsyz döwletimiziň abraý-mertebesini 
ýokary götermelisiňiz. Munuň üçin size 
ähli mümkinçilikler we şertler döredildi. 
Siz dünýä tejribesi, beýleki döwletleriň 
parlamentleriniň işi bilen tanşyň! Biz bu 
meselede size kömek bereris. 

Men Berkarar döwletimiziň bagtyýar-
lyk döwründe kanun çykaryjylygy üpjün 
etmäge siziň uly goşant goşjakdygyňyza 
berk ynanýaryn. Size alyp barjak ähli 
işleriňizde üstünlikleri arzuw edýärin! 

Hormatly Türkmenistanyň Milli
Geňeşiniň Halk Maslahatynyň 

agzalary! 
Hormatly Türkmenistanyň Milli 

Geňeşiniň Mejlisiniň deputatlary! 
Hormatly Ministrler Kabinetiniň 

agzalary! 
Hormatly mejlise gatnaşyjylar! 

Bu gün — taryhy gün. Biz şu gün ýur-
dumyzda täze edarany — Türkmenista-
nyň Milli Geňeşiniň Halk Maslahatyny 
döretdik. 

Iki palataly kanun çykaryjy edara  
Garaşsyz, Bitarap döwletimizi mundan  
beýläk-de ösdürmäge, mähriban halky-
myzyň ýaşaýyş-durmuş derejesini has-da 
gowulandyrmaga hyzmat eder. 

Men sizi ýurdumyzda iki palataly  
kanun çykaryjy edaranyň döredilmegi  
bilen tüýs ýürekden gutlaýaryn!
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TÜRKMENISTANYŇ PREZIDENTI 
GURBANGULY BERDIMUHAMEDOWYŇ 
“GARAŞSYZ, BAKY BITARAP 
TÜRKMENISTANYŇ PARAHATÇYLYGYŇ 
WE YNANYŞMAGYŇ HATYRASYNA 
HALKARA HYZMATDAŞLYGY” ATLY 
HALKARA MASLAHATDA EDEN ÇYKYŞY

 
(Aşgabat, 2021-nji ýylyň 15-nji apreli) 

Hormatly maslahata gatnaşyjylar! 
Ozaly bilen, sizi täze Maslahatlar 

merkezinde gutlamaga rugsat ediň. Bu 
ajaýyp bina halkara durmuşyň möhüm 
meselelerini dürli görnüşdäki duşuşyk-
larda ara alyp maslahatlaşmak, şol mese-
leler boýunça hoşniýetli erk-isleg, jogap- 
kärçilik hem-de döredijilikli hyzmatdaş- 
lyk esasynda bilelikdäki oňyn çeme-
leşmeleri işläp taýýarlamak üçin myh-
mansöýer künjek hem-de amatly meý-
dança bolar. 

Biziň hut şu binada dürli döwletleriň, 
halkara guramalaryň wekilleriniň, belli  
syýasy we jemgyýetçilik işgärleriniň 
gatnaşmagynda şeýle möhüm mesele 
boýunça ilkinji gezek duşuşyk geçirýän-
digimiz aýratyn bellärliklidir. Bu du-
şuşygyň işiniň üstünlikli bolmagyna 
goşant goşmaga taýýardygyňyz üçin  
minnetdarlyk bildirýärin. Siziň pikir-
leriňize we garaýyşlaryňyza ýokary baha 
berýäris we olar biziň üçin gymmatlydyr 
hem-de siziň pikirleriňiziň geljekde hem 
netijeli dünýä gün tertibini durmuşa ge-
çirmäge hemmämize ýardam berjekdi- 
gine ynanýaryn. 

Hormatly maslahata gatnaşyjylar! 
Mälim bolşy ýaly, Türkmenistanyň 

başlangyjy boýunça 2021-nji ýyl  
BMG-niň Baş Assambleýasy tarapyn- 

dan “Halkara parahatçylyk we yna-
nyşmak ýyly” diýlip yglan edildi. Bu 
çözgüt Milletler Bileleşiginiň döwlet-
ara hyzmatdaşlygyň depginlerine göw-
nejaý derejede oňyn goldaw bermä-
ge, halkara hukugyň hem-de BMG-niň 
Tertipnamasynyň kadalaryna daýanmak 
bilen, gatnaşyklary birek-birege hormat 
goýmak esasynda guramak üçin degişli 
şertleri üpjün etmäge gyzyklanmasyny 
alamatlandyrýar. Häzirki wagtda bu mak-
satlar möhüm ähmiýete eýedir hem-de 
ylalaşykly hereketleri talap edýär. 

Bitarap Türkmenistan üçin para-
hatçylygyň we howpsuzlygyň esasynda 
durnuklylygy, ynanyşmagy hem-de hal-
kara gatnaşyklarda aýanlygy üpjün etmek 
daşary syýasatyň iň ýokary ileri tutulýan 
ugry bolup durýar. 

Şeýle usulda hereket etmek bilen,  
ýurdumyz bar bolan meseleleri syýasy-
diplomatik serişdeler arkaly çözmek, 
sebit we ählumumy derejedäki we-
himleriň öňüni almak hem-de olara öz 
wagtynda çäre görmek üçin bitaraplygyň 
gurallaryny, onuň parahatçylyk dörediji 
mümkinçiliklerini işjeň peýdalanmagy 
teklip edýär.

Syýasy-hukuk guraly hökmünde Bi-
taraplyk syýasaty häzirki wagtda Dur-
nukly ösüş maksatlaryna ýetmekde, 
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ählumumy wehimlere — halkara ter-
rorçylyga, guramaçylykly jenaýatçylyga, 
neşe serişdeleriniň bikanun dolanyşygy-
na netijeli garşy durmakda tagallala-
ry birleşdirmek üçin uly ähmiýete eýe-

dir. Soňky wagtlarda bu wehimlere täze  
howplar — kiberjenaýatçylyk, kanunçy-
lyga boýun egmezlik, BMG-niň ornunyň 
hem-de wezipeleriniň ähmiýetini pe-
seltmäge synanyşyklar, hukuk goraýyş 
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meselelerini belli bir bähbitler üçin peý-
dalanmak howplary goşuldy. Şunuň 
bilen baglylykda, biziň pikirimizçe, 
bu meseleler boýunça köptaraplaýyn 
gepleşikleri netijeli ugra gönükdirmek 
üçin Türkmenistanyň teklip edýän çäre-
leri möhümdir. 

Hususan-da, biziň ýurdumyz soňky 
ýyllarda BMG-niň meýdançalarynda 
durnukly energetika, ulag, ekologiýa, 
daşky gurşawy goramak ulgamlarynda 
halkara parahatçylygy we howpsuzlygy 
pugtalandyrmak hem-de birnäçe beýle-
ki ugurlar boýunça Baş Assambleýanyň 
Kararnamalarynyň taslamalary bilen 
çykyş edip, hyzmatdaşlygy işjeňleşdir-
mek ugrunda yzygiderli ýagdaýda anyk 
çäreleri teklip edýär. Bu başlangyçlara 
Milletler Bileleşigi tarapyndan barha  
anyk düşünilýändigi hem-de biragyzdan 
giň goldawa eýe bolýandygy guwançly 
ýagdaýdyr. 

Bitaraplyk syýasatynyň gurallarynyň 
peýdalanylmagynyň uly mümkinçiliklere 
eýedigine dünýäde barha oňyn baha be-
rilýändigi möhümdir. 

Bitaraplygyň binýatlaýyn ýörelgeleri 
— parahatçylyga, hoşniýetli goňşuçylyk 
gatnaşyklaryna, netijeli hyzmatdaşlyga 
hem-de özara düşünişmäge, ýüze çykýan 
meseleleri gepleşikler arkaly çözmäge, 
harby güýji ulanmazlyga, umumy ykrar 
edilen halkara hukuk kadalaryna hormat 
goýmaga ygrarlylyk halkara bileleşigiň 
hem-de onuň düzümleriniň bähbitlerine 
we gyzyklanmalaryna barha uly derejede 
kybap gelýär. Birnäçe ýyl mundan ozal, 
Türkmenistanyň başlangyjy boýunça 
dünýäniň syýasy senenamasynda täze 
senäniň — 12-nji dekabrda bellenilýän 
Halkara Bitaraplyk gününiň peýda bol-
magy tötänleýin däldir. 

BMG-niň Baş Assambleýasynyň 

birnäçe Kararnamalary, şol sanda 
“Türkmenistanyň hemişelik Bitarap-
lygy”, “Halkara parahatçylyga, howp-
suzlygy saklamakda we pugtalandyr-
makda durnukly ösüş işinde bitaraplyk 
syýasatynyň orny” atly Kararnamalary 
biragyzdan hem-de birnäçe gezek kabul 
etmegi bitaraplyk syýasatynyň goldawa 
eýe bolýandygynyň aýdyň subutnama- 
sydyr. Şunuň bilen baglylykda, eýýäm  
20-den gowrak döwletiň BMG-niň çäk-
lerinde parahatçylygyň, howpsuzlygyň 
bähbidine Bitaraplygyň dostlary toparyny 
döretmäge goşulandyklary guwandyryjy 
ýagdaý bolup durýar. 

Biziň ýurdumyz tarapyndan para-
hatçylygy we howpsuzlygy üpjün etmek-
de Bitaraplygyň ýörelgelerini ulanmak 
boýunça BMG-niň kadalar toplumyny 
düzmek işleri alnyp barylýar. 

Türkmenistanyň Bitaraplygynyň hal-
kara derejede ykrar edilmeginiň 25 ýyl- 
lyk baýramçylygynyň çäklerinde geçen  
ýyl guralan çäreler bitaraplyk nazaryýe-
tiniň we tejribesiniň ösdürilmegine mö- 
hüm goşant bolup, döwletara hyzmat-
daşlygyň bu nusgasyna gyzyklanmalary 
artdyrdy. 

Biz häzirki wagtda türkmen Bi-
taraplygynyň, hakykatdan-da, BMG-niň 
Merkezi Aziýada strategik maksatlary 
ygtybarly durmuşa geçirmegiň, Owga-
nystandaky ýagdaýy kadalaşdyrmagyň, 
ykdysady we ynsanperwer ulgamlar-
da sebitleýin we halkara köpugurly 
hyzmatdaşlygyň netijeli guraly hökmün-
de çykyş edýändigine buýsanýarys. Şu-
nuň bilen baglylykda, Halkara parahatçy-
lyk we ynanyşmak ýylynda Türkmenistan 
dünýä bileleşigine şu möhüm ugurlarda 
tagallalary birleşdirmegi hem-de bu me-
selelere aýratyn üns bermegi teklip edýär: 

— halkara hukugy pugtalandyrmak, 
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ählumumy parahatçylygy we howpsuzly-
gy saklamakda BMG-niň eýeleýän esasy 
ornuny tassyklamak; 

— hukuk äsgermezçiligine hem-de  
umumy ykrar edilen halkara hukuk 
kadalaryna biperwaý çemeleşilmegine 
garşy durmak; 

— strategik durnuklylygy saklamak 
we pugtalandyrmak hem-de onuň aýryl-
maz bölegi bolup durýan ýaragsyzlan-
mak, ýarag serişdelerini artdyrmakdan, 
köpçülikleýin gyryş ýaraglaryny ýaýrat-
makdan ýüz döndermek hereketini golda-
mak; 

— halkara terrorçylyga hem-de ser-
hetüsti guramaçylykly jenaýatçylygyň 
beýleki görnüşlerine garşy göreş. 

Şunda BMG-niň terrorçylyga garşy 
ählumumy strategiýasyny ornaşdyrmak 
esasy şert bolup çykyş edýär: 

— jedelleri we çaknyşyklary duý-
durmagyň, olary öz wagtynda aradan 
aýyrmagyň möhüm guraly hökmünde 
öňüni alyş diplomatiýasyny goldamak  
we pugtalandyrmak;

 — energetika, ulag, suw, azyk, mag-
lumat we kiberhowpsuzlygy üpjün etmek, 
bosgunlaryň we migrantlaryň meselelerini 
çözmek. 

Koronawirus pandemiýasyna garşy 
göreş hem-de onuň netijelerini ýok etmek 
boýunça halkara tagallalary raýdaşlyk, 
ynsanperwer ýörelgelerde birleşmek şu 
ýylyň örän möhüm wezipesi bolup dur-
ýar. Ählumumy gün tertibiniň bu we beý-
leki örän möhüm wezipeleri diňe düýpli 
şert — hoşniýetli erk-isleg, özara ynam,  
jogapkärçilik we öňdengörüjilik, birek- 
birege hormat goýmak hem-de deň-
hukuklylyk ýörelgesi berjaý edilende ýe-
rine ýetirilip bilner. 

Biz bu garaýyşlaryň many-mazmun  
bilen doldurylmalydygyna, ähli döwlet-

leriň anyk tagallalaryny goşmalydygy- 
na, halkara we sebit düzümleriniň çäk- 
lerinde olaryň bilelikdäki işi üçin 
dünýägaraýyş binýady hökmünde çykyş 
etmelidigine ynanýarys. 

BMG-niň Tertipnamasyna esaslan- 
ýan ählumumy parahatçylygyň we 
howpsuzlygyň häzirki ulgamy 75 ýyl-
dan gowrak wagtyň dowamynda özü-
niň durmuşa ukyplylygyny hem-de 
adamzadyň hakyky isleg-arzuwlaryna 
laýyk gelýändigini subut etdi. Elbetde,  
ol kämilleşdirilip, üsti ýetirilip hem-de  
hakyky ýagdaýlara we häzirki döwrüň  
ösüş meýillerine laýyklykda, täze gör-
nüşler we nusgalar bilen baýlaşdyrylyp  
bilner. Emma ol hiç bir ýagdaýda hem 
şübhe astyna alnyp, has beteri-de, ony 
ýykmaga synanyşyklara sezewar edilip 
bilinmez. Şeýle hereketleriň netijeleri 
örän howply bolar, muňa biziň ählimiziň 
doly derejede göz ýetirýändigimize 
ynanýaryn. Şol sebäpli hem Türkme- 
nistan hemişe BMG-niň köpugurly yg-
tyýarlyklara eýe bolan esasy halkara 
düzüm, ählumumy parahatçylygy we 
howpsuzlygy saklamagyň, möçberlerine, 
ykdysady mümkinçiliklerine, dolandyryş 
usullaryna hem-de beýleki ýagdaýlaryna 
garamazdan, islendik döwletiň kanuny  
hukuklaryny we bähbitlerini üpjün etme-
giň daýanç sütüni hem-de kepili bolup 
galmagy ugrunda yzygiderli çykyş edýär. 

Bitarap ýurt hökmünde biziň ornu-
myz, dünýä hem-de onda eýeleýän ornu-
myza garaýşymyz ähli halklara, olaryň 
özygtyýarly ösüş ýoluny saýlap alma-
gyna, syýasy hem-de durmuş-ykdysady 
nusgasyna, beýleki döwletler bilen öza-
ra gatnaşyklarynyň mazmunyna hem-de  
ugruna hormat goýmak ýörelgesine  
daýanýar. Şeýle garaýşa hyzmatdaşla-
rymyz ýokary baha berýär, Türkmenis-
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tana dünýäniň onlarça ýurdy bilen dost-
lukly, özara deňhukukly gatnaşyklary 
durnukly hem-de yzygiderli ösdürmäge, 
olar bilen özara düşünişmegiň, netijeli  
ykdysady hyzmatdaşlygyň ýokary de-
rejesini saklamaga, halkara edaralaryň 
işine netijeli gatnaşmaga mümkinçilik 
berýär. 

Hormatly maslahata gatnaşyjylar! 
Şu maslahatyň çäklerinde siz 

meseleleriň giň toplumyny ara alyp 
maslahatlaşarsyňyz. Men bu pikir alyş- 
malaryň ösüşiň we döredijiligiň mak-
satlaryna ýetmäge umumy tagallalar bilen 
ýardam bermek üçin birleşen pikirdeşle- 

riň özara ynama esaslanýan söhbetdeş-
ligine öwrüljekdigine ynanýaryn. 

Türkmenistan myhmanlary hemişe ak 
ýürek bilen garşylaýar hem-de biz şeýle 
görnüşdäki meseleleriň giň toplumyny öz 
içine alýan söhbetdeşligiň ýurdumyzda 
yzygiderli esasda geçirilmegini isleýäris. 
Munuň üçin iň amatly syýasy we gura-
maçylyk şertlerini döredip, ähli zerur gol-
dawy bermäge taýýardyrys. 

Maslahata gatnaşýandygyňyz üçin 
meniň minnetdarlygymy kabul etmegi-
ňizi ýene bir gezek haýyş edýärin  
hem-de gyzykly we netijeli işlemegi ar-
zuw edýärin.
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TÜRKMENISTANYŇ PREZIDENTI 
GURBANGULY BERDIMUHAMEDOWYŇ 
YSLAM HYZMATDAŞLYK GURAMASYNYŇ 
YLYM WE TEHNOLOGIÝALAR BOÝUNÇA 
IKINJI SAMMITINDE EDEN ÇYKYŞY 

(2021-nji ýylyň 16-njy iýuny) 
Yslam Hyzmatdaşlyk Guramasynyň 
hormatly jenap Baş sekretary doktor 

Ýusuf Bin Ahmad al-Usaýmin! 
Hormatly döwlet we hökümet 

baştutanlary! 
Hanymlar we jenaplar! 

Ilki bilen, Onuň Alyhezreti Baş sek-
retara ýokary derejedäki şu duşuşygy gu-
randygy üçin minnetdarlyk bildirýärin. 
Bu duşuşykda garalýan mesele maglumat 
tehnologiýalarynyň görlüp-eşidilmedik de- 
rejede ösen we adamzat üçin düýpli äh-
miýeti bolan ugurlarynda bilelikdäki ylmy 
işleri talap edýän häzirki döwründe örän 
möhüm bolup durýar. 

Dünýä ylmyna we medeni ösüşine 
bahasyna ýetip bolmajak taryhy goşant 
goşan yslam dünýäsi häzirki döwürde yk-
dysady ösüşiň innowasion hem-de ýokary 
tehnologiýaly nusgalaryna durnukly geç-
mek üçin raýdaş çemeleşmeleri talap 
edýän ýönekeý bolmadyk döwri başdan 
geçirýär. Munuň üçin bizde ähli zerur 
zatlar: adam mümkinçiligi, baý tebigy 
serişdeler, ep-esli maliýe mümkinçilikleri, 
amatly fiziki-geografik şertler bar. 

Häzirki döwürde biziň guramamyz  
sanalyp geçilen bu mümkinçilikleri neti- 
jeli we rejeli ulanmak, musulman ym-
matynyň ähli agzalary üçin hakyky peýda 
gazanmak maksady bilen, eýýäm ençeme 
möhüm ädimleri ätdi. Biz 2017-nji ýylyň 
sentýabrynda ylym we tehnologiýalar bo-
ýunça ýokary derejedäki birinji duşuşygy 

geçirdik. Guramanyň 2005 — 2015-nji 
ýyllarda bu ugurda hereketleriniň on ýyl-
lyk maksatnamasyny amala aşyrmakda 
belli bir netijeleri gazandyk. Bu netijeler 
2026-njy ýyla çenli ikinji maksatnama-
laýyn resminamada täze wezipeleri hem-
de uzak möhletli maksatlary kesgitlemek 
üçin esas bolup hyzmat etdi. 

Şunuň bilen baglylykda, Türkmenis-
tan häzirki döwürde ýokarda görkezilen 
maksatnamada ileri tutulýan wezipeleri  
durmuşa geçirmekde gazanylan üstünlik- 
lere hem-de Yslam Hyzmatdaşlyk Gura-
masynyň Ylym we tehnologiýalar ulga-
mynda hyzmatdaşlyk boýunça hemişelik 
komitetiniň bu ugurda alyp barýan işlerine 
ýokary baha berýär. 

Şunuň bilen birlikde, Yslam Hyz-
matdaşlyk Guramasynyň agzalary bolan 
ähli döwletler üçin hakyky netijeleri be-
rer ýaly, bu hyzmatdaşlygyň ileri tutulýan 
ugurlaryny bellemek isleýärin. 

Birinjiden, düýpli ylmy ösdürmek, 
netijeli ylmy çözgütleri bilelikde gözle- 
mek, örän möhüm bolan barlag işleriniň 
netijelerini, aýratyn-da, lukmançylyk we 
saglygy goraýyş babatda alyşmak üçin 
usullary döretmek boýunça gatnaşyklary 
ýola goýmaly. 

Türkmen tarapynyň bu başlangyjy 
biziň guramamyzyň ylym, tehnologiýalar  
we ylmy merkezleri döretmäge degişli in-
nowasiýalar boýunça 2026-njy ýyla çenli  
Gün tertibiniň ileri tutulýan ugurlary-
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nyň biri hökmünde kesgitlenildi. Bu ýer- 
de gürrüň, hususan-da, yslam dünýäsi-
niň umumy ylmy-tehnologik kuwwatyny  
döretmek üçin Yslam Hyzmatdaşlyk Gu- 
ramasynyň ylmy-barlaglar merkezleriniň  
ulgamyny emele getirmek barada barýar.  
Şonuň esasynda biziň ýurtlarymyzyň 
alymlar birleşiginiň içinde maglumatlary 
çalt hem-de utgaşdyryp alyşmak wezipesi 
durýar. 

Ikinjiden, biz Yslam Hyzmatdaşlyk 
Guramasynyň giňişliginde suw, azyk we 
ekologiýa howpsuzlygynyň ýeke-täk kon-
sepsiýasyny ýa-da esasy kadalaryny emele 
getirmek boýunça işleri güýçlendirmegi 
teklip edýäris. Bu barada 2026-njy ýyla  
çenli ylmy-tehniki hyzmatdaşlyk maksat- 
namasynda anyk aýdylýar. Bu ileri tu- 
tulýan ugurda aýratyn konseptual res- 
minamalaryň ýokdugy bize suw serişde- 
leri, möhüm azyk harytlary bilen bara-
bar üpjünçilik hem-de şol bir wagtda ho- 
wanyň üýtgemeginiň we ekologiýa he-
läkçiliginiň ýaramaz netijelerini ýeňip 
geçmek boýunça bar bolan çylşyrymly so-
raglary yzygiderli esasda çözmäge müm- 
kinçilik bermeýär. 

Türkmenistan häzirki ekologiýa howp- 
laryna garşy halkara tagallalary birleşdir-
mäge we pugtalandyrmaga berk ygrarlydy- 
gyny tassyklamak bilen, ençeme anyk, gaý- 
ragoýulmasyz işleri teklip edýär. Hususan- 
da, Türkmenistan pes uglerodly energeti-
kany ösdürmek boýunça çäreleri amala  
aşyrmaga, şeýle hem Birleşen Milletler  
Guramasynyň howandarlygynda energeti- 
ka ulgamynda ileri tutulýan ugurlaryň biri  
hökmünde wodorody ösdürmekde “Ýol 
kartasyny” döretmäge gönükdirilen äh-
lumumy strategiýany işläp taýýarlamaga 
girişmegiň zerurdygyny beýan etdi. 

Yslam dünýäsiniň şu ugurdaky halka-
ra başlangyçlaryny durmuşa geçirmekde 
raýdaşlygynyň 2030-njy ýyla çenli dur-
nukly ösüş babatda Ählumumy gün terti-
binde bellenen maksatlara ýetmekde biziň 
birleşigimiziň her bir agzasyna ýardam 
bermäge gönükdirilmelidigine ynanýarys. 

Üçünjiden, biz “uly maglumatlar” ul-
gamyny we howpsuz sanly ykdysadyýetiň 
bilelikdäki gurluşyny döretmek boýunça  
ozal kesgitlenen wezipeleriň ähmiýetini 
bellemek bilen, şu maksatlara ýetmekde 
üstünlikli işimizi üpjün edýän iki sany 
aýrylmaz meseläni aýratyn nygtaýarys. 
Anyk aýdylanda, olar aýry-aýry ýurtlarda, 
uly sebitlerde ygtybarly fiziki üpjünçilik 
ulgamlaryny döretmek hem-de sebitara  
derejede musulman ýurtlarynyň üpjünçi- 
lik ulgamlarynyň goşulyşmagydyr. Şeýle  
hem Ylym we tehnologiýalar ulgamyn- 
da hyzmatdaşlyk boýunça hemişelik ko- 
mitetiň teklip eden Yslam Hyzmatdaş- 
lyk Guramasyna gatnaşýan ýurtlaryň çäk- 
lerinde ýokary öndürijilikli kompýuter  
merkezleriniň binýadynda maglumatlaryň 
bitewi sanawlarynyň nusgalaryny döret-
mekdir. 

Şunuň bilen baglylykda, Türkmenis-
tan şeýle merkezleri ýerleşdirmek we ola-
ryň işlemegi üçin milli şertlerini peýdalan-
mak boýunça mümkinçiliklere garamaga 
taýýardyr. 

Hormatly duşuşyga gatnaşyjylar! 
Şu duşuşyk biziň döwletlerimiziň 

ösüşiniň we öňe gitmeginiň bähbidine mu-
sulman dünýäsiniň agzybirligini berkit-
mekde ähmiýetli ädim bolup durýar. 

Men pursatdan peýdalanyp, siziň äh- 
liňize berk jan saglyk, biziň ýurtlarymyzyň 
halklaryna bolsa parahatçylyk, abadançy-
lyk we gülläp ösüş arzuw edýärin.
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TÜRKMENISTAN – BMG: ADAM 
HUKUKLARY BABATDA 

HYZMATDAŞLYK 

Kristin WEÝGAND,
BMG-niň Hemişelik utgaşdyryjysynyň w.ý.ý.,

ÝUNISEF-iň Türkmenistandaky wekili

Birleşen Milletler Guramasynyň Tertipnamasy  aýgytlylygyny beýan edýär: 
adalatlylygyň hem-de halkara hukugyna bolan hormatyň goralyp saklanmagy 

babatda  şertleri döretmek üçin adamyň esasy hukuklaryna bolan 
ynamymyzy ýene bir gezek tassyklaýarys.

Ýetmiş bäş ýyl mundan öň Birleşen 
Milletler Guramasynyň Tertipnamasy  
adamyň esasy hukuklaryna, mertebesine 
we şahsyýetiň gymmatlyklaryna, erkek-
leriň we zenanlaryň deň hukuklaryna 
bolan ynamyny tassyklady. Adam hu-
kuklarynyň ählumumy jarnamasy şol 
hukuklary has takyk kesgitledi hem-de 
esasy hukuklary we azatlyklary üpjün 
etmek isleginde dünýä ýurtlarynyň lider-
leriniň wadasyna öwrüldi.   

Häzir halkara hukugy 73 ýyl mun-
dan öňki bolan ýagdaýyndan düýpli tapa- 
wutlanýar. Ikinji jahan urşy tamamlanan- 
dan soň adam hukuklary babatda kadala- 
ryň ornaşdyrylmagyna we amala aşyryl-
magyna üns berlip başlandy.   

Adam hukuklary boýunça halkara  
şertnamalarynyň hem-de 1945-nji ýyldan 
soň kabul edilen beýleki gurallaryň bir-
näçesi adam hukuklaryna ýuridiki gör-
nüşi çaýdy hem-de halkara hukugyny has-
da ösdürdi. BMG-niň agza-döwletleriniň 
köpüsi adamyň esasy hukuklaryny go-
raýan konstitusiýalary we kanunlary ka-
bul etdiler. Halkara şertnamalarynyň we 
adaty hukugyň adam hukuklary babatda 
halkara hukugynyň esasyny düzýän bolsa, 

halkara derejesinde kabul edilen jarna- 
malar, esasy ýörelgeler oňa düşünmäge, 
onuň ornaşdyrylmagyna we ösdürilme-
gine ýardam edýär. Adam hukuklaryna  
goýulýan hormat kanunyň hökmürowan-
lygynyň milli we halkara derejelerinde 
kesgitlenmegini talap edýär.    

Türkmenistan BMG-niň agzasy bol-
mak bilen adam hukuklaryny hormatla-
mak we ileri tutmak boýunça borçna-
masyny üstüne aldy hem-de BMG bilen 
hyzmatdaşlygy daşary syýasatynda esasy  
ugur hökmünde kesgitledi. BMG we 
Türkmenistanyň Hökümeti adam hukuk-
lary babatda hyzmatdaşlygyň köpýyllyk  
taryhyna eýedirler. Ol BMG-niň adam hu- 
kuklary boýunça gurallary bilen gatna- 
şyklara goldaw berilmegini, ýurtda adam 
hukuklarynyň bäş sany merkezini döret-
mek arkaly adam hukuklary barada jem- 
gyýetiň bilimini artdyrmagy, hereket ed- 
ýän kanunçylyk binýadynyň kämilleşdi-
rilmegini hem-de täze kadalaşdyryjy na- 
malaryň kabul edilmegini, şol sanda hu- 
kuk goraýjy gurallaryň maslahatlary  
esasynda adam hukuklary babatda here- 
ketleriň  meýilnamalarynyň  işlenip taý-
ýarlanylmagyny öz içine alýar. Şol baş- 
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langyçlaryň agramly bölegi Türkmenis- 
tanyň Hökümetiniň aýry-aýry düzümleri  
bilen BMG-niň degişli agentlikleriniň  
arasyndaky hyzmatdaşlygyň netijesinde  
amala aşyryldy.   

Emma BMG-niň Baş sekretary je-
nap Antoniu Guterrişiň başyny başlan 
BMG-niň ösüş ulgamyny özgertmek bilen 
BMG-niň ýurtlaryň Durnukly ösüş mak- 
satlaryna ýetmäge bolan islegini golda-
maga hemmetaraplaýyn, bilelikde we 
yzygiderli çemeleşmesiniň zerurlygy ýüze 

Türkmenistanyň adam hukuklary ba-
batda halkara borçnamalarynyň we halka- 
ra ynsanperwer hukugynyň ýerine ýetiril-
megini üpjün etmek boýunça pudagara 
topar Türkmenistanyň adam hukuklaryny  
goramak babatda ylalaşylan halkara kada-
laryň we standartlaryň Türkmenistan tara- 
pyndan berjaý edilmegine gözegçilik ed-
ýän adam hukuklary babatda milli gural 
bolup durýar.  

 Pudagara topar bilen özara gatnaşyk-
lar BMG-niň ulgamy üçin bu guramanyň  

çykdy, ol adam hukuklaryny hem içine 
alýar. 

BMG-niň Baş sekretarynyň belleýşi 
ýaly: “Ähli adamlaryň hukuklaryny go-
ramak her kimiň bähbidine kybap gelýär. 
Biz kimdir biriniň hukuklaryny saýlap 
bilmeris, ähli hukuklaryň goralmagy her 
bir maksada ýetmek üçin zerurdyr. Adam 
hukuklary 2030-njy ýyla çenli döwür  
üçin durnukly ösüş babatda Gün terti- 
biniň esasyny düzýär. Durnukly ösüş  
babatda maksatlaryň 17-si ykdysady,  
raýat, medeni, syýasy we durmuş hukuk- 
lary, şeýle hem ösüşe bolan hukuk bilen 
berkidilendir”.

adam hukuklary boýunça komitetleriniň 
jemleýji maslahatlaryny ýerine ýetirmek- 
de Hökümete esasy meseleleri ara alyp 
maslahatlaşmaga we utgaşdyrylan gol- 
dawy bermäge mümkinçilik döredýär.  
Geçen ýyl bu babatda nusgalyk ýyl  
boldy. BMG-niň ýurt boýunça topary  
Pudagara toparyň iki mejlisine gatnaşdy, 
olarda milli hyzmatdaşlar bilen şu ýyl 
üçin hyzmatdaşlygyň esasy ugurlary 
ylalaşyldy. BMG we Türkmenistan şu 
strategik ugurlar boýunça hyzmatdaşlyk 
edýärler:     

– Adalatçynyň Diwanyna goldaw  
bermek;
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–  adam hukuklary babatda bilimi ähli 
derejelerde ornaşdyrmak, şol sanda döw-
let gullugyny we hukuk goraýjy edaralary 
hasaba almak bilen.   

Pudagara topar bilen hyzmatdaşlyk  
edilmegi netijesinde biz adam hukuk- 
lary babatda milli mümkinçilikleri has- 
da berkitmegi, adam hukuklarynyň me-
seleleri boýunça ýygyndylary taýýarla-
mak, neşir etmek we ýaýratmak arka-
ly bilim  derejesini artdyrmagy, raýat 
jemgyýetiniň Adam hukuklary babatda 
2021-2025-nji ýyllar üçin hereketleriň 
täze meýilnamasyny işläp taýýarlamaga 
gatnaşmagyny üpjün etmegi başardyk. 
Şeýle hem Türkmenistan BMG-niň Adam 
hukuklary boýunça käbir fakultatiw tes-
wirnamalaryna we konwensiýalaryna go-
şulmak mümkinçiligine seretmäge borç-
landy.         

Biz Pudagara toparyň we BMG-niň  
ulgamynyň arasyndaky strategik hyzmat-
daşlykda gazanylan üstünliklere, hususan- 
da, Hereketleriň milli Meýilnamalary-
nyň bäşisiniň: adam hukuklary boýunça  
(2021-2025-nji ýyllar), gender deňligi bo- 
ýunça (2021-2025-nji ýyllar), çaganyň hu- 
kuklary boýunça (2018-2022-nji ýyllar),  
raýatsyzlygy ýok etmek boýunça (2019- 
2024-nji ýyllar) hem-de adam söwdasyna  
garşy göreşmek (2020-2022-nji ýyllar)  
boýunça meýilnamalary işläp taýýarla- 
makda we amala aşyrmakda gazanylan 
üstünliklere buýsanýarys.      

Gender deňligini üpjün etmek hem- 
de adam hukuklary babatda hereketleriň  
meýilnamalaryna baha bermegiň barşyn-
da degişli milli hyzmatdaşlar bilen gat-
naşyklaryň netijelidigi bellenildi, bu öz 
nobatynda 2021-2025-nji ýyllar üçin de- 
gişli meýilnamalary işläp taýýarlamakda  
BMG-niň maslahatlaryny netijeli peýda-
lanmaga mümkinçilik berdi.    

Adalatçynyň Diwany bilen hyzmat- 
daşlyk aýratyn bellenilmäge mynasyp- 
dyr. Pariž ýörelgelerini berjaý etmegiň  
esasynda döredilen bu edaranyň BMG- 
niň agentlikleriniň uly goldawyna eýedi- 
gini we BMG-niň ulgamynyň Türkme- 
nistanda onuň mümkinçiliklerini artdyr- 
maga taýýarlygyny bellemek ýakymlydyr. 

BMG geljekde hem Pudagara topary 
bilen birnäçe ugurlarda, şol sanda: 

– BMG-niň adam hukuklary boýunça 
gurallary, şol sanda ýörite düzgün-kadalar 
esasynda hasabatlylyk we HZG-niň gö-
zegçilik edaralary bilen özara gatnaşyklar;

– Adam hukuklary babatda Here-
ketleriň milli meýilnamalaryny amala 
aşyrmakda goldaw bermek;

– Adalatçynyň Diwanynyň mümkin-
çiliklerini artdyrmakda goldaw bermek;

– Adam hukuklary babatda bilimi art-
dyrmak;

– Kämillik ýaşyna ýetmedikleriň hu- 
kuk ulgamyny özgertmekde goldaw ber-
mek;

– Adam hukuklary babatda maglu- 
matlary ýygnamak boýunça mümkinçi- 
likleri artdyrmakda goldaw bermek;

– BMG-niň Baş sekretarynyň adam 
hukuklary babatda hereketlere çagyryşyny 
ilerletmek boýunça maslahatlary bermek   
ýaly ugurlarda strategik hyzmatdaşlygy 
dowam etmegi maksat edinýär. 

Baş sekretaryň çagyryşy COVID-19 
pandemiýasynyň netijelerine jogap hök-
münde çap edildi, ol durmuşyň ähli ugur-
laryna, şol sanda saglygy goraýyş ulga-
myna, durmuş-ykdysady ösüşe we milli 
gorag ulgamlaryna düýpli täsir ýetirme- 
gini dowam edýär. Şunuň bilen baglylyk-
da, adam hukuklaryny goramak has uly 
ähmiýete eýe boldy hem-de ol biziň bile-
likdäki tagallalarymyzyň merkezinde dur-
malydyr. 
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Çagyryş BMG-niň tutuş ulgamynyň 
işiniň esasyny düzmek bilen tematiki  
ugurlaryň ýedisinde jemlenýär hem-de 
ähli çylşyrymly meseleleriň umumy se-
bäplerini we netijelerini aradan aýyrmak, 
şeýle hem durnukly, howpsuz we asuda  
bileleşikleri döretmek üçin adam hukuk-
larynyň möhüm ähmiýetiniň bardygyny  
tassyklaýar. Adam hukuklary has möhüm 
meselelerde: durnukly ösüşi gazanmak; 
ýagdaýlara garamazdan ähli adamlary 
goramak; gender meselesini gutarnykly 
çözmek; hemmeler üçin sagdyn raýat 
jemgyýetini üpjün etmek; geljekki nesil-
ler üçin sagdyn gurşawy döretmek; 
howpsuz sanly ulgamy üpjün etmek hem-
de bularyň hemmesini durmuşa geçirmä-
ge çalyşmak ýaly meselelerde esasy orny 
eýeleýär.    

Geçen ýyl biz bilelikdäki tagallala- 
rymyz bilen şol çagyryşyň amala aşy-
rylmagyna öz goşandymyzy goşduk. Bu 
babatda birnäçe mysal getireýin:

– COVID-19 pandemiýasyna täsir  
etmegiň milli meýilnamalarynyň ikisini 
amala aşyrmakda netijeli hyzmatdaşlyk. 
Şol meýilnamalarda esasy toparlar hök-
münde kesgitlenen ilatyň ejiz toparlary-
nyň hajatlaryny kanagatlandyrmak üçin 
adam hukuklary boýunça aýratyn global 
görkezijiler “hiç kimi ünssüz galdyrmaly 
däl” diýen ýörelgä laýyklykda COVID-
19-yň öňüni almak we täsir etmek boýunça 
milli meýilnamalara goşuldy.   

– “Ýerli derejede ýokary hilli durmuş 
hyzmatlaryny ornaşdyrmak arkaly durmuş 
taýdan gorag ulgamyny gowulandyrmak” 
atly Bilelikdäki maksatnamany üstünlikli 
amala aşyrmak ilatyň ejiz gatlaklaryny 
gurşap almaga we olaryň anyk hajatlaryny 
kanagatlandyrmaga gönükdirilendir. Ol 
DÖM-niň Bilelikdäki gaznasy tarapyndan 
maliýeleşdirilýär.    

– BMG-niň adam howpsuzlygy, glo- 
bal pandemiýa bilen bagly bolan köpta- 
raply töwekgelçilikleri azaltmaga ýaş- 
lary çekmek we bilimlerini artdyrmak  
boýunça Maksatlaýyn gaznasy tarapyn-
dan maliýeleşdirmek üçin makullanan 
ikinji bilelikdäki maksatnamany amala 
aşyrmak  üçin taýýarlamak.

– Adam hukuklary babatda maslahat-
lar boýunça milli maglumatlar binýady-
ny döretmek hakynda milli hyzmatdaşlar  
bilen gepleşikleri geçirmek. Biziň piki- 
rimizçe bu adam hukuklary babatda he-
reketleriň meýilnamalaryny hem-de Sanly 
ykdysadyýeti ösdürmek boýunça döwlet 
maksatnamasyny amala aşyrmagyň çäk-
lerinde monitoring we hasabatlylyk işle-
rini sanly ulgama geçirmäge goşandyny 
goşar.  

– Zenanyň saglygy we maşgaladaky 
ýagdaýy boýunça birinji umumymilli  
barlagy tamamlamak. Alnan maglumat-
lar gender deňsizliginiň öňüni almak 
hem-de oňa täsir etmek, oňyn maşgala 
gatnaşyklaryny ilerletmek we berkitmek 
maksady bilen zenanlar üçin täze puda-
gara hyzmatlaryny ornaşdyrmak üçin ula-
nylar.  

Bu gazanylanlara esaslanmak bilen 
käbir pursatlara üns bermek gerek. Olary 
Baş sekretaryň çagyryşyna laýyklykda  
ösdürmek möhümdir. Adam hukuklary  
babatda hereketleriň meýilnamalaryny  
netijeli ýerine ýetirmek üçin global pan-
demiýasy bilen çuňlaşdyrylýan deňsizligi 
ýüze çykarmak we ýok etmek üçin mag-
lumatlaryň elýeterli bolmagy zerurdyr. 
2022-nji ýylyň milli ilat we öý hojalyk 
ýazgysy ilatyň has ejiz toparlaryny içine 
aljak döwlet syýasatyny wagyz etmek 
hem-de çözgütleri kabul etmek üçin ilat  
hakynda ýokary hilli maglumatlary berer.    
Halkara ölçeglerine we tejribesine laýyk-
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lykda maýyplyk hakynda ýazgynyň stan-
dart meselelerini girizmek möhüm bolup  
durýar. BMG-niň ýurt boýunça topary  
geljekde hem umumymilli çärelere taý-
ýarlyk görmekde tehniki goldawy ber- 
mäge taýýardyr, olar DÖM we milli  
ösüşiň görkezijileri üçin maglumatlaryň 
esasy çeşmesi bolup hyzmat eder. 
BMG raýatsyzlygy azaltmakda we 
öňüni almakda, 2024-nji ýyla çenli doly  
aradan aýyrmakda Türkmenistanyň baş- 
langyjyny goldaýar. Ilatyň ejiz topar- 
larynyň kanuny hukuklaryny goramak  
üçin olaryň adam hukuklary babatda  
halkara konwensiýalary, adam hukuk-
larynyň, şol sanda tussag edilenleriň 
hukuklarynyň goralmagyny düzgünleş-
dirýän halkara hukugy barada bilimini  
we mümkinçiliklerini artdyrmak zerur  
bolup durýar. BMG-niň ýurt boýunça 
topary bu ugurlarda degişli milli taraplara 
goldaw bermegini dowam eder. 

Şeýle hem BMG-niň ýurt boýunça to- 
pary ilatyň ejiz toparlarynyň, şol sanda  
ýaşaýan ýerleri üýtgedilen adamlaryň we  
raýatlygy bolmadyk adamlaryň saglygy  
goraýyş ulgamlaryna we sanjymyň milli 
meýilnamalaryna, şeýle hem beýleki dur- 
muş-ykdysady maksatnamalaryna elýeterli 
bolmagy üçin adam hukuklarynyň goral-
magy babatda goldaw bermäge taýýardyr.       

Türkmenistanyň Hökümetini Adam 

hukuklary boýunça 2021-2025-nji ýyllar 
üçin Hereketleriň milli Meýilnamasynyň 
kabul edilmegi bilen gutlaýarys, ol ozal- 
ky Meýilnama berlen bahadan alynan 
sapaklary öz içine alýar hem-de adamyň 
esasy hukuklarynyň – raýat we syýasy,  
şeýle hem durmuş-ykdysady we medeni  
hukuklarynyň esasynda gurulýar. Biz  
täze Meýilnamada has ejiz toparlaryň  
hukuklarynyň, şol sanda olaryň bilim  
almaga we işlemäge bolan hukuklarynyň 
ileri tutulmagyna aýratyn ähmiýetiň ber-
lendigine, şeýlelikde, 2030-njy ýyla çen-
li döwür üçin Gün tertibiniň esasy ýörel-
gesine – hiç kimi yzda goýmaly däl diýen 
ýörelgä kybap gelmegine ýokary baha 
berýäris. 

Sözümiň ahyrynda BMG-niň we  
Türkmenistanyň  geljekde hem  Durnukly  
ösüş babatda gün tertibini amala aşyr- 
makda strategik hyzmatdaşlar boljakdy- 
gyna ynamymy beýan etmek isleýärin.  
BMG sagdyn dünýäde mertebäniň, ro- 
waçlygyň we parahatçylygyň höküm  
sürmegi baradaky beren wadamyzy ýe- 
rine ýetirmek üçin 2030-njy ýyla çenli  
döwür üçin Gün tertibiniň wezipelerini  
çözmek babatda Türkmenistanyň Hökü-
meti bilen ysnyşykly hyzmatdaşlyga üýt-
gewsiz ygrarlydygyny tassyklaýar.      

Geliň, hemmeler üçin ajaýyp geljege 
tarap gadam uralyň!
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TÜRKMENISTANYŇ DURMUŞ-ZÄHMET 
GATNAŞYKLARY ÇYGRYNDA 
HALKARA HYZMATDAŞLYGY

Halbibi TÄÇJANOWA,
Türkmenistanyň Zähmet we ilaty durmuş
 taýdan goramak ministriniň orunbasary

	
Türkmenistan abraýly halkara gura-

malary, ozaly bilen Birleşen Milletler 
Guramasy (BMG) bilen köptaraplaýyn 
hyzmatdaşlygyň ösdürilmegine aýratyn 
üns berýär. Halkara zähmet guramasy 
(HZG) BMG-niň iri halkara düzümleri-
niň biri bolup, Türkmenistan 1993-nji 
ýyldan bäri onuň agzasy bolup durýar.

HZG-niň işi birnäçe ugurda, şol 
sanda zähmet hakynda konwensiýalary 
we maslahatlary işläp taýýarlamak bo- 
ýunça amala aşyrylýar. HZG-niň res-
minamalaryndaky halkara kadalary zäh-
met gatnaşyklarynyň dürli ugurlaryny 
gurşap alýar hem-de zähmetkeşleriň kem- 
sidilmegini gadagan etmäge, eneligi we  
ýaşlaryň zähmetini goramaga, kärdeşler 
arkalaşyklarynyň erkinligini üpjün etmä-
ge hem-de zähmeti guramak, erkekle- 
riň we zenanlaryň zähmet çekmäge  bo- 
lan deňhukuklylygyny, olaryň zähmetine 
hak tölemek meselelerinde kepillikleri 
üpjün etmäge gönükdirilendir.

HZG-niň konwensiýalary köpçülik- 
leýin halkara resminamalaryň bir görnüşi 
bolup, zähmet, zähmet gatnaşyklary we 
ilatyň iş bilen üpjünçiligi babatda stan-
dartlary öz içine alýar. Şol standartlar 
hökümetiň, işgärleriň we iş berijileriň 
guramalarynyň milli hereketleri üçin esas 
bolup hyzmat edýär.

Türkmenistan adam hukuklary bo-
ýunça BMG-niň hem-de HZG-niň esasy 

konwensiýalaryny tassyklap, olaryň wa-
jyp düzgünlerini milli kanunçylygyň ila- 
tyň zähmet, iş üpjünçilik we durmuş go-
raglylygy baradaky meseleleri düzgün-
leşdirýän kadalaşdyryjy hukuk namala-
ryna ornaşdyrdy.

1996-njy ýylda Türkmenistanyň Mej-
lisi tarapyndan HZG-niň “Mejbury zäh-
meti ýatyrmak hakynda”, “Erkek adam-
lary we aýallary deň ähmiýetli zähmeti  
üçin deň derejede sylaglamak hakyn-
da”, “Zähmet we iş bilen meşgul bol-
mak babatda kemsidijilik hakynda”, 
“Assosiasiýalaryň erkinligi we olary gu-
ramaga bolan hukugy goramak hakyn-
da”, “Kollektiw şertnamalary guramaga 
we baglaşmaga bolan hukuk hakynda”, 
“Işe kabul etmek üçin iň az ýaş hakyn-
da”, 2010-njy ýylda “Çaga zähmetiniň 
iň agyr görnüşlerini gadagan etmek we 
aradan aýyrmak hakynda” Konwensiýa-
lary tassyklanyldy. Türkmenistan ke-
narýaka döwletleriň biri bolmak bilen 
2014-nji ýylda HZG-niň “Deňizçiniň 
şahsyýetnamalary hakynda” tehniki Kon-
wensiýasyna, şol sanda deňizçileriň ke-
nara çykmagyna, üstaşyr geçmegine, 
başga gämä münmegine ýa-da watany-
na dolanmagyna rugsat bermek maksady  
bilen guramanyň agza-döwletleriniň çä-
gine barmagyny ýeňilleşdirmek baradaky 
resminama goşuldy.

Şeýlelik-de, Türkmenistan şol res-
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minamalaryň düzgünlerini ulanmak we 
üpjün etmek boýunça borçnamalary öz 
üstüne aldy. Türkmenistanyň Konstitu-
siýasynda raýatlaryň zähmete, öz isle-
gine görä hünär, kär we iş ýerini saýlap 
almaga, zähmetiň sagdyn we howpsuz 
şertlerine, zähmetiň möçberine we hili-
ne kybap gelýän sylaga bolan hukugyny  
kepillendirýän kadalar bar. Esasy Kanu-
nyň rejelenen görnüşine mejbury zähme- 
te we çaga zähmetiniň ýaramaz görnüş- 
lerine ýol bermezligi göz öňünde tutýan  
düzgüniň girizilmegi milli kanunçylygy  

met gatnaşyklaryny we olar bilen gös-
göni bagly bolan beýleki gatnaşyklary 
kadalaşdyrmak meseleleri boýunça iş-
gärleriň we iş berijileriň bähbitlerini 
ylalaşmagyny üpjün etmäge gönükdirilen 
özara gatnaşyklar ulgamlary” hökmünde 
berkidildi.

Türkmenistanyň Zähmet we ilaty  
durmuş taýdan goramak ministrligi öz  
işinde durmuş hyzmatdaşlary bolup dur- 
ýan Türkmenistanyň Kärdeşler arkala- 
şyklarynyň Milli merkezi hem-de Türkme- 
nistanyň Senagatçylar we telekeçiler bir- 

kämilleşdir- 
mekde mö-
hüm ädim 
boldy.

HZG – 
B M G - n i ň  
ý e k e - t ä k 
“üçtarapla-
ýyn” edara-
sy bolup, 
onda hökü- 
metleriň, iş 
berijileriň we 
zähmetkeş-

leriň wekilleriniň bilelikde onuň syýa-
satyny we maksatnamalaryny bilelikde  
düzýändigini bellemek gerek. Häzirki 
wagtda zähmet gatnaşyklary “durmuş 
hyzmatdaşlygy” düşünjesi bilen kesgit-
lenýär.

Türkmenistanyň Zähmet kodeksinde  
“Zähmet çygrynda durmuş hyzmatdaş-
lygy” diýen ýörite bölüm bolup, onda 
durmuş hyzmatdaşlygy kesgitlemesi “iş- 
gärleriň (işgärleriň wekilleriniň), iş be-
rijileriň (iş berijileriň wekilleriniň), döw-
let häkimiýet edaralarynyň, ýerli öz-özüni 
dolandyryş edaralarynyň arasynda zäh-

leşmesi bi-
len ýakyn-
dan hyzmat-
d a ş l y k e d - 
ýär. Zähmet, 
iş üpjünçiligi,  
zähmeti go- 
ramak, iş ha- 
kyny kadalaş-
dyrmak we 
ilaty durmuş 
taýdan gora-
mak, hukuk 
ulanyş tejri-

besini seljermek we umumylaşdyrmak 
meseleleri boýunça kanunçylyk namala- 
rynyň taslamalary we kadalaşdyryjy hu- 
kuk namalary işlenip taýýarlanylanda  
olar bilen geňeşmeleri geçirýär, işgär- 
leriň we iş berijileriň arasynda jedelleriň  
(zähmet dawalarynyň) ýüze çykmagynyň 
öňüni almak boýunça çäreleri görýär.

HZG-niň wekilleriniň ýurdumyza 
amala aşyrýan iş saparlarynyň barşynda 
üçtaraplaýyn durmuş gatnaşyklary ber- 
kitmek hem-de Türkmenistanyň Mejli-
siniň, gyzyklanma bildirýän ministrlik- 
leriň we edaralaryň, Türkmenistanyň  
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Döwlet, hukuk we demokratiýa institu-
tynyň wekilleriniň, şeýle hem durmuş  
hyzmatdaşlaryň - Türkmenistanyň Kär-
deşler arkalaşyklarynyň Milli merkezi- 
niň hem-de Türkmenistanyň Senagatçy- 
lar we telekeçiler birleşmesiniň gatnaş- 
magynda bu halkara guramasy bilen  
hyzmatdaşlyk etmek boýunça meseleler  
ara alnyp maslahatlaşylýar. Duşuşyklarda 
Türkmenistanyň HZG-niň “Halkara zäh-
met kadalaryny ulanmaga ýardam etmek 
üçin üçtaraplaýyn geňeşmeler hakynda” 
Konwensiýasyna goşulmak işi bilen bag- 
ly bolan meselelere hem garaldy. Geňeş- 
meleriň we maslahatlaşmalaryň netijele-
ri boýunça Türkmenistanyň Mejlisi tara- 
pyndan 2019-njy ýylyň 8-nji iýunynda  
Türkmenistanyň şol Konwensiýa goşul- 
magy hakynda karar kabul edildi. Bu  
wakadan öň, 2018-nji ýylyň oktýa- 
brynda Türkmenistanyň Mejlisi “Dur- 
muş-zähmet gatnaşyklaryny düzgünleş- 
dirmek boýunça üçtaraplaýyn topar ha-
kynda” Türkmenistanyň Kanunyny kabul 
etdi.

2021-nji ýylyň martynda Türkme-
nistanyň “Iş üpjünçiligi babatda syýasat  
hakynda” Konwensiýa goşulmagy HZG  
bilen ýakyn hyzmatdaşlygyň nobatdaky  
subutnamasy bolup durýar. Şondan öň,  
2016-njy ýylyň iýunynda “Ilatyň iş  
bilen üpjünçiligi hakynda” Türkmenis- 
tanyň Kanuny kabul edildi. Oňa laýyk- 
lykda döwlet tarapyndan her bir raýa- 
tyň zähmete, öz islegine görä hünär,  
kär we iş ýerini saýlap almaga, zähmetiň 
sagdyn we howpsuz şertlerine, zähmetiň 

möçberine we hiline kybap gelýän sylaga 
bolan hukugy kepillendirilýär.

Häzirki wagtda iş üpjünçiligi babat- 
daky syýasata bagly bolan halkara zäh- 
met konwensiýalarynyň we maslahatla-
rynyň düzgünlerini nazara alyp, doly, neti-
jeli we erkin saýlanyp alnan iş bilen üpjün 
etmek üçin, bu ugurda Türkmenistanyň 
kanunçylyk hem-de kadalaşdyryjy hu-
kuk namalaryny kämilleşdirmek boýunça 
dur-muş hyzmatdaşlar bilen bilelikde işler 
amala aşyrylýar.

2021-nji ýylyň 16-njy aprelinde Türk- 
menistanyň Prezidentiniň Karary bilen  
“Türkmenistanda adam hukuklary boýun- 
ça 2021 — 2025-nji ýyllar üçin Hereket- 
leriň milli Meýilnamasy” tassyklanyldy.  
Ol ýurdumyzyň adam hukuklary babatda  
borçnamalaryny ýerine ýetirmegini üpjün  
etmäge ulgamlaýyn çemeleşmäni döret- 
mäge gönükdirilendir. HMM-niň “Dur- 
muş, ykdysady we medeni hukuklar”  
diýen bölüminde HZG bilen hyzmatdaş- 
lygy mundan beýläk-de ösdürmäge gö- 
nükdirilen çäreler göz öňünde tutulýar.  
Milli Liderimiziň alyp barýan “Açyk  
gapylar” hem-de giň özara bähbitli hyz- 
matdaşlyk syýasatynyň möhümdiginiň  
subutnamasy hökmünde HZG bilen ýa- 
kyn hyzmatdaşlykda işleriň amala aşy- 
rylmagy tutuş adamzadyň Durnukly  
ösüş maksatlaryna ýetmäge gönük- 
dirilen bilelikdäki maksatnamalary işläp  
taýýarlamakda Türkmenistanyň we  
BMG-niň düzümleriniň arasyndaky gat-
naşyklary has-da işjeňleşdirmäge gönük-
dirilendir.
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HUKUK BOZULMALARYNYŇ ÖŇÜNI 
ALMAK: MILLI DÄPLERIŇ WE 

DÖWREBAP USULLARYŇ 
UTGAŞDYRYLYŞY

Muhammetgeldi AGAGELDIÝEW,
Türkmenistanyň Milli howpsuzlyk

 institutynyň rektory 

“Türkmenistan – parahatçylygyň we “Türkmenistan – parahatçylygyň we 
ynanyşmagyň Watany” diýlip yglan edilen ynanyşmagyň Watany” diýlip yglan edilen 
2021-nji ýylda ýurdumyzyň jemgyýetçi-2021-nji ýylda ýurdumyzyň jemgyýetçi-
lik-syýasy durmuşynda möhüm taryhy lik-syýasy durmuşynda möhüm taryhy 
waka bolup geçdi. Türkmenistanyň kanun waka bolup geçdi. Türkmenistanyň kanun 
çykaryjy häkimiýeti iki palataly parla-çykaryjy häkimiýeti iki palataly parla-
ment ulgamyna geçirilip, Türkmenistanyň ment ulgamyna geçirilip, Türkmenistanyň 
Milli Geňeşi döredildi. Munuň özi Ga-Milli Geňeşi döredildi. Munuň özi Ga-
raşsyz, hemişelik Bitarap döwletimiziň raşsyz, hemişelik Bitarap döwletimiziň 
we jemgyýetimiziň demokratik, hukuk we we jemgyýetimiziň demokratik, hukuk we 
dünýewi esaslaryny berkitmäge gönükdi-dünýewi esaslaryny berkitmäge gönükdi-
rilendir. rilendir. 

Ýurdumyzda döwletimiziň, jemgyýe-Ýurdumyzda döwletimiziň, jemgyýe-
timiziň we her bir şahsyýetiň bähbitle- timiziň we her bir şahsyýetiň bähbitle- 
rini goraýan milli kanunçylyk ulgamyny  rini goraýan milli kanunçylyk ulgamyny  
döwrüň talaplaryna laýyklykda kämilleş-döwrüň talaplaryna laýyklykda kämilleş-
dirmek boýunça işler yzygiderli durmuşa  dirmek boýunça işler yzygiderli durmuşa  
geçirilýär. 2020-nji ýylyň 11-nji fewralyn- geçirilýär. 2020-nji ýylyň 11-nji fewralyn- 
da hormatly Prezidentimiz Gurbanguly  da hormatly Prezidentimiz Gurbanguly  
Berdimuhamedow Türkmenistanyň Mej- Berdimuhamedow Türkmenistanyň Mej- 
lisiniň deputatlary bilen geçiren duşuşy- lisiniň deputatlary bilen geçiren duşuşy- 
gynda “Hukuk bozulmalarynyň öňüni al-gynda “Hukuk bozulmalarynyň öňüni al-
mak hakynda” Türkmenistanyň Kanunyň mak hakynda” Türkmenistanyň Kanunyň 
taslamasyny taýýarlamagyň we kabul taslamasyny taýýarlamagyň we kabul 
etmegiň zerurdygyny belledi. 2020-nji etmegiň zerurdygyny belledi. 2020-nji 
ýylyň 22-nji awgustynda kabul edilen ýylyň 22-nji awgustynda kabul edilen 
Kanun Türkmenistanyň Konstitusiýasy- Kanun Türkmenistanyň Konstitusiýasy- 
nyň kadalaryny, hususan-da, “Türkmenis- nyň kadalaryny, hususan-da, “Türkmenis- 
tanda jemgyýetiň we döwletiň iň ýokary tanda jemgyýetiň we döwletiň iň ýokary 
gymmatlygy adamdyr. Adamy goramak, gymmatlygy adamdyr. Adamy goramak, 
goldamak we oňa hyzmat etmek döwlet goldamak we oňa hyzmat etmek döwlet 
häkimiýet edaralarynyň baş wezipeleridir” häkimiýet edaralarynyň baş wezipeleridir” 

diýlip kesgitlenen kadany (4-nji madda) diýlip kesgitlenen kadany (4-nji madda) 
tassyklaýan nobatdaky hukuk namalary-tassyklaýan nobatdaky hukuk namalary-
nyň birine öwrüldi.  nyň birine öwrüldi.  

Bu Kanun hukuk bozulmalarynyň  Bu Kanun hukuk bozulmalarynyň  
amala aşyrylmagyna ýardam edýän sebäp- amala aşyrylmagyna ýardam edýän sebäp- 
leri we şertleri ýüze çykarmaga hem-de  leri we şertleri ýüze çykarmaga hem-de  
aradan aýyrmaga gönükdirilendir, şeýle aradan aýyrmaga gönükdirilendir, şeýle 
hem ol jemgyýete garşy özüňi alyp bar-hem ol jemgyýete garşy özüňi alyp bar-
şyň ýüze çykmagyna ýol bermezligi mak- şyň ýüze çykmagyna ýol bermezligi mak- 
sat edinýär. Adamlara terbiýeçilik taýdan  sat edinýär. Adamlara terbiýeçilik taýdan  
täsir etmek maksady bilen ilat arasynda  täsir etmek maksady bilen ilat arasynda  
durmuş, hukuk, guramaçylyk, maglumat  durmuş, hukuk, guramaçylyk, maglumat  
häsiýetli işleri geçirmek göz öňünde tu- häsiýetli işleri geçirmek göz öňünde tu- 
tulýar. Olara raýatlaryň, jemgyýetçiliktulýar. Olara raýatlaryň, jemgyýetçilik    
birleşikleriniň we beýleki guramalaryň  birleşikleriniň we beýleki guramalaryň  
gatnaşmagy üçin mümkinçilikleriň döre- gatnaşmagy üçin mümkinçilikleriň döre- 
dilmegi türkmen demokratiýasynyň özbo-dilmegi türkmen demokratiýasynyň özbo-
luşly aýratynlygyny görkezýär.luşly aýratynlygyny görkezýär.

Ýurdumyzda taryhy köklere, halkyň Ýurdumyzda taryhy köklere, halkyň 
aňynda asyrlar boýy orun alan milli däp- aňynda asyrlar boýy orun alan milli däp- 
dessurlarymyza uly ähmiýet berilýär. Yn- dessurlarymyza uly ähmiýet berilýär. Yn- 
sanperwerlige eýerýän hukuk kadalary sanperwerlige eýerýän hukuk kadalary 
jemgyýete garşy hereketleriň öňüniň  jemgyýete garşy hereketleriň öňüniň  
alynmagyna, olara ýol bermezlik boýunça alynmagyna, olara ýol bermezlik boýunça 
geçirilýän öňüni alyş çäreleriniň netijeli geçirilýän öňüni alyş çäreleriniň netijeli 
ulanylmagyna we utgaşdyrylmagyna ýar-ulanylmagyna we utgaşdyrylmagyna ýar-
dam edýär.dam edýär.

Türkmenistanyň hukuk goraýjy eda- Türkmenistanyň hukuk goraýjy eda- 
ralarynyň utgaşykly geçirýän hukuk bo-ralarynyň utgaşykly geçirýän hukuk bo-
zulmalarynyň umumy öňüni alyş işlerine zulmalarynyň umumy öňüni alyş işlerine 
hormatlanýan ýaşuly nesliň wekilleriniň hormatlanýan ýaşuly nesliň wekilleriniň 
işjeň gatnaşmagy, raýatlaryň, hususan-da, işjeň gatnaşmagy, raýatlaryň, hususan-da, 
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ýaşlaryň arasynda aň-bilim we terbiýeçi-ýaşlaryň arasynda aň-bilim we terbiýeçi-
lik işlerinde möhüm orun eýeleýär. lik işlerinde möhüm orun eýeleýär. 

Ýaşuly nesliň özboluşly medeni gym- Ýaşuly nesliň özboluşly medeni gym- 
matlyk hasaplanýan öwüt-ündewleri we  matlyk hasaplanýan öwüt-ündewleri we  
pentleri, gadymy kökleri bolan rowaýat-pentleri, gadymy kökleri bolan rowaýat-
laryň, hekaýalaryň, nakyllaryň  hemmelere  laryň, hekaýalaryň, nakyllaryň  hemmelere  
sada, düşnükli görnüşde ýetirilmegi hukuk  sada, düşnükli görnüşde ýetirilmegi hukuk  
bozulmalarynyň öňüni alyş çäreleiniň  bozulmalarynyň öňüni alyş çäreleiniň  
mazmunyna milllik öwüşginini çaýýar.  mazmunyna milllik öwüşginini çaýýar.  
Adatça, ýaşuly nesliň terbiýeçilik täsirli  Adatça, ýaşuly nesliň terbiýeçilik täsirli  
bellikdir-gönükdirmleri, nesihatdyr-masla- bellikdir-gönükdirmleri, nesihatdyr-masla- 
hatlary ýaşlara uly täsirini ýetirýär.hatlary ýaşlara uly täsirini ýetirýär.

Munuň şeýledigini ýurdumyzda bo-Munuň şeýledigini ýurdumyzda bo-
lan daşary ýurtlaryň wekilleri hem haýran lan daşary ýurtlaryň wekilleri hem haýran 
galmak bilen belläpdirler. Şeýle mysal- galmak bilen belläpdirler. Şeýle mysal- 
laryň birini 1863-nji ýylda häzirki Türk-laryň birini 1863-nji ýylda häzirki Türk-
menstanyň çäginde syýahat eden wen-menstanyň çäginde syýahat eden wen-
griýaly filolog, etnograf A.Wamberiniň griýaly filolog, etnograf A.Wamberiniň 
(1832-1913) “Merkezi Aziýa syýahat” (1832-1913) “Merkezi Aziýa syýahat” 
atly 1873-nji ýylda çap eden kitabynda atly 1873-nji ýylda çap eden kitabynda 
görmek bolýar. Awtor kitabynda türkmen görmek bolýar. Awtor kitabynda türkmen 
obalarynyň birinde onuň ýoldaşynyň zat-obalarynyň birinde onuň ýoldaşynyň zat-
larynyň alnandygyny, ýiten zatlaryny göz- larynyň alnandygyny, ýiten zatlaryny göz- 
läp tapmansoňlar, obanyň ýaşulusynyň, läp tapmansoňlar, obanyň ýaşulusynyň, 
eger-de alnan zatlar yzyna gaýtarylyp eger-de alnan zatlar yzyna gaýtarylyp 
berilmese, onda ony alan adamy näletle-berilmese, onda ony alan adamy näletle-
jekdigini daş-töwerege duýdurandygyny jekdigini daş-töwerege duýdurandygyny 
ýazýar. Şondan bir gün hem geçmänkä, ýazýar. Şondan bir gün hem geçmänkä, 
zatlary alan adamyň olaryň ählisini ar-zatlary alan adamyň olaryň ählisini ar-
tykmajy bilen yzyna gaýtaryp berendi- tykmajy bilen yzyna gaýtaryp berendi- 
gini haýran galmak bilen belleýär. gini haýran galmak bilen belleýär. 

Türkmenistanyň hukuk goraýjy eda- Türkmenistanyň hukuk goraýjy eda- 
ralarynyň hukuk bozulmalarynyň öňüni  ralarynyň hukuk bozulmalarynyň öňüni  
almak boýunça toplumlaýyn işlerinde  almak boýunça toplumlaýyn işlerinde  
beýleki görnükli eserler bilen bir hatar- beýleki görnükli eserler bilen bir hatar- 
da hormatly Prezidentimiziň “Türkme- da hormatly Prezidentimiziň “Türkme- 
niň döwletlilik ýörelgesi” atly kitaby- niň döwletlilik ýörelgesi” atly kitaby- 
nyň hem uly ähmiýetiniň bardygyny bel- nyň hem uly ähmiýetiniň bardygyny bel- 
lemek gerek. Kitapda millilige, ynsan-lemek gerek. Kitapda millilige, ynsan-
perwerlige, adalatlylyga, watançylyga,  perwerlige, adalatlylyga, watançylyga,  
mertlige, ylym-bilime aýratyn üns be- mertlige, ylym-bilime aýratyn üns be- 
rilýär. Bu ýörelgeler terbiýeçilik işleriniň  rilýär. Bu ýörelgeler terbiýeçilik işleriniň  
netijeliligini artdyrýar, ata-babalarymyz- netijeliligini artdyrýar, ata-babalarymyz- 

dan gelip ýeten wepalylyk, adalatlylyk we dan gelip ýeten wepalylyk, adalatlylyk we 
asyllylyk duýgularyny berkidýär. asyllylyk duýgularyny berkidýär. 

Hukuk bozulmalarynyň öňüni almak Hukuk bozulmalarynyň öňüni almak 
işinde maşgala terbiýesi möhüm orun işinde maşgala terbiýesi möhüm orun 
eýeleýär. Türkmen jemgyýetinde maşga-eýeleýär. Türkmen jemgyýetinde maşga-
la we garyndaşlyk gatnaşyklarynda öz-la we garyndaşlyk gatnaşyklarynda öz-
boluşly, nesilden-nesle geçirilýän aýra-boluşly, nesilden-nesle geçirilýän aýra-
tynlyklar bar. Olary maddy däl miras tynlyklar bar. Olary maddy däl miras 
hasaplanýan häsiýetleriň jemlemesi diýip hasaplanýan häsiýetleriň jemlemesi diýip 
atlandyrmak hem bolar. Ýurdumyzyň hu-atlandyrmak hem bolar. Ýurdumyzyň hu-
kuk goraýjy edaralarynyň hukuk bozul-kuk goraýjy edaralarynyň hukuk bozul-
malarynyň öňüni almak işlerinde maşgala malarynyň öňüni almak işlerinde maşgala 
terbiýesine we maşgala gatnaşyklaryna terbiýesine we maşgala gatnaşyklaryna 
ünsli çemeleşmegi hem-de bu işe maş-ünsli çemeleşmegi hem-de bu işe maş-
galanyň ýaşuly agzalarynyň çekilmegi galanyň ýaşuly agzalarynyň çekilmegi 
türkmen demokratiýasynyň milli aýra- türkmen demokratiýasynyň milli aýra- 
tynlygyny şöhlelendirýär.tynlygyny şöhlelendirýär.

Döwlet Baştutanymyz türkmen maş-Döwlet Baştutanymyz türkmen maş-
galasynyň berk binýady barada yzygi- galasynyň berk binýady barada yzygi- 
derli nygtap, onuň jemgyýetimizdäki orny derli nygtap, onuň jemgyýetimizdäki orny 
barada taglymaty öňe sürýär. Hormatly barada taglymaty öňe sürýär. Hormatly 
Prezidentimiziň “Türkmeniň döwletlilik Prezidentimiziň “Türkmeniň döwletlilik 
ýörelgesi” atly kitabynda: “Atasy ogluna ýörelgesi” atly kitabynda: “Atasy ogluna 
ýa-da enesi gyzyna öwüt edende, zandy- ýa-da enesi gyzyna öwüt edende, zandy- 
nyň asylly adamlardygy baradaky ynam nyň asylly adamlardygy baradaky ynam 
bilen perzendini ganatlandyrýar” ýa-da bilen perzendini ganatlandyrýar” ýa-da 
“Ýaşuly nesliň öz perzentlerinde watançy-“Ýaşuly nesliň öz perzentlerinde watançy-
lygy terbiýelemeginiň maksady olarda  lygy terbiýelemeginiň maksady olarda  
adamkärçiligi, iýen duzuna, rysgalyny  adamkärçiligi, iýen duzuna, rysgalyny  
eçilen topragyna ygrarlylygy kemala  eçilen topragyna ygrarlylygy kemala  
getirmekdir” diýip bellemegi maşgala  getirmekdir” diýip bellemegi maşgala  
terbiýesiniň öňüni alyş işlerinde esasy  terbiýesiniň öňüni alyş işlerinde esasy  
orny tutýandygyny delillendirýär.orny tutýandygyny delillendirýär.

Türkmenistanyň Milli Geňeşiniň iki  Türkmenistanyň Milli Geňeşiniň iki  
palatasynyň 2021-nji ýylyň 14-nji apre- palatasynyň 2021-nji ýylyň 14-nji apre- 
linde geçirilen bilelikdäki birinji mejli- linde geçirilen bilelikdäki birinji mejli- 
sinde milli Liderimiz: “Demokratiýa- sinde milli Liderimiz: “Demokratiýa- 
nyň we bitewi dolandyryşyň ilkinji sa-nyň we bitewi dolandyryşyň ilkinji sa-
paklary maşgaladan başlanýar, sebäbi  paklary maşgaladan başlanýar, sebäbi  
maşgala türkmen jemgyýetiniň binýady  maşgala türkmen jemgyýetiniň binýady  
bolup durýar” diýip belledi.  Maşgalanyň  bolup durýar” diýip belledi.  Maşgalanyň  
türkmen jemgyýetindäki ornuna hem-de  türkmen jemgyýetindäki ornuna hem-de  
maşgala gatnaşyklaryna döwlet dereje- maşgala gatnaşyklaryna döwlet dereje- 
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sinde uly ähmiýet berilýär. Maşgalada  sinde uly ähmiýet berilýär. Maşgalada  
asylly terbiýäniň berilmeginiň, maşgala  asylly terbiýäniň berilmeginiň, maşgala  
binýadynyň berkliginiň hukuk bozul-binýadynyň berkliginiň hukuk bozul-
malarynyň öňüni almak işi bilen berk malarynyň öňüni almak işi bilen berk 
baglanyşygyny hormatly Prezidentimiziň baglanyşygyny hormatly Prezidentimiziň 
türkmen maşgalasy baradaky işlerinde türkmen maşgalasy baradaky işlerinde 
görmek bolýar.görmek bolýar.

Ýurdumyzda ähli ugurlarda durnukly Ýurdumyzda ähli ugurlarda durnukly 
ösüşleri gazanmak boýunça maksatnama- ösüşleri gazanmak boýunça maksatnama- 
laýyn işler durmuşa geçirilýär. Şeýle mak- laýyn işler durmuşa geçirilýär. Şeýle mak- 
satnamalaryň esasylarynyň biri Türkme- satnamalaryň esasylarynyň biri Türkme- 
nistanyň Prezidentiniň 2021-nji ýylyň  nistanyň Prezidentiniň 2021-nji ýylyň  
8-nji ýanwarynda gol çeken karary bilen 8-nji ýanwarynda gol çeken karary bilen 
tassyklanan Türkmenistanda ýaşlar bara- tassyklanan Türkmenistanda ýaşlar bara- 
daky döwlet syýasatynyň 2021-2025-nji daky döwlet syýasatynyň 2021-2025-nji 
ýyllar üçin Döwlet maksatnamasy bolup, ýyllar üçin Döwlet maksatnamasy bolup, 
ol hukuk bozulmalarynyň öňüni almak ol hukuk bozulmalarynyň öňüni almak 
işiniň esasy ugurlarynyň ýene-de biridir.  işiniň esasy ugurlarynyň ýene-de biridir.  
Maksatnamada ýaşlaryň arasynda terbi- Maksatnamada ýaşlaryň arasynda terbi- 
ýeçilik işlerini güýçlendirmek, olaryň ýeçilik işlerini güýçlendirmek, olaryň 
ýüze çykýan nogsanlyklardan daşda dur-ýüze çykýan nogsanlyklardan daşda dur-
maklaryny gazanmak, hukuk bilimlerini maklaryny gazanmak, hukuk bilimlerini 
artdyrmak, zyýanly endikleriň adamyň artdyrmak, zyýanly endikleriň adamyň 
saglygyna ýetirýän zyýany baradaky so-saglygyna ýetirýän zyýany baradaky so-
watlylygyny ýokarlandyrmak, arassa ah- watlylygyny ýokarlandyrmak, arassa ah- 
laklylyk, millilik meselelerini wagyz-ne-laklylyk, millilik meselelerini wagyz-ne-
sihat etmek ýaly çäreler bar. Olar  hukuk sihat etmek ýaly çäreler bar. Olar  hukuk 
bozulmalaryny duýdurmaga, jenaýatçy-bozulmalaryny duýdurmaga, jenaýatçy-
lygyň öňüni almaga gönükdirilip, durmu- lygyň öňüni almaga gönükdirilip, durmu- 
şa geçirilýän hukuk bozulmalarynyň umu-şa geçirilýän hukuk bozulmalarynyň umu-
my we hususy öňüni alyş işleriniň aýryl-my we hususy öňüni alyş işleriniň aýryl-
maz bölegi hasaplanýar.maz bölegi hasaplanýar.

Hukuk bozulmalarynyň öňüni almak Hukuk bozulmalarynyň öňüni almak 
işinde beýleki usullar bilen birlikde hu-işinde beýleki usullar bilen birlikde hu-
kuk taýdan aň-bilim bermek we hukuk kuk taýdan aň-bilim bermek we hukuk 
babatda habarly etmek işi yzygiderli kä- babatda habarly etmek işi yzygiderli kä- 
milleşdirilýär. Bu ugurda sanly ulgamyň  milleşdirilýär. Bu ugurda sanly ulgamyň  
mümkinçilikleriniň giňeldilmegini top- mümkinçilikleriniň giňeldilmegini top- 
lumlaýyn işleriň wajyp ugurlarynyň biri lumlaýyn işleriň wajyp ugurlarynyň biri 
hökmünde görkezmek bolar. Zerur  bolan hökmünde görkezmek bolar. Zerur  bolan 
maglumatlar sanly ulgam arkaly raýat-       maglumatlar sanly ulgam arkaly raýat-       
laryň, edaralaryň, kärhanalaryň we gu-laryň, edaralaryň, kärhanalaryň we gu-
ramalaryň dykgatyna ýetirilýär. Şol bir ramalaryň dykgatyna ýetirilýär. Şol bir 

wagtda sanly ulgam arkaly hyzmatlaryň wagtda sanly ulgam arkaly hyzmatlaryň 
artdyrylmagy hem hukuk bozulmalary-artdyrylmagy hem hukuk bozulmalary-
nyň amala aşyrylmagyna ýardam edýän nyň amala aşyrylmagyna ýardam edýän 
sebäpleri we şertleri aradan aýyrmaga sebäpleri we şertleri aradan aýyrmaga 
mümkinçilikleri döredýär. mümkinçilikleri döredýär. 

Türkmenistan halkara bileleşiginiň Türkmenistan halkara bileleşiginiň 
dünýäde parahatçylygy we ählumumy dünýäde parahatçylygy we ählumumy 
howpsuzlygy pugtalandyrmak baradaky  howpsuzlygy pugtalandyrmak baradaky  
tagallalaryny goldaýar. Şunuň bilen bag- tagallalaryny goldaýar. Şunuň bilen bag- 
lanyşykly hukuk bozulmalarynyň öňüni lanyşykly hukuk bozulmalarynyň öňüni 
almak işi ýurdumyzyň halkara guramala- almak işi ýurdumyzyň halkara guramala- 
ry bilen hyzmatdaşlygynda hem öz beýa- ry bilen hyzmatdaşlygynda hem öz beýa- 
nyny tapýar. Mysal hökmünde, “Zorlukly nyny tapýar. Mysal hökmünde, “Zorlukly 
ekstremizmiň öňüni almak we terrorçy-ekstremizmiň öňüni almak we terrorçy-
lyga garşy hereket etmek boýunça 2020-lyga garşy hereket etmek boýunça 2020-
2024-nji ýyllar üçin Türkmenistanyň milli 2024-nji ýyllar üçin Türkmenistanyň milli 
strategiýasyny” we “Zorlukly ekstremiz-strategiýasyny” we “Zorlukly ekstremiz-
miň öňüni almak we terrorçylyga garşy miň öňüni almak we terrorçylyga garşy 
hereket etmek boýunça 2020-2024-nji hereket etmek boýunça 2020-2024-nji 
ýyllar üçin Türkmenistanyň milli strate-ýyllar üçin Türkmenistanyň milli strate-
giýasyny amala aşyrmak boýunça ýerine giýasyny amala aşyrmak boýunça ýerine 
ýetirmeli çäreleriň 2021-2024-nji ýyllar ýetirmeli çäreleriň 2021-2024-nji ýyllar 
üçin hereketleriň Milli meýilnamasyny” üçin hereketleriň Milli meýilnamasyny” 
görkezmek bolar. Milli strategiýa we ony görkezmek bolar. Milli strategiýa we ony 
durmuşa geçirmek boýunça Milli meýil-durmuşa geçirmek boýunça Milli meýil-
nama Birleşen Milletler Guramasynyň nama Birleşen Milletler Guramasynyň 
goldaw bermeginde işlenip taýýarlanyldy goldaw bermeginde işlenip taýýarlanyldy 
hem-de öňdebaryjy halkara we sebitleýin hem-de öňdebaryjy halkara we sebitleýin 
tejribelere esaslanýar. Bu Meýilnamanyň tejribelere esaslanýar. Bu Meýilnamanyň 
düzgünleri hukuk bozulmalarynyň öňüni düzgünleri hukuk bozulmalarynyň öňüni 
almak boýunça işleriň möhüm tapgyrlaryň almak boýunça işleriň möhüm tapgyrlaryň 
biridigini we onuň geriminiň örän giňdi- biridigini we onuň geriminiň örän giňdi- 
gini aýdyň görkezýär.gini aýdyň görkezýär.

Türkmenistanda hukuk bozulmalary- Türkmenistanda hukuk bozulmalary- 
nyň öňüni almak işinde milli däp-dessur- nyň öňüni almak işinde milli däp-dessur- 
larymyzyň döwrebap çäreler bilen utga- larymyzyň döwrebap çäreler bilen utga- 
şykly alnyp barylmagy, şol bir wagtda  şykly alnyp barylmagy, şol bir wagtda  
halkara tejribesiniň giňden ornaşdyryl- halkara tejribesiniň giňden ornaşdyryl- 
magy raýatlaryň hukuk medeniýetini ýo- magy raýatlaryň hukuk medeniýetini ýo- 
karlandyrýar hem-de hukuk bozulmalaryň  karlandyrýar hem-de hukuk bozulmalaryň  
öňüni almagyň ulgamyny döredýär, türk- öňüni almagyň ulgamyny döredýär, türk- 
men jemgyýetiniň jebisligini has-da pug-men jemgyýetiniň jebisligini has-da pug-
talandyrýar.talandyrýar.
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YLYM-BILIM ÖSÜŞLERIŇ 
GÖZBAŞYDYR 

Aýnabat ANNALYÝEWA,
Türkmenistanyň Döwlet, hukuk 

we demokratiýa institutynyň ylmy işgäri

Türkmenistanyň Konstitusiýasynyň  
15-nji maddasynda: “Döwlet ylmy, tehniki  
we çeper döredijiligi, onuň oňyn netijeleriniň 
ýaýradylmagyny höweslendirýär.” diýen ka- 
danyň berkidilmegi, 16-njy maddasynda:   
“Döwlet ylmyň, tehnikanyň we tehnologi-
ýalaryň ösüşine ýardam edýär, şeýle hem 
bu ugurlarda halkara hyzmatdaşlygyny gol- 
daýar. Döwletiň ylmy-tehniki syýasaty jem- 
gyýetiň we her bir adamyň bähbitlerine  
ýöredilýär. Döwlet ylmyň we tehnikanyň  
gazananlarynyň önümçilige ornaşdyrylma-
gyna ýardam edýär” diýlip kesgitlenmegi, 
Konstitusiýanyň 55-56-njy maddalarynda 
bolsa, her bir adamyň bilim almaga, ylym  
we döredijilik bilen meşgullanmaga huku-
gynyň kepillendirilmegi ylym-bilimi sarpa-
lamagyň döwlet syýasatynyň esasy ugrudy-
gyny tassyklaýar. 

Hormatly Prezidentimiz: “...Men hal-
kymyzyň eşretli durmuşynyň gözbaşlaryny 
ylym-bilim ulgamynyň kämilleşmeginde 
görýärin. Biziň bu ýolumyz kämilleşmegiň 
ýoludyr. Mähriban halkymyzyň, ata Wata-
nymyzyň durmuşynda ykbal kesgitleýji 
ýoldur. Bu ýol biziň ýaşlarymyzy sowatly,  
bilimli-terbiýeli, giň dünýägaraýyşly, ru-
hy-ahlak taýdan sagdyn, ynsanperwer 
adamlar edip ýetişdirmegiň ýoludyr” di-
ýip jaýdar belleýär.

Bagtyýar geljegiň özeni ylymdadyr,  
bilimdedir, mynasyp edep-terbiýededir.  
Ylym-bilim durmuşy özgertmek, kämil-

leşdirmek ukybydyr. Ylym - hiç wagt sol-
maýan täze lybasdyr. Ylym bilen ösüş, 
kuwwatlylyk, dünýägaraýyş, medeni gat-
naşyklar kemala gelýär. Ozal bir akyl-
dar kişi: “Eger-de seniň ýaşaýyş-durmuş 
aladaň bary-ýogy bir ýyllyk bolsa, onda 
sen bugdaý ek. Ýok, ol aladaň bäş-on ýyla 
niýetlenen bolsa, onda miweli, ir-iýmişli 
bag ek. Eger-de seniň bu aladaň has uza-
gyndan bolsa, onda sen durmuş, ýaşaýyş 
dowamat-dowam bolar ýaly, öz nesliňe 
mynasyp terbiýe ber, ony bilimli-ylymly, 
hatly-sowatly et. Bilimli nesliň ruhy baý 
bolýandyr. Bu daragt ebedidir. Ylym-
bilim gymmatyny gaçyrmaýan baýlyk-
dyr. Bilim bilen hikmet-altyndan gym-
mat” diýenmişin. Bu tymsalyň hikmeti 
bagtyýar ýaşaýyş-durmuşyň özeni bolan 
ylymyň, bilimiň, edep-terbiýäniň ebedili-
gini şöhlelendirýär. 

Mälim bolşy ýaly, adam ösüşiniň  
özeninde joşgunly zähmeti talap edýän  
ylym-bilim ulgamy durmuşda möhüm or- 
ny eýeleýär. Islendik hünäriň esasy zäh- 
metiniň biri öwrenmekdir. Öwrenmegiň  
ýeke-täk ýoly tejribedir. Akyldarlaryň bi- 
ri: “Zehini, bilimi we zähmete söýgüsi  
bolan adam üçin päsgelçilik ýokdur. Esa-
sy zat wagtyňy ähmiýetli ulanmakdyr” 
diýipdir. Ylma edep bilen yhlasly zäh-
met siňdirilse, adamyň bagtyýar durmuşy 
şöhratlanýar. Il içinde “Ynsana berlen 
kyrk gylygyň serdary paýhasdyr, edepdir, 
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ýöne ol hem zähmete, tejribä mätäçdir” 
diýlen pähim bar. 

Alym Arkadagymyzyň taýsyz tagal-
lalary netijesinde ýaş alymlaryň, ylmy iş- 
gärleriň ylmyň ähli möhüm ugurlary bo-
ýunça ylmy-barlag işlerini geçirmegi üçin 
ähli mümkinçilikler döredilýär.  Ýaşlaryň 
yhlasly zähmeti, zehin baýlygy, maksada 
okgunlylygy bilen gazanýan bilimi we yl- 
my adam ösüşiniň kepili bolup durýar. 
“Ylymda şeýle ýokary derejä neneňsi ýet- 
diňiz?” diýip, bir alymdan sorapdyrlar. Ol: 
“Men ylma bolan yhlasymy, päk zähmeti- 
mi gaýgyrmadym. Bilmeýän zadymy so-
ramakdan utanmadym. Bir işiň başyny  
başlap, taşlamadym. Zähmete bolan bu  
hormatym, söýgim, şeýle hem bilesigeli- 
jiligim meni bagtyýar etdi!” diýip, jogap  
beripdir. Bu gylyk-häsiýetler ylmy özleş-
dirmegiň şerti bolup durýar. 

Gündogaryň belli alymlarynyň biri  
bolan Al Faraby ylymlary bäş topara böl- 
ýär: dil hakyndaky ylym; logika; ýedi  
sany özbaşdak ylma bölünen matema- 
tika; tebigy bilimler; syýasy ylym; hu- 
kuk ylmy. Ol ylymlaryň şu hilli topar- 
lara bölünmeginiň ähmiýetini şeýle dü- 
şündiripdir: “Eger-de adam şu ylymla- 
ryň haýsy birini öwrenmek islese, onda  
ol nämeden başlamalydygyny, hususan,  
nämäni öwrenmelidigini, öwrenmek üçin  
nämäniň peýdalydygyny, haýsy dere- 
jede çözüp biljekdigini biler. Şeýlelik-de, 
onuň ylma çemeleşişi bilim we paýhas 
esasynda bolar” diýipdir. Al Farabynyň 
pikirine görä, ylym bilen meşgullanjak 
adamyň arassa ýüregi, ýagşy gylyk-hä- 
siýetleri, beýik maksatlary, höwesi, yh- 
lasy we erjelligi bolmalydyr. Şu esas- 
da ylymda üç sany bildirilýän talap sak-
lanmaly: anyk tema, dogry esaslandyr-
malar we subutnamalar. Akyldar alymyň 
öz döwründe beýan eden bu talaplary hä-

zirki döwürde hem özüniň ähmiýetini ýi-
tirmän gelýär. 

Alym Abu Reýhan Birunydan şä-
girtleriniň biri ylymy öwrenmek üçin nä- 
meden başlamalydygyny sorapdyr. Biru- 
ny: “Islendik ylymy hünäri diňe tejribe  
arkaly öwrenmek bolar. Şeýle hem ylym-
da örän ähmiýetli ýörelgeleriň biri öz-
özüňe talapkär bolmagy başarmakdyr. 
Göwnüçökgünlige ýol bermek ýalňyşdyr, 
yhlasyňy güýçlendirmek dogrudyr. Ylym 
bilen meşgullanjak adam örän synçy bol-
malydyr. Alym zähmetsöýerlik we yhlas 
bilen özüni gaýta-gaýta barlap, bilmegi 
başarmalydyr” diýip jogap beripdir. Mun-
dan başga-da Biruny ylmy işe bildirilýän 
talaplary seljerip, topara bölüpdir: ylym 
bilen meşgullanýan akyl-paýhasly, päk 
niýetli, ynsanperwer, ynsaply, sagdyn 
durmuş ýörelgelerine esaslanýan adam 
bolmalydyr; islendik ylym derňelende we 
düşündirilende, hut şol ylymyň özünden 
ugur alyp, şol ylyma mahsus kanunala-
ýyklyklara esaslanmalydyr, delilnamalara 
we tejribelere daýanmalydyr; haýsydyr 
bir ylym derňelende şol ylymyň ilkinji 
başlangyçlaryny, onuň düzüm bölekleri-
ni öwrenmekden başlamalydyr; aýratyn 
netijäni umumy düzgünlere goldanyp çy-
karmalydyr; öwrenilýän ylym hakda çuň 
oýlanmak zerurdyr; dürli maglumatlara, 
pikirlere ser salmalydyr, deňeşdirmelidir 
hem dogry subut etmelidir we anykla-
malydyr; barlag işleri alnyp barylýan 
döwürde hemmetaraplaýyn düýpli öwren-
melidir; uzak geçmiş öwreniljek bolsa, ta-
ryha nazar salmak, ony öwrenmek, düýpli 
derňemek zerurdyr, alnan maglumatlar 
tygşytlylyk bilen hemmetaraplaýyn öwre-
nilip, deňeşdirilmelidir. Ylmy işlere bildi-
rilýän bu talaplar ýaş alymlara, aspirantla-
ra, alymlyk derejesine dalaşgärlere, ylmy 
işgärlere uly goldaw bolup durýar. 
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Dünýä belli alym, tebip, Lukman 
Hekim mekdepde öwredilýän bilim-
leri çuňňur özleşdiripdir, örän zehin-
li talyp bolupdyr. Okuwy tamamlandan 
soň, özbaşdak okap, bilimini has-da 
çuňlaşdyrypdyr. Özüne ylym öwreden, 
bilim, terbiýe beren ussat halypalaryna 
çäksiz hormat goýupdyr. Hemişe olary 
ýagşylykda ýatlapdyr. Özünden soňky 
nesillere “Ussadyňy ataňdan hem eziz 
gör, oňa hormat goý” diýip, wesýet edip-
dir. Sebäbi ol özüniň dünýä belli, beýik 
alym bolup ýetişmeginde halypalarynyň 
zähmetiniň uludygyna düşünipdir. Ata-
babalarymyzyň “Agaç näçe beýik bolsa-da 
miwesi aşak” diýişi ýaly, Lukman Hekim 
örän pes pälli adam bolupdyr. Şonuň üçin 
onuň halk arasyndaky abraýy-da juda be-
lent bolupdyr. Şeýdip ata-babalarymyzyň 
“Alym bolmak aňsat, adam bolmak kyn” 
diýişleri ýaly, ady belli alymlar islendik 
öwrenilen ylmy arassa ahlak, edeplilik 
bilen bezemegi başarypdyrlar. Bu bolsa 
olaryň at-abraýynyň öňküden hem arşa 
göterilmegine sebäp bolupdyr. 

Täze bilimleri, ylmyň häzirki zaman  
gazananlaryny özleşdirmekde hormatly  
Prezidentimiziň kitaplary hemmämiz 
üçin nusgalyk göreldedir. Ylym-bilimi 
we medeni mirasy ösüşleriň gözbaşy ha-
saplaýan milli Liderimiz özüniň ylmy-
ensiklopedik kitaplarynda dürli taryhy  
çeşmeleri, ylmy edebiýatlary seljermek  
bilen, ylym-bilim çygryndaky hünäre,  
käre şeýle jogapkärçilikli çemeleşme-
giň kämillige we ösüşe gönükdrilen- 
digini aýratyn belleýär. Şeýlelik-de ylym- 

bilim ulgamlarynyň il-halk bähbitli gym- 
matlyklardygy aýdyň şöhlenýär. 

Milli mirasymyzyň döwletli ýörelge- 
lerine sarpa goýulmagy, milli däplere eýe- 
rilmegi, asylly dessurlarymyzyň döwre- 
bap ulanylmagy häzirki döwürde ylmyň  
hem-de döwrebap bilimleriň özleşdirilme- 
gi bilen sazlaşykly alnyp barylýandygy-
nyň subutnamasydyr. Şonuň bilen birlik- 
de, ýurdumyzda ylym-bilim çygrynda hal- 
kara hyzmatdaşlygynyň giňden ýaýbaň-
lanmagyna yzygiderli üns berilýär. Türk- 
menistan – BMG gatnaşyklarynda BMG-
niň Bilim, ylym we medeniýet mesele-
leri boýunça guramasy – ÝUNESKO 
bilen hyzmatdaşlyk möhüm orny eýe-
leýär. Munuň özi, milli bilim we ylym 
ulgamynyň kämilleşmegine, baý milli  
taryhy-medeni mirasyň gorap saklanyl-
magyna, şeýle hem umumy adamzat 
gymmatlyklaryna hormat goýmaga esas- 
lanýan halkara medeni gatnaşyklaryň ber- 
kidilmegine oňaýly täsir edýär. Bu hyz-
matdaşlyk medeni gatnaşyklary berka-
rar etmek bilen dünýä medeniýetiniň we 
ylym-bilimiň baýlaşmagyny üpjün edýär. 

Berkarar döwletimiziň bagtyýarlyk  
döwründe ylym-bilim ulgamyny halky-
myzyň döwletlilik ýörelgeleri esasynda 
döwrebap ösdürmäge gönükdürilen hukuk 
binýady döredildi. Bilim-ylym ulgamynyň 
kanunçylygynda berkidilen ynsanperwer  
kadalaryň durmuşa geçirilmegi, sanly ul- 
gamlaryň ornaşdyrylmagy, milli miras 
bilen döwrebaplygyň sazlaşykly utgaşdy- 
rylmagy ylym-bilimiň ösüşleriň gözbaşy-
dygyny alamatlandyrýar.
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Türkmenistanyň Garaşsyzlygynyň şanly 30 
ýyllygy we Ylymlar güni mynasybetli 
“Demokratiýa we hukuk” žurnalynyň 

redaksiýasy “Türkmenistanyň Garaşsyzlygy - 
parahatçylyk we ynanyşmak ýörelgelerine 

esaslanýan ösüşler” atly halkara ylmy-
amaly maslahata gatnaşyjylaryň 

çykyşlaryny hödürleýär.

Ýagmyr NURYÝEW, 
Türkmenistanyň Döwlet, hukuk we 
demokratiýa institutynyň direktory,

hukuk ylymlarynyň doktory 

Hormatly Prezidentimiziň parasatly 
baştutanlygynda, Berkarar döwletimiziň 
bagtyýarlyk döwründe ynsanperwerlik  
ýörelgeleriniň durmuşa geçirilmegine 
yzygiderli üns berilýär. “Türkmenistan –  
parahatçylygyň we ynanyşmagyň Wata-
ny” diýlip atlandyrylan, döwlet Garaş- 
syzlygynyň şanly 30 ýyllygynyň toý-
lanýan ýylynda ynsanperwer gymmatlyk-
lar ulgamynyň wajyplygy has-da aýdyň 
ýüze çykýar. Çünki  halkymyzyň gadym-
dan gelýän parahatçylyk, ynanyşmak we 
hoşniýetlilik ýaly ynsanperwer ýörelge-
leri Türkmenistan döwletimiziň içeri we 
daşary syýasatynyň üstünlikli durmuşa 
geçirilmeginde we ýurduň Bitaraplyk hu-
kuk ýagdaýyndan gelip çykýan halkara 
borçnamalaryna ygrarlydygynda öz beýa-
nyny tapýar. 

Türkmenistanyň Prezidentiniň 2021-nji  
ýylyň 16-njy aprelindäki karary bilen  
Türkmenistanda adam hukuklary boýun-
ça 2021-2025-nji ýyllar üçin Hereketleriň 
milli Meýilnamasynyň tassyklanylmagy 
adam hukuklary çygryndaky kanunçylyk 
kadalarynyň durmuşa geçirilmeginiň ul-
gamlaýyn esasda amala aşyrylýandygyna 
şaýatlyk edýär. 

Täze meýilnama geljekki bäş ýylda 
ýurdumyzyň goşulyşan halkara resmina-
malaryndan gelip çykýan borçnamalary-
ny ýerine ýetirmäge gönükdirilen çäreleri 
özünde jemleýän milli gural bolup çykyş 
etmek bilen öňki 2016-2020-nji ýyllar üçin 
Hereketleriň milli Meýilnamasynyň logiki 
we ulgamlaýyn dowamy bolup durýar. 

Adam hukuklary boýunça Hereketle-
riň milli Meýilnamasynyň mazmuny bilen 
tanşanyňda döwlet syýasatynyň çäklerin- 
de adam hukuklaryny goramaga, höwes- 
lendirmäge we üpjün etmäge gönükdiri-
len meýilnamalaýyn çäreleriň toplumyny,  
usullaryny görmek bolýar. Meýilnamada  
bellenen wezipeler Türkmenistanyň häki- 
miýet, ýerli öz-özüňi dolandyryş edara-
larynyň ählisiniň we jemgyýetçilik gura- 
malarynyň, Birleşen Milletler Gurama-
synyň Adam hukuklary boýunça Ýokary  
komissarynyň müdirligi, BMG-niň Ösüş 
Maksatnamasy (BMGÖM), Çagalar Gaz-
nasy (ÝUNISEF), Ýewropada Howpsuz- 
lyk we Hyzmatdaşlyk Guramasy (ÝHHG) 
we beýleki halkara guramalary bilen bi- 
lelikde adam hukuklarynyň amala aşy-
rylmagy boýunça hyzmatdaşlygy mundan 
beýläk-de ýokarlandyrmaga niýetlenen.
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Ynsanperwer gymmatlyklaryň, kanu-
nyň hökmürowanlygyny üpjün etmegiň 
ösüşinde gazanylýan guwandyryjy neti-
jeleriň binýadynda Türkmenistanyň Kons- 
titusiýasynyň ýörelgeleýin häsiýetli ka-
dalary, Garaşsyzlyk ýyllarynyň tejribesi 
hem-de müňýyllyklardan bäri nesilden-
nesle geçip, dowam edip gelýän asylly 
milli däpler utgaşykly sazlaşýar. 

Türkmenistanyň öňe süren BMG-niň  
Baş Assambleýasynda ähli agza döwlet- 
ler tarapyndan goldanylan “2021-nji ýyl –  
Halkara parahatçylyk we ynanyşmak ýy- 
ly” atly Rezolýusiýanyň kabul edilmegi  
ýurdumyzyň halkara abraýynyň barha  
pugtalanýandygynyň aýdyň şöhlelenmesi  
bolup durýar. Bu Rezolýusiýanyň kada- 
lary BMG-niň deňlik we dawalary para-
hatçylykly ýollar arkaly çözmek ýörel-
gelerine esaslanýan halklaryň arasynda 
dostlukly gatnaşyklary ösdürmek boýunça 
esasy taglymatyna laýyk gelýär.

Parahatçylyk we ynanyşmak dürli  
jemgyýetçilik gatnaşyklarynyň, şol san-
da hukuk gatnaşyklarynyň mazmunynda  
möhüm orun tutýan adalgalardyr, gym-
matlyklardyr. Mälim bolşy ýaly, türk-
men halky gadymy döwürlerden bäri pa-
rahatçylyk we ynanyşmak sözlerine çuň  
many-mazmuny özünde jemleýän kes-
gitlemeler hökmünde garapdyr. Munuň 
şeýledigini Alym Arkadagymyzyň “Türk-
menistan – Bitaraplygyň mekany” atly ki-
tabynda ylmy we tejribe taýdan delillen-
dirip, parahatçylygyň we ynanyşmagyň 

ähmiýeti baradaky beýan eden garaýyş-
lary, taryhy mysallary doly tassyklaýar. 

Asudalygy, erkanalygy, dostlugy, agzy- 
birligi, rahat ýaşaýşy aňladýan parahatçy-
lyk birine ynanjy, gowlugy, haýsydyr bir 
zady hakykat hökmünde kabul etmegi ala-
matlandyrýan ynanyşmak bilen birlikde 
adamzat üçin iň möhüm düşünjeler bolup  
dünýäde ykrar edilýär. Häzirki wagtda bi- 
ri-biri bilen aýrylmaz baglanyşykly bu 
adalgalar, ýörelgeler hyzmatdaşlygyň we  
ösüşiň şerti hökmünde ileri tutulýar. Çün- 
ki dünýäniň ähli halklary üçin ählumumy  
howpsuzlyk hem-de abadançylyk, ösüş we 
ynsanperwerlik, ynanyşmak we dostluk 
halkara ykrar edilen taglymata öwrülýär.

Türkmenistanda konstitusion ýörel- 
gelere, Garaşsyzlyk we hemişelik Bita- 
raplyk taglymatyna esaslanyp, şeýle hem  
Durnukly ösüş maksatlaryndan ugur al- 
nyp milli kanunçylyk ulgamy yzygiderli  
ösüşlere beslenýär. Deň hukuklar we  
mümkinçilikler ýörelgesini amala aşyr- 
mak üçin kanunçylyk hem-de guramaçylyk  
çäreleri geçirilýär. Adamyň raýatlyk, sy- 
ýasy, ykdysady we medeni hukuklary- 
nyň amala aşyrylmagynyň, raýatyň kanu- 
ny bähbitleriniň goralmagynyň hukuk  
kepilliklerini pugtalandyrmak baradaky  
durmuş çelgili döwlet syýasaty ýurdu- 
myzy durnukly durmuş-ykdysady taý- 
dan ösdürmegiň, döwletimiziň hukuk  
esaslaryny berkitmegiň hem-de türkmen  
jemgyýetini has-da demokratiýalaşdyr-
magyň wajyp ugry bolup durýar. 

Aman GÖKJÄÝEW,
 Türkmenistanyň Ýokary kazyýetiniň

 başlygynyň orunbasary

Kazyýet häkimiýetiniň we kazyýet iş 
önümçiliginiň hukuk esaslaryny kämil-
leşdirmek degişli ugurda geçirilýän top-

lumlaýyn çäreleriň binýady bolup durýar. 
Biziň döwletimiziň goşulan halkara kon-
wensiýalarynyň we şertnamalarynyň kada- 
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laryny milli kanunçylyga yzygiderli or- 
naşdyrmagyň uly ähmiýeti bar.

1991-nji ýylyň 29-njy maýynda kabul 
edilen “Türkmenistanda sud gurluşy we 
sudýalaryň derejesi hakynda” Kanunyň 
Garaşsyz Türkmenistanda kazyýetleriň işi- 
ni guramagyň hukuk esaslarynyň başyny 
başlandygyny bellemek gerek.  Bu Ka-
nun  2009-njy ýylyň 15-nji awgustynda 
“Kazyýet hakynda” Türkmenistanyň Ka-
nuny kabul edilýänçä  hereket etdi. Ilki 
agzalan Kanunyň hereket eden döwründe  
oňa kazyýet gurluşy, kazylaryň hukuk 
derejesi we olaryň  kwalifikasiýa toparla-
ry, kazyýet oturdaşlary, adyl kazyýetligi 
amala aşyrmak we kazyýetleriň işini gura-
mak meseleleri boýunça üýtgetmeleriň we 
goşmaçalaryň onlarçasy girizildi. 

2009-njy ýylyň 15-nji awgustynda 
“Kazyýet hakynda” Türkmenistanyň Ka- 
nuny kabul edildi. Türkmenistanda ka-
zyýet häkimiýetiniň raýat, arbitraž we je- 
naýat kazyýet iş önümçiligi arkaly ama-
la aşyrylýandygy barada hereket eden 
kadalaryň üsti täze kada bilen, ýagny 
kazyýet häkimiýeti administratiw kazy- 
ýet iş önümçiligi arkaly hem amala aşy- 
rylýandygy baradaky kada bilen ýetirildi. 
Türkmenistanda hukuk özgertmeleriniň 
geçirilmegi netijesinde kazyýetleriň işini 
kämilleşdirmäge gönükdirilen birnäçe mö- 
hüm täze kadalar girizildi. Syýasy, ykdysa 
dy, hukuk we beýleki ulgamlarda öz-
gertmeleriň döwlet derejesinde üstünlikli 
amala aşyrylmagy kazyýet ulgamynyň işini 
halkara ölçeglerine laýyklykda gowulan-
dyrmaga hem-de milli hukuk binýadyny 
pugtalandyrmaga ýardam etdi. Şeýlelik-
de, 2009-njy ýylda “Kazyýet hakynda” 
Türkmenistanyň Kanuny kabul edilenden 
soň kän wagtyň geçmänligine garamaz-
dan bu Kanuny rejelenen görnüşinde ka-
bul etmek zerurlygy ýüze çykdy. Netijede, 

2014-nji ýylyň 8-nji noýabrynda  “Ka- 
zyýet hakynda” Türkmenistanyň Kanu-
nynyň rejelenen görnüşi kabul edildi  
hem-de “Ýerine ýetiriş önümçiligi we 
kazyýet ýerine ýetririjileriniň hukuk ýag-
daýy hakynda” Türkmenistanyň Kanuny 
ilkinji gezek kabul edildi. 

“Kazyýet hakynda” Türkmenistanyň  
Kanuny Türkmenistanyň Konstitusiýa- 
syna laýyklykda ýurdumyzda kazyýet  
häkimiýetini amala aşyrýan kazyýetleriň  
guramaçylyk hukuk esaslaryny, kazylary  
bellemegiň we boşatmagyň tertibini, şeýle  
hem olaryň ygtyýarlyklaryny kesgitleýär.  
Kanunda kazyýet ulgamyna, kazylaryň  
we kazyýet oturdaşlarynyň, administratiw  
we ýerine ýetiriş önümçiligi boýunça  
kazylaryň hukuk ýagdaýyna aýratyn orun  
berilýär. Ozalky kanunlardan tapawut- 
lylykda täze Kanunda kazyýet ulgamy- 
nyň düzüminde üýtgetmeler bilen bagly 
kadalar orun aldy.    

2016-njy ýylyň 12-nji sentýabrynda 
“Kazyýet hakynda” Türkmenistanyň Ka- 
nunyna kazylar we kazyýet işgärleri barada 
höweslendiriş çäreleri boýunça goşmaça-
lar girizildi. Olara laýyklykda kazylara we 
kazyýet işgärlerine adyl kazyýetligi amala 
aşyrýandygy we gulluk borçlaryny ak ýü-
rekden ýerine ýetirýändigi, hünär dereje-
sini we işleriniň netijeliligini ýokarlandyr-
makda üstünliklere eýe bolýandygy, köp 
ýyllaryň dowamynda döwlet gullugyny 
birkemsiz ýerine ýetirendigi üçin dürli çä-
reler, şol sanda “Türkmenistanyň kazyýet 
edaralarynyň hormatly işgäri” diýen döşe 
dakylýan nyşan bilen sylaglamak ýaly 
höweslendiriş çäreleri ulanylyp bilner.

Türkmenistanyň Ýokary kazyýeti- 
niň kanunçykaryjlyk başlangyjy bilen  
2018-nji ýylyň 9-njy iýunynda “Kazyýet  
hakynda” Türkmenistanyň Kanunyna ka- 
zylaryň etikasynyň kodeksi hakynda  
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madda girizildi. Bu madda laýyklyk- 
da kazylaryň etikasynyň kodeksi kazy- 
laryň maslahatynyň namasy bolup, ol  
jemgyýetiň we döwletiň umumy ykrar 
edilen ahlak ýörelgelerine hem-de kada-
laryna esaslanýar. Kazylaryň etikasynyň 
kodeksi adyl kazyýetligi amala aşyrmak 
boýunça her bir kazy üçin hünär işini ama-
la aşyranda özüni alyp barşynyň hökmany 
kadalaryny belleýär.    

Kazylaryň maslahaty tarapyndan ka-
zylaryň etikasynyň kodeksiniň tassykla- 
nylmagy Kazylar konferensiýasynyň kazy- 
ýet işini kämilleşdirmäge netijeli täsir ed-
ýändiginiň ýene bir subutnamasydyr.  

Türkmenistanyň Prezidentiniň tassyk-
lan “Türkmenistanda kazyýet ulgamyny 
ösdürmek boýunça 2017-2021-nji ýyllar 
üçin döwlet maksatnamasy ” hem-de ony 
ýerine ýetirmek boýunça çäreleriň Me- 
ýilnamasy kazyýet ulgamyny has-da kä-
milleşdirmek, ony ýokary halkara ölçeg-
lerine laýyk getirmek, adyl kazyýetligi 
amala aşyrmagyň hilini ýokarlandyrmak 
üçin esas bolup, raýatlaryň hukuklarynyň 
we azatlyklarynyň hem-de döwlet we jem-
gyýetçilik bähbitleriniň kanuny goraglyly-
gyny üpjün etmek üçin esas bolup hyzmat 
edýär. Kazyýet iş önümçiliginiň hukuk 

binýadyny yzygiderli kämilleşdirmegiň bu  
Maksatnamanyň esasy wezipeleriniň biri 
bolup durýandygyny bellemek gerek. 

Maksatnamanyň çäklerinde amala  
aşyrylýan çäreleriň hatarynda kazyýet ul- 
gamynyň maddy-enjamlaýyn binýadyny  
berkitmek, kazylaryň, kazyýet işgärleri-
niň hünär derejesini, bilimini ýokarlan-
dyrmak, kazyýet ulgamynda halkara hyz- 
matdaşlygyny ösdürmek, kazyýet ulga-
mynyň we kazyýet iş önümçiliginiň gu- 
ramaçylyk-hukuk esaslaryny pugtalandyr- 
mak boýunça işleriň bardygyny bellemek 
gerek. 

Çuňňur hormatlanýan Türkmenistanyň  
Prezidentiniň kazyýet ulgamynyň öňünde  
goýan wezipelerine, hususan-da kazyýet  
işgärleriniň kanuny berk we gyşarnyksyz 
berjaý etmegi, adyl kazyýetligiň açykly- 
gynyň hem-de aýdyňlygynyň üpjün edil- 
megi, degişli ugurlary ylmy taýdan ösdür-
mek üçin netijeli çäreleriň görülmegi ýaly  
wezipelere esaslanyp hem-de Döwlet mak-
satnamalaryny netijeli amala aşyrmak mak- 
sady bilen, Türkmenistanyň Ýokary kazy-
ýeti tarapyndan seminarlar we okuw mas- 
lahatlary yzygiderli geçirilýär, olar kazy- 
laryň we kazyýet işgärleriniň hünär dere- 
jesini ýokarlandyrmaga gönükdirilendir.        

Aleksandru NARTEA,
BMG-niň Çagalar gaznasynyň 

Türkmenistandaky wekilhanasynyň 
başlygynyň orunbasary

Türkmenistanyň Birleşen Milletler  
Guramasynyň Çagalar gaznasy bilen 
hyzmatdaşlygy 1994-nji ýylda başlandy. 
Çaganyň hukuklary hakynda konwensiýa 
(ÇHK) adam hukuklary boýunça ilkinji 
halkara konwensiýasy bolup, oňa Türk-
menistan Garaşsyzlygyna eýe bolandan 
soň goşuldy.  

Bu konwensiýa Çagalaryň hukukla-
ryny durmuşa geçirmek boýunça here-
ketleriň Milli meýilnamasyny işläp taý-
ýarlamak üçin hem esas bolup hyzmat 
etdi. Türkmenistan ony 2018-nji ýyldan 
bäri ýerine ýetirýär. Bu meýilnama esasy 
resminama bolup, ol Çaganyň hukuklary 
boýunça komitetiň maslahatlaryna jogap 
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hökmünde Türkmenistanyň öz üstüne 
alýan esasy hereketlerini şöhlelendirýär. 
2021-nji ýylda bu meýilnamanyň ýerine 
ýetirilişine baha berler, ol çaganyň hukuk-
lary babatda nobatdaky milli meýilnama-
ny işläp taýýarlamak üçin esas bolup hyz-
mat eder, ÝUNISEF geljekde hem bu işde 
goldaw bermäge taýýardyr.  

2020-nji ýylda Türkmenistan Çaganyň 
hukuklary boýunça komitete nobatdaky 
hasabatyny berdi. Ol bu hasabat taýýarla-
nanda ÝUNISEF Türkmenistanyň Döw- 
let, hukuk we demokratiýa instituty hem-
de beýleki pudak edaralary bilen ýakyn- 
dan hyzmatdaşlyk etdi.  

2020-nji ýylda ÇHK-niň maslahatla-
ryna laýyklykda hem-de Çagalaryň hu-
kuklaryny durmuşa geçirmek boýunça 
Hereketleriň milli meýilnamasy bilen ça-
galara ÇHK we çagalaryň ýagdaýy ha- 
kynda pikirlerini beýan etmek müm-
kinçiliginiň berilmegini bellemek biz üçin  
guwandyryjy ýagdaýdyr. Bu resminama- 
lar çagalara öz durmuşyna täsir edýän  
çözgütleriň kabul edilmegine gatnaşma-
gyna hem-de öz pikirlerini beýan etmegi-
ne bolan hukuklaryny göz öňünde tutýar. 
Türkmenistanyň Bilim ministrliginiň, 
Türkmenistanyň Milli Geňeşiniň Mejli-
siniň, Türkmenistanyň Daşary işler mi-
nistrliginiň hem-de Türkmenistanyň Döw-
let, hukuk we demokratiýa institutynyň 
ýakyndan goldaw bermeginde çagalaryň 
150-den gowragy ÇHK boýunça onlaýn  
mejlislere gatnaşdylar hem-de öz hukuk-
lary hakynda anketalary doldurdylar. Ne- 
tijeler çaganyň hukuklaryny amala aşyr-
mak boýunça alyp barýan bilelikdäki 
işimize peýdaly goşant boldy.  

ÝUNISEF şeýle başlangyçlary gol-
damagy hem-de çagalaryň we ýaşlaryň 
çözgütleri kabul etmäge, şeýle hem 
gatnaşyjy döwletleriň hasabatlaryny işläp 

taýýarlamaga gatnaşmagynyň durnukly 
gurallaryny taýýarlamakda ýardam etme-
gini dowam eder. 

Türkmenistanyň we ÝUNISEF-iň ara- 
syndaky hyzmatdaşlygyň ilkinji günle-
rinden başlap çagalar üçin möhüm bolan 
ençeme sepgitlere ýetildi. Häzirki wagtda 
Türkmenistanda Merkezi Aziýa we dünýä 
boýunça immunlaşdyrmagyň iň ýokary 
görkezijileriniň biri gazanyldy. Türkme-
nistan immunlaşdyrma bolan ygrarlyly-
gyny görkezmegini dowam etmek bilen, 
2019-njy ýylda sanjym işleriniň meýil-
namasyna goşmaça waksinalaryň üçüsini 
goşdy we ony BSGG-nyň maslahatlaryna 
doly kybap getirdi. Galyberse-de, 2020-nji 
ýylda Türkmenistan ÝUNISEF bilen gol 
çekilen immunlaşdyrma üçin hyzmat-
lary satyn almak boýunça hereketleriň 
meýilnamasynyň çäklerinde ýakyn 5 ýyl 
üçin sanjym işlerini geçirmek üçin ýene- 
de 83 million amerikan dollaryny goýber-
di. Pandemiýa bilen bagly bolan çäklen- 
dirmelere garamazdan, waksinalaryň ge-
tirilmegi togtadylmady we çagalaryň mö-
hüm bolan ähli waksinalary öz wagtynda 
alyp bilmegi aýratyn möhüm bolup durýar.  

Türkmenistanyň Prezidentiniň ýurdy 
2019-2025-njy ýyllarda durmuş-ykdysady 
taýdan ösdürmegiň Maksatnamasynda 
kesgitlenen ugurlary, Mekdebe çenli bili-
mi kämilleşdirmek maksatnamasynyň ka-
bul edilmegini nazara almak bilen “Bilim 
hakynda” Türkmenistanyň Kanunynyň 
kämilleşdirilmegini möhüm ädim hasap-
laýarys.                

2021-nji ýyl ÝUNISEF-iň Türkme- 
nistanyň Hökümeti bilen hyzmatdaşly-
gynyň 2021-2025-nji ýyllar üçin täze bäş 
ýyllyk maksatnamasynyň başlanmagyna 
beslendi. Geçmişiň ençeme gazanan-
laryna esaslanan bu täze maksatnama 
Türkmenistanyň Durnukly ösüş mak-
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satlaryna ygrarlylygyna laýyklykda ähli 
çagalaryň durmuşyny has-da gowulan-
dyrmak üçin birnäçe esasy ugurlarda 
hyzmatdaşlygy giňeltmek üçin mümkin-
çilik döredýär. Olara çagalaryň bähbidi-
ne dolandyryş, çagalaryň saglygy we iý-
mitlenmegi hem-de çagalaryň irki ösüşi, 
durmuş goraglylygy, şeýle hem ýokary 
hilli inklýuziw bilim degişlidir.  

ÝUNISEF Hökümetdäki, raýat jem-
gyýetindäki, köpçülikleýin habar beriş 
serişdelerindäki, akademiki toparlardaky, 
halkara guramalaryndaky we diploma-
tik wekilhanalaryndaky hyzmatdaşlaryna 
hoşallyk bildirmek isleýär. ÝUNISEF ähli 
çagalaryň bähbidine Türkmenistan bilen 
hyzmatdaşlygyny has-da pugtalandyrma-
ga taýýardyr.

Jon MAKGREGOR,
ÝHHG-niň Aşgabatdaky Merkeziniň ýolbaşçysy

Şu ýyl Türkmenistan üçin ruhlandy- 
ryjy ýyl bolup durýar. Çünki ol Garaşsyz- 
lygynyň 30 ýyllygyny hem-de gözel paý-
tagty Aşgabadyň 140 ýyllygyny belleýär. 

Men sözümi Bitarap Türkmenistanyň 
dünýä işlerinde netijeli ornuny bellemek- 
den hem-de özara ynanyşmagyň we dur- 
nuklylygyň bähbidine halkara hyzmat-
daşlygyny pugtalandyrmaga goşýan gym- 
matly goşandyndan başlamak isleýärin.  
Ýewropada Howpsuzlyk we Hyzmatdaş-
lyk Guramasy Türkmenistanyň ählumu-
my parahatçylyga we sebit howpsuzlygy- 
na ýardam etmäge gönükdirilen tagallala-
ryna ýokary baha berýär.      

Dawalaryň öňüni almak we olary 
çözmek boýunça dünýäde iri sebit foru-
my hökmünde ÝHHG däp bolan harby 
howpsuzlygyň, ýaragsyzlanmagyň we 
serhet meseleleriniň çäklerinden çykýan 
howpsuzlyga toplumlaýyn çemeleşmäni 
peýdalanýar. 

ÝHHG-niň howpsuzlyk konsepsiýa- 
synda ykdysady we ekologiýa mesele- 
lerine, şeýle hem adam hukuklary hem-de  
demokratiýa meselelerine deň derejede  
garalýar. ÝHHG gatnaşyjy döwletleriň 
hemmesi adam hukuklaryny hormatla-
mazdan we demokratiýa institutlary iş- 

lemezden howpsuzlygy gazanyp bolmaz  
diýen pikir bilen ylalaşýar. Olar adam  
hukuklarynyň we demokratiýa kadala-
rynyň hemmetaraplaýyn sanawyny düz-
mek borçnamasyny üstlerine aldylar. Olar 
ÝHHG-niň “adam ölçegi” diýip atlan-
dyrýan howpsuzlygynyň esasyny düzýär. 

1999-njy ýylda döredilen gününden 
bari ÝHHG-niň Aşgabatdaky Merkezi  
adam ölçegi babatda Türkmenistanyň 
Hökümeti bilen hyzmatdaşlyga uly äh-
miýet berýär. ÝHHG we Türkmenistan 
bilelikde kanunynyň hökmürowanlygyna 
ýardam etmek hem-de Konstitusiýa we  
käbir kanunlara gaýtadan seretmek bo-
ýunça maslahatlary bermek arkaly ka-
nunçylyk özgertmeleri şaýatlyk edýär:  

– Adam hukulary we esasy azatlyk-
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lary hakynda habarlylygy artdyrmak we  
bilimleri çuňlaşdyrmak.

– Jenaýat hukuk kazyýetini ýerine ýe-
tirmekde hem-de penitensiar ulgamy öz-
gertmekde salgyly kömek.

– Erkin we demokratik saýlawlary üp-
jün etmekde goldaw bermek.

– Mümkinçiliklerini artdyrmak üçin 
milli hukuk goraýjy edara – Adalatçy we 
raýat jemgyýeti bilen işjeň hyzmatdaşlyk.

– Köpçülikleýin habar beriş seriş-
deleriniň erkinligini, plýuralizmini, re-
daksion garaşsyzlygyny we onlaýn-žur-
nalistikany pugtalandyrmakda kömegi 
artdyrmak.

– Gender meselelerini has işjeň hasa-
ba almak.

– Döwlet gullukçylaryny okuw mas- 
lahatlaryna we tanyşlyk saparlaryna yzy- 
giderli gatnaşdyrmak arkaly olary öňde- 
baryjy halkara iş tejribesi bilen tanyş-
dyrmak.

– Benefisiarlar hökmünde döwlet ins-
titutlarynyň sanyny hem-de ÝHHG-niň 
çärelerine gatnaşyjylaryň sanyny artdyr-
mak. 

– Türkmen bilermenleri bilen ÝHHG-
niň beýleki agza-ýurtlaryndan bolan kär- 
deşleriniň arasynda hyzmatdaşlyk gatna-
şyklaryny ýola goýmak.

–  Adam ölçegi babatda Türkmenista-
nyň başlangyçlaryny we gazananlaryny 
ilerletmek.

Türkmenistanyň ÝHHG bilen hyz-
matdaşlyga gyzyklanmasynyň yzygderli  
artýanlygy hem öwgä mynasypdyr. Mu-
nuň şeýledigine soňky ýyllarda adam 
ölçegi babatda bilelikdäki taslamalaryň 
sanynyň artmagy şaýatlyk edýär. 

Biziň taslamalarymyzyň we çärele-
rimiziň agramly bölegi gender deňligi, 
adam hukuklary we adam söwdasyna 
garşy göreşmek boýunça Milli meýilna- 

malary amala aşyrylmagyna ýardam et-
megiň çäklerinde durmuşa geçirildi. 

Biz ýardam etmek boýunça maksat-
namamyzyň çäklerinde ÝHHG-niň şu 
ýöriteleşdirilen institutlarynyň baý tejri-
besine bil baglaýandygymyzy bellemek 
isleýärin:

– ÝHHG-niň Demokratiýa institut-
lary we adam hukuklary boýunça edarasy. 

– ÝHHG-niň Milli azlyklaryň işleri 
boýunça Ýokary komissarynyň edarasy.

– ÝHHG-niň Köpçülikleýin habar 
beriş serişdeleriniň erkinlik meseleleri 
boýunça Wekiliniň edarasy.

– ÝHHG-niň Sekretariatynyň Gender 
maksatnamasy.

Türkmenistanyň Bilim ministrliginiň  
hem-de ÝHHG-niň Türkmenistanda köp-
dilliligi we medeniýeti ösdürmek boýunça 
Milli azlyklaryň işleri boýunça Ýokary 
komissarynyň edarasynyň (MAÝK) ara-
syndaky Hyzmatdaşlyk hakynda ähtnama  
Türkmenistanyň ÝHHG-niň institutlary  
bilen hyzmatdaşlygyny giňeltmeginiň aý-
dyň mysallarynyň biri bolup durýar.

Ähtnama MAÝK-niň (SAER) Mer-
kezi Aziýa bilim maksatnamasynyň 
2023-nji ýylyň ahyryna çenli döwür üçin 
dördünji tapgyrynyň çäklerinde taraplaryň 
hyzmatdaşlygynyň dowam etdirilmegini 
göz öňünde tutýar.   

Taraplaryň bilim ulgamynda köpdil-
li bilim maksatnamasyny kabul etmek  
hakynda meselä seredilmegi barada Türk-
menistanyň adam hukuklary boýunça 
2021-2025-nji ýylar üçin Hereketleriň 
milli Meýilnamasynyň kadalaryny amala 
aşyrmak üçin tagallalaryny birleşdirmek 
barada ylalaşmagy bellärliklidir. 

Şol Ähtnamanyň esasynda MAÝK-
niň edarasy bu Meýilnamada görkezilen 
kadany amala aşyrmakda Bilim ministr- 
ligine bilermeniň goldawyny berer 
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hem-de Türkmenistanda ene diliň esa-
synda durnukly bilimi işläp taýýarla-
maga we amala aşyrmaga gönükdirilen 
bilelikdäki işlerde ýardam eder.  Şeýle 
hem ÝHHG-niň Aş-gabatdaky Merkezi 
agzalan Ähtnama laýyklykda geçi- 
riljek işlerde zerur bolan guramaçylyk we 
logistika goldawyny berer. 

Türkmenistanyň Hökümetiniň ÝHHG-
niň Aşgabatdaky Merkezi bilen bilelikde  
2021-nji ýylda amala aşyrmagy meýil-
leşdirýän adam ölçegi babatda taslamala-
ryň çäklerinde biz taslamalaryň we çäre- 
leriň 18 sanysyny, şol sanda ýörite işlenip  
taýýarlanan köpçülikleýin habar beriş se-
rişdeleriniň ösmegine ýardam etjek tasla- 
malaryň bäşisini göz öňünde tutýarys.

Şu ýyl biz kanun çykaryjylyk işine 
uzak möhletleýin goldaw bermegi  hem- 
de halkara ölçeglerine we kanunyň hök- 
mürowanlyk ýörelgelerine laýyklykda ka- 
zyýet edaralarynyň işini kämilleşdirme- 
gi dowam etmek bilen adam hukuklary  
babatda halkara standartlarynyň pugta  
berjaý edilmegini esasy ölçeg hökmünde  
alýarys. Şunuň bilen baglylykda biz Ada-
latçynyň Diwanynyň mümkinçiliklerini 
artdyrmak boýunça geljekki ädimleri aý-
ratyn möhüm hasaplaýarys. 

Jenaýat adyl kazyýetligi amala aşyr-

mak üçin biz geljekde hem terrorçylyk  
babatda jenaýat adyl kazyýetliginiň jogap-
kärli çäreleriniň güýçlendirilmegine üns  
bereris. Şeýle-de biz geljekde hem peniten-
siar ulgama halkara hukuk ölçegleriniň  
ornaşdyrylmagyny goldarys. 

Biz maşgalada zorluk we adam söw-
dasy ýaly ýaramaz ýagdaýlara garşy gö-
reşeris. Biz şeýle hem din azatlygyny ýa-da 
ynam-ygtykatlary ilerletmek arkaly howp- 
suzlyga we durmuş jebisligine ýardam et- 
megi, şeýle hem Türkmenistanda milli 
azlyklaryň wekilleri bilen geňeşmeleri ge-
çirmek guralynyň döredilmegini wajyp 
hasaplaýarys.    

Türkmenistanda köpçülikleýin habar 
beriş serişdelerini ösdürmekde maksatly 
tehniki kömegi berýän ýeke-täk halkara  
guramasy bolmak bilen, ÝHHG-niň Aş- 
gabatdaky Merkezi köpçülikleýin habar 
beriş serişdeleriniň söz azatlygyny, köp- 
çülikleýin habar beriş serişdeleriniň  
plýuralizmi we habarlara erkin elýeter-
liligi ilerletmekde  geljekde hem goldaw 
berer. 

Şeýle hem, köpçülikleýin habar beriş 
serişdelerini sanly ulgama geçirmek, žur- 
nalistik bilimi kämilleşdirmek we žurna- 
listleriň hünär derejesini ýokarlandyrmak 
işlerine bagyşlanan taslamalar bar. 

Begenç MÄTLIÝEW,
Türkmenistanyň Daşary işler ministrliginiň 

Halkara gatnaşyklary institutynyň prorektory

Hormatly Prezidentimiz Gurbanguly 
Berdimuhamedow şu ýylyň 31-nji maýyn-
da Russiýa Federasiýasynyň “Mir” döw-
letara teleradiokompaniýasynyň žurnalisti 
bilen söhbetdeşliginde Türkmenistanyň öz  
Garaşsyzlygyna eýe bolmagynyň onuň 
gadymy taryhynyň dowamat bolandygy-
na ynanýanlygy barada binýatlyk garaýşy 

öňe sürdi.  Şu pikirden ugur almak bilen,  
milli Liderimiz halkymyzyň döwlet gu-
rujy halkdygyny nygtady we onuň irki 
orta asyr döwründen başlap, birnäçe ýüz-
ýyllyklaryň dowamynda Merkezi we 
Günorta Aziýada, Ýakyn hem-de Orta 
Gündogarda birnäçe döwletleri döredip, 
olary kemala getirendigine ünsi çekdi.
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Bu binýatlyk pikir-garaýyş ylmy-bar- 
laglar üçin täze we çuň mazmunly esas 
döretmek bilen, ýurdumyzyň milli diplo-
matiýasynyň köpasyrlyk däplerini we ta-
ryhy köklerini öwrenmegiň hem-de hä- 
zirki zaman şertlerinde iş ýüzünde ulan-
magyň uly mümkinçilikleriniň bardygyna 
şaýatlyk edýär.

Garaşsyzlygyň ilkinji ýyllarynda,  
gazanylan üstünlikler we Türkmenistanyň 
giň halkara abraýa eýe bolmagy hal-
kymyzyň döwletlilik däpleriniň we para-
hatçylyk söýüjilik ýörelgeleriniň çuňňur 
çeşmeleriniň ýol görkeziji ähmiýetiniň 
bolandyygyna şaýatlyk edýär.

Mälim bolşy ýaly, dünýä diploma-
tiýasynyň taryhy diplomatiýa käriniň 
gadymdan gelýän kärdigine, ähli döwür-
lerde onuň uly abraýdan peýdalanandy-
gyna, diplomatik  iş üçin işgärleriň hünär 
taýýarlygyna hemişe uly ünsüň berlendi-
gine şaýatlyk edýär. Ata-babalarymyzyň 
taryhda döreden we şöhraty dünýä dolan 
Beýik Seljuk imperiýasynyň, Horezmşalar 
döwletiniň daşary-syýasy we diplomatiki 
ýörelgeleri hem munuň aýdyň mysalydyr. 

Ýaş Türkmen döwleti halkymyzyň 
pähim-paýhasyndan, onuň köp asyrlyk  
däp-dessurlaryndan syzylyp çykýan milli  
tejribesiniň, başgaça aýdanymyzda, hal- 
kymyzyň ynsanperwerliginiň we ahlak-
lylygynyň köpasyrlyk filosofiýasynyň 
esasynda hemişelik Bitaraplyk syýasa- 
tyny saýlap aldy. Şeýle hem şol syýa-
satyň parahatçylyk söýüjilik, beýleki 
ýurtlaryň işlerine goşulmazlyk, olaryň öz-
başdaklygyny, çäk bitewiligini hormatla- 
mak, halkara harby guramalara we şert-
namalara gatnaşmazlyk, halkara mesele-
leri syýasy hem-de diplomatik serişdeler 
arkaly çözmek ýaly düýpli ýörelgelerini 
işläp taýýarlady. Şol bir wagtyň özünde 
daşary ýurt döwletleri bilen diplomatik 

gatnaşyklary ýola goýmak, abraýly hal-
kara guramalaryň, ilkinji nobatda bolsa 
BMG-niň, ÝHHG-nyň  agzasy bolmak 
bilen özbaşdak, bitarap, işjeň, konstruk-
tiw, maksada okgunly daşary syýasaty 
durmuşa geçirip başlady.                 

Türkmenistanyň Prezidentiniň baştu-
tanlygynda täze döwür üçin  daşary-
syýasy strategiýasynyň üstünlikli durmu- 
şa geçirilmegi, ozaly bilen özüniň diplo-
matik işgärler bilen üpjün edilmegini – 
halkara giňişliginde Türkmenistana my-
nasyp wekilçilik etmäge ukyply halkaraçy 
hünärmenleriň, öz işiniň hakyky ussatla-
ryny berk ulgamlaýyn esasda taýýarlanyl-
magyny tutanýerli talap etdi. 

2008-nji ýylyň 20-nji martynda Türk- 
menistanyň Prezidentiniň Permany bilen  
Türkmenistanyň Daşary işler ministrli-
giniň Halkara gatnaşyklary instituty döre-
dildi.

Türkmenistanyň Daşary işler ministr- 
liginiň Halkara gatnaşyklary instituty  
dünýäniň 24 ýurdunyň 26 sany Diploma- 
tik akademiýalary we halkara gatnaşyk-
lary ugrunda hünärmenleri taýýarlaýan  
meşhur uniwersitetleri bilen özara hyz-
matdaşlyk hakynda resminamalara gol 
çekdi. Onuň çäginde institutyň mugallym-
lary we talyplary okuw we iş saparlaryn-
da bolup halkara gatnaşyklary ugrundan 
hünärmenleri taýýarlamagyň dünýä tej-
ribesi bilen tanyşýarlar. Şeýle hem san-
ly ulgamyň mümkinçiliklerinden ýerlikli 
peýdalanmak bilen online ýagdaýda geçi-
rilýän maslahatlara, işjeň gatnaşýarlar. 

Halkara gatnaşyklary instituty halka- 
ra gatnaşyklar we daşary syýasat bilen  
bagly meseleleri nazary, ylmy taýdan  
işläp taýýarlaýan ylmy edara bolup dur- 
ýar. Şonuň üçin hem türkmen diploma-
tiýasynyň milli mekdebinde ozaly bilen, 
Türkmenistanyň halkara gatnaşyklarynyň, 



D
E

M
O

K
R

AT
IÝ

A
 W

E
 H

U
K

U
K

43

daşary syýasatynyň we diplomatiýasynyň 
möhüm meseleleriniň ylmy taýdan iş-
lenilmegine uly üns berilýär. Hususan-da,   
“Bitarap Türkmenistanyň daşary syýa-
sat ugrunyň 2017–2023-nji ýyllar üçin 
Konsepsiýasynyň” geosyýasy we geo-
ykdysady, hukuk, medeni-ynsanperwer  

ugurlaryny ylmy taýdan öwrenmek 
maksady bilen, institutda 6 sany ugur 
boýunça köpçülikleýin ylmy işler hasa-
ba girizilip, her kafedra öz ugry boýunça 
Türkmenistanyň Ylymlar akademiýasy  
tarapyndan bellige alnan temalara laýyk-
lykda ylmy işleri alyp barýar.

Nurmuhammet ŞYHLYÝEW,
Halkara ynsanperwer ylymlary we ösüş 

uniwersitetiniň prorektory

Maslahatyň parahatçylyk, ynanyşmak 
we adam hukuklary meselelerine bagyş-
lanmagy Türkmenistanyň Ählumumy Gün  
tertibiniň meselelerine ygrarlydygyny aý- 
dyň beýan edýär. Adam hukuklaryny hor-
matlamak, kanunyň hökmürowanlygyny  
üpjün etmek we durmuş adalatlylygyny  
ilerletmek Türkmenistanyň Konstitusiýa-
synyň möhüm esaslarynyň biridir. Soňky 
ýyllarda Türkmenistanyň Hormatly Pre-
zidenti Gurbanguly Berdimuhamedowyň 
parasatly ýolbaşçylygynda ýurdumyz bir- 
näçe möhüm ugurlar boýunça milli hu-
kuk ulgamynyň esaslaryny pugtalandyr- 
makda wajyp işleri amala aşyrdy. Ada-
latçynyň Diwanynyň döredilmegi, iki pa- 
lataly parlament ulgamyna geçilmegi, 
adam hukuklary babatda hereketleriň mil-
li meýilnamalarynyň kabul edilmegi we 
üstünlikli amala aşyrylmagy jemgyýetde 
kanunyň, adalatlylygyň ruhuny berkit-
mek boýunça Türkmenistanyň maksatla-
ryny hem-de hereketlerini şöhlelendirýän 
mysallaryň diňe birnäçesidir.  

Bilim almaga bolan hukuk 2030-njy  
ýyla çenli döwür üçin Bilim babatda Gün  
tertibiniň esasynda duran esasy ýörelgele-
riň biri hem-de halkara bileleşiginiň kabul 
eden Durnukly ösüş maksatlarynyň 4-nji 
maksady bolup durýar. DÖM 4 adam hu- 
kuklaryna esaslanandyr hem-de durnukly 

ösüşi gazanmak üçin esas goýujy hök-
münde bilim almaga bolan hukugy 
doly amala aşyrmagy üpjün etmäge gö-
nükdirilendir. 

Bilim babatda döwlet syýasaty Türk-
menistanda durmuş düzüminiň ösen ul-
gamlarynyň biridir. Her bir adamyň ýokary 
hilli bilim almaga bolan hukugyny amala 
aşyrmakda uly işler geçirildi. “Bilim ha- 
kynda” Türkmenistanyň Kanunynyň reje-
lenen görnüşiniň kabul edilmegi bilim ul-
gamynda döwlet syýasatynyň kadalaşdy- 
ryjy-hukuk binýadny kämilleşdirmäge  
gönükdirilendir. Ýurdumyzyň ähli ýokary 
okuw mekdepleri taýýarlygyň ýokary de-
rejesini üpjün edýärler hem-de ýokary 
bilimli we hünär derejeli hünärmenleri 
taýýarlaýarlar. Okuwyň dowamlylygy  
hünärlere baglylykda bäş ýyldan ýedi ýyla 
çenli dowam edýär. 

2014-nji ýylda halkara ölçeglerine  
laýyklykda ýokary hünär derejeli hünär- 
menleri taýýarlamak hem-de dünýäniň 
öňdebaryjy ylym-bilim merkezleri bilen  
hyzmatdaşlygy ýola goýmak maksady bi- 
len Türkmenistanyň hormatly Preziden- 
tiniň Permany esasynda Halkara ynsan- 
perwer ylymlary we ösüş uniwersiteti  
döredildi. Uniwersitetiň okuw maksat- 
namasy bakalawr we magistr taýýarlyk 
maksatnamalary üçin Bolon okuw işiniň 
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iň gowy tejribelerine esaslanandyr hem-
de bilim bermek işi doly iňlis dilinde 
guralandyr.     

Öňdebaryjy daşary ýurt okuw mek- 
depleri bilen ylym hem-de bilim gatna-
şyklaryny sazlaşykly ösdürmek Halkara  
ynsanperwer ylymlary we ösüş uni-
wersitetiniň ileri tutýan ugrudyr. Soňky 
ýyllarda uniwersitet Raýt Döwlet uni-
wersiteti (ABŞ), Sungýunkwan Uniwer-
siteti (Koreýa Respublikasy), Tokionyň 
halkara ylmy barlag-lar uniwersiteti (Ýa-
poniýa), Menejment we ylymlar uni-
wersiteti (Malaýziýa), Parahatçylyk we 
diplomatik ylymlar meseleleri boýunça 
instituty (Pakistan Yslam Respubli-
kasy), Kremsdäki amaly ylymlar uni-
wersiteti (Awstriýa Respublikasy),  Alba 
Ýuliýanyň “1918-nji ýylyň 1-nji deka-
bry” uniwersiteti (Rumyniýa), ADA Uni-
wersiteti (Azerbaýjan Respublikasy), 
Nazarbaýew Uniwersiteti (Gazagystan), 
Piteşti Uniwersiteti (Rumyniýa) hem-de  
Wasile Goldiş Günbatar uniwersiteti (Ru-
myniýa) bilen netijeli hyzmatdaşlygy 
ýola goýdy. Hyzmatdaşlygyň çäklerinde 

talyplar we mugallymlar daşary ýurtlar-
da guralýan hünär-bilim alyşmalaryna, 
bilelikdäki ylmy-amaly hem-de usulyýet 
seminarlaryna, maslahatlara, şeýle hem 
okatmagyň usullaryny kämilleşdirmäge 
we innowasion okuw işini ösdürmäge 
gönükdirilen okuw maksatnamlaryna gat-
naşýarlar. 

Döredilen wagtyndan bäri uniwersi-
tet daşary ýurtlaryň belli hünärmenleri-
ni okuw işine üstünlikli çekmegi dowam 
edýär. Şeýle hem uniwersitetde iri halkara 
guramalarynyň we agentlikleriň bilermen-
leri bilen hyzmatdaşlyk giňden alnyp ba-
rylýar. Uniwersitetiň taryhynda ýene bir 
şanly waka – onuň BMG-niň  Academic 
Impact Initiative (UNAI) atly ählumumy 
başlangyjyna guşulmagy bolup, ol tutuş 
dünýäniň uniwersitetleriniň arasyndaky 
gatnaşyklary ösdürmäge, BMG-niň dür-
li agentlikleri we maksatnamalary bilen 
hyzmatdaşlyk etmäge gönükdirilendir. 
Häzir uniwersitetiň Erasmus+Ýewropa 
Bileleşigi maksatnamasynyň birnäçe tas-
lamalaryna gatnaşýandygyny bellemek 
gerek.   

Maýsa MYRADOWA,
Adalatçynyň Diwanynyň bölüm müdiri

Adamy јemgyýetiň we döwletiň iň  
ýokary gymmatlygy hökmünde Türkme-
nistanyň Konstitusiýasynda adam hukuk-
larynyň we azatlyklarynyň kepillikleri 
halkara hukugyň umumy ykrar edilen ka-
dalaryndan, türkmeniň asyrlardan gaýdýan 
däp-dessurlaryndan, ata-babalarymyzyň  
pähim-paýhasyndan, milli Liderimiziň 
«Döwlet adam üçindir!» diýen taglyma-
tyndan ugur alyp berkidilendir. Adam ha-
kyndaky aladanyň netiјesinde ýurdumyzyň 
Esasy Kanunynda demokratiýany ösdür-
mek baradaky kesgitlenen ýörelgeler her 

bir adamyň hukuklarynyň kepillendiril-
megine gönükdirilen we döwletimizde 
milli kanunçylygy kämilleşdirmek mese-
lelerine aýratyn üns berilýär. 

Mälim bolşy ýaly, ýurdumyzyň Esa-
sy Kanuny bolan – Türkmenistanyň 
Konstitusiýasynyň 2016-nјy ýylda ada-
myň hem-de raýatyň hukuklaryny we  
azatlyklaryny kepillendirip, reјelenen gör-
nüşi kabul edildi. 2020-nji ýylda bolsa  
adam hukuklaryny we azatlyklaryny üp- 
јün etmegiň esaslaryny pugtalandyrma- 
ga gönükdirilen möhüm wakalaryň biri – 
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ýurdumyzyň iki palataly parlament ulga-
ma geçmek baradaky konstitusion özgert-
meleri geçirildi.

Konstitusiýada berkidilenlerden ugur 
alyp, ähli ugurlar boýunça kabul edilen 
Kanunlar we kadalaşdyryјy hukuk namalar 
hereket edýär hem-de olaryň gyşarnyksyz 
berјaý edilmegi, kanuna laýyk amala aşy-
rylmagy bolsa döwlet syýasatynyň esasy 
ugurlarynyň biri bolup durýar. Çünki 
Türkmenistanyň Prezidenti Gurbanguly 
Berdimuhamedowyň döwlet baştutany  
bolan ilkinјi günlerinde “Meniň ähli ala-
dam halkym bolar.” diýip nygtamagy, mu-
nuň anyk şaýadydyr.

Bilşimiz ýaly, kanunçylyk namalar  
bilen berkidilen adamyň we raýatyň hu- 
kuklarynyň, azatlyklarynyň döwlet tara-
pyndan goragynyň kepilliklerini, şeýle-de  
döwlet häkimiýet edaralary, ýerli öz-özü- 
ňi dolandyryş edaralary hem-de olaryň  
wezipeli adamlary tarapyndan bu kepil-
likleriň berјaý edilmegini, hormat goýul- 
magyny üpјün etmek maksady bilen,  
Türkmenistanyň Konstitusiýasyna laýyk- 
lykda, Türkmenistanda Adam hukuklary  
boýunça ygtyýarly wekil bolup durýan 
Adalatçynyň wezipesi döredildi. 2016-nјy  
ýylyň 26-nјy noýabrynda “Adalatçy ha- 
kynda” Türkmenistanyň Kanuny kabul 
edilip, 2017-nji ýylyň 1-nji ýanwaryndan  
güýјe girizildi we onuň diwany döredildi.  

Indi dört ýyldan gowrak wagt bäri Ada- 
latçy öz işi bilen adamyň we raýatyň hu- 
kuklaryny hem-de azatlyklaryny gora- 
makda bar bolan döwlet serişdeleriniň 
üstüni ýetirip, garaşsyz edara hökmünde  
kanunçylygyň gyşarnyksyz amala aşy-
rylmagynda gözegçiligi amala aşyrýar. 

Şunuň bilen, Adalatçynyň adam hu-
kuklary babatda halkara hyzmatdaşlygyny 
ösdürmäge, Türkmenistanyň halkara borç- 
namalaryny durmuşa geçirmäge ýardam 
etmeginiň çäginde Adalatçynyň Diwany 
bilen BMG-niň Çagalar gaznasynyň Türk-
menistandaky wekilhanasynyň arasynda 
Ýyllyk iş meýilnamalar esasynda Ada-
latçynyň diwanynyň işläp başlan günün-
den bäri hyzmatdaşlygyň ýola goýlandy-
gyny bellemek gerek.

Berkarar döwletimiziň bagtyýarlyk  
döwründe ýurdumyzyň kanunçylyk bin- 
ýadynyň üsti döwletiň we јemgyýetiň iň  
ýokary gymmatlygy hasaplanýan ada-
myň, raýatyň hukuklaryny, azatlyklaryny 
goramaga asylly maksatlaryna gönükdi-
rilen kanunlar hem-de kadalaşdyryјy  
hukuk namalar bilen ýetirilýär. Adalat- 
çynyň Diwany tarapyndan meýilleşdi- 
rilen işleriň ählisi kanunçylyk tarapyn- 
dan kepillendirilen adamyň we raýatyň  
hukuklarynyň we azatlyklarynyň goral-
magyna, gyşarnyksyz berјaý edilmegine 
hem-de dikeldilmegine gönükdirilen.

Aşyrgeldi JUMAÝEW, 
Magtymguly adyndaky

Türkmen döwlet uniwersitetiniň
Raýat hukugy kafedrasynyň dosenti,

hukuk ylymlarynyň kandidaty 

Esasy Kanunymyzda bellenilen ada-
myň durmuş–ykdysady konstitusion hu- 
kuklarynyň biri bolan zähmet çekmäge,  
öz islegine görä hünär, kär we iş ýerini  

saýlap almaga, sagdyn hem howpsuz  
zähmet şertlerine bolan hukugyny dur-
muşa geçirmegiň hukuk binýady yzygi-
derli kämilleşdirilýär. “Türkmenistanyň 
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Prezidentiniň ýurdumyzy 2019–2025–nji  
ýyllarda durmuş–ykdysady taýdan ösdür-
megiň Maksatnamasynda” döwletiň bar 
bolan iş ýerlerini döwrebaplaşdyrmak we 
täze iş orunlaryny döretmek arkaly ýurduň 
zähmete ukyply ilatyny iş bilen doly üp-
jün etmek meselesini üns merkezinde sak-
laýandygy bellenilýär. 

Iş bilen üpjünçiligi döwlet tarapyndan 
düzgünleşdirmek Türkmenistanyň durmuş 
taýdan nazarlandyrylan syýasatynyň bazar  
ykdysadyýetiniň umumy ykdysady kon-
sepsiýasynyň esasynda amala aşyrylýar 
we jemgyýetiň iş bilen doly üpjünçilige 
bolan islegini häsiýetlendirýär. Bu mak-
sada ýetilmegi üçin döredilýän möhüm 
şertlendirmeleriň biri hem ýurduň zähmet 
mümkinçiliklerini netijeli peýdalanmak we 
döwrebap zähmet bazaryny, iş bilen üp-
jünçiligini, durmuş kepillendirmeleri ulga-
myny emele getirmek hem-de durmuş hyz-
matlary bölegini ösdürmek bolup durýar. 

Ýurdumyzda mejbury we hökmany 
zähmetiň gadagan edilmegi, adamlara ka-
nunçylykda gadagan edilmedik islendik 
işi amala aşyrmakda aýratyn hukugyň 
degişli edilmegi, iş ýerini erkin saýlap 
almaga hukugyň berilmegi, zähmet 
hukuklarynyň goragynyň döwlet tarapyn-
dan kepillendirilmegi, milletine, teniniň 
reňkine, jynsyna, gelip çykyşyna, emläk, 
wezipe ýagdaýyna, partiýa degişlidigine 
ýa-da haýsydyr bir partiýa degişli däldigi-
ne, şeýle hem işgärleriň işewür sypatlary 

hem-de olaryň zähmetiniň netijeleri bilen 
baglanyşykly  bolmadyk gaýry ýagdaýlara 
baglylykda zähmet hukuklarynda çäklen-
dirmä ýa-da olary durmuşa geçirmekde 
haýsydyr bir artykmaçlyklary almagyna 
ýol berilmezligi umumy ykrar edilen hal-
kara kadalaryna laýyk gelýär. 

Zähmet kanunçylygynda berkidilýän  
hukuk kadalary döwletimiziň zähmet hu- 
kuk gatnaşyklarynyň esas goýujy ýörelge-
lerini özünde jemleýär we raýatlaryň bu 
çygyrdaky hukuklaryny hem azatlyklary-
ny pugtalandyrýar. Bu kanunçylykdaky 
hukuk kadalary Adam hukuklary hakyn-
daky ählumumy Jarnamanyň 23-nji mad-
dasynda, Ykdysady, durmuş we medeni 
hukuklar hakyndaky Halkara Paktynyň 
6-njy maddasynyň 1-nji böleginde hem-de 
beýleki halkara hukuk namalarynda ber-
kidilen halkara hukugynyň umumy ykrar 
edilen ýörelgeleriniň Türkmenistanyň ka-
nunçylygyndaky beýany bolup durýar.

Raýatlaryň zähmet çekmäge, şol san-
da öz islegine görä hünär, kär we iş ýerle-
rini saýlap almaga, şeýle hem özleri üçin 
sagdyn hem howpsuz zähmet şertleriniň 
üpjün edilmegine bolan konstitusion hu-
kuklarynyň durmuşa geçirilmegi, Türk-
menistan tarapyndan ykrar edilen Hal-
kara Ylalaşyklarynda, şonuň ýaly-da 
2009-njy ýylyň 1-nji iýulyndan güýje gi- 
rizilen Türkmenistanyň Zähmet kodek-
sinde we beýleki kadalaşdyryjy hukuk-
namalarynda düzgünleşdirilýär.
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SENENAMA

2021-nji ýylyň 24-nji martynda 
Daşary işler ministrliginde adam hukuk-
lary we halkara ynsanperwer hukugy ul-
gamynda Türkmenistanyň halkara borç-
namalaryny ýerine ýetirmegi üpjün etmek 
boýunça Pudagara toparyň nobatdaky 
mejlisi geçirildi. 

Sanly wideoaragatnaşyk arkaly geçi-
rilen mejlise birnäçe ministrlikleriň we 
pudaklaýyn dolandyryş edaralarynyň, 
hukuk goraýjy edaralaryň, jemgyýetçi-
lik guramalarynyň wekilleri, Adalatçy, 
şeýle hem ýurdumyzda işleýän halkara  
guramalaryň wekilleri, BMG-niň Adam 
hukuklary baradaky Ýokary Komissa-
rynyň müdirliginiň Merkezi Aziýa üçin 
sebit wekili hem-de Halkara Gyzyl Haç 
komitetiniň Merkezi Aziýa boýunça se- 
bit wekilhanasynyň ýolbaşçysy gatnaş-
dylar. 

Gün tertibine abraýly düzümler bilen 
ynsanperwer hyzmatdaşlygy giňeltmek, 
milli meýilnamalarydyr maksatnamalary, 
şol sanda bilelikdäki iş meýilnamalaryny 
durmuşa geçirmegiň usullary we gurallary 
bilen baglanyşykly meseleler girizildi. 

Mejlise gatnaşyjylaryň garamagyna 
“Türkmenistanda adam hukuklary bo-
ýunça hereketleriň 2021 — 2025-nji ýyl-
lar üçin Milli meýilnamasynyň” taslama- 
sy hödürlenildi, bu meýilnama 2016 - 
2020-nji ýyllarda üstünlikli durmuşa 
geçirilen şeýle meýilnamanyň dowamy-
dyr. Hereketleriň täze Milli meýilnamasy 
jemgyýetiň we döwletiň ösüşiniň häzirki 
zaman wezipeleriniň Durnukly ösüş mak- 
satlary bilen utgaşyklylykda ýerine ýeti-
rilmegine gönükdirilendir. 

Gün tertibine girizilen esasy mesele-
leriň hatarynda “Halkara ynsanperwer 

hukugyň ornaşdyrylmagy babatyndaky 
2021 — 2023-nji ýyllar üçin geçirilmeli 
çäreleriň meýilnamasynyň” taslamasy  
hem bar. Bu meýilnama Türkmenistanyň 
Gyzyl Ýarymaý Milli jemgyýeti tara-
pyndan taýýarlanyldy. Bu resminamada  
2018 — 2020-nji ýyllarda amala aşyrylan 
degişli meýilnamanyň dowamydyr. Pu- 
dagara toparyň agzalarynyň teklipleri na-
zara alnyp taýýarlanylan bu meýilnama-
nyň taslamasynda degişli ulgamda ilatyň  
habarlylygyny ýokarlandyrmak, halkara  
ynsanperwer hukugy durmuşa geçirmek  
ulgamynda işleýän döwlet gullukçylary-
nyň, hünärmenleriň bilimlerini artdyrmak 
boýunça çäreleriň toplumy göz öňünde 
tutuldy. 

BMG-niň Bilim, ylym we mede-
niýet meseleleri baradaky guramasynyň  
(ÝUNESKO) ýöriteleşdirilen edarasy 
hem-de Ýewropada Howpsuzlyk we Hyz- 
matdaşlyk Guramasy (ÝHHG) bilen hyz- 
matdaşlygyň hukuk binýatlaryny pugtalan- 
dyrmak aýratyn ara alnyp maslahatlaşy-
lan mesele boldy, soňky ýyllarda bu dü- 
zümler bilen bilelikdäki taslamalaryň on- 
larçasy durmuşa geçirildi. Mejlise gat- 
naşyjylar milli Liderimiz Gurbanguly  
Berdimuhamedowyň baştutanlygynda  
durmuşa geçirilýän daşary syýasatda  
ÝUNESKO hem-de ÝHHG bilen netijeli  
gatnaşyklaryň giňeldilmegine ileri tutul- 
ýan ugurlaryň hatarynda aýratyn orun  
berilýändigini nygtap, bu düzümler bilen  
hyzmatdaşlygyň geljekki mümkinçilikleri  
barada pikir alyşdylar. 

Pudagara toparyň agzalarynyň gara- 
magyna kämillik ýaşyna ýetmedikler bi-
len alnyp barylýan toplumlaýyn işleri 
düzgünleşdirýän kadalaşdyryjy namalary  
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kämilleşdirmek boýunça teklipler hem  
hödürlenildi. Şunda jemgyýetçilik gura- 
malarynyň hem-de umuman, raýat jemgy-
ýetiniň ýaşlary terbiýelemek boýunça 
geçirýän çärelerini işjeňleşdirmegiň mö-
hümdigi aýdyldy. Ýaş nesliň durmuş 
abadançylygy hem-de hukuklarynyň we 
bähbitleriniň üpjün edilmegi, ýaş türkme-
nistanlylary milli hem-de umumadamzat 
ruhy gymmatlyklary esasynda terbiýele-
mek, maşgala ýörelgelerini pugtalandyr-
mak, ýurdumyzda çagalar babatynda hu-
kuk ulgamyny kämilleşdirmek BMG-niň 
Çagalar gaznasy — ÝUNISEF bilen bu 
ugurda bilelikde durmuşa geçirilýän top-
lumlaýyn çäreleriň wezipeleridir.

۞ ۞ ۞

2021-nji ýylyň 6-njy maýynda 
Türkmenistanyň Döwlet, hukuk we de-
mokratiýa instituty hem-de Birleşen Mil-
letler Guramasynyň Çagalar gaznasynyň  
(ÝUNISEF) Türkmenistandaky wekilha- 
nasy bilen bilelikde sanly wideoaragat-
naşyk arkaly maslahat guraldy. 

Çärä Türkmenistanyň adam hukuklary 
babatda halkara borçnamalarynyň we hal-
kara ynsanperwer hukugynyň ýerine ýeti-
rilmegini üpjün etmek boýunça Pudagara 
toparynyň iş toparyna girýän ýurdumyzyň 
ministrlikleriniň we pudak edaralarynyň 
wekilleri gatnaşdylar.

Çäräniň esasy maksady Türkmenis-
tanda kämillik ýaşyna ýetmedikler üçin 
adyl kazyýetligiň hukuk esaslaryny ös-
dürmek bilen bagly halkara tejribesi bilen 
paýlaşmak boldy.  

۞ ۞ ۞

2021-nji ýylyň 19-njy maýynda  
Türkmenistanyň Jemgyýetçilik guramala-

rynyň merkezinde Türkmenistanda adam 
hukuklary boýunça 2021-2025-nji ýyllar 
üçin Hereketleriň milli Meýilnamasynyň 
tanyşdyryş dabarasy geçirildi. 

Çärä Türkmenistanyň Döwlet, hukuk  
we demokratiýa institutynyň, Türkmenis-
tanyň Milli Geňeşiniň Halk Maslahatynyň 
we Mejlisiniň, syýasy partiýalaryň hem-de 
jemgyýetçilik guramalarynyň, halkara gu- 
ramalaryň, wekilhanalarynyň ýolbaşçyla-
ry we wekilleri, şeýle hem köpçülikleýin 
habar beriş serişdeleriniň wekilleri gat-
naşdylar. 

Maslahatda Milli meýilnamany üs-
tünlikli durmuşa geçirmek boýunça öňde 
durýan wezipeleriň ähmiýeti we bu ugur-
daky halkara namalarynyň kadalaryny 
ornaşdyrmak, öňdebaryjy hukuk tejribe-
sini peýdalanmak boýunça işi mundan 
beýläk-de kämilleşdirmegiň zerurdygy 
bellendi.  

۞ ۞ ۞

2021-nji ýylyň 19-njy maýynda, 2-nji  
iýunynda we 16-njy iýunynda Türkme-
nistanyň Daşary işler ministrligi, Türk-
menistanyň Döwlet, hukuk we demokra- 
tiýa instituty hem-de Germaniýanyň Hal-
kara hyzmatdaşlyk jemgyýeti bilen bi-
lelikde “Merkezi Aziýada hukuk döw-
let gurluşyna ýardam” atly sebitleýin 
maksatnamanyň çäklerinde 3 sany webi- 
narlar sanly wideoaragatnaşyk arkaly 
geçirildi. 

Çärelere Türkmenistanyň Adalat mi- 
nistrliginiň, Türkmenistanyň Döwlet, hu- 
kuk we demokratiýa institutynyň, Türk-
menistanyň Prezidentiniň ýanyndaky 
Döwlet gullugy akademiýasynyň wekil-
leri, GIZ-iň sebitleýin maksatnamasynyň 
ýolbaşçysy Ýork Pudelka we halkara bi-
lermenleri gatnaşdylar. 
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Maslahatlara gatnaşyjylar administra-
tiw hukugynyň ösüşi we daşary ýurtlaryň 
tejribeleri barada pikir alyşdylar. 

Çäräniň dowamynda Türkmenistanyň 
Döwlet, hukuk demokratiýa institutynyň 
direktory hem-de Institutyň ylmy işgärleri 
Türkmenistanyň administratiw ulgamy-
nyň ösüşi we üstünlikleri barada çykyş 
etdiler. 

۞ ۞ ۞

2021-nji ýylyň 27-nji maýynda  
“Türkmenistanyň adam hukuklary bo- 
ýunça 2021-2025-nji ýyllar üçin Here-
ketleriň milli Meýilnamasynyň durmuşa 
geçirilmegine ýardam etmek” atly tas-
lamasynyň çäklerinde iş maslahaty geçi-
rildi. 

Maslahat Türkmenistanyň Döwlet, 
hukuk we demokratiýa instituty tarapyn-
dan BMG-niň Ösüş maksatnamasy bilen 
bilelikde guraldy. 

Wideoaragatnaşyk arkaly geçirilen 
maslahata Türkmenistanyň Döwlet, hu-
kuk we demokratiýa institutynyň wekilleri 
hem-de BMGÖM-yň Türkmenistandaky  
Hemişelik wekilhanasynyň wekilleri gat-
naşdylar. 

Çäräniň dowamynda Milli meýilna-
many ýerine ýetirmek baradaky işler ara 
alnyp maslahatlaşyldy. 

۞ ۞ ۞

2021-nji ýylyň 2-nji iýunynda Türk-
menistanyň Döwlet, hukuk we demok-
ratiýa institutynda Birleşen Millet-
ler Guramasynyň Çagalar gaznasynyň  
(ÝUNISEF) Türkmenistandaky wekilha-
nasynyň wekilleri bilen duşuşyk geçirildi. 

Çäräniň maksady Ýetginjekler babat-
da adyl kazyýet ulgamy we Türkmenistan-

da çaganyň hukuklaryny goramak boýunça 
ileri tutulýan ugurlary maslahatlaşmakdan 
ybarat boldy.

 
۞ ۞ ۞

2021-nji ýylyň 15-nji iýunynda 
“Türkmenistanda gender deňligi boýunça 
2021-2025-nji ýyllar üçin Herketleriň 
Milli Meýilnamasynyň” çäklerinde wi-
deoaragatnaşyk arkaly iş duşuşygy geçi-
rildi. 

Duşuşyk Türkmenistanyň Döwlet, 
hukuk we demokratiýa instituty hem-de 
BMG-niň Ilat gaznasy bilen bilelikde gu-
raldy. 

Çärä Türkmeinstanyň Milli Geňeşi-
niň Mejlisiniň, Türkmenistanyň Sagly-
gy goraýyş we derman senagaty, Zähmet 
we ilaty durmuş taýdan goramak, Içeri  
işler, Bilim, Sport we ýaşlar syýasaty, 
Maliýe we ykdysadyýet ministrlikleriniň, 
Türkmenistanyň Ýokary kazyýetiniň, Baş  
prokuraturasynyň, Döwlet, hukuk we de- 
mokratiýa institutynyň, Statistika bara- 
daky döwlet komitetiniň, Zenanlar birle-
şiginiň Merkezi Geňeşiniň, Magtymguly  
adyndaky Ýaşlar guramasynyň Merkezi  
Geňeşiniň, Gyzyl Ýarymaý Milli jemgy-
ýetiniň, Aşgabat şäher häkimliginiň we-
killeri gatnaşdylar. 

Duşuşygyň dowamynda Türkmenis- 
tanda gender deňligi boýunça 2021-
2025-nji ýyllar üçin Hereketleriň milli 
Meýilnamanyň esasy ugurlary we 2021-
nji ýylda ýerine ýetirilmeli işleriň hem-de 
çäreleriň ýyllyk Iş meýilnamasy ara alnyp 
maslahatlaşyldy.  

۞ ۞ ۞

2021-nji ýylyň 18-nji iýunynda 
“Türkmenistanda gender deňligi boýunça 
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2021-2025-nji ýyllar üçin Herketleriň 
Milli Meýilnamasynyň” hem-de Türkme-
nistanyň Döwlet, hukuk we demokratiýa 
instituty bilen BMG-niň Ilat gaznasynyň 
(ÝUNFPA) arasynda 2021-nji ýyl üçin 
bilelikdäki Iş meýilnamasynyň çäklerinde 
Gender zorlugynyň öňüni almak boýunça 
wideoaragatnaşyk arkaly iş maslahat geçi-
rildi. 

Çärä Türkmenistanyň Milli Geňeşi-
niň Mejlisiniň, Türkmenistanyň Saglygy 
goraýyş we derman senagaty, Zähmet we 
ilaty durmuş taýdan goramak, Içeri işler 
ministrlikleriniň, Türkmenistanyň Döw-
let, hukuk we demokratiýa institutynyň, 
Zenanlar birleşiginiň Merkezi Geňeşiniň 
wekilleri gatnaşdylar. 

Çäräniň dowamynda Gender deňligi 
çygrynda hususan-da gender zorlugynyň 
öňüni almak boýunça öňdebaryjy tejribe-
leri ara alnyp maslahatlaşyldy. 

۞ ۞ ۞

2021-nji ýylyň 10-njy iýunynda paý- 

tagtymyzyň Adalat köşgüniň mejlisler  
zalynda döwletimiziň mukaddes Garaş-
syzlygynyň 30 ýyllygy hem-de Ylymlar  
güni mynasybetli “Türkmenistanyň Ga-
raşsyzlygy — parahatçylyk we ynanyşmak 
ýörelgelerine esaslanýan ösüşler” atly hal-
kara ylmy-amaly maslahat geçirildi.

Türkmenistanyň adam hukuklary ba-
batda halkara borçnamalarynyň we hal- 
kara ynsanperwer hukugynyň ýerine ýeti- 
rilmegini üpjün etmek boýunça pudaga-
ra toparyň 2021-nji ýyl üçin iş meýilna-
masyna laýyklykda geçirilen bu maslahat  
Türkmenistanyň Ýokary kazyýeti, Türk-
menistanyň Daşary işler ministrligi hem-
de Türkmenistanyň Döwlet, hukuk we de-
mokratiýa instituty tarapyndan gurnaldy.

Maslahata Türkmenistanda hereket  
edýän halkara guramalarynyň, ýurdumy-
zyň hukuk goraýjy edaralarynyň ýolbaş-
çylary we wekilleri, ylmy işgärler, ýo- 
kary okuw mekdepleriniň  professor-mu-
gallymlary, talyp ýaşlar hem-de köpçü-
likleýin habar beriş serişdeleriniň wekil-
leri gatnaşdylar. 
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SPEECH BY THE PRESIDENT OF TURKMENISTAN
GURBANGULY BERDIMUHAMEDOV
AT THE FIRST JOINT MEETING
OF THE TWO CHAMBERS OF THE MILLI GENGESH

(Ashgabat, April 14, 2021)

Dear members of the Halk 
Maslahaty of the Milli Gengesh of 

Turkmenistan!
Dear deputies of the Mejlis of the Milli 

Gengesh of Turkmenistan!
Dear members of the Cabinet of 

Ministers!
Dear participants of the meeting!

Today, the Turkmen state is confi-
dently moving forward along the path of 
large-scale reforms, which determines 
great tasks for the members of the Halk 
Maslahaty. We must promote the impro-
vement of law-making activities aimed at 
the political, economic, social and cultural 
development of our country, contribute to 
the effective implementation of our huma-
nistic course, based on the principle “The 
state is for people!” and focused on the 
systematic improvement of the life of the 
people.

Based on this, the Halk Maslahaty 
should work fruitfully in the following 
areas:

1. Protection of the rights and free-
doms of citizens is a key area of the legis-
lative activity of the national Parliament. 
The Basic Law of our country guarantees 
rights and freedoms that are consistent 
with national experience and international 
law. I would like to remind you of just a 
few of them.

According to the Constitution, every-
one has the right to defend their honour 

and dignity, freedom and freely move and 
choose their place of residence within 
Turkmenistan.

Every person is guaranteed freedom 
of thought and speech.

Citizens of Turkmenistan have the 
right to participate in the management of 
the affairs of society and the state, both 
directly and through their freely elected 
representatives, as well as to elect and be 
elected to bodies of state power and local 
self-government.

Citizens of Turkmenistan, in accor-
dance with their abilities and professional 
training, have an equal right to access to 
public service.

Everyone has the right to freely use 
their abilities and property for entrepre-
neurial and other economic activities not 
prohibited by law, as well as to work, 
choose a profession, occupation and pla-
ce of work at their own discretion, healthy 
and safe working conditions, rest, health 
protection and education

Everyone has the right to take part in 
cultural life, freedom of artistic, scientific 
and technical creativity.

Everyone has the right to a favourab-
le environment for life and health, reliable 
information about its condition, compen-
sation for harm caused to health and pro-
perty as a result of violation of environ-
mental legislation or natural disasters.

Every citizen has the right to housing 
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and state support in obtaining or acqui-
ring comfortable dwelling house and in 
the construction of an individual dwelling 
house and social security.

Therefore, members of the Halk Mas-
lahaty should carry out appropriate work 
to protect the rights and freedoms of ci-
tizens set out in the Basic Law, legal-
ly ensure the humane policy of our state 
in this area, and continue to improve the 
country’s legislative foundation based on 
international law governing human rights.

The focus of attention of the members 
of the Halk Maslahaty should be law en-
forcement and fair judicial activity of the 
adalat (justice) bodies, internal affairs bo-
dies, the prosecutor’s office and other law 
enforcement agencies, which must be con-
ducted in accordance with international 
standards.

They should also prepare new legis-
lative acts concerning civil, social and re-
ligious organizations, civil, criminal and 
administrative legislation, provide citi-
zens with legal assistance and protect their 
rights.

In addition, their activities include 
the improvement of existing laws and the  
creation of legislative framework to en-
sure human rights and freedoms at the  
international level.

The work of the Halk Maslahaty  
should also focus on modernizing the  
legal framework of national security, de-
fence and other law enforcement agencies 
to legislatively strengthen the functioning 
of state systems. This includes the safety 
of a healthy society.

The Halk Maslahaty should also car-
ry out legislative activities in the field of 
state structure, regulatory legal acts, mi-
litary service, mobilization, civil defence 
and fire safety, which should include such 

aspects as social protection of military 
personnel, countering terrorism, human 
trafficking, conducting operational-search 
work, emergencies, etc.
Dear members of the Halk Maslahaty!

2. The implementation of the key vec-
tors of the social and economic develop-
ment of Turkmenistan and its strategic 
transformation, which should be aimed 
at strengthening and increasing economic 
potential, ensuring the intensive develop-
ment of the state, should become the main 
focus of the Halk Maslahaty.

These measures should provide for 
the modernization of the legal framework 
for industrial, investment and innovation 
activities, contribute to the implementa-
tion of effective budgetary, tax and ban-
king policies, as well as support small and 
medium-sized businesses.

In order to ensure the further consoli-
dation of economic power, the prosperity 
of the independent Homeland and bring it 
to the level of developed countries of the 
world and improve the well-being of the 
native people, a number of programs for 
social and economic development was 
adopted. For the successful implementa-
tion of these programs, legislative activity 
must be carried out in line with the optimi-
zation and further development of the oil 
and gas and chemical complex, transport 
and communication system, construction, 
consumer and energy sectors.

The Mejlis and the Cabinet of Minis-
ters of Turkmenistan should jointly carry 
out appropriate work on the development 
and approval of the State budget, control 
its execution, implementation of invest-
ment, tax, banking and trade strategies, 
provide the legal framework for the pri-
cing process, strengthen legal support for 
small and medium-sized businesses, as 
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well as the legal framework for property 
and activities of enterprises.

Our policy in the field of the legisla- 
tive and executive branches of govern-
ment provides for the creation of a de-
mocratic, legal and secular state, a hu- 
mane and just society, developing a mar-
ket economy. It strengthens the confi- 
dence of our people in the future, increa-
ses their pride and love for their Mother-
land. The intensification of the national 
economy serves as the basis for bringing 
society to a qualitatively new stage of de-
velopment.

Accelerating the transition to market 
relations, in particular the development of 
the non-state sector of the economy at a 
high rate, requires a dynamic and stable 
development of production, which in turn 
implies the stimulation of entrepreneurial 
activity, the active attraction of foreign in-
vestment, the introduction of new forms 
and methods of economic management.

This also includes an increase in the 
capacity of the fuel and energy comp-
lex and other strategically important in-
dustries, including the textile and chemi-
cal industry, the construction sector, as 
well as accelerating the pace of work to 
expand the transport and communication 
infrastructure.

While implementing large-scale eco-
nomic reforms, we prioritize the well-
coordinated development of industries, 
the production of raw materials and the 
production of finished products. Based on 
this, we attach great importance to the le-
gislative support for the formation of in-
dustrial, agricultural and other zones in 
the regions of our country. Therefore, at 
the legislative level, we must provide op-
timal conditions for stimulating the crea-
tion of new jobs in these zones so that the 

population of cities and etraps can work in 
them. It is very important.

The tasks include the intensification 
of the construction of residential buildings 
to ensure the availability of social facili-
ties for the population, especially to meet 
the demand of citizens in need.

The development of manufacturing 
enterprises, including industrial comple-
xes, is one of the main tasks provided for 
in the programs we have adopted. For this, 
it is necessary to improve the appropriate 
organizational, administrative, financial 
and legal conditions for the efficient use 
of raw materials and labour.

In this aspect, we should ensure the 
construction of multi-storey residential 
buildings in velayat and etrap centres, as 
well as work on proposals to improve le-
gislation in various areas. Our ultimate 
goal in this area is to create favourable 
conditions for the life of every person in 
villages and cities.

Local executive authorities, that is, the 
Gengesh, the Mejlis of the Milli Gengesh 
of Turkmenistan, together with the rural 
intelligentsia – teachers, health workers 
– should increase the effectiveness of ad-
vocacy and educational work among the 
population, as well as prepare proposals 
for improving the social and living con-
ditions of the rural population, ensuring 
the implementation of laws and the rule of 
law, as well as the study of the problems 
of each family.

As the people say, “A dressing gown 
tailored according to advice is never 
short.” Guided by this, the gengesh should 
closely interact with the members of the 
Halk Maslahaty, agree on each issue, con-
sult when solving them and, based on this, 
submit proposals to the committees of the 
Halk Maslahaty regarding the main areas 
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of the economic, social and cultural deve-
lopment of their territories. This is a very 
important task.

Members of the Halk Maslahaty 
should take an active part in public life 
and all events, regularly meet and consult 
with archins and members of the gengesh, 
local leaders of labour.

Therefore, the committees of the Halk 
Maslahaty, referring to the relevant mi-
nistries and branch departments, should 
raise specific issues of interest to citizens 
and achieve their timely and complete 
solution. Certainly, coordinated interac-
tion between the executive and legisla- 
tive branches is important for us, since this 
should yield good results for the state.
Dear members of the Halk Maslahaty!

3. Improvement of legislation in the 
field of science, education, digital system, 
culture, tourism, sports and youth policy 
should become a key vector of the Halk 
Maslahaty’s work, which should establish 
direct interaction with citizens, deputies of 
the Mejlis of the Milli Gengesh, ministries 
and branch departments of the country,  
as well as international organizations.

Its members should actively participa-
te in the development and implementation 
of new concepts, government programs 
and plans aimed at improving the well-
being of our people, as well as in popu-
larizing among the population, especially 
young people, foreign and domestic poli-
cies, national legislation, which are enti-
rely designed to ensure the well-being of 
every person.

This activity should awaken love for 
the Homeland, ensure the safety and res-
pect for the national traditions and customs 
inherited from ancestors, family founda-
tions and be focused on achieving envi-
ronmental protection, establishing healthy 

lifestyles, increasing the role of the digital 
system and combating bad habits.

The spiritual world of the Turkmen 
people, which originated in deep antiqui-
ty, determined the mentality of the nation, 
becoming the basis of the current daily in-
teraction in society. The accepted norms 
and principles of friendship and huma-
nism form the core of our relations with 
the peoples of the planet, multiplying by 
great goals for the sake of universal peace. 
The spiritual revival of a nation also inclu-
des family morality and family ties. Our 
people were able to preserve family spiri-
tual and moral values.

The first lessons of democracy and 
unified government begin in the family, 
since this is the basis of Turkmen society, 
a unique form of organization. Multilate-
ral relationships arise in the family and va-
rious issues are resolved. Therefore, each 
family should be provided for in the ma-
terial and spiritual aspects, be responsible 
for the upbringing of worthy citizens of 
our country. The stronger the family, the 
richer and more versatile the society is.

Our task is to protect and strengthen 
the foundations of the Turkmen family, 
improve its material security.

With this in mind, the Milli Gengesh 
of Turkmenistan should take the most ac-
tive part in the work in the field of family 
support. First of all, it is important to fully 
ensure the employment of citizens raising 
children.

Society is not only an organ of state 
power and administration, but also a dri-
ving force that absorbs various social orga-
nizations that instil confidence in a bright 
future, realizing the wishes and dreams of 
our citizens.

Therefore, at the current stage of the 
country’s development, there is a need to 
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fill the function of social organizations 
with new content, the activities and deci-
sions of which must comply with modern 
requirements, doctrine and policy of the 
era of new reforms. Many opportunities 
were created to consolidate efforts for 
their well-coordinated work.

The Milli Gengesh, together with the 
Government of Turkmenistan, should car-
ry out purposeful work to protect society 
and people from addictions, popularize 
spiritual, moral and cultural values, tradi-
tions and customs and take part in educa-
ting citizens in the spirit of patriotism.

Reforming the education system in 
the Prosperous Epoch of the Powerful  
State acts as the general vector of our  
ideology and political course, which re-
quires a thorough modernization of the 
country’s legislative framework, the main 
factors that act as a catalyst for its in- 
tegration into the world space and in- 
creasing competitiveness.

Activities in this area are directly 
related to the training of experienced, 
highly qualified specialists in all areas of 
economy, science, technology and culture.

Thanks to the program measures 
implemented in the country, great success 
has been achieved and reached a high le-
vel in the spheres of science, education, 
culture, tourism and sports.

In order to transfer all segments of the 
economy to digital system, appropriate 
training of specialists is carried out, as 
well as innovative technologies are intro-
duced into production.

Youth policy is also one of the prio-
rities of our state policy, and our main 
goal is to ensure the young genera- 
tion’s mastery of modern knowledge, its 
healthy and comprehensive development 
and education in the spirit of patriotism, 

as well as the rights and social guarantees 
of youth.

The members of the Halk Maslahaty 
should carry out appropriate work to pre-
serve the cultural heritage of our people 
for future generations, continue the revi-
val of national spiritual and cultural va-
lues, traditions and customs and take the 
necessary measures to raise and bring the 
level of knowledge and general culture of 
the population to international standards, 
develop native language.
Dear members of the Halk Maslahaty!

4. The new composition of the Halk 
Maslahaty of the Milli Gengesh of Turk-
menistan faces great tasks related to legis-
lative activity in the field of protection of 
national values.

The nature of Turkmenistan is our na-
tional wealth, which we must preserve and 
convey as a heritage to future generations. 
Our glorious ancestors took care of the en-
vironment.

We must regularly take care so that 
people realize the need for the protection 
of the environment, consolidate the con-
cept of “clean ecology” in the minds of the 
population, and form a position regarding 
the careful use of the natural resources of 
our land.

In this regard, the Milli Gengesh of 
Turkmenistan faces the task of actively 
promoting large-scale reforms in agricul-
ture.

Proceeding from this, it is necessary to 
take steps to improve the legal framework 
of agricultural management and carry out 
structural reforms, the rational use of land 
and water resources. All this is dictated by 
the desire to strengthen the food indepen-
dence of our country.

It is known that measures are being 
taken in this area to intensify agriculture, 
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proper work is being done on the rational 
use of land and water resources, thought-
ful land development, high-quality and 
timely implementation of agro-technical 
measures. The potential of the public and 
private sectors in the field of food produc-
tion is increasing, which will further ex-
pand the country’s food market and fully 
provide it with high-quality food at an af-
fordable price.

Additionally, one of the strategically 
important areas of the law-making activity 
of the Halk Maslahaty is the development 
of the country’s regions.

This implies ensuring a high level of 
progress in villages and cities, rational use 
of natural resources and environmental 
safety in the country in order to conserve 
nature, carrying out large-scale work re-
lated to agricultural issues, namely, land, 
water, forests, atmosphere, climate, flora 
and fauna.

This also includes the development 
of agriculture, animal husbandry, seed 
production, selection and quarantine bu-
siness, processing industry, legal support 
of farms, agricultural enterprises and other 
issues.

The members of the Halk Maslahaty 
should pay great attention to the work of 
local representative authorities and self-
government bodies. In this context, the 
priority task should be to improve the le-
gal framework for the activities of these 
bodies, expand their powers in the futu-
re, and provide them with assistance. In 
addition, they should prepare appropriate 
proposals for improving interaction with 
other authorities and administration, 
cooperation with the Government.
Dear members of the Halk Maslahaty!

5. The multilateral activities of the 
Halk Maslahaty in the field of internatio-

nal politics plays a huge role. Therefore, 
building up international relations with 
various states of the world is among the 
key tasks of the Halk Maslahaty, for which 
it is necessary to exchange delegations of 
foreign countries, constructively continue 
bilateral partnership with the United Na-
tions and other authoritative international 
structures.

Implementing a policy of “open 
doors”, our state is clearly pursuing a fo-
reign policy course that is understandable 
for everyone. The legal status of perma-
nent neutrality of Turkmenistan gives us 
great advantages for promoting modern 
political views and methods on a regional 
and global scale, which is very important 
for consolidating efforts to achieve mutual 
trust and understanding, develop cultural 
ties and solve common problems at the in-
ternational level.

It is also topical to carry out legisla- 
tive work on the development of interna-
tional legal acts in the aspect of coopera-
tion with other states in the structure of 
foreign policy in order to substantiate and 
promote the initiatives put forward by us.

In addition, it is necessary to build up 
active interaction with partner countries. 
Turkmenistan does not restrict anyone’s 
interests and at the same time does not al-
low restrictions on its independence in any 
area, interference in the internal affairs of 
the state, opposes forced imprisonment as 
a factor that contradicts the basic constitu-
tional order and the legal status of neutra-
lity of our country.

We proceed from the fundamental in-
terests of the people, which are the only 
pillar of state power and ensure the protec-
tion of sovereignty.

We need partners who follow the prin-
ciples of non-alignment, respect our state 
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independence, whose priority is an equal 
and mutually beneficial position. There-
fore, it is necessary to support the founda-
tions of the current foreign policy of our 
state at the legislative level.

Our strategy focuses on establishing 
long-term cooperation with foreign firms 
and companies. We will continue to create 
an optimal investment climate for foreign 
partners, strengthen the regulatory frame-
work, improve the training of qualified 
personnel and take other measures.
Dear Members of the Halk Maslahaty 
of the Milli Gengesh of Turkmenistan!

The reforms we are implementing are 
gaining wide recognition and unanimous-
ly supported by our society. Today, the 
Turkmen people are becoming more uni-
ted, inspired by the new creative goals of 
the 21st century.

Our courageous people clearly un-
derstand that the wonderful future of the 
Homeland depends primarily on tireless 
work and creative energy.

Ensuring the enhancement of the spi-
ritual and educational potential of the na-
tion, developing a unique national heri-
tage in combination with universal human 
values, we achieve the prosperity of our 
Motherland, its transformation into one of 
the developed countries of the world.

The new composition of the Halk Mas-
lahaty of the Milli Gengesh of Turkmenis-
tan should work closely with the Govern-
ment. As the President of Turkmenistan, I 
will do my best to assist your work.

We will create all opportunities for 
the mutually coordinated activities of the 
two chambers, legislative and executive 
branches, for the sake of the interests of 
the state and society.

The decisions taken at the Halk  
Maslahaty of the Milli Gengesh of Turk-
menistan should become real standards 
that unite and inspire the nation, direct 
our people to new high frontiers. Being  
united, we can achieve unattainable goals 
and do unbearable work!

I wish you fruitful work! By faithful-
ly serving the Homeland, you must inc-
rease the authority of the Milli Gengesh of 
Turkmenistan and the glory of our inde-
pendent state, for which you have all the 
opportunities and conditions. Study world 
practice, the activities of parliaments of 
other states, and we will assist you in this 
matter.

I am firmly convinced that you will 
make a significant contribution to ensu-
ring law-making in the Prosperous Epoch 
of the Powerful State! I wish you success 
in your work!

Dear members of the Halk 
Maslahaty of the Milli Gengesh 

of Turkmenistan!
Dear deputies of the Mejlis of 

the Milli Gengesh of 
Turkmenistan!

Dear members of the Cabinet of 
Ministers!

Dear participants of the meeting!
Today is a historic day – the day when 

we created a new body in our country - 
Halk Maslahaty of the Milli Gengesh of 
Turkmenistan.

The new bicameral law-making body 
will serve the further development of our 
independent neutral state, raising the stan-
dard of living of our native people.

I cordially congratulate you on the 
creation of a bicameral legislative body in 
our country.
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SPEECH BY PRESIDENT OF TURKMENISTAN 
GURBANGULY BERDIMUHAMEDOV 
AT THE INTERNATIONAL CONFERENCE 
“INTERNATIONAL COOPERATION OF INDEPENDENT, 
PERMANENTLY NEUTRAL TURKMENISTAN FOR 
THE SAKE OF PEACE AND TRUST”

(Ashgabat, April 15, 2021)

Dear participants of the 
Conference!

First of all, let me warmly welcome 
you at the new Congress Hall. This majes-
tic building is intended to become a hos-
pitable and convenient meeting place for a 
multi-format discussion of topical issues 
of international life, development of joint 
constructive approaches to them based on 
goodwill, responsibility and constructive 
interaction.

It is symbolic that it is in this building 
that we are holding an event on such an 
important topic for the first time with the 
participation of representatives of various 
states, international organizations, well-
known politicians and public figures.

I am grateful for your willingness  
to contribute to its success. We highly  
appreciate and value your opinions and 
judgments, we are sure that they will help 
all of us in the implementation of the  
further positive world agenda.

Dear participants!
It is known, at the initiative of Turk- 

menistan, the UN General Assembly  
proclaimed 2021 as the International  
Year of Peace and Trust. This decision 
reflects the desire of the Community of 
Nations to give due constructive impul-
ses to the course of interstate coopera- 
tion, provide conditions for building  

respectful relations based on the norms  
of international law and the UN Charter.

Today these goals are objectively in 
demand and require concerted actions.

For neutral Turkmenistan, maintai-
ning stability, trust and predictability of 
international relations based on peace and 
security is the top priority of the foreign 
policy course.

Acting in this vein, our country pro-
poses to actively use the mechanisms of 
neutrality, its peacekeeping potential for 
the political and diplomatic solution of 
existing problems, prevention and timely 
response to threats of a regional and glo-
bal nature.

I am convinced that neutrality as a  
political and legal category is also in  
demand today in combining efforts to 
achieve the Sustainable Development  
Goals, effectively countering global chal-
lenges – international terrorism, orga-
nized crime, drug trafficking. Recently, 
new dangers have been added to them –  
cybercrime, legal nihilism, attempts to  
dilute the role and functions of the UN  
and the unfair use of human rights issues.

In this context, in our opinion, the steps 
proposed by Turkmenistan to transfer the 
multilateral dialogue on these topics into a 
positive channel are seen as relevant.

In particular, in recent years, our 
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country has consistently proposed spe-
cific measures to enhance cooperation, 
speaking at the UN with draft General  
Assembly Resolutions on strengthening 
international peace and security in the 
field of sustainable energy, transport, eco-
logy, environmental protection, and in a 
number of other areas.

Significantly, these initiatives receive  
growing understanding and unanimous 
support from the Community of Nations.

An increasingly positive attitude in 
the world towards the prospects of using 
instruments of neutrality is also important.

The basic principles of neutrality – 
adherence to peace, good neighbourliness, 
cooperation and mutual understanding, 
negotiated methods of solving emerging 
problems, rejection of military force and 
respect for universally recognized inter-
national legal norms – are becoming  
more and more in harmony with the  
interests and aspirations of the interna-
tional community and its institutions. It  
is no coincidence that several years  
ago, at the initiative of Turkmenistan, a 
new date appeared in the world political 
calendar – International Day of Neutra-
lity, celebrated on December 12.

The support of neutrality is clearly 
evidenced by the unanimous and repeated 
adoption by the UN General Assembly of 
a number of Resolutions, including “On 
the permanent neutrality of Turkmenis-
tan”, “Role and significance of the policy 
of neutrality in maintaining international 
peace, security and sustainable develop-
ment.”

A characteristic indicator in this  
context is the fact that more than 20  
states have already joined the Group of 
Friends of Neutrality of Turkmenistan  
for the sake of peace, security and deve-

lopment, created within the UN frame-
work.

Our country is developing the UN 
Code of Rules on the effective application 
of the principles of neutrality in the settle-
ment of international issues.

The events held last year within the 
framework of the 25th anniversary of the 
international recognition of the neutral 
status of Turkmenistan became an im-
portant contribution to the development 
of the theory and practice of neutrality,  
expanded the applied interest in this  
model of interstate cooperation.

We are proud that Turkmen neutrality 
rightfully acts today as a reliable guide to 
the UN’s strategic goals in Central Asia, 
in resolving the situation in Afghanistan, 
regional and international multifaceted 
cooperation in the economic and humani-
tarian spheres.

In this context, in the current Inter-
national Year of Peace and Trust, Turk-
menistan invites the world community to 
focus and place special emphasis on the 
following major areas:

- strengthening international law,  
affirming the leading role of the UN in 
maintaining global peace and security;

- counteraction to legal nihilism and 
neglect of generally recognized interna-
tional legal norms;

- maintaining and strengthening stra-
tegic stability and supporting its integ-
ral part – the processes of disarmament,  
refusal to build up arsenals of weapons, 
primarily weapons of mass destruction;

- an uncompromising fight against 
international terrorism and other types of 
cross-border organized crime.

Here, the decisive factor is the wi-
despread implementation of the UN Glo-
bal Counter-Terrorism Strategy;
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- support and strengthening of pre-
ventive diplomacy as an important tool 
for preventing disputes and conflicts,  
their timely neutralization;

- providing energy, transport, wa-
ter, food, information and cyber security, 
solving the problems of refugees and mi-
grants.

Certainly, this year the most urgent 
task is to unite international efforts based 
on solidarity and humanistic principles  
to combat the coronavirus pandemic and 
eliminate its consequences.

Undoubtedly, these and other major 
tasks of the global agenda can be fulfilled 
under one fundamental condition – the pre-
sence of goodwill, mutual trust, responsi-
bility and foresight, respect and equality.

We are convinced that these concepts 
should be filled with real content, in-
clude concrete efforts by all states without  
exception, and act as an ideological ba-
sis for their joint work within the frame- 
work of international and regional struc-
tures.

The existing system of global peace 
and security, based on the UN Charter,  
has proved its viability and compliance 
with the true aspirations of mankind for 
75 years.

Yes, it can be improved, supplemented 
and enriched with new forms and models 
in line with objective requests and modern 
development trends.

However, in no case should it be ques-
tioned and, moreover, attempts to break it. 
The consequences here can be very se- 
rious, and I think that we are all well  
aware of this.

Therefore, Turkmenistan always firm-
ly stands on the fact that the UN should 

remain the main international structure 
with universal legitimacy, the supporting 
frame and guarantor of maintaining uni-
versal peace and security, ensuring the le-
gitimate rights and interests of any states, 
regardless of their size, economic poten-
tial, form of government and other factors.

Our position as a neutral country, our 
view of the world and our place in it are 
based on respect for all peoples, their so-
vereign choice of development paths, po-
litical and socio-economic models, the 
content and direction of relations with  
other states.

This is highly appreciated by our part-
ners, allows Turkmenistan to stably and 
consistently develop friendly, equal ties 
with dozens of countries on the planet, 
maintain a high level of mutual understan-
ding, effective economic cooperation with 
them and take an active part in the work of 
international institutions.

Dear participants!
Within the framework of this Confe-

rence, you will discuss a wide range of 
issues. I am convinced that this will be 
a trusted dialogue of like-minded people  
united by common aspirations to help 
achieve the goals of progress and creation.

Turkmenistan always welcomes guests  
with an open heart, and we would like 
communication in this format to take  
place in our country on a regular basis, 
with a wide thematic coverage.

We are ready to provide all the neces-
sary support to this, providing the most 
favourable political and organizational 
conditions.

Once again I extend my gratitude for 
your participation and wish you interes-
ting and effective work.
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SPEECH BY PRESIDENT OF TURKMENISTAN 
GURBANGULY BERDIMUHAMEDOV
AT THE SECOND SUMMIT OF THE 
ORGANIZATION OF ISLAMIC
COOPERATION ON SCIENCE 
AND TECHNOLOGY

(Ashgabat, June 16, 2021)
Honourable Secretary General of the 
Organization of Islamic Cooperation, 

Dr Yusuf bin Ahmad al-Usaymin,
Dear Heads of State and Government!

Ladies and Gentlemen!
First of all, I would like to thank His 

Excellency the Secretary General for or- 
ganizing today’s Summit. The issue 
brought up for consideration during the  
current meeting is very relevant in the mo- 
dern period of an unprecedented break- 
through in the field of information tech-
nology and the demand for joint scientific 
research in those areas that are of signifi-
cant interest to mankind.

Today, Islamic civilization, which has  
made an invaluable contribution to the  
development of world science and cul-
ture, is going through a difficult time that 
requires solidarity approaches for a con-
sistent transition on innovative and high-
tech models of economic growth.

We have all the capabilities necessa-
ry for this: human potential, rich natural 
resources, significant financial resources, 
favourable physical and geographical con-
ditions.

To date, our Organization has already 
taken significant steps towards the effec- 
tive and efficient use of the above oppor-
tunities in order to achieve real benefits 
for all members of the Muslim world. In  
September 2017, we hosted the first Sum- 
mit on Science and Technology. We have  

achieved certain results in the implemen- 
tation of the Ten-Year Program of Action 
for 2005-2015. These results will serve as 
a basis for defining new tasks and long-
term goals in the second program docu-
ment by 2026.

In this context, Turkmenistan highly 
appreciates the progress achieved to date 
in addressing priority tasks outlined in the 
above-mentioned document, as well as the 
activities of the Standing Committee of 
the Organization of Islamic Cooperation 
on scientific and technological coopera-
tion in this area.

At the same time, I would like to out- 
line promising vectors of partnership that  
will bring real results for all member states 
of the Organization of Islamic Coopera- 
tion.

First, the establishment of contacts for  
the development of fundamental science, 
joint search for effective scientific solu-
tions, development of methods for the 
exchange of the results of important re-
search, especially in the field of medicine 
and health care.

This initiative of the Turkmen side  
was identified as one of the priority areas  
of the Organization’s 2026 Agenda in the 
field of innovations related to the crea- 
tion of research and scientific-techno- 
logical centres. Here, in particular, we  
are talking about the creation of the Net- 
work of Research Centres of the Orga- 
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nization of Isamic Cooperation, which  
will constitute the scientific and techno-
logical potential of the Islamic world 
and will allow promptly and consistently 
exchange data between the scientific com-
munities of our countries. 

Second, we propose to intensify the  
process of developing a unified concept  
or basic rules for water, food and en- 
vironmental security in the space of the  
Economic Cooperation Organization. This  
is clearly indicated in the program  
of scientific and technical cooperation  
until 2026. 

The absence of certain conceptual  
documents in such an important area does 
not make it possible to solve consistent-
ly the existing complex problems, such  
as equal provision of water resources,  
strategic food products and overcoming 
the negative consequences of climate 
change and environmental disasters.

Turkmenistan, reaffirming its strong  
commitment to consolidate and scale up 
international efforts against contemporary 
environmental threats, proposes a number 
of concrete and urgent measures. In par-
ticular, our country announced the need to 
take steps to develop low-carbon energy 
and to develop, under the auspices of the 

United Nations, a Global Strategy aimed 
at creating a Roadmap for the develop-
ment of hydrogen as one of the priority 
areas in the energy sector.

We are convinced that the solidarity 
of the Islamic world in the implementa- 
tion of international initiatives in these  
areas is designed to help each member of 
our Organization achieve the goals set in  
the 2030 Global Agenda for Sustainable 
Development.

Third, noting the importance of the 
previously outlined tasks for creating a 
“big data” system and a joint structure for  
a secure digital economy, we single out  
two issues that are inseparable from  
each other that following determine suc- 
cess in achieving the follwing goals.

In this regard, Turkmenistan is ready 
to consider the possibilities of using its  
national factors to locate and ensure the  
functioning of such centres.

Dear participants of the meeting!
This Summit is a significant step in  

strengthening unity in the Muslim world 
for the sake of progress and prosperity of 
our states.

Taking this opportunity, I wish you 
 good health, and the peoples of our count-
ries – peace, prosperity and well-being!
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TURKMENISTAN – UN: 
ENHANCING PARTNERSHIP 

IN THE FIELD OF HUMAN RIGHTS

Christine WEIGAND,
UN Resident Coordinator a.i.,

UNICEF Representative in Turkmenistan

The United Nations Charter expresses the determination of “reaffirm faith in 
fundamental human rights” and to establish conditions under which justice and respect 

for international law can be maintained.

Seventy-five years ago, the United 
Nations Charter reaffirmed “faith in fun-
damental human rights, in the dignity 
and worth of the human person, and in 
the  equal rights of men and women.” The 
Universal Declaration of Human Rights 
defined these rights more specifically and 
has become a pledge by world leaders  
in their quest to secure fundamental rights 
and freedoms.

The international human rights law 
landscape today looks radically diffe-
rent from 73 years ago. Since the Second 
World War, the attention has shifted to  
the implementation and enforcement of 
human rights norms.

A series of international human rights 
treaties and other instruments adopted 
since 1945 have conferred legal form to  
inherent human rights and developed the  
body of international human rights. Most  
UN member states have also adopted  
constitutions and other laws which pro-
tect basic human rights. While internatio-
nal treaties and customary law form the 
backbone of international human rights   
law, other  instruments  such as declara- 
tions and guidelines adopted at the  
international level contribute to its under-

standing, implementation and develop-
ment. Respect for human rights requires 
the establishment of the rule of law at the 
national and international levels.        

 Having become a member of the  
United Nations, Turkmenistan has com-
mitted to respect and promote human 
rights and made the cooperation with UN  
a priority direction of its foreign policy.  
The UN and the Government of Turkme-
nistan have a long-standing history of 
cooperation in the area of human rights. 
This included support in preparing for  
dialogues with UN Human Rights me-
chanisms, building public awareness of  
human rights through the creation of 
five Human Rights Centers across the 
country, the revision of existing legis-
lative framework and adoption of new 
normative documents, including the de-
velopment of national human rights 
action plans designed on the basis of  
recommendations from the human rights 
mechanisms. Most of these initiatives  
were accomplished as a result of the co-
operation developed between separate en-
tities of the Government of Turkmenistan 
and the individual agencies of the UN sys-
tem.
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  However, with the reform of the UN 
Development System, initiated by the UN 
Secretary-General, Mr. Antonio Guterres, 
there was a need for a comprehensive, 
integrated and coherent UN approach to 
supporting countries in their aspirations 
to achieve the Sustainable Development  
Goals, which also includes the area of ​​ 
human rights. As the UN Secretary Ge- 
neral has put it, “Upholding all rights of 
all people is in the interests of everyone. 
We cannot pick and choose which rights; 
the pursuit of all rights is essential to  
the attainment of any...Human rights per-

Rights Committees. Last year was exem-
plary in this regard. The UN Country 
Team participated in two meetings of the 
Interdepartmental Commission, at which, 
together with national partners, the prio-
rities for cooperation for the current year 
were agreed. The UN and Turkmenistan 
cooperate in the following strategic areas:

- supporting Turkmenistan in its in-
teraction with the UN human rights me-
chanisms;

- supporting the Office of the Om-
budsperson; 

- introducing education in the field of 

meate the 2030 
Agenda for 
S u s t a i n a b l e 
Development. 
The 17 Sustai-
nable Develop-
ment Goals are 
underp inned 
by economic, 
civil, cultural, 

political and social rights, as well as the 
right to development.”

  The Interdepartmental Commission 
for the Implementation of Turkmenistan’s 
International Obligations on Human Rights 
and International Humanitarian Law is 
a national human rights mechanism that 
oversees the compliance of Turkmenis-
tan with the internationally agreed norms  
and standards in the area of human rights 
protection.

  For the UN system, interaction with 
the Interdepartmental Commission pro-
vides an opportunity to discuss priority  
issues and provide coordinated support to 
the Government in implementing the fi-
nal recommendations of the UN Human 

human rights at all 
educational levels, 
including civil ser-
vice and law enfor-
cement agencies.

Through co-
operation with the 
Commission, we 
were able to further  
enhance national 

capacities in the field of human rights, 
to raise human rights awareness through 
the preparation, publication and distri-
bution of compendia on human rights is-
sues, to ensure civil society participa- 
tion in the development of the new Action  
Plan on Human Rights for 2021-2025. 
Turkmenistan also committed to consider 
accession to some of the optional proto-
cols and UN conventions on human rights.

We are proud of the successes in the 
strategic partnership between the Interde-
partmental Commission. 

The Secretary-General’s Call to Ac-
tion was released in response to the im-
pacts that the global COVID-19 pandemic 
continues to have profound impacts on 
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all aspects of life, including the health-
care systems, socio-economic growth and  
national protection systems. In this con-
text, protecting human rights has gained 
even greater importance and must be at 
the forefront of all our joint efforts.

The Call underpins the work of the  
entire UN system, focuses on seven the-
matic areas and asserts that human rights 
are essential to addressing the common 
causes and impacts of all complex crises, 
and to building resilient, safe and peace-
ful societies. Human rights are central to 
the most pressing issues: the urgent achie-
vement of sustainable development; the 
protection of all people regardless of the 
circumstances; tackling gender inequality 
once and for all; ensuring a robust civic 
space for all; creating a healthy environ-
ment for future generations; ensuring a 
safe digital world; and, finally, the desire 
to translate all this into reality.

Over the last year, we together have 
made an important contribution to the 
implementation of the Call. A few of the 
achievements include:

- Robust cooperation in implementa-
tion of two national plans to respond to 
the COVID-19 pandemic. To address the 
needs of vulnerable populations identi-
fied and prioritized in these plans, selected 
global human rights indicators have been 
incorporated into the COVID-19 national 
prevention and response plans in line with 
the principle of  “leaving no one behind”.

- Successful implementation of the 
Joint Program “Improving the system of 
social protection through the introduction  
of inclusive quality community-based so- 
cial services at the local level”, funded by  
the Joint SDG Fund, which aims to reach  
the most deprived and vulnerable popula-
tion and address their specific needs.

- Preparation for the implementation 
of a second Joint Program approved for 
funding by the UN Human Security Trust 
Fund on raising awareness and engaging 
youth to mitigate the multi-dimensional 
risks of the global pandemic.

- Dialogue with national partners  
on the establishment of national human 
rights recommendations tracking data- 
base, which, we believe, will contribute  
to the digitalization of monitoring and  
reporting processes within the imple- 
mentation of existing human rights  
action plans and to the implementation  
of the state digital economy concept.

- Completion of the first national  
survey on the Health and Status of a Wo-
man in the Family. The findings will be  
used to introduce new inter-sectoral ser-
vices for women to prevent and respond to 
gender inequality, promote and strengthen  
positive family relationships.

Looking ahead and building on these  
achievements, attention should be paid 
to some points which are important to  
take forward in line with the Call of the 
Secretary-General to Action. 

In general, and for the effective im-
plementation of the Human Rights Ac-
tion Plans, it is important that data are  
available to identify and address inequali-
ties exacerbated by the global pandemic. 
The 2022 National Population and House-
hold Census will provide quality, represen-
tative population data to inform public po-
licies and decision-making, which include 
the most vulnerable population groups. It 
is important to include standard census 
questions on disability in line with the in-
ternational standards and practice. The UN 
Country Team stands ready to continue 
providing technical expertise and support 
in preparation for this nationwide effort, 
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which will serve as a key data source for the  
SDGs and national development indica-
tors. 

The UN commends Turkmenistan’s 
steady progress in reducing and preven-
ting statelessness, eradicating it complete-
ly by 2024. To protect the legal rights of 
vulnerable groups of the population, it is 
important to increase their capacity and 
awareness of international conventions in  
the field of human rights, the application  
of international human rights law, inclu- 
ding those governing the protection of  
prisoners’ rights. The UN Country Team  
will continue to provide support to rele-
vant national stakeholders in these areas.

Lastly, the UN Country Team stands 
ready to provide further support in  
streamlining human rights protection to  
ensure that vulnerable populations, in- 
cluding displaced and stateless persons,  
have access to healthcare and national 
vaccination plans, as well as other socio-
economic support schemes.

Congratulations to the Government of  
Turkmenistan on the adoption of the  

National Action Plan on Human Rights  
for 2021-2025, that has incorporated  the   
lessons learned from the assessment of  
the former Action Plan and is built around  
the  main pillars of human rights – civil  
and political, as well as socio-economic  
and cultural rights. We appreciate the fact  
that the new Plan makes a special focus  
on the promotion of rights of the most  
vulnerable, including their access to edu- 
cation and employment, thereby respon- 
ding to the main principle of the 2030  
Agenda – leaving no one behind.

In conclusion, I would like to express 
my confidence that the UN and Turkme-
nistan will continue to be strategic part-
ners for the realization of the Sustainable 
Development Agenda. The United Na- 
tions in Turkmenistan reaffirms its unwa-
vering commitment to working closely 
with the government to achieve the 2030 
Agenda to deliver on our promise of dig-
nity, prosperity and peace on a healthy 
planet.

Let us advance together towards a bet-
ter future for all.



D
E

M
O

C
R

A
C

Y
  A

N
D

  L
A

W

67

INTERNATIONAL COOPERATION 
OF TURKMENISTAN IN THE 

SOCIAL AND LABOUR SPHERE

Halbibi TACHJANOVA,
Deputy Minister of Labour and Social Protection 

of the Population of Turkmenistan

Turkmenistan pays special attention  
to the development of multilateral coope-
ration with prestigious international orga-
nizations, primarily the United Nations 
(UN). The International Labour Organiza-
tion (ILO) is one of the largest internatio-
nal organizations of the UN system. Turk-
menistan became its member in 1993.

The activities of the ILO are carried 
out in several directions, including the  
development of conventions and recom-
mendations on labour. International stan-
dards contained in the ILO documents  
cover various areas of labour relations and 
are aimed at prohibiting discrimination 
against workers, protecting maternity and 
work of young people, ensuring freedom 
of trade unions and protecting the right  
to organization, equality in the field of 
work and occupation of men and women, 
guarantees in matters of payment, labour, 
etc.

ILO conventions are a form of collec-
tive international documents and contain 
standards in the field of labour, labour  
relations and employment of the popu-
lation. These standards act as a common 
denominator and serve as the basis for 
national actions by governments, workers’ 
organizations and employers.

Turkmenistan ratified the UN interna-
tional conventions on human rights and 
the fundamental conventions of the ILO, 

implementing their main provisions into 
regulatory legal acts governing labour, 
employment and social protection of the 
population, national legislation.

In 1996, the Mejlis of Turkmenistan 
ratified the fundamental ILO conventions 
“On Forced or Compulsory Labour”, “On 
the Abolition of Forced Labour”, “On 
Equal Remuneration for Men and Women 
for Work of Equal Value”, “On Discrimi-
nation in Labour and Occupation”, “On 
Freedom of Association and Protection of 
the Right to Organization”, “On the Ap-
plication of the Principles of the Right to  
Organization and to Collective Bargai-
ning ”, “On the Minimum Age for Em-
ployment”; in 2010 – “On the Prohibition 
and Immediate Action for the Elimination 
of the Worst Forms of Child Labour”. In 
2014, Turkmenistan, as one of the coastal 
states, joined the ILO technical Conven-
tion “On Seafarer’s Identity Documents” 
concerning, inter alia, facilitating the ad-
mission of seafarers to the territory of the 
Member States for the purpose of shore 
leave, transit, transfer to another ship or 
for the purpose of returning home.

Thus, Turkmenistan undertook obli-
gations to apply and ensure the main pro-
visions of these documents. The Constitu-
tion of Turkmenistan contains norms that 
guarantee the right of citizens to work, to 
choose at their own discretion a profession, 
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occupation and place of work, to healthy 
and safe working conditions, the right to 
remuneration corresponding to the quanti-
ty and quality of work. An important step 
in improving the national legislation was 
the fact that the new version of the Basic 
Law introduced a norm providing for the 
prohibition of forced labour and the worst 
forms of child labour.

As is known, the ILO is the only  
“tripartite” UN agency in which represen-
tatives of governments, employers and 
employees jointly shape its policies and 
programs. Today the process of labour re-
lations is defined by the concept of “social 
partnership”.

The Labour Code of Turkmenistan 
contains a section “Social partnership in 
the world of work”, which legally en- 
shrines the definition of social partnership: 
it is “a system of relationships between 
employees (employees’ representatives), 
employers (employers’ representatives), 
state authorities and local governments, 
aimed at ensuring the alignment of the in-
terests of employees and employers on the 
regulation of labour and other relations  
directly related to them.”

Thus, the Ministry of Labour and  
Social Protection of Turkmenistan in its 
activities closely cooperates with social 
partners: the National Centre of Trade 
Union of Turkmenistan, the Union of In-
dustrialists and Entrepreneurs of Turkme-
nistan. The Ministry of Labour and Social 
Protection of Turkmenistan consults with 
them about the development of projects 
and the preparation of regulatory legal acts 
on labour, employment, labour protection, 
regulation of wages and social protection 
of the population, analysis and generali-
zation of law enforcement practice, takes 
preventive measures to prevent the occur-

rence of disagreements (labour conflicts) 
between employees and employers.

During working visits of ILO rep-
resentatives to our country, actions were 
discussed to strengthen trilateral social 
dialogue and further cooperation with the 
participation of representatives of the Mej-
lis of Turkmenistan, interested ministries 
and departments, the Institute of State, 
Law and Democracy of Turkmenistan, as 
well as our social partners – the National 
Centre of Trade Union of Turkmenistan 
and the Union of Industrialists and En-
trepreneurs of Turkmenistan. During the 
meetings, issues related to the procedure 
for accession (ratification) of Turkmenis-
tan to the ILO Convention “On Tripartite 
Consultations to Promote the Application 
of International Labour Standards” were 
also considered. Based on the results of 
consultations, the Mejlis of Turkmenistan 
adopted a resolution on the accession of 
Turkmenistan to this Convention on June 
8, 2019. It is noteworthy that this event 
was preceded by the adoption of the Law 
of Turkmenistan “On the Trilateral Com-
mission for the Settlement of Issues of  
Social and Labour Relations” by the Mej-
lis of Turkmenistan in October 2018. 

Another evidence of close coopera- 
tion with the ILO is the fact that Turk-
menistan joined the Convention on Em-
ployment Policy in March 2021. Earlier, 
in June 2016, the Law of Turkmenistan 
“On Employment of the Population” was 
adopted. It specifies the main areas of  
state policy in this area, in accordance 
with which each citizen is guaranteed by 
the state a free choice at its discretion of a 
profession, occupation and place of work, 
the creation of healthy and safe working 
conditions, ensuring everyone equality 
of rights and opportunities in obtaining a 
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profession, work and remuneration cor-
responding to the quantity and quality of 
work.

Currently, taking into account the 
provisions of international labour con-
ventions and recommendations that are 
directly related to employment policy, in 
order to ensure full, productive and freely 
chosen employment, work is being carried 
out in cooperation with social partners to 
further improve the legislative and regula-
tory legal acts of Turkmenistan in the field 
of employment.

On April 16, 2021, by the Decree of 
the President of Turkmenistan, the Natio-
nal Action Plan (NAP) for Human Rights 
in Turkmenistan for 2021-2025 was ap-

proved. It is aimed at forming a systematic 
approach to ensuring the fulfilment of the 
country’s obligations in the field of human 
rights. The chapter “Social, Economic 
and Cultural Rights” of the NAP provides 
for activities aimed at developing further 
cooperation with the International Labour 
Organization. Confirming the relevance  
of the “open door” policy pursued by the 
National Leader and a broad mutually  
beneficial partnership, the implementa-
tion of activities in close cooperation with 
the ILO is aimed at enhancing the dialo-
gue between Turkmenistan and the UN 
structural units in the development of joint  
programs aimed at achieving the global 
development goals of all mankind.
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CRIME PREVENTION: A COMBINATION
 OF NATIONAL TRADITIONS AND 

MODERN METHODS

Muhammetgeldi AGAGELDIYEV,
Rector of the Institute of National

Security of Turkmenistan

An important historical event took 
place in the country’s social and politi-
cal life this year, the slogan of which is 
“Turkmenistan – the Homeland of Peace 
and Trust”. The legislative branch of 
Turkmenistan transferred to a bicameral 
parliamentary system and the National 
Council (Milli Gengesh) of Turkmenis-
tan was established. All this is aimed at 
strengthening the democratic, legal and 
secular foundations of the independent, 
permanently neutral state and society and 
creating stable political institutions.

In our country, the national legal sys-
tem, that protects the interests of the state, 
society and each individual in accordance 
with modern requirements, is consistently 
developing. At the meeting with the de-
puties of the Mejlis of Turkmenistan held 
on February 11, 2020, esteemed Presi-
dent Gurbanguly Berdimuhamedov no-
ted the need to draft and adopt the Law 
of Turkmenistan “On Crime Prevention”. 
The Law adopted on August 22, 2020 was 
one of the next legal acts confirming the  
norms of the Constitution of Turkmenis-
tan, which state, “In Turkmenistan, per-
son is the highest value of society and the 
state. Protection, support to person and 
service to him are the main tasks of state 
authorities” (Article 4).

This Law is aimed at identifying and 
eliminating the causes and conditions  

conducive to committing offenses. It is 
also aimed at preventing offenses or an-
tisocial behaviour. For the purpose of edu-
cational influence on people, it is planned 
to work among the population of social, 
legal, organizational, informational and 
other nature. At the same time, creating 
opportunities for wide participation of ci-
tizens, social associations and other orga-
nizations is a unique feature of Turkmen 
democracy.

The country attaches great impor-
tance to historical roots and national tra-
ditions passed down from generation to 
generation for centuries and have survived 
in the minds of people. Historically esta- 
blished legal norms, based on the prin-
ciples of humanism, contribute to the ef-
fective use and coordination of preven- 
tive measures to prevent antisocial beha-
viour.

The active participation of represen-
tatives of the older generation in coor-
dinated work with the military and law 
enforcement agencies of Turkmenistan on 
general crime prevention plays an impor-
tant role in educational work among citi-
zens, especially young people.

The orders of the older generation, 
respect for which is a unique cultural va-
lue, the public interpretation of legends 
and proverbs that have come to us from 
time immemorial, gives the content of  
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measures to prevent offenses with a cer-
tain national peculiarity. As a rule, edi-
fication and instruction, covenants and 
commandments of representatives of the 
older generation of an educational nature,  
have a great positive impact on young 
people.

In the history of our country, there 
are cases when representatives of other 
countries were surprised to confirm this 
national peculiarity. One of such examp-
les can be seen in the book of the Hun- 
garian philologist and ethnographer A. 
Vambery (1832-1913) “A Journey to 
Central Asia”, published in 1873. The  
author, who travelled through the territo-
ry of present-day Turkmenistan in 1863,  
writes that in one of the Turkmen villa-
ges his friend lost things that they could 
not find for a long time. The village elder 
notified the villagers about this. There the 
author notes with surprise that things have 
been soon found and returned.

It is noteworthy that it is of great im-
portance to use, in addition to other out-
standing literary and philosophical works, 
the book of esteemed President “Tradi-
tions of Turkmen Statehood”. The book 
pays great attention to national roots, hu-
manity, justice, patriotism, courage and 
education of the people, in the complica-
ted work of the military and law enforce-
ment agencies of Turkmenistan for crime 
prevention. At present, the centuries-old 
national-historical traditions contained in 
this book are widely used in general and 
private prevention of offenses. These prin-
ciples enhance the effectiveness of educa-
tional activities and strengthen the devo-
tion, justice and nobility that have come 
down to us from our ancestors.

Family education plays an important 
role in crime prevention efforts. Turkmen 

society has peculiar, unique hereditary 
characteristics in family and kinship rela-
tions. In another way, we can say that this 
is a combination of signs, otherwise cal-
led intangible heritage. The fact that the 
law enforcement agencies of our country 
closely monitor family upbringing and fa-
mily relations in the prevention of crime 
and involve senior family members in this 
activity reflects the national peculiarity of 
Turkmen democracy.

In addition to other methods of crime  
prevention, consistently legal literacy and  
legal awareness in the field of crime pre-
vention is improved. In this area, expan-
ding the capabilities consistently of the 
digital system is one of the important  
areas of integrated work. The citizens,  
institutions, enterprises and organizations 
get necessary information through a digital 
system. At the same time, growing num-
ber of services through the digital system 
also eliminates the causes and conditions 
conducive to the commission of offenses.

The Head of State puts forward the 
doctrine of the special role of the solid  
foundation of the Turkmen family in  
society. In his book “Traditions of the 
Turkmen Statehood”, esteemed President  
notes, “When parents give advice to their  
sons or daughters, they inspire their 
child with the confidence that their roots 
are noble” or “that the goal of the older 
generation’s upbringing their children in 
the spirit of patriotism is to grow them 
loyal to their homeland, humane, loyal to 
their home, their land for the generation”. 
Thus explaining and arguing that family 
education plays a key role in prevention 
activities.

At the first joint meeting of the two 
chambers of the Milli Gengesh of Turk-
menistan on April 14, 2021, President 
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Gurbanguly Berdimuhamedov noted that 
“The first lessons of democracy and uni-
fied governance begin with the family, 
because the family is the foundation of 
Turkmen society.” The role of the family  
in Turkmen society and family relations 
are of great importance on a national  
scale. Noble upbringing in the family  
and the strength of the family foundati-
on are closely related to the prevention of  
delinquency, as stated in the writings  
about the family of our esteemed Presi-
dent.

The country is implementing sustai-
nable development programs in all areas. 
One of the main such programs is the State 
Program for Youth Policy in Turkmenis-
tan for 2021-2025, approved by the Dec-
ree of the President of Turkmenistan dated 
January 8, 2021. The Program specifies 
measures to prevent crime, in particular, 
to strengthen educational work among 
young people; increasing their legal lite-
racy; awareness of a healthy lifestyle and 
the harmful consequences of bad habits, 
moral purity, etc. Propaganda measures ai-
med at preventing delinquency and crime 
prevention are considered an integral part 
of general and private prevention work.

Turkmenistan supports the efforts of 

the international community to strengthen 
peace and global security throughout the 
world. In this regard, our country coopera-
tes with international organizations in the 
field of crime prevention.  For example, 
we can cite documents such as the “Natio-
nal Strategy of Turkmenistan for the Pre-
vention of Violent Extremism and Coun-
ter Terrorism for 2020-2024” and the 
“National Action Plan for 2021-2024 for 
the Implementation of the National Strate-
gy of Turkmenistan for the Prevention of 
Violent Extremism and Countering Terro-
rism for 2020-2024”. The National Stra-
tegy and its National Action Plan were 
developed with the support of the United 
Nations and are based on international and 
regional best practices. The provisions of 
this Plan clearly show that crime preven-
tion is one of the most important and  
large-scale steps in prevention activities.

The harmonious embodiment of our 
national traditions with modern measures 
in the field of crime prevention in Turk-
menistan and the widespread introduction  
of international practices, the increase of 
the legal culture of citizens create a na-
tional system for crime prevention and  
strengthen the unity of the Turkmen  
society and the principles of patriotism.
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SCIENCE AND EDUCATION – 
SOURCE OF DEVELOPMENT

Aynabat ANNALIYEVA,
Research Fellow of the Institute of State,

Law and Democracy of Turkmenistan

Article 15 of the Constitution of 
Turkmenistan enshrines the norm saying  
that “The State encourages scientific, 
technical and artistic creativity, the dis-
semination of its positive results.” Ar-
ticle 16 defines that “The state promotes 
the development of science, technology, 
and supports international cooperation 
in these areas. The scientific and techni-
cal policies of the state are carried out in 
the interests of society and each person. 
The state promotes the introduction of the 
achievements of science and technology 
in production.” Guaranteeing in Articles 
55, 56 the right of every person to re- 
ceive education and to engage in science 
and creativity serve as the confirmation  
of the priority of science and education  
as the main area of state policy.

Esteemed President of Turkmenistan 
notes “... I see the source of the prospe- 
rous life of the people in the improvement 
of the scientific and educational sphere. 
Our path is the path of development. In 
the life of the native people, the native 
Motherland, fate determines the path. This 
path is the path of educating our youth as 
literate, educated, spiritually highly mo-
ral, humane people with a broad outlook.

The basis for a happy future lies in 
science, knowledge and decent upbrin-
ging. Science and education are the po-
tential for development, improvement of  
life. Science is imperishable. Develop-

ment, power, worldview and cultural re-
lations are formed with science. Once 
one of the sages said, “If your concern 
for life and life is designed for only one 
year, then sow wheat. If it is designed for 
five to ten years, then plant fruit trees. 
If your concern is designed for a longer 
period, then give a decent upbringing to 
your descendants and make them educa-
ted, competent, so that they become suc-
cessors, continuers of your life. The edu-
cated generation is spiritually rich. This 
tree is eternal. Science and education are 
wealth that does not lose its value. Edu- 
cation and wisdom are more valuable  
than gold.” These words testify to the eter-
nity of science, education and develop-
ment, which are the basis of a happy life.

As you know, the system of science 
and education, which requires inspired 
work, plays an important role in the de-
velopment of mankind. The basis of any 
profession lies in mastering a specialty,  
which is realized as a result of many  
years of practice.

The President of Turkmenistan pays 
great attention to the development of the 
scientific and educational sphere. All op-
portunities have been created in the coun-
try for carrying out research work in va-
rious areas. In order to conduct research, 
study the achievements of world science 
by researchers and young scientists, all 
the conditions have been created for the 
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use of modern, innovative technologies 
and equipment that meet the requirements 
of the time.

One of the famous thinkers of the 
East, Al Farabi, divides science into five  
groups: linguistics; logics; mathematics,  
divided into seven independent sciences;  
natural knowledge; political science; law. 
According to the scientist, in order to en-
gage in science, person must have pure 
thoughts, have good manners, have great 
goals. He must be characterized by enthu-
siasm, diligence and perseverance. Based 
on this, three requirements should be pre-

with pure thoughts, humane, conscien- 
tious, following the principles of a healthy  
lifestyle; when studying and explaining 
any science, it is necessary to proceed from  
this science, to be based on the legitimate  
grounds inherent in this science, facts and 
experience; the study of any science must 
begin with the birth of this science, the  
study of its structural components; a  
special conclusion must be made based on 
general provisions; a deep understanding 
of the studied science is necessary; you 
need to analyze various information, posi-
tions, compare and draw right conclusions, 

sented in scien-
ce: a specific to-
pic, reliable facts 
and evidence. 
These require-
ments, expres-
sed by the sage 
in his time, have 
not lost their sig-
nificance today.

One of the 
followers of the 
scientist Abu 

Reikhan Biruni asked where to start stu-
dying science. To this question, he replied 
that “any science, profession can be learned 
only through practice. Moreover, one of 
the most important principles in science 
is the ability to be demanding of yourself. 
You should not be discouraged, You should 
be diligent. A person striving for pursuing 
science must be very observant. A scien-
tist must, by his diligence, constantly give 
feedback to himself, be able to cognize. 
“In addition, Biruni, having analyzed the 
requirements for work, determined that: a 
person engaged in science must be wise, 

clarify; during 
research work, a 
comprehensive  
thorough study  
is important; 
when studying 
deep antiquity, 
it is necessary 
to look at histo-
ry, study it, tho-
roughly analyze 
it, study com-
prehensively the 

data obtained and compare it. These re-
quirements for scientific work serve as a 
good help for young scientists, graduate 
students, applicants for a scientific degree, 
scientists. These requirements for scientific  
work serve as a good help for young scien-
tists, graduate students, applicants for a 
scientific degree, scientists.

The world famous scientist, doctor 
and physician, Lukman Hekim (Ibn Sina), 
deeply studying the disciplines that were 
taught at the school, was a very talented 
student. Upon completion of his studies, 
he studied independently and deepened 
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his knowledge. He had great respect for 
his teachers, who taught him sciences and 
gave him education. I always remembered 
them with a kind word. He bequeathed to 
his descendants “You value your teach-
er more than your father, treat him with 
respect.” Because he understood that his 
mentors did a great job for him to become 
a world famous scientist, a great thinker. 
As our ancestors said, “The higher the 
tree, the lower its fruits.” Lukman Hekim 
was a very modest person. Therefore, his 
authority among the people was high. As 
our grandfathers, great-grandfathers said, 
“It is easy to be a scientist, it is difficult to 
remain humane,” famous scientists could 
enrich any science they studied with mo-
ral purity and nobility. This served glorify 
their name and authority.

The books of esteemed President are 
an example of mastering new knowledge 
and modern achievements of science. The 
National Leader, considering science and 
education, cultural heritage as a source of 
development, analyzing various historical 
sources, scientific literature in his scienti-
fic and encyclopedic works, emphasizes 
that a responsible attitude to the specialty, 
profession in the field of science and edu-
cation is aimed at improvement and deve-
lopment. Thus, this clearly demonstrates 
that the scientific and educational system 
is a value for the benefit of people.

Respect for the noble principles of 
national heritage, adherence to national 

traditions and the modern application of 
original customs are confirmation of their 
harmonious combination in the current 
era with the development of science and 
modern knowledge. The country pays 
great attention to building up international 
cooperation in the scientific and educatio-
nal sphere, special importance is attached 
to interaction with the institution of the 
United Nations Educational, Scientific 
and Cultural Organization – UNESCO. 
This has a positive impact on the develop-
ment of the national education and scien-
ce system, the preservation of the rich na-
tional historical and cultural heritage, as 
well as the strengthening of international 
cultural ties based on respect for universal 
human values. In turn, the enrichment of 
world culture and science is taking place 
through the dissemination of the national 
values ​​of the Turkmen people and the st-
rengthening of cultural ties.

In general, in the Prosperous epoch  
of the powerful state, a legal framework 
aimed to update and develop the spheres 
of science and education is based on the 
principles of the statehood of the peop-
le. The implementation of humanita- 
rian norms enshrined in the legislation in 
the scientific and educational sphere, the 
introduction of digital systems, the har-
monious integration of the national heri-
tage with the present confirm that science 
and education serve as a source of deve-
lopment.
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The editorial board of the Journal “Democracy and 
Law” presents speeches of participants of the 

International Scientific and Practical Conference 
“Independence of Turkmenistan – Development 

Based on the Principles of Peace and Trust”
dedicated to the 30th anniversary of Independence of 

Turkmenistan and Day of the Science

Ýagmyr NURIYEV,
Director of the Institute of State, Law

and Democracy of Turkmenistan

Under the wise leadership of esteemed 
President, in the Prosperous Epoch of the 
Powerful State, consistent attention is paid 
to the implementation of the principles of 
humanism. In the year passing under the 
slogan “Turkmenistan – the Homeland of 
Peace and Trust” and the celebration of  the  
glorious 30th anniversary of state indepen-
dence, the importance of the system of hu-
mane values is clearly confirmed. Since 
such primordial principles of the people 
as peacefulness and trust, friendliness find 
their expression in the successfully imple-
mented domestic and foreign policies of 
the Turkmen state and its adherence to 
international obligations arising from the 
legal status of neutrality of the country.

The approval of the “National Action 
Plan for Human Rights in Turkmenistan for  
2021-2025” by the Decree of the Presi-
dent of Turkmenistan as of April 16, 2021 
testifies to the comprehensive implemen-
tation of legislative norms in the field of 
human rights.

The new plan acts as a national 
mechanism that combines activities for the 
next five years, aimed at fulfilling the obli-
gations arising from the international do-
cuments to which our country has joined.  

The new National Plan is a logical and com- 
prehensive continuation of the previous-
ly adopted and successfully implemented 
National Action Plan for 2016-2020.

When familiarizing with the content of 
the National Action Plan for Human Rights, 
one can see the methods and complex of 
planned measures aimed at protecting, pro-
moting and ensuring human rights within the 
framework of state policy. The tasks iden-
tified in the Plan are intended to further en-
hance cooperation in the implementation of 
human rights of executive bodies, local self-
government bodies and social organizations 
of Turkmenistan together with the Office of 
the United Nations High Commissioner for 
Human Rights, the United Nations Deve-
lopment Program (UNDP), the Children’s 
Fund (UNICEF), the Organization for Secu-
rity and Cooperation in Europe (OSCE) and  
other international organizations.

At the heart of the positive indicators 
achieved in the development of the sphere  
of ensuring humane values, the rule of law,  
the norms of the fundamental nature of the 
Constitution of Turkmenistan, the accumu-
lated experience over the years of indepen-
dence and the centuries-old noble national 
traditions passed down from generation to 
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generation since the time of the Great Silk 
Road are harmoniously interconnected.

The unanimous adoption, initiated by 
all member states of Turkmenistan at the 
United Nations General Assembly, of the 
Resolution “2021 – Year of International 
Peace and Trust” is a clear confirmation of  
the steady strengthening of the international  
authority of our country. The norms of the 
Resolution correspond to the main idea of 
the UN on the development of friendly 
relations between peoples, based on the 
principles of equal and peaceful settle-
ment of disputes.

Peace and trust are concepts, values ​​
that play a significant role in the basis of  
various social relations, including legal  
ones. As you know, the Turkmen people  
since ancient times have considered 
the words peace and trust as definitions 
that combine a deeply meaningful mea-
ning. This is evidenced by the positions 
on the importance of peace and trust, 
grounded on the basis of science, expe-
rience and fully confirmed by historical 
facts in the book of scientist Arkadag 
“Turkmenistan – Homeland of Neutra- 
lity”.

Peace, which means well-being, so-
vereignty, friendship, solidarity, peaceful 

life, along with the personification of trust, 
kindness towards someone, acceptance of 
something as truthfulness, is recognized in 
the world as an important concept for hu-
manity. Currently, these concepts, inextri-
cably linked with each other, the princip-
les are priority conditions for cooperation 
and development. Since for all peoples of 
the world, universal security and prospe-
rity, development and humanity, trust and 
friendship are becoming internationally 
recognized doctrines.

In Turkmenistan, the national legis- 
lative system is consistently developing  
based on constitutional principles, the  
doctrine of independence and permanent  
neutrality, as well as being guided by the  
Sustainable Development Goals. To rea- 
lize equal rights and opportunities, legis- 
lative and organizational measures are  
being taken. The socially-oriented state  
policy aimed at strengthening legal gua-
rantees for the implementation of civil, 
political, economic and cultural human 
rights, protecting the legitimate interests 
of citizens, are key aspects of the country’s 
sustainable social and economic develop-
ment, strengthening the legal foundations 
of the state and further democratizing the 
Turkmen society.

Aman GOKJAYEV,
Vice Chairman of the Supreme 

Court of Turkmenistan

Improving the legal foundations of the 
judiciary and judicial proceedings is the ba- 
sis for comprehensive measures taken in the 
relevant field. The consistent implemen- 
tation of the norms of international conven- 
tions and treaties in the national legislation 
to which our state has joined is essential.

It should be noted that the Law of 
Turkmenistan “On the Judicial System and  
the Status of Judges in Turkmenistan”, 
adopted on May 29, 1991 laid the founda- 
tion for the legal framework for organi-
zing the activities of courts in indepen-
dent Turkmenistan. This Law was in force 
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until August 15, 2009, that is, before the 
adoption of the Law of Turkmenistan “On 
the Court”. During the period of this Law, 
dozens of amendments and additions were 
introduced on the issues of the judicial sys-
tem, the legal status of judges and their qua-
lification classes, assessors of courts, ad- 
ministration of justice and organization of 
the activities of courts.

The Law of Turkmenistan “On the 
Court” was adopted. The existing norms 
that the judicial power in Turkmenistan is  
exercised through civil, arbitration and cri- 
minal proceedings, was supplemented by 
a new rule that the judicial power is also 
exercised through administrative procee-
dings. As a result of legal reforms carried 
out in Turkmenistan, a number of important  
innovations have been introduced aimed 
at improving the activities of the courts. 
The successful implementation of reforms 
in the political, economic, legal and other  
spheres at the state level has led to an imp-
rovement in the work of the judicial sys-
tem in accordance with international stan- 
dards and the strengthening of the natio-
nal legal framework. Thus, despite the fact 
that not much time has passed since the 
adoption of the Law of Turkmenistan “On 
the Court” in 2009, it became necessary to 
adopt this Law in a new edition. As a result, 
on November 8, 2014, the Law of Turk-
menistan “On the Court” was adopted in a 
new version and for the first time the Law 
of Turkmenistan “On Enforcement Procee- 
dings and the Status of Bailiffs” was adop-
ted.

The Law of Turkmenistan “On the 
Court” in accordance with the Constitution  
of Turkmenistan defines the organizatio- 
nal and legal basis for the activities of 
courts exercising judicial power in Turk-
menistan, the procedure for the appoint-

ment and dismissal of judges, as well as 
their powers. The Law broadly covers the 
norms concerning the judicial system, the 
legal status of judges and assessors of the 
court, judges in administrative and enfor-
cement proceedings, organizational sup-
port of the activities of the courts. Unlike 
previous laws, the new Law introduces 
changes in the structure of the judicial sys-
tem.

On September 12, 2016, amendments 
were made to the Law of Turkmenistan 
“On the Court” on measures to encourage 
judges and court employees. In accordace  
with these additions, various incentives 
can be applied for the proper administra-
tion of justice and honest performance of 
official duties by judges and court emplo- 
yees, achievement of success in raising the 
professional level and efficiency of work, 
long-term impeccable performance of the 
civil service, various incentives can be  
applied, including the awarding of the 
badge “Honorary Worker of the  Judicial 
Body of Turkmenistan”.

On June 9, 2018, at the legislative 
initiative of the Supreme Court of Turk-
menistan, an article on the Code of Judi-
cial Ethics was introduced into the Law 
of Turkmenistan “On the Court”. Accor-
ding to this article, the Code of Judicial 
Ethics is an act of the conference of jud-
ges, which is based on generally recogni-
zed moral principles and rules of society 
and the state. The Code of Judicial Ethics 
establishes for each judge the mandatory 
rules of conduct in professional activities 
in the administration of justice.

The adoption of the Code of Judicial 
Ethics by the Conference of Judges is fur-
ther evidence of how the Conference of 
Judges has an effective impact on the imp-
rovement of the judiciary.
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The “State program for the development  
of the judicial system in Turkmenistan for  
the period 2017-2021” and the Action Plan  
for its implementation, approved by the Pre- 
sident of Turkmenistan, currently form the  
basis for the further improvement of the judi-
cial system, compliance with its high interna-
tional standards, improving the quality of ad-
ministration of justice and serves as the basis 
for ensuring the protection of the rights and 
freedoms of citizens and the state and public 
interests protected by law. It should be noted 
that one of the main tasks of the Implementa-
tion Plan of the State Program is the consis-
tent improvement of the legal framework of 
legal proceedings, in the implementation of 
which court officials take an active part.

It is worth noting that the activities car-
ried out within the framework of the Plan  
include the work carried out in the field of  
strengthening the material and technical  

support of the judicial system, to improve  
the professional level and knowledge of  
judges and judicial personnel, to develop  
international cooperation in the judicial  
system, to strengthen the organizational  
and legal basis of the judicial system and  
the judicial production. 

Based on the tasks set for the judicial 
system by highly esteemed President of 
Turkmenistan, such as strict and consistent  
observance of the law by judicial officials, 
ensuring the openness and transparency of 
justice, taking effective measures for the 
scientific development of relevant areas and  
in order to effectively implement the State  
Program, seminars and training courses 
are held regularly. The courses are orga- 
nized by the Supreme Court of Turkme- 
nistan and are aimed at improving the  
professional qualifications of judges and  
court officials.

Alexandru NARTEA,
Vice Representative of 

UNICEF in Turkmenistan

The partnership with the United Na-
tions Children’s Fund began back in 1994. 
The Convention on the Rights of the Child 
(CRC) is the first international convention 
on human rights that the country has acce-
ded to since independence.

This convention serves as the basis for 
the development of the first National Action  
Plan on the Rights of the Child, which 
Turkmenistan has been implementing sin- 
ce 2018. This Plan is a key document ref-
lecting the priority actions that Turkmenis- 
tan takes in response to the comments of 
the Committee on the Rights of the Child. 
In 2021, an assessment of the progress of 
the plan will be carried out. It will serve 
as a basis for the development of the next 

national plan for the rights of the child.  
UNICEF stands ready to continue to sup-
port this work.

In 2020, Turkmenistan submitted ano-
ther report to the Committee on the Rights  
of the Child, and it is available for general  
review and addition. In preparing this  
report, UNICEF worked closely with  
the Institute for State, Law and Demo- 
cracy and all partners.

We are pleased to note that despite the 
2020 restrictions, in accordance with the 
recommendations of the CRC and the Na- 
tional Action Plan for the Rights of the 
Child, which provide for the right of chil-
dren to participate in decision-making 
that affects their lives and to express their 
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opinion; children were given the oppor-
tunity to express their views on the CRC 
and the situation of children. With great 
support from the Ministry of Education, 
the Mejlis, the Ministry of Foreign Affairs 
and the Institute of State, Law and Demo- 
cracy, over 150 children took part in online 
sessions on the CRC and completed ques- 
tionnaires regarding their rights. The re-

UNICEF and the Ministry of Health. Es-
pecially important is the fact that, despite 
the restrictions associated with the pande-
mic, the supply of vaccines was not sus-
pended and the children could receive all 
important vaccines in a timely manner.

Taking into account the priorities spe-
cified in the Presidential Program for the 
Social and Economic Development for 

sults were a 
useful contri-
bution to our 
joint work to  
realize the 
rights of the 
child.

UNICEF 
will continue  
to support 
such initiati- 
ves and help 
develop sus- 

tainable mechanisms for the participation 
of children and youth, both in decision-
making processes and in the development 
of States parties’ reports.

Many important milestones for chil-
dren have been achieved since the early 
days of the partnership between Turkme-
nistan and UNICEF. Currently, Turkme-
nistan has one of the highest immuniza-
tion rates in Central Asia and in the world. 
The country continues to demonstrate its 
commitment to immunization by adding 
three additional vaccines to its routine im-
munization schedule in 2019, thus fully 
aligning it with WHO recommendations. 
Moreover, in 2020, Turkmenistan alloca-
ted an additional 83 million US dollars for 
immunization over the next five years as 
part of the action plan for the procurement 
of immunization services signed between 

2019-2025 , 
the adoption  
of the Prog- 
ram for the  
Improvement 
of Preschool 
Education, we  
consider it an  
i m p o r t a n t 
step to update 
the law “On 
Education”.

2021 mar- 

ked the beginning of a new five-year 
country program of cooperation between 
UNICEF and the Government of Turkme-
nistan for 2021-2025. Building on many 
of the achievements of the past, this new 
program also provides an opportunity to 
further expand our partnership in a number 
of key areas to further improve the lives 
of all children in line with Turkmenistan’s 
commitment to sustainable development. 
These include: governance for children, 
child health and nutrition and early child 
development, social protection, and quali-
ty inclusive education. 

UNICEF would like to express its  
gratitude to all partners in Government, 
civil society, media, academia, interna-
tional organizations and diplomatic mis-
sions who have joined us and continue to 
work with us. UNICEF is ready to further 
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strengthen cooperation with Turkmenis- tan in the interests of all children.

John MacGregor,
Head of the OSCE Centre in Ashgabat

This year is indeed an inspiring year 
for Turkmenistan as it marks its 30th an-
niversary of independence and the 140th 
anniversary of its marvellous capital Ash-
gabat. 

Here, I would start with highlighting 
neutral Turkmenistan’s constructive role 
in world affairs and its valuable contribu-
tion to the strengthening of international 
co-operation for the sake of mutual trust 
and stability. The Organization for Secu-
rity and Co-operation in Europe highly 
assesses the Host Government’s efforts 
aimed at promoting global peace and re-
gional security.    

As the world’s largest regional fo-
rum for early warning and conflict reso-
lution, the OSCE takes a comprehensive 
approach to security, which goes beyond 
traditional military security, disarmament 
and border issues. 

The OSCE concept of security deals 
equally with economic and environmen-
tal as well as human rights and democra-
cy issues. All OSCE participating States 
have agreed that lasting security cannot be 
achieved without respect for human rights 
and functioning democratic institutions. 
They have committed themselves to a 
comprehensive catalogue of human rights 
and democracy norms. 

These form the basis of what the  
OSCE calls the “human dimension” of se-
curity.

Since its very establishment in 1999, 
the OSCE Centre in Ashgabat has at-
tached great importance to cooperation 

with the Government of Turkmenistan 
in the human dimension. For more than 
two decades of joint work, the OSCE and 
Turkmenistan have done a lot in this area, 
which could be evidenced by:

- Promotion of the rule of law and  
legislative reforms through the provision of 
recommendations for revision of the Con-
stitution and a number of selected laws.

- Raising awareness and enhanced 
knowledge on human rights and funda-
mental freedoms.

- Targeted assistance in the admi-
nistration of criminal justice and in the re-
form of penitentiary system.

- Support in ensuring free and demo-
cratic elections.

- Intensified collaboration with the na-
tional human rights institution – Ombuds-
person and civil society to enhance their 
capacities.

- Increased assistance in enhancing 
media freedom, media pluralism, editorial 
independence and online journalism.

- Increased gender mainstreaming.
- Exposure of state officials to interna-

tional best practices through their regular 
participation in seminars and study visits.

- Increased number of the state ins-
titutions as beneficiaries and increased the 
number of the participants of OSCE events.

- Founded partnership between the 
Turkmen national experts and their peers 
in other OSCE participating States.

- Promoting Turkmenistan’s initia-
tives and achievements in the human di-
mension area.
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It is also commendable that Turkme-
nistan is constantly increasing its interest 
in further cooperation with the OSCE, as 
evidenced by the increase in the number 
of joint projects within the human dimen-
sion in recent years. 

A significant part of our projects and 
activities have been carried out in the fra-
mework of providing assistance to the 
implementation of the National Action 
Plans on Gender Equality, Human Rights 
and Combating Human Trafficking.

I would like to emphasize that as a 
part of our assistance programme we have 
heavily relied on the rich expertise of spe-
cialized OSCE institutions, such as:

- OSCE Office for Democratic Insti-
tutions and Human Rights.

- Office of the OSCE High Commis-
sioner on National Minorities.

- Office of the OSCE Representative 
on Freedom of the Media. 

- OSCE Secretariat’s Gender Pro-
gramme.

One of vivid examples of expanding 
cooperation of Turkmenistan with the 
OSCE Institutions I can refer to is the  
Memorandum on Cooperation between 
the Ministry of Education of Turkmenis-
tan and the Office of the OSCE High Com- 
missioner on National Minorities (HCNM) 
on Multilingual and Multicultural De-
velopment in Turkmenistan, which was 
struck in April this year.

The Memorandum provides for the 
continued cooperation of the parties there 
to within the fourth stage of the HCNM 
Central Asian Education Program (CAEP) 
through the end of 2023. 

Notably, the parties have agreed, 
among others, to join their efforts to im-
plement the provisions of the National  
Human Rights Action Plan of Turkme-

nistan for 2021-2025 on “considering  
the adoption of a multilingual education 
program in the education system”.

Based on that Memorandum, the 
HCNM Office, within the CAEP, will 
provide expert support to the Ministry of 
Education in the implementation of the 
quoted provision of the 2021-2025 Natio-
nal Human Rights Action and contribute 
to joint activities aimed at the develop-
ment and implementation of sustainable 
education based on the mother tongue in 
Turkmenistan. 

The OSCE Centre in Ashgabat will 
provide all necessary organizational and 
logistics support to the activities to be 
conducted in line with the mentioned Me-
morandum.

I would like to note that within the  
framework of projects in the human di-
mension planned for implementation by 
the Government of Turkmenistan toge-
ther with the OSCE Centre in Ashgabat 
in 2021, we have envisaged 18 projects 
and activities, including five specifically 
designed to contribute to media develop-
ment.

This year, we continue extending our 
long-term support to the legislative process 
and further improving the performance  
of judicial bodies in accordance with in-
ternational standards and the principles of 
the rule of law, taking a better compliance 
with international human rights standards 
as a main criteria of success. In this regard, 
we see further steps in capacity-building 
of the Ombudsperson’s Office as of parti-
cular relevance. 

In the area of the administration of  
criminal justice we are planning to con-
tinue focusing on strengthening the com-
pliant criminal justice responses to terro-
rism. Similarly, we will further support 
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the implementation of international legal 
standards in the penitentiary system.

We will continue addressing such 
practices as domestic violence and traf-
ficking in human beings. 

We also think it important to pro- 
mote security and social cohesion through 
advancing freedom of religion or belief 
as well as creating a mechanism for con-
sultation with representatives of national 
minorities and vulnerable groups in Turk-
menistan.

Being actually the only international 
organization providing targeted techni-
cal assistance in media development in 
Turkmenistan, the OSCE Centre in Ash-
gabat will offer further support to the Host 
Country in promoting freedom of expres-
sion and freedom of media, pluralism of 
media and free access to information. 

We also have projects which are de-
voted to the digital transformation of print 
media, improvement of journalism educa-
tion, and capacity-building of journalists.

Begench MATLIEV,
Vice Rector of the Institute  of International Relations 

of the Ministry of Foreign Affairs of Turkmenistan

Esteemed President Gurbanguly  
Berdimuhamedov, in his interview to the 
journalist of the Interstate TV and Radio 
Company “Mir”, which took place on 
May 31 of this year, expressed confiden-
ce that the acquisition of independence by 
Turkmenistan was a logical continuation 
of its ancient history. Guided by this idea, 
the National Leader emphasized that the 
Turkmens are essentially state-forming 
people, focusing on the fact that, starting 
from the early Middle Ages and over seve-
ral centuries, they formed and developed a 
number of state formations in Central and 
South Asia, in the Middle and Near East.

These fundamental views, creating 
a new and deep basis for scientific re-
search, indicate the presence of significant 
potential for studying the centuries-old 
traditions and historical roots of Russian 
diplomacy, as well as their application in 
practice in modern conditions.

Taking a comprehensive approach to 
the assessment of historical development, 
the President of Turkmenistan expresses 
the conviction that 1991 can be considered 

a significant milestone, from which the re-
turn of the Turkmen people to the trajec-
tory of sovereign development began. In 
this regard, esteemed President emphasi-
zes that our people have regained an in-
ner point of support, saw the meaning and 
historical perspective of their existence in 
conditions of state independence.

The realism of these fundamental 
views is also confirmed by the example 
of promoting the foreign policy and dip-
lomacy of the state. Achievements in the 
first periods of independence, in a short 
time by historical standards, as well as 
the wide international authority of Turk-
menistan speak about the role of the deep 
sources of the traditions of statehood and 
the peaceful principles of our people.

As you know, the history of world  
diplomacy testifies to the fact that the 
work of a diplomat, being one of the an-
cient professions, at all times enjoyed 
great prestige; great attention has always 
been paid to the professional training of 
employees for diplomatic activity. Vivid 
examples of this are the foreign policy 
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and diplomatic principles of such states as 
the Great Seljuk Empire, the state of the  
Khorezmshahs, which were created and 
glorified by our ancestors.

The young Turkmen state has chosen 
a policy of permanent neutrality based on 
the centuries-old philosophy, humanity, 
wisdom and morality of our people, on its 
centuries-old national traditions. In addi- 
tion, the state has developed the funda-
mental principles of this policy, such as 
peacefulness, non-interference in the af-
fairs of other countries, respect for their 
sovereignty and territorial integrity, non-
participation in international military or-
ganizations and agreements, as well as the 
solution of international issues by political 
and diplomatic means. At the same time, 
the country has embarked on an indepen-
dent, neutral, active, constructive, purpo-
seful foreign policy, establishing diplo-
matic relations with foreign countries and 
being a member of authoritative interna-
tional structures, primarily the UN, OSCE.

The successful implementation of the 
foreign policy strategy of our country for 
the new period, developed under the lea-
dership of the President of Turkmenistan 
for 2008-2012, required, first of all, the 
provision of this sphere with diplomatic 
personnel, training on a solid and syste-

matic basis of true masters of their craft - 
qualified international specialists who are 
able to adequately represent Turkmenistan 
on the international arena.

By the Decree of the President of 
Turkmenistan dated March 20, 2008, the 
Institute of International Relations of the 
Ministry of Foreign Affairs of Turkmenis-
tan was established. 

The Institute of International Rela-
tions of the Ministry of Foreign Affairs  
of Turkmenistan is also a scientific insti-
tution where theoretical and scientific 
analysis of issues related to international 
relations and foreign policy is carried out. 
Therefore, in the national school of Turk-
men diplomacy, special attention is paid 
to the scientific elaboration of important 
issues of international relations, foreign 
policy and diplomacy of Turkmenistan. 
For the purpose of scientific research of 
the geopolitical and geo-economic legal,  
cultural and humanitarian vectors of the  
“Foreign Policy Concept of Neutral  
Turkmenistan for 2017-2023”, the Insti-
tute gathered collective scientific works 
in 6 areas, published during 2018-2023. 
Also, at each specialized department, re-
search activities are carried out on topics 
registered by the Academy of Sciences of 
Turkmenistan.

Nurmuhammet SHYHLYYEV,
Vice Rector of the International University 

for the Humanities and Development

The fact that the session of the confe-
rence is mainly dedicated to the matter of 
peace, trust and human rights very clearly 
embodies the strong commitment of Turk-
menistan to the relevant agenda. Respect 

for human rights, ensuring the rule of law 
and promoting social justice are amongst 
the foremost foundations of the Constitu-
tion of Turkmenistan. Over the last years,  
under the wise leadership of esteemed 
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President of Turkmenistan Gurbanguly 
Berdimuhamedov, our country has great-
ly advanced in enhancing the basis of the 
national law system in several directions 
of immense importance. The establish-
ment of the Office of the Ombudsperson, 
transition to a bicameral parliamentary 
system, adoption and successful imple-
mentation of national human rights ac- 
tion plans, these are only a few examples 
reflecting Turkmenistan’s firm conviction 
and actions toward strengthening the spirit 
of law and justice in society.

The right to education is one of the 
key principles underpinning the  Edu-
cation 2030  Agenda and Sustainable 
Development Goal 4 (SDG4) adopted 
by the international community. SDG 4 
is rights-based and seeks to ensure the 
full enjoyment of the right to education 
as fundamental to achieving sustainable 
development. In this regard, our country 
is committed to implement the human  
rights-based approach as a guiding prin-
ciple for the implementation of Agenda 
2030 in international programs and pro-
jects.

With regard to the State educational 
policy, it is one of the largest and rather 
developed sectors of social infrastructure 
in Turkmenistan. The country has greatly 
advanced in realizing the objective of each 
individual’s right to a relatively high-
quality education. The Law on Education 
adopted in 2013 aims to improve the regu-
latory framework of the Government po-
licy in the education sphere. The strategies 
in the relevant sector are reflected in the 
“National Programme of Social and Eco-
nomic Development of Turkmenistan for 
the period 2011 – 2030”, which identifies 
the need “to establish an education system 
comparable to developed countries, and to 

increase the quality of education as a con-
dition for Turkmenistan’s development 
and competitiveness”. All higher educa-
tion institutions provide equivalent levels 
of training and can train specialists with a 
higher education qualification. The dura-
tion of training ranges from five to seven 
years, depending on the specialization. 

In 2014 on the basis of the Decree of 
the Esteemed President of Turkmenistan 
International University for the Humani-
ties and Development (IUHD) has been 
established with particular purpose to train 
highly-qualified specialists in accordance 
with international standards in the field 
accompanied by establishing cooperation  
with leading scientific and educational 
centers of the world. The curriculum of 
the University is based on the best prac-
tices of the Bologna process for bachelor 
and master programs and the entire lear-
ning process is organized in the English 
language. 

The priority vector of IUHD is dy-
namic development of its scientific and 
educational contacts with leading foreign 
educational institutions. Over the past five 
years, the university has established a so-
lid foundation for cooperation with Wright 
State University (USA), Sungkyunkwan 
University (Republic of Korea), Tokyo 
University of Foreign Languages ​​(Japan), 
University of Management and Science 
(Malaysia), Institute for Peace and Diplo-
matic Studies (Islamic Republic of Pakis-
tan) , the University of Applied Sciences 
in Krems (Republic of Austria), the Uni-
versity of the “1st December 1918” Alba 
Iulia (Romania), the University of ADA 
(Azerbaijan Republic), Nazarbayev Uni-
versity (Kazakhstan), University of Pitesti 
(Romania) and “Vasile Goldiș”  Western 
University of Arad  (Romania). As part 
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of this cooperation, students and tea- 
chers take part in vocational and educa-
tional exchanges organized abroad, in 
joint scientific-practical and methodical 
seminars and conferences, as well as in 
targeted programs aimed at the consistent 
improvement of teaching methods and 
providing innovative support for the edu-
cational process.

IUHD is determined to become a re-
cognized modern scientific institution of-
fering state-of-the-art, learning-centered 
technology, and learning resources. We 
offer admission to international students 
and invite visiting professors from part-
ner universities. Since its opening, the 
university has focused on the practice of 
attracting well-known foreign specialists 
in the teaching and learning community. 

Our university is also widely practicing 
cooperation with professional experts 
from large international organizations 
and agencies. By attending their lectures, 
students receive a lot of new information 
for themselves, as they say, “first-hand”, 
which significantly expands the horizons 
of their knowledge. There is another inte- 
resting page in the biography of our uni-
versity as its accession to the global ini-
tiative of the United Nations - Academic 
Impact Initiative (UNAI), which is aimed 
at developing contacts between universi-
ties all over the world, cooperation with 
various UN agencies and programs. It 
should be noted that, now, the university  
is participating in several projects of  
the Erasmus+ program of the European 
Union.

Maysa MYRADOVA,
Head of the Department of the Office 

of Ombudsperson of Turkmenistan

In the Constitution of Turkmenistan, 
person is recognized as the highest value 
of society and the state, the norms gua-
ranteeing his rights and freedoms are en- 
shrined on the basis of generally recogni-
zed norms of international law, the centu-
ries-old traditions of the Turkmen people, 
the spiritual heritage of our ancestors, un-
der the slogan of the National Leader “The 
State is for people”. As a result of caring 
for person, the Basic Law of the country 
pays special attention to the principles laid 
down in the development of democracy, 
which are aimed at ensuring the rights of 
every person and improving legislation.

As we know, guaranteeing human 
rights and freedoms, in 2016 the new ver-

sion of the Basic Law of the country, the  
Constitution of Turkmenistan, was adop-
ted. It is aimed at strengthening the foun-
dations of human rights and freedoms.

Certain articles of the Constitution of 
Turkmenistan stipulate that everyone has 
the right to work, rest, state support in ob-
taining housing, health care and free use 
of the services of state health institutions, 
education or participation in the cultural 
life of the country. The rights to freedom 
of religion and belief, their equality before 
the law, the use of their native language  
for all citizens of Turkmenistan, freedom 
of assembly and other events in the man-
ner prescribed by law, the right to inheri-
tance are also guaranteed. It is also noted 
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that human and civil rights and freedoms 
are recognized in accordance with univer-
sally recognized norms of international 
law and guaranteed by the Constitution 
and laws. Everyone is guaranteed judicial 
protection of honour and dignity, as well 
as rights and freedoms.

One of the key areas of our state policy 
is strict observance and implementation of 
applicable laws and regulations adopted in 
all areas on the basis of the Constitution. 
A vivid evidence of this is the slogan of 
the President of Turkmenistan, which he 
proclaimed from the first days of his inau-
guration, “People will be my first con-
cern.”

As we know, in order to ensure the 
guarantees of state protection of human 
and civil rights and freedoms, their ob-
servance and respect by state authorities, 
local authorities and their officials, in ac-
cordance with the Constitution, the post of 
the Authorized Representative for Human 
Rights in Turkmenistan – the Ombuds-
person – has been established. The Law 
of Turkmenistan “On the Ombudsperson” 

was adopted on November 26, 2016. It 
came into force in 2017, and on March 20, 
2017, the Ombudsperson was elected and 
the Office of Ombudsperson was created. 
Since then, for more than four years, the 
Ombudsperson, through activities, has 
been supervising the strict implementation 
of legislation, supplementing the existing 
state funds in the field of protecting hu-
man and civil rights and freedoms.

It should be noted here that within the 
framework of the Ombudsperson’s activi-
ties to promote international cooperation 
and the implementation of Turkmenistan’s 
international obligations in the field of hu-
man rights, the Ombudsperson’s Office, 
based on joint annual work plans, establi-
shed cooperation with the UN Children’s 
Fund in Turkmenistan from the very be-
ginning of its activities.

In the Prosperous Epoch of the Power-
ful State, the legal framework of our count-
ry is supplemented by laws and regulatory 
legal norms aimed at protecting human 
and civil rights and freedoms, considered 
the highest value of the state and society. 

Ashyrgeldi JUMAYEV,
Associate Professor of the Department of Civil Law 

of  Turkmen State University named after Mahtymguly,
PhD in Law

In the Prosperous Epoch of the Power-
ful State, large-scale reforms are taking 
place in our country. The legal framework 
for the right to work, which is one of the 
social and economic constitutional rights 
of person, to choose a profession, occupa-
tion and job of his choice, and to work in a 
healthy and safe working environment, as 
established in our Basic Law, is constantly 

being improved. The Presidential program 
for social and economic development of 
the country for 2019-2025 emphasizes the 
full employment of the country’s popula-
tion through the modernization of existing 
jobs and the creation of new jobs at a rapid 
pace.

One of the important conditions for 
achieving this goal is the efficient use of 



D
E

M
O

C
R

A
C

Y
  A

N
D

  L
A

W

88

the country’s labour potential and the for-
mation of a modern labour market, emp-
loyment, social security system and the 
development of the social services sector.

The prohibition of forced and com- 
pulsory labour in the country, granting 
people the exclusive right to carry out any 
activity not prohibited by law, granting 
them the right to free choice of employ- 
ment, state guarantees of labour protec- 
tion, not to be subject to labour restric- 
tions in connection with nationality,  
colour, gender, origin, whether or not  
they belong to a party and others in  
country are in line with internationally  
recognized norms.

The legal norms enshrined in the  
labour law include the fundamental  
principles of our state’s labour relations 

and strengthens the rights and freedoms 
of our citizens in this area. The legal pro-
visions of this legislation are reflection of 
Article 23 of the Universal Declaration 
of Human Rights, Article 6, Part 1 of the 
International Pact on Economic, Social 
and Cultural Rights, and other interna-
tional legal principles in the legislation 
of Turkmenistan.

The implementation of the consti- 
tutional rights of citizens to work, inclu-
ding the choice of profession, job and 
place of work, as well as the provision 
of healthy and safe working conditions is  
regulated by the international agreements 
recognized by Turkmenistan, as well as  
by the Labour Code adopted in 2009 and 
other regulatory legal acts of Turkmenis-
tan.
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CHRONICLE

On March 24, 2021, a regular meeting 
of the Interdepartmental Commission for 
the Implementation of Turkmenistan’s In-
ternational Obligations on Human Rights 
and International Humanitarian Law took 
place at the Ministry of Foreign Affairs of 
Turkmenistan.

Representatives of several ministries 
and departments, law enforcement agen-
cies, social organizations and the Ombuds-
person attended the meeting. In addition, 
representatives of international organiza-
tions accredited in our country, heads of 
the Regional Office of the United Nations 
High Commissioner for Human Rights 
(OHCHR) for Central Asia and the Cent-
ral Asian Regional Office of the Interna-
tional Committee of the Red Cross took 
part in the meeting through digital video 
communication. 

The agenda included issues of expan-
ding humanitarian cooperation with repu-
table structures, forms and mechanisms 
for the implementation of national plans 
and programs, including joint work plans.

The draft National Action Plan (NAP) 
for Human Rights in Turkmenistan for 
2021-2025, which is a logical continua- 
tion of the successfully implemented  
similar plan for 2016-2020, was presented 
to the meeting participants for considera-
tion. The new NAP is aimed at fulfilling 
modern tasks of the development of so-
ciety and the state in combination with the 
SDGs.

The main issues on the agenda includes 
the draft “Action Plan for the implementa-
tion of international humanitarian law in 
Turkmenistan for 2021–2023”, prepared 

by the National Red Crescent Society of 
Turkmenistan. As noted, this document is 
a continuation of the corresponding plan 
implemented in the period of 2018-2020.
The submitted draft Plan, prepared taking 
into account the proposals of the mem-
bers of the Interdepartmental Commis- 
sion, provides for a set of measures to  
raise awareness of the population in this 
area, improve the knowledge of civil ser-
vants, specialists working in the imple-
mentation of international humanitarian 
law.

The topic of a special discussion  
was the strengthening of the legal frame-
work for interaction with the UN specia-
lized agency for education, science and 
culture (UNESCO) and the Organization 
for Security and Cooperation in Euro-
pe (OSCE), with which dozens of joint  
projects have been implemented in re- 
cent years. Emphasizing that the expan- 
sion of fruitful relations with UNESCO  
and the OSCE is among the priority  
vectors of the foreign policy pursued  
under the leadership of National  
Leader Gurbanguly Berdimuhamedov,  
the meeting participants exchanged views 
on the prospects for partnership with these 
structures.

Proposals for the improvement of  
regulations governing complex work with 
minors were put forward for the discus- 
sion of the members of the Interdepart-
mental Commission. At the same time, 
they spoke about the importance of en-
hancing the activities of social organiza-
tions and civil society in general in the 
upbringing of young people. The goals 
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of program measures in this area, joint-
ly implemented with the UN Children’s 
Fund – UNICEF, are the well-being of the 
young generation, ensuring their rights 
and interests, educating young Turkmen 
citizens based on national and universal 
spiritual values, as well as strengthening 
the institution of the family, improving  
juvenile justice in our country.

۞ ۞ ۞

On May 6, 2021, the Institute of  
State, Law and Democracy of Turkmenis-
tan, together with the representative of- 
fice of the United Nations Children’s Fund  
(UNICEF) in Turkmenistan, organized a 
forum on digital video communication.

The event was attended by representa-
tives of ministries and branch departments 
that are members of the Interdepartmen-
tal Commission for the Implementation of 
Turkmenistan’s International Obligations 
on Human Rights and International Hu-
manitarian Law.

The main goal of the event was the 
exchange of international experience in 
the development of the legal foundations 
of fair justice in Turkmenistan for minors.

۞ ۞ ۞

On May 19, 2021, the National Ac-
tion Plan for Human Rights in Turkme-
nistan for 2021-2025 was presented at the 
Center of Social Organizations of Turk-
menistan.

The event was attended by the heads 
and representatives of the Institute of  
State, Law and Democracy of Turkme-
nistan, the Halk Maslahaty and the Mej-
lis of the Milli Gengesh of Turkmenistan, 
political parties and social organizations, 

representative offices of international or-
ganizations and the media.

During the forum, the importance of 
the tasks facing the successful implemen-
tation of the National Plan and the need 
for further improvement of work on the 
implementation of international acts, the 
use of advanced international experience 
in this area were noted.

۞ ۞ ۞

On May 19, June 2 and June 16, 
2021, the Ministry of Foreign Affairs of 
Turkmenistan, the Institute of State, Law 
and Democracy of Turkmenistan and the  
German Society for International Coope-
ration within the framework of the regional 
program “Assistance in building the rule 
of law in Central Asia” organized 3 we- 
binars via digital video communication.

The events were attended by represen-
tatives of the Ministry of Justice of Turk-
menistan, the Institute of State, Law and 
Democracy of Turkmenistan, the Acade-
my of Civil Service under the President of 
Turkmenistan, the head of the GIZ regio-
nal program Jorg Pudelka and internatio-
nal experts.

The participants of the seminar ex-
changed views on the development of 
administrative law and the experience of 
foreign states in this area.

During the events, the Director of the 
Institute of State, Law and Democracy of 
Turkmenistan and research fellows of the 
Institute made reports on the development 
of administrative law in Turkmenistan and 
successes achieved in this area.

۞ ۞ ۞

On May 27, 2021, a working mee-
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ting was held within the framework of the 
project “Assisting in the implementation 
of the National Action Plan for Human 
Rights in Turkmenistan for 2021-2025”.

The meeting was organized by the 
Institute of State, Law and Democracy 
of Turkmenistan jointly with the United 
Nations Development Program. The rep-
resentatives of the Institute of State, Law 
and Democracy of Turkmenistan and the 
Permanent Mission of the United Nations 
Development Program in Turkmenistan 
attended the meeting held via videoconfe-
rence.

During the event, priority areas of  
the work on the implementation of the  
National Action Plan were discussed.

۞ ۞ ۞

On June 2, 2021, a meeting with  
representatives of the Office of the Uni-
ted Nations Children’s Fund (UNICEF)  
in Turkmenistan took place at the Institute 
of State, Law and Democracy of Turkme-
nistan.

The purpose of the event was to dis-
cuss priority areas of activity in the field 
of juvenile justice and child protection in 
Turkmenistan.

۞ ۞ ۞

On June 15, 2021, a working meeting 
was held via video communication wi-
thin the framework of the National Action 
Plan for Gender Equality in Turkmenistan 
for 2021-2025.

The meeting was organized by the  
Institute of State, Law and Democracy 
of Turkmenistan and the United Nations  
Population Fund. The event was attended  
by representatives of the Mejlis of the  

Milli Gengesh of Turkmenistan, the  
Ministries of Health and Medical Industry, 
Labor and Social Protection of the Popu-
lation, Internal Affairs, Education, Sports 
and Youth Policy, Finance and Economy 
of Turkmenistan, the Supreme Court of 
Turkmenistan, the General Prosecutor’s 
Office, the Institute of State, Law and De- 
mocracy, the State Committee on Statis-
tics, the Women’s Union, the Central Coun- 
cil of the Youth Organization named af- 
ter Magtymguly, the National Red Cres- 
cent Society, the City Hall of Ashgabat.

During the meeting, the main areas 
of the National Action Plan for Gender 
Equality in Turkmenistan for 2021-2025 
and the Annual Work Plan of activities 
and work foreseen for implementation in 
2021 were discussed.

۞ ۞ ۞

On June 18, 2021, a workshop was  
held via video link on the prevention of 
gender-based violence within the fra-
mework of the “National Action Plan 
for Gender Equality in Turkmenistan 
for 2021-2025” and the joint Work Plan 
for 2021 between the Institute of State, 
Law and Democracy of Turkmenistan 
and the United Nations Population Fund  
(UNFPA).

The event was attended by represen-
tatives of the Mejlis of the Milli Gengesh 
of Turkmenistan, the Ministries of Health 
and Medical Industry, Labor and Social 
Protection of the Population, Internal  
Affairs of Turkmenistan, the Institute of 
State Law and Democracy of Turkmenis-
tan, the Central Council of the Women’s 
Union.

During the event, an exchange of  
best practices in the field of gender 
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equality, in particular, the prevention of  
gender-based violence was discussed.

۞ ۞ ۞

On June 10, 2021, in the conference 
hall of the Palace of Justice of the capital 
was held an international scientific-prac-
tical conference Independence of Turk- 
menistan - developments based on the prin-
ciples of peace and trust on the occasion of 
the 30th anniversary of the sacred indepen-
dence of our state and Day of Science.

The conference was organized by the 
Supreme Court of Turkmenistan, the Mi-

nistry of Foreign Affairs of Turkmenistan 
and the Institute of State, Law and Demo-
cracy of Turkmenistan in accordance with 
the work plan for 2021 of Interdepartmen-
tal Commission for the Implementation of 
Turkmenistan's International obligations 
on Human Rights and International Hu-
manitarian Law.

The meeting was attended by heads 
and representatives of international or-
ganizations operating in Turkmenistan, 
law enforcement agencies of our country, 
scientists and professors of higher educa-
tion institutions, student youth and repre-
sentatives of the media.
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ВЫСТУПЛЕНИЕ ПРЕЗИДЕНТА ТУРКМЕНИСТАНА 
ГУРБАНГУЛЫ БЕРДЫМУХАМЕДОВА
НА ПЕРВОМ СОВМЕСТНОМ ЗАСЕДАНИИ 
ДВУХ ПАЛАТ МИЛЛИ ГЕНГЕША

(Ашхабад, 14 апреля 2021 г.)

Уважаемые члены Халк Маслахаты
Милли Генгеша Туркменистана!
Уважаемые депутаты Меджлиса
Милли Генгеша Туркменистана!

Уважаемые члены 
Кабинета Министров!

Уважаемые участники заседания!
Сегодня Туркменское государство 

уверенно продвигается вперёд по пути 
масштабных реформ, что обуславли-
вает большие задачи перед членами  
Халк Маслахаты. Мы должны содей-
ствовать совершенствованию законо- 
творческой деятельности, нацеленной 
на политическое, экономическое и 
социально-культурное развитие нашей 
страны, способствовать эффективной 
реализации нашего гуманистического 
курса, базирующегося на принципе 
«Государство – для человека!» и 
ориентированного на планомерное 
улучшение жизни народа.

Исходя из этого Халк Маслахаты 
должен плодотворно работать в сле-
дующих направлениях:

1. Защита прав и свобод граж-
дан – ключевое направление законо- 
творческой деятельности националь-
ного Парламента. Основной Закон 
нашей страны гарантирует права и 
свободы, которые соответствуют на- 
циональному опыту и нормам меж-
дународного права. Хочу напомнить 
лишь несколько из них.

Согласно Конституции каждый 

человек имеет право защищать свою  
честь и достоинство, свободу, а также  
свободно передвигаться и выбирать 
место жительства в пределах Турк-
менистана. 

Каждому человеку гарантируется 
свобода мысли и слова. 

Граждане Туркменистана имеют 
право участвовать в управлении дела-
ми общества и государства – как не-
посредственно, так и через своих сво-
бодно избранных представителей, а 
также избирать и быть избранными 
в органы государственной власти и 
местного самоуправления.

Граждане Туркменистана, в со-
ответствии со своими способностями 
и профессиональной подготовкой, 
имеют равное право на доступ к 
государственной службе.

Каждый человек имеет право 
на свободное использование своих 
способностей и имущества для пред-
принимательской и иной экономичес-
кой деятельности, не запрещённой 
законом, а также на труд, выбор 
профессии, род занятий и места работы 
по своему усмотрению, здоровые и 
безопасные условия труда, отдых, 
охрану здоровья, образование.

Каждый человек имеет право 
на участие в культурной жизни, 
свободу художественного, научного и 
технического творчества.

Каждый человек имеет право на 
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благоприятную для жизни и здоровья 
окружающую среду, достоверную ин-
формацию о её состоянии, возмещение 
вреда, причинённого здоровью и 
имуществу в результате нарушения 
экологического законодательства или 
стихийных бедствий.

Каждый гражданин имеет право 
на жильё и поддержку государства 
в получении или приобретении бла-
гоустроенного жилого помещения и в  
строительстве индивидуального жи-
лого дома, а также на социальное 
обеспечение.

Поэтому члены Халк Маслахаты 
должны провести соответствующую 
работу по защите изложенных в Ос-
новном Законе прав и свобод граждан, 
законодательно обеспечивать гуман-
ную политику нашего государства в 
этой области, а также совершенство-
вать и впредь законотворческую базу 
страны на основе норм международного 
права, регулирующих права человека.

В фокусе внимания членов Халк 
Маслахаты должна находиться право-
применительная и справедливая су-
дебная деятельность органов адалат, 
внутренних дел, прокуратуры и дру-
гих правоохранительных органов, ко- 
торая должна вестись согласно меж-
дународным нормам.

Они также должны подготовить 
новые законодательные акты, касаю-
щиеся гражданских, общественных 
и религиозных организаций, граж- 
данского, уголовного и администра-
тивного законодательства, оказывать 
гражданам правовую помощь и за-
щищать их права.

Кроме того, в их деятельность   
входит совершенствование действую-
щих законов и создание законо-

дательной базы по обеспечению прав 
и свобод человека на международном 
уровне.

Работа Халк Маслахаты также 
должна быть сосредоточена на мо-
дернизации правовых основ органов 
национальной безопасности, обороны  
и других правоохранительных ве-
домств с целью законодательного ук- 
репления функционирования государ-
ственных систем. К этому относится и 
безопасность здорового общества.

В Халк Маслахаты также должна 
осуществляться законотворческая дея-
тельность в области государствен-
ного устройства, нормативно-право- 
вых актов, воинской службы, мо-
билизации, гражданской обороны 
и пожарной безопасности, которая 
должна вбирать такие аспекты, как 
социальная защита военнослужащих, 
противодействие терроризму, торговле 
людьми, проведение оперативно-ро- 
зыскной работы, чрезвычайные си-
туации и др.
Уважаемые члены Халк Маслахаты!

2. Реализация ключевых векторов 
социально-экономического развития 
Туркменистана и его стратегическое 
преобразование, которые должны быть 
нацелены на укрепление и повышение 
экономического потенциала, обеспе-
чение интенсивного развития госу-
дарства, должны стать главным на-
правлением работы Халк Маслахаты.

Эти меры должны предусматривать 
модернизацию правовых основ ин-
дустриальной, инвестиционной и инно- 
вационной деятельности, способство-
вать проведению эффективной бюд-
жетной, налоговой и банковской по-
литики, а также поддерживать малый  
и средний бизнес.
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В целях обеспечения дальнейшего 
упрочения экономической мощи, про- 
цветания независимой Отчизны и её  
вывода на уровень развитых госу-
дарств мира, а также повышения бла-
госостояния родного народа был 
принят ряд программ по социально-
экономическому развитию. Для ус-
пешной реализации этих программ 
законотворческую деятельность нуж-
но осуществлять в русле оптимизации  
и дальнейшего развития нефтегазо- 
вого и химического комплекса, транс- 
портно-коммуникационной системы,  
строительной, потребительской и 
энергетической сфер.

Меджлис и Кабинет Министров 
Туркменистана должны совместно 
вести соответствующую работу по  
разработке и утверждению Госу- 
дарственного бюджета, контролиро-
вать его исполнение, реализацию ин-
вестиционной, налоговой, банковской 
и торговой стратегии, обеспечивать 
правовые основы процесса ценооб-
разования, укреплять правовую под- 
держку малого и среднего пред-
принимательства, а также законо-
дательные основы собственности и 
деятельности предприятий.

Проводимая нами политика в об- 
ласти законодательной и исполнитель-
ной ветви власти предусматривает соз-
дание демократического, правового и  
светского государства, гуманного и 
справедливого общества, развивая ры-
ночную экономику. Она укрепляет уве- 
ренность нашего народа в завтраш- 
нем дне, приумножает его гордость 
и любовь к своей Отчизне. Интенси-
фикация национальной экономики слу-
жит основой для вывода общества на 
качественно новую ступень развития.

Ускорение перехода на рыночные 
отношения, в частности развитие вы-
сокими темпами негосударственного 
сектора экономики, требует динамич-
ного и стабильного развития произ- 
водства, что в свою очередь под-
разумевает стимулирование предпри-
нимательской деятельности, активное 
привлечение иностранных инвестиций, 
внедрение новых форм и методов 
управления хозяйством.

К этому же относится повышение 
мощностей топливно-энергетического 
комплекса и других стратегически 
важных отраслей, в том числе тек-
стильной и химической индустрии, 
строительной сферы, а также ускоре-
ние темпов работ по расширению 
транспортно-коммуникационной ин-
фраструктуры.

Реализуя масштабные экономи-
ческие реформы, мы уделяем перво-
очередное внимание слаженному раз- 
витию отраслей, производству сырья 
и выпуску готовой продукции. Ис-
ходя из этого мы придаём огромное 
значение законодательному обеспе- 
чению процесса формирования ин-
дустриальных, сельскохозяйственных 
и иных зон в регионах нашей 
страны. Поэтому мы должны на  
законотворческом уровне обеспечи-
вать оптимальные условия для сти-
мулирования создания новых рабочих 
мест в этих зонах для того, чтобы 
население городов и этрапов могло 
трудиться в них. Это очень важно.

В ряду ключевых задач выступает 
интенсификация строительства жилых 
домов для обеспечения доступности 
населению объектов социального 
назначения, особенно удовлетворения 
спроса нуждающихся граждан.
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Развитие производственных пред-
приятий, в том числе промышленных 
комплексов, является одной из глав-
ных задач, которые предусмотрены 
в принятых нами программах. Для 
этого необходимо усовершенствовать 
соответствующие организационные, 
административные, финансовые и  
юридические условия в целях эф-
фективного использования сырьевых 
ресурсов и рабочей силы.

В данном аспекте нам следует 
обеспечить строительство много-
этажных жилых домов в велаятских 
и этрапских центрах, а также 
потрудиться над предложениями по 
совершенствованию законодательства 
в различных областях. Наша конечная 
цель в данном направлении – создание 
в сёлах и городах благоприятных 
условий для жизни каждого человека.

Местные органы исполнительной 
власти, то есть генгеши, Меджлис  
Милли Генгеша Туркменистана сов-
местно с сельской интеллигенцией 
– учителями, работниками системы  
здравоохранения – должны повышать  
эффективность проводимой среди 
населения разъяснительной и вос- 
питательной работы, а также под-
готовить предложения по улучшению 
социально-бытовых условий жизни 
сельского населения, обеспечению 
исполнения законов и правопорядка, 
а также изучению проблем каждой 
семьи.

Как говорится в народе: «Халат, 
скроенный по совету, коротким не 
бывает». Руководствуясь этим, генгеши 
должны тесно взаимодействовать с 
членами Халк Маслахаты, согласо-
вать каждый вопрос, советоваться 
при их решении и на основе этого 

представить в комитеты Халк 
Маслахаты предложения относительно 
главных направлений экономического, 
социального и культурного развития 
своих территорий. Это весьма важная 
задача.

Члены Халк Маслахаты должны 
находиться в гуще общественной 
жизни и всех событий, регулярно 
встречаться и советоваться с арчинами 
и членами генгешей, местными пере- 
довиками труда, что, убеждён, позво-
лит получить полезные сведения для 
внесения изменений в действующее 
законодательство, придаст активную 
динамику принятию новых законов и 
осуществляемым преобразованиям.

Поэтому комитеты Халк Мас-
лахаты, обращаясь к соответствующим 
министерствам и отраслевым ведом-
ствам, должны ставить перед ними 
интересующие граждан конкретные 
вопросы, а также добиться их 
своевременного и полного решения. 
Конечно, для нас важно согласованное 
взаимодействие исполнительной и 
законодательной власти, поскольку  
это должно давать хорошие для 
государства результаты.
Уважаемые члены Халк Маслахаты!

3. Совершенствование законода-
тельства в области науки, образования, 
цифровой системы, культуры, туризма, 
спорта и молодёжной политики над-
лежит стать ключевым вектором ра- 
боты Халк Маслахаты, который дол-
жен наладить непосредственное взаи-
модействие с гражданами, депутатами 
Меджлиса Милли Генгеша, министер-
ствами и отраслевыми ведомствами 
страны, а также международными 
организациями.

Его члены должны активно 
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участвовать в разработке и реализации 
новых концепций, государственных 
программ и планов, направленных на 
улучшение благосостояния нашего 
народа, а также в популяризации 
среди населения, особенно молодёжи, 
внешней и внутренней политики, 
национального законодательства, ко-
торые всецело призваны обеспечивать 
благополучие каждого человека.

Эта деятельность должна про- 
буждать любовь к Отчизне, обес-
печивать сохранность и уважение к 
унаследованным от предков нацио-
нальным традициям и обычаям, 
семейным устоям, а также быть 
ориентирована на достижение охраны 
окружающей среды, утверждение норм 
здорового образа жизни, повышение 
роли цифровой системы, борьбу с 
вредными привычками.

Зародившийся в глубокой древ-
ности духовный мир туркменского 
народа определил менталитет нации, 
став основой нынешнего повседнев-
ного взаимодействия в обществе. 
Принятые нормы и принципы дружбы 
и гуманизма составляют стержень 
наших отношений с народами плане- 
ты, приумножаясь великими целями 
во имя всеобщего мира. Духовное 
возрождение нации также вбирает 
в себя семейную нравственность и  
родственные связи. Наш народ смог  
сберечь семейные духовно-нравствен-
ные ценности.

Первые уроки демократии и 
единого правления начинаются в 
семье, так как это – основа туркмен-
ского общества, уникальная форма 
организации. В семье зарождаются 
многосторонние отношения и 
решаются разные вопросы. Поэтому 

каждая семья должна быть обеспечена 
в материальном и духовном аспекте, 
нести ответственность за воспитание 
достойных граждан нашей страны. 
Чем крепче семья, тем разносторонне 
богато общество.

Наша задача состоит в защите 
и упрочении основ туркменской 
семьи, улучшении её материальной 
обеспеченности.

С учётом этого Милли Генгеш 
Туркменистана должен принимать 
самое активное участие в работе в 
области поддержки семьи. В первую 
очередь, важно полностью обеспечить 
трудовую занятость граждан, 
воспитывающих детей.

Общество – это не только орган 
государственной власти и управления, 
но и движущая сила, вбирающая 
различные общественные организации, 
которые вселяют веру в светлое 
будущее, реализуя пожелания и мечты 
наших граждан.

Поэтому на нынешнем этапе 
развития страны назрела необходи-
мость наполнить новым содержанием 
функцию общественных организаций, 
деятельность и решения которых 
должны соответствовать современным 
требованиям, доктрине и политике 
эпохи новых реформ. Были созданы 
большие возможности по консолида-
ции усилий для их слаженной работы.

Милли Генгеш совместно с 
Правительством Туркменистана дол-
жен вести целенаправленную работу  
по защите общества и народа от 
пагубных привычек, популяризировать 
духовно-нравственные и культурные 
ценности, традиции и обычаи, при-
нимать участие в воспитании граждан 
в духе патриотизма.
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Реформирование системы обра-
зования в эпоху могущества и счастья 
выступает генеральным вектором 
нашей идеологии и политического 
курса, что требует основательного 
приведения в современное состояние 
законодательной базы страны, 
основных факторов, выступающих 
катализатором её интеграции в 
мировое пространство и повышения 
конкурентоспособности.

Деятельность в данном направле-
нии напрямую связана с подготовкой 
опытных, высококвалифицированных 
специалистов во всех областях эконо-
мики, науки, технологий и культуры.

Благодаря осуществляемым в стра- 
не программным мерам были достиг-
нуты большие успехи и вышли на  
высокий уровень сферы науки, обра-
зования, культуры, туризма и спорта.

В целях перевода всех сегментов 
экономики на «цифровые рельсы» 
проводится соответствующая подго-
товка специалистов, инкорпорирование 
инновационных технологий в произ-
водство.

Молодёжная политика также – 
одно из приоритетных направлений 
осуществляемой нами государствен-
ной политики, а наша основная цель 
состоит в обеспечении овладения 
молодым поколением современными 
знаниями, его здорового и всесто-
роннего развития и воспитания в духе 
патриотизма, а также прав и социаль-
ных гарантий молодёжи.

Члены Халк Маслахаты должны 
провести соответствующую работу по 
сохранению для будущих поколений 
культурного наследия нашего наро- 
да, продолжать возрождение нацио-
нальных духовно-культурных цен-

ностей, традиций и обычаев, а также 
предпринимать необходимые меры 
для повышения и доведения до 
международных стандартов уровня 
знаний и общей культуры населения, 
по развитию родного языка.
Уважаемые члены Халк Маслахаты!

4. Перед новым составом Халк  
Маслахаты Милли Генгеша Туркме-
нистана стоят большие задачи, касаю-
щиеся законотворческой деятельности 
в области охраны национальных цен-
ностей.

Природа Туркменистана – наше 
национальное богатство, которое нам 
надлежит сохранить и донести как 
наследие грядущим поколениям. Наши 
славные предки рачительно относились 
к окружающей среде.

И мы должны регулярно проявлять 
заботу, чтобы люди осознали не-
обходимость экологической защиты 
окружающей среды, закрепить в со-
знании населения понятие «чистая 
экология», формировать позицию в 
отношении бережного использования 
природных богатств нашей земли.

В этом отношении перед Милли 
Генгешем Туркменистана стоит задача  
по деятельному содействию масштаб-
ным реформам в сельском хозяйстве.

Исходя из этого необходимо реа-
лизовать шаги по совершенствованию 
правовых основ сельскохозяйствен-
ного управления и проведения струк- 
турных преобразований, рациональ-
ному использованию земельных и вод- 
ных ресурсов. Всё это продиктовано 
стремлением укрепить продовольст-
венную независимость нашей страны.

Как известно, в данном направле-
нии предпринимаются меры по ин-
тенсификации сельского хозяйства, 
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проводится надлежащая работа по  
рациональному использованию зе- 
мельных и водных ресурсов, про-
думанному освоению земель, качест- 
венному и своевременному прове- 
дению агротехнических мероприятий. 
Наращивается потенциал государст-
венного и частного секторов в области 
производства продовольственной про- 
дукции, что позволит и далее рас-
ширять продовольственный рынок 
страны, полностью обеспечить его 
высококачественным продовольствием 
по доступной цене.

Также одним из стратегически 
важных направлений законотворчес-
кой деятельности Халк Маслахаты 
выступает развитие регионов страны.

Это подразумевает обеспечение 
высокого уровня прогресса сёл и го- 
родов, рационального природополь-
зования и экологической безопасности 
в стране в целях бережного сохранения 
природы, проведение масштабной ра-
боты, касающейся вопросов сельского 
хозяйства, а именно: земли, воды, лесов, 
атмосферы, климата, флоры и фауны.

К этому также относится развитие 
земледелия, животноводства, семено- 
водства, селекционного и карантин-
ного дела, перерабатывающей про-
мышленности, правовое обеспечение 
дайханских объединений и хозяйств, 
предприятий, занимающихся сельским 
хозяйством, и другие вопросы.

Члены Халк Маслахаты должны 
уделять большое внимание работе ор- 
ганов местной представительной влас- 
ти и самоуправления. В этом контексте 
первоочередной задачей должны вы-
ступать совершенствование правовой 
базы деятельности этих органов, рас-
ширение их полномочий в перспек- 

тиве, оказание им содействия. Кро-
ме того, они должны готовить соот- 
ветствующие предложения по усовер-
шенствованию взаимодействия с дру-
гими органами власти и управления, 
кооперации с Правительством.
Уважаемые члены Халк Маслахаты!

5. Огромную роль также играет 
многосторонняя деятельность Халк 
Маслахаты в области международной 
политики.

Поэтому наращивание международ-
ных отношений с различными госу- 
дарствами мира выступает в числе  
ключевых задач Халк Маслахаты, для  
чего необходимо обмениваться деле-
гациями зарубежных стран, конструк-
тивно продолжать двустороннее парт- 
нёрство с Организацией Объединён- 
ных Наций и другими авторитетными 
международными структурами.

Осуществляя политику «открытых 
дверей», наше государство чётко про- 
водит понятный для всех внешне-
политический курс. Правовой статус  
постоянного нейтралитета Туркмени-
стана даёт нам большие преимущества 
для продвижения современных поли- 
тических взглядов и методов в 
масштабах региона и всего мира, 
что весьма важно для консолидации 
усилий ради достижения взаимного 
доверия и понимания, а также развития 
культурных связей, решения общих 
задач на международном уровне.

Актуальным является и проведе-
ние законотворческой работы по 
разработке международно-правовых 
актов в аспекте сотрудничества с 
другими государствами в структуре 
внешней политики для обоснования 
и продвижения выдвигаемых нами 
инициатив.
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Кроме того, необходимо наращи-
вать активное взаимодействие со 
странами-партнёрами. Туркменистан 
не ограничивает ничьи интересы и в  
то же время не допускает ограничения 
своей независимости в какой бы то 
ни было области, вмешательства во  
внутренние дела государства, про-
тивостоит насильственному лишению 
свободы как фактору, противоре-
чащему основному конституционному 
строю и правовому статусу нейт-
ралитета нашей страны.

Мы исходим из коренных ин-
тересов народа, которые являются 
единственной опорой государственной 
власти и обеспечивают защищённость 
суверенитета.

Нам нужны партнёры, следующие 
принципам неприсоединения, ува-
жающие нашу государственную неза-
висимость, в приоритете которых –  
равноправная и взаимовыгодная 
позиция.

Поэтому нужно строго, на зако-
нодательном уровне поддерживать 
основы нынешней внешней политики 
нашего государства.

Наша стратегия ориентирована на  
налаживание долгосрочного сотруд-
ничества с иностранными фирмами 
и компаниями. Мы и впредь на за-
конодательной основе продолжим соз- 
давать оптимальный инвестиционный 
климат для зарубежных партнёров, 
укреплять нормативно-правовую базу,  
совершенствовать подготовку квали- 
фицированных кадров и предприни- 
мать другие меры.
Уважаемые члены Халк Маслахаты 

Милли Генгеша Туркменистана!
Осуществляемые нами реформы 

обретают широкое признание и еди-

ногласно поддерживаются нашим об- 
ществом. Сегодня туркменский народ,  
воодушевлённый новыми созидатель-
ными целями XXI века, стал более 
сплочённым.

Наш мужественный народ отчёт-
ливо понимает, что прекрасное бу-
дущее Родины зависит в первую оче- 
редь от неутомимого труда и сози-
дательной энергии.

Обеспечивая приумножение ду- 
ховного и образовательного потен-
циала нации, развивая уникальное 
национальное наследие в комплексе 
с общечеловеческими ценностями, 
мы добиваемся процветания родной 
Отчизны, превращения её в одну из 
развитых стран мира.

Новый состав Халк Маслахаты 
Милли Генгеша Туркменистана дол- 
жен тесно взаимодействовать с Пра- 
вительством. Как Президент Туркме-
нистана я буду всячески содействовать 
вашей работе.

Мы будем создавать все воз-
можности для взаимосогласованной 
деятельности двух палат, законода-
тельной и исполнительной власти во 
имя интересов государства и общества.

Решения, принимаемые на Халк  
Маслахаты Милли Генгеша Туркме-
нистана, должны стать реальными 
нормативами, которые объединяют и  
воодушевляют нацию, направляют 
наш народ к новым высоким рубежам. 
А перед нашим единством нет недо-
сягаемых целей и непосильных работ!

Желаю вам плодотворной работы! 
Преданно служа Отчизне, вы должны 
приумножать авторитет Милли 
Генгеша Туркменистана и славу 
нашего независимого государства, для 
чего у вас имеются все возможности и 
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условия. Изучайте мировую практику, 
деятельность парламентов других 
государств, а мы будем содействовать 
вам в этом деле.

Твёрдо уверен, что вы внесёте 
значительный вклад в обеспечение 
законотворчества в эпоху могущества 
и счастья! Желаю вам успехов в 
работе!
Уважаемые члены Халк Маслахаты

Милли Генгеша Туркменистана!
Уважаемые депутаты Меджлиса
Милли Генгеша Туркменистана!

Уважаемые члены 

Кабинета Министров!
Уважаемые участники заседания!

Сегодня исторический день – день, 
когда мы создали в нашей стране 
новый орган – Халк Маслахаты Милли 
Генгеша Туркменистана.

Новый двухпалатный законотвор-
ческий орган послужит дальнейшему 
развитию нашего независимого нейт-
рального государства, повышению 
уровня жизни родного народа.

Сердечно поздравляю вас с  
созданием в нашей стране двухпалат-
ного законотворческого органа.
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ВЫСТУПЛЕНИЕ ПРЕЗИДЕНТА ТУРКМЕНИСТАНА 
ГУРБАНГУЛЫ БЕРДЫМУХАМЕДОВА 
НА МЕЖДУНАРОДНОЙ КОНФЕРЕНЦИИ 
«МЕЖДУНАРОДНОЕ СОТРУДНИЧЕСТВО 
НЕЗАВИСИМОГО, ПОСТОЯННО 
НЕЙТРАЛЬНОГО ТУРКМЕНИСТАНА 
ВО ИМЯ МИРА И ДОВЕРИЯ»

(Ашхабад, 15 апреля 2021 г.)

Уважаемые участники Уважаемые участники 
Конференции!Конференции!

Прежде всего, позвольте тепло  Прежде всего, позвольте тепло  
приветствовать вас в новом Дворце приветствовать вас в новом Дворце 
Конгрессов. Это величественное соору- Конгрессов. Это величественное соору- 
жение призвано стать гостеприим-жение призвано стать гостеприим-
ным и удобным местом встреч для  ным и удобным местом встреч для  
разноформатного обсуждения актуаль-разноформатного обсуждения актуаль-
ных вопросов международной жизни, ных вопросов международной жизни, 
выработки по ним совместных конс-выработки по ним совместных конс-
труктивных подходов на основе доб-труктивных подходов на основе доб-
рой воли, ответственности и созида-рой воли, ответственности и созида-
тельного взаимодействия.тельного взаимодействия.

Символично, что именно в этом Символично, что именно в этом 
здании мы впервые проводим меро-здании мы впервые проводим меро-
приятие по столь важной теме с учас-приятие по столь важной теме с учас-
тием представителей различных госу-тием представителей различных госу-
дарств, международных организаций, дарств, международных организаций, 
известных политиков и общественных известных политиков и общественных 
деятелей.деятелей.

Я благодарен за вашу готовность Я благодарен за вашу готовность 
внести свой вклад в его успешную ра-внести свой вклад в его успешную ра-
боту. Высоко ценим и дорожим ваши-боту. Высоко ценим и дорожим ваши-
ми мнениями и суждениями, уверены, ми мнениями и суждениями, уверены, 
что они помогут всем нам в реализации что они помогут всем нам в реализации 
дальнейшей позитивной мировой по-дальнейшей позитивной мировой по-
вестки.вестки.

Уважаемые участники!Уважаемые участники!
Как известно, по инициативе Турк-Как известно, по инициативе Турк-

менистана 2021 год был провозгла-менистана 2021 год был провозгла-
шён Генеральной Ассамблеей ООН шён Генеральной Ассамблеей ООН 

Международным годом мира и дове-Международным годом мира и дове-
рия. Это решение отражает стремле-рия. Это решение отражает стремле-
ние Сообщества Наций придать долж-ние Сообщества Наций придать долж-
ные конструктивные импульсы ходу ные конструктивные импульсы ходу 
межгосударственного сотрудничества, межгосударственного сотрудничества, 
обеспечить условия для выстраивания обеспечить условия для выстраивания 
уважительных отношений с опорой на уважительных отношений с опорой на 
нормы международного права и Устава нормы международного права и Устава 
ООН.ООН.

Сегодня эти цели объективно вос-Сегодня эти цели объективно вос-
требованы и требуют согласованных требованы и требуют согласованных 
действий.действий.

Для нейтрального Туркменистана Для нейтрального Туркменистана 
поддержание устойчивости, доверия и поддержание устойчивости, доверия и 
предсказуемости международных свя-предсказуемости международных свя-
зей на основе мира и безопасности яв-зей на основе мира и безопасности яв-
ляется высшим приоритетом внешне-ляется высшим приоритетом внешне-
политического курса.политического курса.

Действуя в этом ключе, наша стра-Действуя в этом ключе, наша стра-
на предлагает активно использовать ме- на предлагает активно использовать ме- 
ханизмы нейтралитета, его миротвор-ханизмы нейтралитета, его миротвор-
ческий потенциал для политико-дипло-ческий потенциал для политико-дипло-
матического решения существующих матического решения существующих 
проблем, предупреждения и своевре-проблем, предупреждения и своевре-
менного реагирования на угрозы регио-менного реагирования на угрозы регио-
нального и глобального свойства.нального и глобального свойства.

Убеждён, что нейтралитет как по-Убеждён, что нейтралитет как по-
литико-правовая категория востре-литико-правовая категория востре-
бован сегодня и в деле объединения бован сегодня и в деле объединения 
усилий по достижению Целей устойчи-усилий по достижению Целей устойчи-
вого развития, эффективного противо-вого развития, эффективного противо-
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действия общепланетарным вызовам действия общепланетарным вызовам 
– международному терроризму, орга-– международному терроризму, орга-
низованной преступности, незаконно-низованной преступности, незаконно-
му обороту наркотиков. За последнее му обороту наркотиков. За последнее 
время к ним прибавились новые опас-время к ним прибавились новые опас-
ности – киберпреступность, правовой ности – киберпреступность, правовой 
нигилизм, попытки размывания роли нигилизм, попытки размывания роли 
и функций ООН, недобросовестное ис-и функций ООН, недобросовестное ис-
пользование правозащитной тематики.пользование правозащитной тематики.

В этом контексте актуальными, В этом контексте актуальными, 
на наш взгляд, видятся предлагаемые  на наш взгляд, видятся предлагаемые  
Туркменистаном шаги для перевода Туркменистаном шаги для перевода 
многостороннего диалога по этим те-многостороннего диалога по этим те-
мам в позитивное русло.мам в позитивное русло.

В частности, наша страна в пос-В частности, наша страна в пос-
ледние годы последовательно пред-ледние годы последовательно пред-
лагает конкретные меры по активиза-лагает конкретные меры по активиза-
ции сотрудничества, выступая в ООН ции сотрудничества, выступая в ООН 
с проектами Резолюций Генеральной с проектами Резолюций Генеральной 
Ассамблеи по укреплению междуна-Ассамблеи по укреплению междуна-
родного мира и безопасности в области родного мира и безопасности в области 
устойчивой энергетики, транспорта, устойчивой энергетики, транспорта, 
экологии, охраны окружающей среды, экологии, охраны окружающей среды, 
по целому ряду других направлений.по целому ряду других направлений.

Показательно, что эти инициативы Показательно, что эти инициативы 
находят растущее понимание и едино-находят растущее понимание и едино-
душную поддержку со стороны Сооб-душную поддержку со стороны Сооб-
щества Наций.щества Наций.

Важным является также всё более Важным является также всё более 
положительное отношение в мире к положительное отношение в мире к 
перспективам использования инстру-перспективам использования инстру-
ментов нейтралитета.ментов нейтралитета.

Базовые принципы нейтралитета – Базовые принципы нейтралитета – 
приверженность миру, добрососедству, приверженность миру, добрососедству, 
сотрудничеству и взаимопониманию, сотрудничеству и взаимопониманию, 
переговорным методам решения воз-переговорным методам решения воз-
никающих проблем, неприятие воен-никающих проблем, неприятие воен-
ной силы, уважение общепризнанных ной силы, уважение общепризнанных 
международно-правовых норм – стано-международно-правовых норм – стано-
вятся всё более созвучными интересам вятся всё более созвучными интересам 
и устремлениям международного со-и устремлениям международного со-
общества и его институтов. Не случай-общества и его институтов. Не случай-
но несколько лет назад по инициативе но несколько лет назад по инициативе 

Туркменистана в мировом политиче-Туркменистана в мировом политиче-
ском календаре появилась новая дата ском календаре появилась новая дата 
– Международный день нейтралитета, – Международный день нейтралитета, 
отмечаемый 12 декабря.отмечаемый 12 декабря.

О поддержке нейтралитета ярко О поддержке нейтралитета ярко 
свидетельствует единогласное и неод-свидетельствует единогласное и неод-
нократное принятие Генеральной Ас-нократное принятие Генеральной Ас-
самблеей ООН целого ряда Резолюций, самблеей ООН целого ряда Резолюций, 
в том числе «О постоянном нейтрали-в том числе «О постоянном нейтрали-
тете Туркменистана», «Роль и значение тете Туркменистана», «Роль и значение 
политики нейтралитета в поддержании политики нейтралитета в поддержании 
международного мира, безопасности и международного мира, безопасности и 
устойчивого развития».устойчивого развития».

Характерным показателем в этом Характерным показателем в этом 
контексте стал тот факт, что уже более контексте стал тот факт, что уже более 
20 государств присоединилось к соз-20 государств присоединилось к соз-
данной в рамках ООН Группе друзей данной в рамках ООН Группе друзей 
нейтралитета Туркменистана во имя нейтралитета Туркменистана во имя 
мира, безопасности и развития.мира, безопасности и развития.

Идёт разработка нашей страной Идёт разработка нашей страной 
Свода правил ООН по эффективному Свода правил ООН по эффективному 
применению принципов нейтралитета применению принципов нейтралитета 
при урегулировании международных при урегулировании международных 
вопросов.вопросов.

Состоявшиеся в прошлом году ме-Состоявшиеся в прошлом году ме-
роприятия в рамках отмечавшегося роприятия в рамках отмечавшегося 
25-летия международного признания 25-летия международного признания 
нейтрального статуса Туркмениста-нейтрального статуса Туркмениста-
на стали важным вкладом в развитие на стали важным вкладом в развитие 
теории и практики нейтралитета, рас-теории и практики нейтралитета, рас-
ширили прикладной интерес к данной ширили прикладной интерес к данной 
модели межгосударственного сотруд-модели межгосударственного сотруд-
ничества.ничества.

Мы гордимся, что туркменский  Мы гордимся, что туркменский  
нейтралитет по праву выступает сегод-нейтралитет по праву выступает сегод-
ня в качестве надёжного проводника ня в качестве надёжного проводника 
стратегических целей ООН в Цент-стратегических целей ООН в Цент-
ральной Азии, при урегулировании ральной Азии, при урегулировании 
ситуации в Афганистане, региональ-ситуации в Афганистане, региональ-
ном и международном многоплановом  ном и международном многоплановом  
взаимодействии в экономической и  взаимодействии в экономической и  
гуманитарной сферах.гуманитарной сферах.

В данном контексте в нынешний В данном контексте в нынешний 
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Международный год мира и доверия Международный год мира и доверия 
Туркменистан предлагает мировому Туркменистан предлагает мировому 
сообществу сосредоточиться и сделать сообществу сосредоточиться и сделать 
особый упор на следующих важнейших особый упор на следующих важнейших 
направлениях:направлениях:

– укрепление международного пра-– укрепление международного пра-
ва, утверждение главенствующей роли ва, утверждение главенствующей роли 
ООН в поддержании всеобщего мира и ООН в поддержании всеобщего мира и 
безопасности;безопасности;

– противодействие правовому ни-– противодействие правовому ни-
гилизму и пренебрежению общеприз-гилизму и пренебрежению общеприз-
нанными международно-правовыми нанными международно-правовыми 
нормами;нормами;

– сохранение и укрепление страте-– сохранение и укрепление страте-
гической стабильности и поддержка её гической стабильности и поддержка её 
неотъемлемой части – процессов разо-неотъемлемой части – процессов разо-
ружения, отказа от наращивания арсе-ружения, отказа от наращивания арсе-
налов оружия, прежде всего, оружия налов оружия, прежде всего, оружия 
массового поражения;массового поражения;

– бескомпромиссная борьба с меж-– бескомпромиссная борьба с меж-
дународным терроризмом и другими дународным терроризмом и другими 
видами трансграничной организован-видами трансграничной организован-
ной преступности.ной преступности.

Здесь решающим фактором вы-Здесь решающим фактором вы-
ступает повсеместная имплементация ступает повсеместная имплементация 
Глобальной контртеррористической Глобальной контртеррористической 
стратегии ООН;стратегии ООН;

– поддержка и укрепление превен-– поддержка и укрепление превен-
тивной дипломатии как важного ин-тивной дипломатии как важного ин-
струмента предупреждения споров и струмента предупреждения споров и 
конфликтов, их своевременной нейтра-конфликтов, их своевременной нейтра-
лизации;лизации;

– обеспечение энергетической, – обеспечение энергетической, 
транспортной, водной, продоволь-транспортной, водной, продоволь-
ственной, информационной и кибербе-ственной, информационной и кибербе-
зопасности, решение проблем бежен-зопасности, решение проблем бежен-
цев и мигрантов.цев и мигрантов.

Разумеется, актуальнейшей зада-Разумеется, актуальнейшей зада-
чей нынешнего года является объеди-чей нынешнего года является объеди-
нение на солидарных гуманистических нение на солидарных гуманистических 
принципах международных усилий по принципах международных усилий по 
борьбе с коронавирусной пандемией и борьбе с коронавирусной пандемией и 
ликвидации её последствий.ликвидации её последствий.

Безусловно, эти и другие важней-Безусловно, эти и другие важней-
шие задачи глобальной повестки мо-шие задачи глобальной повестки мо-
гут быть выполнены при одном фунда-гут быть выполнены при одном фунда-
ментальном условии – наличии доброй ментальном условии – наличии доброй 
воли, взаимного доверия, ответствен-воли, взаимного доверия, ответствен-
ности и дальновидности, уважитель-ности и дальновидности, уважитель-
ности и равноправия.ности и равноправия.

Мы убеждены, что эти понятия Мы убеждены, что эти понятия 
должны быть наполнены реальным должны быть наполнены реальным 
содержанием, включать в себя кон-содержанием, включать в себя кон-
кретные усилия всех без исключения кретные усилия всех без исключения 
государств, выступать в качестве ми-государств, выступать в качестве ми-
ровоззренческой базы для их совмест-ровоззренческой базы для их совмест-
ной работы в рамках международных и ной работы в рамках международных и 
региональных структур.региональных структур.

Существующая система глобально-Существующая система глобально-
го мира и безопасности, основанная на го мира и безопасности, основанная на 
Уставе ООН, за 75 лет доказала свою Уставе ООН, за 75 лет доказала свою 
жизнеспособность и соответствие под-жизнеспособность и соответствие под-
линным устремлениям человечества.линным устремлениям человечества.

Да, она может совершенствовать-Да, она может совершенствовать-
ся, дополняться и обогащаться новыми ся, дополняться и обогащаться новыми 
формами и моделями в русле объек-формами и моделями в русле объек-
тивных запросов и современных тен-тивных запросов и современных тен-
денций развития.денций развития.

Но она ни в коем случае не должна Но она ни в коем случае не должна 
подвергаться сомнению и, тем более, подвергаться сомнению и, тем более, 
попыткам слома. Последствия здесь попыткам слома. Последствия здесь 
могут быть очень серьёзными, и я ду-могут быть очень серьёзными, и я ду-
маю, что все мы это хорошо осознаём.маю, что все мы это хорошо осознаём.

Поэтому Туркменистан всегда твёр-Поэтому Туркменистан всегда твёр-
до стоит на том, что ООН должна оста-до стоит на том, что ООН должна оста-
ваться главной международной струк-ваться главной международной струк-
турой, обладающей универсальной ле- турой, обладающей универсальной ле- 
гитимностью, несущим каркасом и га-гитимностью, несущим каркасом и га-
рантом поддержания всеобщего мира рантом поддержания всеобщего мира 
и безопасности, обеспечения законных и безопасности, обеспечения законных 
прав и интересов любых государств – прав и интересов любых государств – 
вне зависимости от их размеров, эконо-вне зависимости от их размеров, эконо-
мического потенциала, формы правле-мического потенциала, формы правле-
ния и других факторов.ния и других факторов.

Наша позиция как нейтральной Наша позиция как нейтральной 
страны, наш взгляд на мир и своё ме-страны, наш взгляд на мир и своё ме-
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сто в нём базируются на уважении всех сто в нём базируются на уважении всех 
народов, их суверенного выбора путей народов, их суверенного выбора путей 
развития, политической и социально-развития, политической и социально-
экономической модели, содержания и экономической модели, содержания и 
направленности взаимоотношений с направленности взаимоотношений с 
другими государствами.другими государствами.

Это высоко ценится нашими парт-Это высоко ценится нашими парт-
нёрами, позволяет Туркменистану нёрами, позволяет Туркменистану 
стабильно и последовательно разви-стабильно и последовательно разви-
вать дружественные, равноправные вать дружественные, равноправные 
связи с десятками стран планеты, под-связи с десятками стран планеты, под-
держивать с ними высокий уровень  держивать с ними высокий уровень  
взаимопонимания, эффективного эко-взаимопонимания, эффективного эко-
номического сотрудничества, прини-номического сотрудничества, прини-
мать деятельное участие в работе меж-мать деятельное участие в работе меж-
дународных институтов.дународных институтов.

		 Уважаемые участники!Уважаемые участники!
В рамках этой Конференции вам В рамках этой Конференции вам 

предстоит обсудить широкий круг во-предстоит обсудить широкий круг во-

просов. Я убеждён, что это будет дове-просов. Я убеждён, что это будет дове-
рительный диалог единомышленников, рительный диалог единомышленников, 
объединённых общими устремлениями объединённых общими устремлениями 
содействовать достижению целей прог-содействовать достижению целей прог-
ресса и созидания.ресса и созидания.

Туркменистан всегда с открытым Туркменистан всегда с открытым 
сердцем встречает гостей, и мы хоте-сердцем встречает гостей, и мы хоте-
ли бы, чтобы общение в таком формате ли бы, чтобы общение в таком формате 
проходило в нашей стране на регуляр-проходило в нашей стране на регуляр-
ной основе, с широким тематическим ной основе, с широким тематическим 
охватом.охватом.

Готовы оказывать этому всю не-Готовы оказывать этому всю не-
обходимую поддержку, предоставляя обходимую поддержку, предоставляя 
самые благоприятные политические и самые благоприятные политические и 
организационные условия.организационные условия.

	 Ещё раз прошу принять мою при-	 Ещё раз прошу принять мою при-
знательность за ваше участие и поже-знательность за ваше участие и поже-
лать интересной и результативной ра-лать интересной и результативной ра-
боты.боты.
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ВЫСТУПЛЕНИЕ ПРЕЗИДЕНТА ТУРКМЕНИСТАНА 
ГУРБАНГУЛЫ БЕРДЫМУХАМЕДОВА
НА ВТОРОМ САММИТЕ ОРГАНИЗАЦИИ
ИСЛАМСКОГО СОТРУДНИЧЕСТВА 
ПО НАУКЕ И ТЕХНОЛОГИЯМ

(Ашхабад, 16 июня 2021 г.)

Уважаемый господин
Генеральный секретарь 

Организации Исламского 
Сотрудничества, доктор Юсуф 

Бин Ахмад аль-Усаймин!
Уважаемые главы государств

и правительств!
Дамы и господа!

Прежде всего, хочу поблагодарить 
Его Превосходительство Генерального 
секретаря за организацию сегодняшне- 
го Саммита! Вынесенный на рассмот- 
рение в ходе нынешней встречи воп-
рос является весьма актуальным в сов-
ременный период небывалого прорыва 
в сфере информационных технологий  
и востребованности совместных науч-
ных изысканий в тех областях, которые 
представляют существенный интерес 
для человечества.

Сегодня исламская цивилизация, 
внёсшая неоценимый вклад в развитие  
мировой науки и культуры, переживает 
непростое время, требующее солидар-
ных подходов для последовательного 
перехода на инновационные и высоко-
технологичные модели экономическо-
го роста.

Мы обладаем всеми необходимыми  
для этого возможностями: человечес- 
ким потенциалом, богатыми природ- 
ными ресурсами, значительными фи-
нансовыми средствами, благоприятны- 

ми физико-географическими условия-
ми. 

К настоящему времени наша Орга-
низация уже сделала существенные ша- 
ги на пути эффективного и рацио- 
нального использования вышеупомя-
нутых возможностей с целью достиже-
ния реальной пользы для всех членов 
мусульманского мира.

В сентябре 2017 года мы провели 
первый Саммит по науке и технологи-
ям. Нами достигнуты определённые  
результаты в реализации рассчитанной 
на 2005–2015 годы Десятилетней прог-
раммы действий Организации в этой 
области, которые позволили конкрети-
зировать новые задачи и долгосрочные 
цели во втором программном документе 
на период до 2026 года.

В данном контексте Туркменистан 
высоко оценивает достигнутые на се-
годняшний день успехи в решении 
приоритетных задач, обозначенных в  
вышеупомянутом документе, а также  
деятельность Постоянного комитета  
Организации Исламского Сотрудни-
чества по научно-технологическому 
сотрудничеству в этом направлении.

Вместе с тем хочу обозначить 
перспективные векторы партнёрства, 
которое принесёт реальные плоды для 
всех государств-членов Организации 
Исламского Сотрудничества.
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Во-первых, налаживание связей 
для развития фундаментальной науки, 
совместного поиска эффективных науч- 
ных решений, выработки методов об- 
мена результатами важных исследо- 
ваний, особенно в сфере медицины и 
здравоохранения.

Эта инициатива туркменской сто-
роны была определена в качестве 
одного из приоритетных направлений 
Повестки дня Организации до 2026 
года в области инноваций, касающихся 
создания научных и научно-техноло- 
гических центров. Здесь, в частности,  
речь идёт о создании Сети научно-
исследовательских центров Организа- 
ции Исламского Сотрудничества, ко- 
торая будет составлять научно-тех-
нологический потенциал исламского 
мира и позволит оперативно и сог-
ласованно осуществлять обмен дан-
ными между научными сообществами  
наших стран.

Во-вторых, предлагаем интенси-
фицировать процесс выработки еди- 
ной концепции или основных правил  
водной, продовольственной и эколо-
гической безопасности на простран-
стве Организации Экономического 
Сотрудничества. Это чётко указано в  
программе научно-технического со- 
трудничества до 2026 года.

Отсутствие отдельных концепту-
альных документов в столь значи-
мой области не позволяет нам пос-
ледовательно решать существующие 
сложные задачи, такие, как равное 
обеспечение водными ресурсами, стра-
тегическими продовольственными то- 
варами и преодоление негативных 
последствий изменения климата и эко-
логических катастроф.

Подтверждая решительную привер- 

женность консолидации и наращива-
нию международных усилий против  
современных экологических угроз, 
Туркменистан предлагает ряд конкрет- 
ных и экстренных мер. В частности,  
наша страна заявила о необходимости  
принятия шагов по развитию низко- 
углеродной энергетики, а также раз- 
работки под эгидой Организации Объ- 
единённых Наций Глобальной страте- 
гии, нацеленной на создание «Дорож- 
ной карты» по развитию водорода 
в качестве одного из приоритетных 
направлений в энергетической сфере.

Мы убеждены, что солидарность 
исламского мира в реализации меж-
дународных инициатив в этих областях 
призвана способствовать достижению 
каждым членом нашей Организации 
целей, определённых в Глобальной 
повестке дня в области устойчивого 
развития до 2030 года.

В-третьих, отмечая значение ранее 
обозначенных задач по созданию сис- 
темы «больших данных» и совместной  
структуры безопасной цифровой эконо-
мики, мы выделяем два неотъемлемых 
друг от друга вопроса, определяющих 
успех в достижении следующих целей.

А именно формирование в отдель-
ных странах и крупных регионах на-
дёжных систем физического обеспе- 
чения, интеграция на межрегиональ- 
ном уровне систем обеспечения му-
сульманских стран, а также создание  
предложенных Постоянным комитетом  
Организации Исламского Сотрудни-
чества по научно-технологическому  
сотрудничеству образцов единого ре- 
естра данных на базе центров вы-
сокопроизводительных компьютерных 
систем стран-участниц Организации 
Исламского Сотрудничества.
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В этой связи Туркменистан го- 
тов рассмотреть возможности исполь-
зования своих национальных факторов 
для размещения и обеспечения функ-
ционирования подобных центров.

Уважаемые участники встречи!
Нынешний Саммит является зна-

чимым шагом в укреплении единства в 
мусульманском мире во имя прогресса 
и процветания наших государств.

Пользуясь возможностью, я желаю 
вам крепкого здоровья, а народам 
наших стран – мира, благополучия и 
процветания!
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 ТУРКМЕНИСТАН – ООН: 
РАСШИРЕНИЕ ПАРТНЁРСТВА 
В ОБЛАСТИ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА

Кристин ВЕЙГАНД,
и.о. Постоянного координатора ООН, 

представитель ЮНИСЕФ в Туркменистане

Устав Организации Объединённых Наций выражает решимость:  «вновь 
утвердить веру в основные права человека», чтобы создать условия, при которых 

могут сохраняться справедливость и уважение к 
международному праву.

Семьдесят пять лет назад Устав 
Организации Объединённых Наций 
подтвердил «веру в основные права 
человека, в достоинство и ценность 
человеческой личности, в равные пра-
ва мужчин и женщин». Всеобщая дек-
ларация прав человека определила эти  
права более конкретно и стала обе- 
щанием лидеров стран мира в стрем-
лении обеспечить основные права и 
свободы.

Сегодня ситуация с международ-
ным правом радикально отличается 
от той, что была 73 года назад. После  
окончания Второй мировой войны 
внимание переключилось на импле-
ментацию и реализацию норм в об-
ласти прав человека.

Ряд международных договоров по  
правам человека и других инструмен- 
тов, принятых после 1945 года, при-
дали юридическую форму неотъем-
лемым правам человека и развили 
совокупность международных прав 
человека. Большинство государств-
членов ООН также приняли консти-
туции и законы, защищающие основ-
ные права человека. В то время как  

международные договоры и обычное  
право составляют основу международ- 
ного права в области прав человека,  
другие инструменты, такие как дек-
ларации, руководящие принципы, при- 
нятые на международном уровне, спо-
собствуют его пониманию, имплемен- 
тации и развитию. Уважение прав че-
ловека требует установления верхо-
венства права на национальном и меж-
дународном уровнях.

Став членом Организации Объе-
динённых Наций, Туркменистан взял  
на себя обязательства уважать и про-
двигать права человека и определил 
сотрудничество с ООН приоритетным 
направлением своей внешней полити- 
ки. ООН и Правительство Туркмени-
стана имеют многолетнюю историю 
сотрудничества в области прав челове-
ка. Она включает в себя поддержку в 
подготовке к диалогу с механизмами 
ООН по правам человека, повышение 
осведомлённости общественности о 
правах человека посредством создания 
в стране пяти центров по правам чело- 
века, совершенствование действующей  
законодательной базы и принятие но-
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вых нормативных документов, в том 
числе разработку Планов действий в 
области прав человека на основе реко-
мендаций правозащитных механизмов. 
Большинство этих инициатив было реа-
лизовано в результате сотрудничества 
между отдельными структурами Пра- 
вительства Туркменистана и отдель-
ными агентствами системы ООН.

Однако с реформой системы раз-
вития ООН, инициированной Гене- 
ральным секретарем ООН г-ном  
Антониу Гутерришем, возникла необ- 
ходимость во всеобъемлющем, интег- 
рированном и последовательном под- 
ходе ООН к поддержке стран в их  
стремлении достичь Целей устойчи- 
вого развития, что включает в себя 
также и сферу прав человека.

Как отметил Генеральный секре-
тарь ООН: «Отстаивание всех прав 
всех людей отвечает интересам каж-
дого. Мы не можем выбирать чьи-
либо права; соблюдение всех прав 
необходимо для достижения каждого. 
Права человека являются основой 
Повестки дня в области устойчивого 
развития на период до 2030 года. 17  
целей в области устойчивого разви- 
тия подкреплены экономическими, 
гражданскими, культурными, полити-
ческими и социальными правами, а 
также правом на развитие».

Межведомственная комиссия по  
обеспечению выполнения междуна-
родных обязательств Туркменистана в  
области прав человека и междуна-
родного гуманитарного права является 
национальным механизмом в области 
прав человека, контролирующим соб- 
людение Туркменистаном междуна-
родно-согласованных норм и стандар-
тов в области защиты прав человека. 

Для системы ООН взаимодей- 
ствие с Межведомственной комиссией 
даёт возможность обсудить приори- 
тетные вопросы и оказать скоорди-
нированную поддержку Правительству 
в выполнении заключительных реко- 
мендаций комитетов ООН по правам 
человека. Прошлый год был в этом  
отношении  показательным. Страно- 
вая команда ООН участвовала в двух 
заседаниях Межведомственной комис- 
сии, на которых вместе с националь-
ными партнёрами были согласованы 
приоритеты сотрудничества на ны-
нешний год. ООН и Туркменистан 
сотрудничают по следующим стра-
тегическим направлениям:

– поддержка Туркменистана в его 
взаимодействии с механизмами ООН 
по правам человека;

– поддержка Аппарату Омбудсмена;
– внедрение образования в области 

прав человека на всех образовательных 
уровнях, включая государственную 
службу и правоохранительные органы.

Благодаря сотрудничеству с Ко-
миссией мы смогли ещё больше укре- 
пить национальный потенциал в об- 
ласти прав человека, повысить осве-
домлённость о правах человека путём 
подготовки, издания и распростране-
ния сборников по вопросам прав че-
ловека, обеспечить участие граждан- 
ского общества в разработке нового  
Плана действий в области прав чело-
века на 2021-2025 годы. Туркмени-
стан также обязался рассмотреть воз- 
можность присоединения к некоторым 
факультативным протоколам и кон- 
венциям ООН по правам человека.

Мы гордимся успехами в страте-
гическом партнёрстве между Межве-
домственной комиссией и системой 
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ООН, в частности,  в разработке и реа-
лизации пяти Национальных планов 
действий: по правам человека (2021-
2025 гг.), по гендерному равенству 
(2021-2025 гг.), по правам детей (2018-
2022 гг.), по ликвидации безграждан- 
ства (2019-2024 гг.), и по противодей-
ствию торговлей людьми (2020-2022 гг.).

В ходе оценок планов действий по 
обеспечению гендерного равенства и в 
области прав человека было отмечено 
продуктивное сотрудничество с соот- 
ветствующими национальными парт-
нёрами, что в свою очередь, поз-
волило конструктивно применить ре- 
комендации ООН при разработке со-
ответствующих планов на период с 
2021 по 2025 годы.

Отдельного упоминания заслужи-
вает сотрудничество с Аппаратом Ом- 
будсмена. Приятно отметить, что дан- 
ное учреждение, созданное на основе  
соблюдения Парижских принципов, 
получает большую поддержку и го-
товность агентств ООН в наращивании 
потенциала, предоставляемых систе-
мой ООН в Туркменистане. 

Организация Объединённых Наций 
намерена и в дальнейшем продолжить 
стратегическое партнёрство с Меж-
ведомственной комиссией по ряду 
направлений, включая:

– взаимодействие с механизмами 
ООН по правам человека, включая 
подотчётность специальным проце-
дурам и надзорным органам МОТ.

– поддержка в реализации Нацио-
нальных планов действий в области 
прав человека;

– поддержка в наращивании по-
тенциала Аппарата Омбудсмена;

– продвижение образования в об-
ласти прав человека;

– поддержка реформы системы 
ювенальной юстиции;

– поддержка в наращивании по-
тенциала по сбору данных в области 
прав человека;

– оказание консультаций по про-
движению призыва Генерального сек-
ретаря ООН к действиям в области 
прав человека.

Призыв Генерального секретаря 
был опубликован в ответ на послед-
ствия глобальной пандемии COVID- 
19, которая продолжает оказывать глу-
бокое влияние на все аспекты жизни, 
включая систему здравоохранения, на  
социально-экономический рост и на- 
циональные системы защиты. В этом 
контексте защита прав человека при-
обрела ещё большее значение и должна 
быть в центре всех наших совместных 
усилий.

Призыв лежит в основе работы всей 
системы ООН, фокусируется на семи 
тематических областях и утверждает, 
что права человека имеют важное 
значение для устранения общих причин 
и последствий всех сложных кризисов, 
а также для построения устойчивых, 
безопасных и мирных сообществ. Пра-
ва человека занимают центральное 
место в самых насущных вопросах: 
безотлагательное достижение устой-
чивого развития; защита всех людей 
независимо от обстоятельств; раз и 
навсегда решить проблему гендерного 
неравенства; обеспечение здорового 
гражданского пространства для всех; 
создание здоровой среды для будущих 
поколений; обеспечение безопасного 
цифрового мира; и наконец, стремление 
воплотить все это в реальность.

За предыдущий год мы совмест-
ными усилиями внесли вклад в 
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реализацию данного призыва. Приведу 
несколько примеров:

– Плодотворное сотрудничество в 
реализации двух национальных планов 
реагирования на пандемию COVID-19. 
Чтобы удовлетворить потребности  
уязвимых групп населения, опреде-
лённых в качестве приоритетных групп 
в этих планах, отдельные глобальные 
показатели по правам человека были 
включены в национальные планы 
по профилактике и реагированию на  
COVID-19 в соответствии с принципом 
«никого не оставить без внимания».

– Успешная реализация Совмест-
ной программы «Улучшение системы 
социальной защиты путём внедрения 
инклюзивных качественных социаль-
ных услуг на местном уровне», фи-
нансируемой Совместным фондом 
ЦУР, которая направлена ​​на охват 
наиболее уязвимых слоёв населения 
и удовлетворение их конкретных 
потребностей.

– Подготовка к реализации второй 
Совместной программы, одобренной 
для финансирования Целевым фондом 
ООН по человеческой безопасности, 
по повышению осведомлённости и 
привлечению молодёжи к снижению 
многомерных рисков, связанных с 
глобальной пандемией.

– Диалог с национальными парт-
нёрами о создании национальной ба- 
зы данных по отслеживанию реко-
мендаций в области прав человека, 
которая, как мы полагаем, внесёт  
вклад в цифровизацию процессов мо- 
ниторинга и отчётности в рамках 
реализации существующих планов 
действий в области прав человека и 
реализации Государственной прог-
раммы по цифровой экономике.

– Завершение первого общенацио-
нального исследования по здоровью и  
положению женщины в семье. Полу-
ченные данные будут использованы  
для внедрения новых межотраслевых 
услуг для женщин с целью предот-
вращения гендерного неравенства и 
реагирования на него, продвижения 
и укрепления позитивных семейных 
отношений.

Забегая вперед и опираясь на 
эти достижения, следует обратить 
внимание на некоторые моменты, ко-
торые важно развивать в соответствии 
с Призывом Генерального секретаря.  
В целом и для эффективного вы-
полнения Планов действий в области 
прав человека важно, чтобы данные 
были доступны для выявления и 
устранения неравенства, усугубляе- 
мого глобальной пандемией. Нацио-
нальная перепись населения и домо-
хозяйств 2022 года предоставит ка-
чественные репрезентативные данные 
о населении для информирования го-
сударственной политики и принятия 
решений, которые будут включать 
наиболее уязвимые группы населения. 
В соответствии с международными 
стандартами и практикой важно вклю- 
чить стандартные вопросы переписи  
об инвалидности. Страновая команда  
ООН готова и далее предоставлять 
техническую поддержку в подготов- 
ке к общенациональным мероприя- 
тиям, которые будут служить клю-
чевым источником данных для ЦУР  
и показателей национального разви-
тия.	 ООН приветствует неуклонный  
прогресс Туркменистана в сокращении 
и предотвращении безгражданства, 
полного его искоренения к 2024 году. 
Для защиты юридических прав уяз-
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вимых групп населения важно по-
высить их потенциал и осведомлён-
ность о международных конвенциях 
в области прав человека, применении 
международного права прав человека, 
в том числе регулирующих защиту 
прав заключённых. Страновая группа 
ООН продолжит оказывать поддержку 
соответствующим национальным сто-
ронам в этих областях.

И, наконец, страновая группа ООН  
готова оказать дальнейшую поддержку 
в оптимизации защиты прав человека, 
чтобы уязвимые группы населения, 
включая перемещённых лиц и лиц без 
гражданства, имели доступ к системам 
здравоохранения и национальным пла- 
нам вакцинации, а также к другим  
программам социально-экономической 
поддержке.

Поздравляем Правительство Турк-
менистана с принятием Национального 
плана действий в области прав чело- 
века на 2021-2025 годы, который вклю-
чает в себя уроки, извлечённые из 
оценки предыдущего Плана действий, 

и строится на основных столпах прав 
человека - гражданских и политичес-
ких, а также социально-экономических 
и культурных правах. Мы ценим 
тот факт, что в новом Плане особое 
внимание уделяется продвижению прав 
наиболее уязвимых, включая их доступ 
к образованию и занятости, тем самым 
отвечая главному принципу Повестки 
дня на период до 2030 года - никого не 
оставить позади.

В заключение я хотела бы выразить 
уверенность, что ООН и Туркменистан 
и впредь будут стратегическими парт- 
нёрами в реализации Повестки дня в  
области устойчивого развития. Орга-
низация Объединённых Наций в Турк- 
менистане подтверждает свою непо-
колебимую приверженность тесному 
сотрудничеству с правительством для 
достижения Повестки дня на период 
до 2030 года, чтобы выполнить наше 
обещание о достоинстве, процветании 
и мире на здоровой планете.

Давайте вместе продвигаться к 
лучшему будущему для всех.
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МЕЖДУНАРОДНОЕ СОТРУДНИЧЕСТВО 
ТУРКМЕНИСТАНА В СОЦИАЛЬНО-

ТРУДОВОЙ СФЕРЕ

Халбиби ТАЧДЖАНОВА,
заместитель министра труда и социальной 

защиты населения Туркменистана

Туркменистан уделяет особое вни-
мание развитию многостороннего со- 
трудничества с авторитетными между-
народными организациями, прежде 
всего, Организацией Объединённых 
Наций (ООН). Одной из крупнейших 
международных организаций системы 
ООН является Международная орга-
низация труда (МОТ), членом которой 
Туркменистан стал с 1993 года. 

Деятельность МОТ осуществляется 
в нескольких направлениях, в том чис-
ле разработка конвенций и рекоменда-
ций о труде. Международные нормы, 
содержащиеся в документах МОТ, ох-
ватывают различные области трудовых 
отношений и направленные на запре-
щение дискриминации трудящихся, ох-
рану материнства и труда молодёжи, 
обеспечение свободы профессиональ-
ных союзов и защиты права на органи-
зации, равноправия в области труда и 
занятий мужчин и женщин, гарантий в 
вопросах оплаты их труда и др.

Конвенции МОТ являются формой 
коллективных международных доку-
ментов и содержат стандарты в сфере 
труда, трудовых отношений и занятос-
ти населения. Эти стандарты высту-
пают общим знаменателем и служат 
основой для национальных действий 
правительства, организаций работни-
ков и работодателей.

Туркменистан ратифицировал меж-
дународные конвенции ООН по правам 
человека и основополагающие конвен-
ции МОТ, имплементируя основные их 
положения в нормативные правовые 
акты, регулирующие вопросы труда, 
занятости и социальной защиты насе-
ления, национального законодатель-
ства.

В 1996 году Меджлисом Туркме-
нистана были ратифицированы осново-
полагающие конвенции МОТ «О при-
нудительном или обязательном труде», 
«Об упразднении принудительного 
труда», «О равном вознаграждении 
мужчин и женщин за труд равной цен-
ности», «О дискриминации в области 
труда и занятий», «О свободе ассоциа- 
ции и защите права на организацию», 
«О применение принципов праве на 
организацию и на ведение коллектив-
ных переговоров», «О минимальном 
возрасте для приема на работу»; в 2010 
году  - «О запрещении и немедленных 
мерах по искоренению наихудших фор-
мах детского труда». Являясь одним из 
прибрежных государств, Туркменистан 
присоединился в 2014 году к техни- 
ческой Конвенции МОТ «Об удостове-
рениях личности моряка», касающейся, 
в том числе облегчения допуска моря-
ков на территорию государств-членов 
в целях увольнения на берег, транзита, 
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перехода на другое судно или в целях 
возвращения на родину.

Таким образом, Туркменистан взял 
на себя обязательства по применению 
и обеспечению основных положений 
этих документов. Конституция Турк-
менистана содержит нормы, гаранти-
рующие право граждан на труд, на вы-
бор по своему усмотрению профессии, 
рода занятий и места работы, на здоро-
вые и безопасные условия труда, право 
на вознаграждение, соответствующее 
количеству и качеству труда. Важным 
шагом совершенствования националь-
ного законодательства стал факт того, 
что в Основной Закон в новой редак-
ции была введена норма, предусматри-
вающая недопущение принудительно-
го труда и наихудших форм детского 
труда.

Напомним, что МОТ - единствен-
ное «трехстороннее» учреждение ООН, 
в котором представители правительств, 
работодателей и трудящихся совместно 
формируют его политику и программы. 
И сегодня процесс трудовых отноше-
ний определяется понятием «социаль-
ное партнёрство». 

Трудовой кодекс Туркменистана 
содержит раздел «Социальное парт-
нёрство в сфере труда», которым за-
конодательно закреплено определение 
социального партнёрства: это «система 
взаимоотношений между работниками 
(представителями работников), рабо-
тодателями (представителями работо-
дателей), органами государственной 
власти и органами местного самоуправ-
ления, направленная на обеспечение 
согласования интересов работников и 
работодателей по вопросам регулиро-
вания трудовых и иных непосредствен-
но связанных с ними отношений».

Так, Министерство труда и соци-
альной защиты Туркменистана в сво-
ей деятельности тесно сотрудничает с 
социальными партнёрами: Националь-
ным центром профессиональных сою- 
зов Туркменистана, Союзом промыш-
ленников и предпринимателей Турк-
менистана, с которыми проводит кон-
сультации по разработке проектов и 
подготовке нормативных правовых ак-
тов по вопросам труда, занятости, ох-
раны труда, регулирования заработной 
платы и социальной защиты населе-
ния, анализ и обобщение правоприме-
нительной практики, принимает пре-
вентивные меры по предупреждению 
возникновения разногласий (трудовых 
конфликтов) между работниками и ра-
ботодателями.

В ходе рабочих визитов представи-
телей МОТ в нашу страну обсуждают-
ся шаги по укреплению трехсторонне-
го социального диалога и дальнейшему 
сотрудничеству с участием представи-
телей Меджлиса Туркменистана, заин-
тересованных министерств и ведомств, 
Института государства, права и демо-
кратии Туркменистана, а также наших 
социальных партнёров - Национально-
го центра профессиональных союзов 
Туркменистана и Союза промышлен-
ников и предпринимателей Туркме-
нистана. Во время встреч рассматри-
вались также вопросы, связанные с 
процедурой присоединения (ратифика-
ции) Туркменистана к Конвенции МОТ 
«О трёхсторонних консультациях для 
содействия применению международ-
ных трудовых норм». По результатам 
консультаций Меджлисом Туркмени-
стана 8 июня 2019 года принято поста-
новление о присоединении Туркмени-
стана к данной Конвенции. Отметим, 



Д
Е

М
О

К
РА

Т
И

Я
  И

  П
РА

В
О

116

что этому событию предшествовало 
принятие Меджлисом Туркменистана 
в октябре 2018 года Закона Туркмени-
стана «О трёхсторонней комиссии по 
урегулированию вопросов социально-
трудовых отношений».

Очередным свидетельством тесно-
го сотрудничества с МОТ является факт 
присоединения Туркменистана в марте 
2021 года к Конвенции «О политике в 
области занятости». Ранее, в июне 2016 
года, был принят Закон Туркмениста-
на «О занятости населения», которым 
установлены основные направления 
государственной политики в данной 
сфере, в соответствии с которыми каж-
дому гражданину государством гаран-
тируется свободный выбор по своему 
усмотрению профессии, рода занятий 
и места работы, создание здоровых и 
безопасных условий труда, обеспече-
ние каждому равенства прав и возмож-
ностей в получении профессии, работы 
и вознаграждения, соответствующего 
количеству и качеству труда.

В настоящее время, принимая во 
внимание положения международ-
ных трудовых конвенций и рекомен-
даций, имеющих прямое отношение к 
политике в области занятости, в целях 
обеспечения полной, продуктивной и 

свободно избранной занятости, осу-
ществляется работа в сотрудничестве с 
социальными партнёрами по дальней-
шему совершенствованию законода-
тельных и нормативно правовых актов 
Туркменистана в области занятости.

	 16 апреля 2021 года Постанов-
лением Президента Туркменистана 
утвержден Национального плана дей-
ствий в области прав человека в Турк-
менистане на 2021-2025 годы, направ-
ленный на формирование системного 
подхода в обеспечении выполнения 
обязательств страны в области прав  
человека. В главе «Социальные, эконо- 
мические и культурные права» НПД 
предусмотрены мероприятия, направ- 
ленные на развитие дальнейшего со-
трудничества с Международной орга- 
низацией труда. Являясь подтверж- 
дением актуальности проводимой ли-
дером нации политики «открытых 
дверей» и широкого взаимовыгодного 
партнёрства, осуществление деятель-
ности в тесном сотрудничестве с МОТ 
направлено на активизацию диалога 
между Туркменистаном и структурны-
ми подразделениями ООН в разработке 
совместных программ, нацеленных на 
достижение глобальных Целей разви-
тия всего человечества.
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ПРОФИЛАКТИКИ ПРАВОНАРУШЕНИЙ: 
СОЧЕТАНИЕ НАЦИОНАЛЬНЫХ 

ТРАДИЦИЙ И СОВРЕМЕННЫХ 
МЕТОДОВ 

Мухамметгельды АГАГЕЛЬДЫЕВ,
ректор Института национальной

безопасности Туркменистана

В нынешнем году, девиз кото-
рого «Туркменистан - Родина мира и  
доверия», в общественно-политической 
жизни страны произошло важное ис- 
торическое событие. Законодательная 
власть Туркменистана была переве- 
дена на двухпалатную парламентскую 
систему и был создан Национальный 
совет Туркменистана. Всё это направ-
лено на укрепление демократических, 
правовых и светских основ незави-
симого, постоянно нейтрального госу- 
дарства и общества, на создание ста-
бильных политических институтов.

В нашей стране последовательно 
проводится работа по совершенство-
ванию национальной правовой сис- 
темы, защищающей интересы госу-
дарства, общества и каждой личности 
в соответствии с современными тре-
бованиями. На встрече с депутатами 
Меджлиса Туркменистана 11 февраля 
2020 года уважаемый Президент 
Гурбангулы Бердымухамедов отметил 
о необходимости подготовки проекта 
и принятия Закона Туркменистана «О 
предотвращении правонарушений». 
Принятый 22 августа 2020 года 
Закон явился одним из очередных 
правовых актов, подтверждающим 
нормы Конституции Туркменистана, 
в частности: «В Туркменистане наи- 
высшей ценностью общества и госу-

дарства является человек. Защита, 
поддержка человека и служение ему 
являются главными задачами органов 
государственной власти» (ст. 4).

Настоящий Закон направлен на 
выявление и устранение причин и ус-
ловий, способствующих совершению 
правонарушений, а также он нацелен 
на предотвращение правонарушений 
или антиобщественных поведений. С 
целью воспитательного воздействия 
на людей предусматривается работа  
среди населения социального, право- 
вого, организационного, информаци-
онного и иного характера. Создание 
при этом возможностей широкого 
участия граждан, общественных объе-
динений и иных организаций является 
уникальной особенностью туркмен-
ской демократии.

В стране большое значение при- 
даётся историческим корням, нацио-
нальным традициям, которые веками 
передавались из поколения в поколе-
ние и сохранились в сознании людей. 
Исторически сложившиеся  правовые 
нормы, в основе которых лежат прин- 
ципы гуманизма, способствуют эф- 
фективному использованию и коорди-
нации проведения превентивных мер 
по предотвращению и недопущению 
антиобщественного поведения.

Активное участие представителей 



Д
Е

М
О

К
РА

Т
И

Я
  И

  П
РА

В
О

118

старшего поколения в координиро- 
ванной работе с военными и право- 
охранительными органами Туркме-
нистана по общей профилактике пра-
вонарушений, играет важную роль в 
просветительской и воспитательной 
работе среди граждан, особенно  молод- 
ёжи. 

Наказы старшего поколения, ува-
жительное отношение к которым 
является уникальной культурной цен- 
ностью, общедоступное толкование  
легенд и пословиц, пришедших к нам  

пропали вещи, которые долго не могли 
найти. Старейшина села оповестил 
односельчан об этом.  И тут автор с 
удивлением отмечает, что не прошло  
и дня, как вещи были возвращены. 

Необходимо особо отметить, что  
большое значение имеет использова-
ние в комплексной работе право-
охранительных органов Туркмениста- 
на по предупреждению правонару- 
шений вместе с другими выдающи-
мися литературно-философскими про- 
изведениями и книга уважаемого 

из глубины ве-
ков, придаёт 
с о д е р ж а н и ю 
мер по предот-
в р а щ е н и ю 
правонаруше-
ний некую на-
ц и о н а л ь н у ю 
особенность. 
Как правило, 
назидания и 
наставления, 

заветы и заповеди представителей 
старшего поколения воспитательного 
характера, оказывают большое поло- 
жительное влияние именно на моло-
дёжь.

В истории нашей страны известны 
случаи, когда представители других 
стран с удивлением подтверждали эту 
национальную особенность. Один из 
таких примеров можно увидеть в книге 
венгерского филолога и этнографа  
А. Вамбери (1832-1913) «Путешествие 
в Среднюю Азию», опубликованной в 
1873 году. Автор, путешествовавший 
в 1863 году по территории нынешнего 
Туркменистана, пишет, что в одном 
из туркменских сёл у его товарища 

П р е з и д е н т а 
« Д у х о в н ы й 
мир туркмен», 
в которой боль- 
шое внимание  
п р и д а ё т с я  
н а ц и о н а л ь - 
ным корням,  
г у м а н н о с т и ,  
справедливос- 
ти, патриотиз- 
му, храбрости  

и образованности народа. В насто- 
ящее время вековые национально- 
исторические традиции, содержащиеся  
в этой книге, широко используются  
в общей и частной профилактике  
правонарушений. Эти принципы уси- 
ливают эффективность воспитатель-
ных мероприятий, укрепляют предан- 
ность, справедливость и благородство, 
дошедшие до нас от предков.

Важную роль в работе по пре-
дотвращению правонарушений играет  
семейное воспитание. Туркменское об- 
щество имеет своеобразные, уникаль-
ные наследственные особенности в 
семейно-родственных отношениях. По- 
другому можно сказать, что это ком- 
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бинация признаков, называемая иначе  
нематериальным наследием. Тот факт,  
что военные и правоохранительные  
органы нашей страны внимательно сле- 
дят за семейным воспитанием и семей- 
ными отношениями в профилактике  
правонарушений и привлекают к этой  
деятельности старших членов семьи,  
отражает национальную особенность  
туркменской демократии.

Глава государства выдвигает уче- 
ние об особой роли в обществе прочного 
фундамента туркменской семьи. В 
своей книге «Духовный мир туркмен» 
уважаемый Президент отмечает: «Ког- 
да отец даёт совет своему сыну или  
мать дочери, они окрыляют своего ре- 
бёнка уверенностью, что их корни бла-
городны» или же «что цель воспитания 
представителями старшего поколения 
своих детей в духе патриотизма состоит 
в том, чтобы вырастить их преданными 
своей Родине, человечными, гуманны-
ми, верными своему очагу, своей 
земле...», объясняя и аргументируя 
это тем, что семейное воспитание иг- 
рает ключевую роль в профилактичес-
кой работе.

На первом совместном заседании  
двух палат Милли Генгеша Туркме-
нистана 14 апреля 2021 года Прези- 
дент Гурбангулы Бердымухамедов 
отметил, что «первые уроки демокра-
тии и единого управления начинаются 
с семьи, потому что семья является 
основой туркменского общества». Роль 
семьи в туркменском обществе, а также 
семейные отношения имеют большое 
значение в государственном масштабе. 
Благородное воспитание в семье и 
прочность семейного фундамента тес- 
но связаны с предотвращением пра-
вонарушений, констатируется в тру- 

дах о семье нашего уважаемого Пре-
зидента.

В стране реализуются програм-
мные работы устойчивого развития 
по всем направлениям. Одной из ос-
новных таких программ является 
утвержденная Постановлением Пре- 
зидента Туркменистана от 8 января 
2021 года «Государственная прог-
рамма молодёжной политики в 
Туркменистане на 2021-2025 годы», в 
которой указаны меры по профилак-
тике правонарушений, в частности, 
по усилению воспитательной работы 
среди молодёжи; повышению их 
юридической грамотности; информи-
рованности о здоровом образе жизни 
и пагубных последствиях от вредных 
привычек, о моральной чистоте и т.д. 
Меры пропаганды направлены на 
предупреждение правонарушений и 
предотвращение преступности, счи-
таются неотъемлемой частью общей и 
частной профилактической работы.

Наряду с другими методами про- 
филактики правонарушений последо- 
вательно совершенствуется работа по  
правовой грамотности и правовой 
осведомлённости в сфере предупреж-
дения правонарушений. В этом на-
правлении расширение возможностей 
цифровой системы можно назвать 
одним из важных направлений комп- 
лексной работы. Необходимая ин- 
формация через цифровую систему 
доводится до сведения граждан, уч-
реждений, предприятий и организаций. 
В то же время увеличение количества 
услуг через цифровую систему также 
позволяет устранить причины и ус-
ловия, способствующие совершению 
правонарушений.

Туркменистан поддерживает уси-
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лия международного сообщества по  
укреплению мира и глобальной бе- 
зопасности во всём мире. В этой  
связи предотвращение правонаруше-
ний находит отражение и в сот-
рудничестве нашей страны с меж-
дународными организациями. Для 
примера можно привести такие доку- 
менты, как «Национальная стратегия  
Туркменистана по предупреждению 
насильственного экстремизма и про-
тиводействия терроризму на 2020-2024 
годы» и «Национальный план дейст-
вий на 2021-2024 годы по проведению 
в жизнь Национальной стратегии 
Туркменистана по предупреждению 
насильственного экстремизма и про-
тиводействия терроризму на 2020-
2024 годы». Национальная стратегия 
и её Национальный план действий 

были разработаны при поддержке 
Организации Объединённых Наций и 
основаны на передовой международ- 
ной и региональной практике. Поло-
жения этого Плана ясно показывают, 
что работа по предотвращению 
правонарушений является одним из 
важнейших и широкомасштабных эта-
пов профилактики.

Гармоничное воплощение наших  
национальных традиций современны-
ми мерами в области профилактики 
правонарушений в Туркменистане, 
а также повсеместное внедрение 
международных практик повышают 
правовую культуру граждан, соз-
дают национальную систему преду-
преждения правонарушений, укреп-
ляют единство туркменского общества, 
принципы патриотизма.
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НАУКА И ОБРАЗОВАНИЕ –   
ИСТОЧНИК РАЗВИТИЯ

Айнабат АННАЛЫЕВА, 
научный сотрудник Института государства, 

права и демократии Туркменистана

В статье 15 Конституции Туркме- 
нистана закреплено: «Государство по- 
ощряет научное, техническое и худо- 
жественное творчество, распростране-
ние его позитивных результатов», 
статья 16, гласит: что «Государство 
содействует развитию науки, техники 
и технологий, а также поддерживает 
международное сотрудничество в этих 
направлениях. Научно-техническая по- 
литика государства проводится в ин-
тересах общества и каждого человека. 
Государство содействует внедрению 
в производство достижений науки и 
техники», гарантирование в статьях 
55, 56 Основного Закона права каждо-
го человека на получение образования, 
занятия наукой и творчеством, служат 
подтверждением приоритетности науки  
и образования в качестве основного на-
правления государственной политики. 

Уважаемый Президент Туркме-
нистана отмечает: «...Я вижу источник  
благополучной жизни народа в совер-
шенствовании научно-образовательной 
сферы. Наш путь – путь совершенства.  
В жизни родного народа, родной 
Отчизны судьба определяющий путь. 
Этот путь – путь воспитания нашей 
молодёжи грамотными, образованны-
ми, духовно высоконравственными, 
гуманными людьми с широким круго-
зором».

Основа счастливого будущего - в  

науке, знаниях и достойном воспита-
нии. Наука и образование – потенциал  
для развития, совершенствования жиз-
ни. Наука – нетленна. С наукой форми-
руются развитие, мощь, мировоззре-
ние, культурные отношения. Когда-то 
один из мудрецов сказал: «Если твоя 
забота о жизни-быте рассчитана только 
на один год, то засей пшеницу. Если же 
она рассчитана на пять-десять лет, то 
посади фруктовые, плодовые деревья. 
Если твоя забота рассчитана на более 
длительный срок, то дай достойное вос- 
питание своим потомкам, сделай их об- 
разованными, грамотными, чтобы они  
стали преемниками, продолжателями 
твоей жизни. Образованное поколение  
– духовно богатое. Это древо вечно. 
Наука-образование – богатство, не  
теряющее свою ценность. Образован-
ность и мудрость – дороже золота». 
Эти слова свидетельствуют о вечности 
науки, образования и развитии, кото-
рые являются основой счастливой жиз-
ни. 

Как известно, система науки и об- 
разования, требующая вдохновенного 
труда, играет важную роль в развитии  
человечества. Основа любой профес-
сии заключается в овладении специаль-
ностью, которая реализуется в резуль-
тате многолетней практики. 

Огромное внимание Президент 
Туркменистана уделяет развитию науч- 
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но-образовательной сферы. В стране  
созданы все возможности для прове-
дения научно-исследовательских работ 
по различным направлениям. Для про- 
ведения исследований, изучения дости-
жений мировой науки научными сот-
рудниками и молодыми учёными соз-
даны все условия для использования 
современных, отвечающих требовани-
ям времени инновационные  техноло-
гии и оборудование. 

вания, высказанные мудрецом в своё 
время, и ныне не утратили своего зна-
чения.

Один из последователей учёного 
Абу Рейхана Бируни спросил с чего 
нужно начать изучение науки. На этот 
вопрос он ответил, что «любую науку, 
профессию можно изучить только 
посредством практики. Также одним из 
важнейших принципов в науке являет-
ся умение быть требовательным к себе. 

Один из известных мыслителей 
Востока Аль Фараби делит науку на 
пять групп: наука о языке; логика; 
математика, разделенная на семь са-
мостоятельных наук; естественные 
науки; политическая наука; право. По  
мнению учёного, для занятий наукой 
человек должен иметь чистые помыс-
лы, обладать хорошими манерами, 
иметь великие цели, ему должны быть 
свойственны увлечённость, усердие и 
настойчивость. Исходя из этого, в нау- 
ке должны предъявляться три требо-
вания: конкретная тема, достоверные 
факты и доказательства. Эти требо-

Нельзя отчаиваться, следует проявлять 
усердие. Человек, стремящийся к за-
нятиям наукой должен быть очень 
наблюдательным. Учёный должен сво-
им трудолюбием и усердием постоян- 
но перепроверять себя, уметь позна- 
вать». Кроме того, Бируни проана-
лизировав требования, предъявляемые  
к работе, определил, что: занимающий-
ся наукой должен быть мудрым, с 
чистыми помыслами, гуманным, доб- 
росовестным, следующий принципам 
здорового образа жизни; при изу-
чении и объяснении любой науки, 
нужно исходить именно из этой нау- 
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ки, основываться на законные обос-
нования, присущие этой науке, факты 
и опыт; изучение какой-либо науки 
нужно начать с зарождения этой нау- 
ки, изучения его структурных сос-
тавляющих; особый вывод нужно де- 
лать, основываясь на общие положе- 
ния; необходимо глубокое осмысле- 
ние изучаемой науки; нужно проана-
лизировать различные сведения, по-
зиции, сравнивать и делать правильные 
выводы, уточнять; во время прове-
дения исследовательских работ важно  
всесторонне основательное изучение;  
при изучении глубокой древности 
необходимо взглянуть в историю, 
изучить её, основательно проанали- 
зировать, изучить всесторонне полу- 
ченные данные, сравнить. Эти тре-
бования, предъявляемые к научным 
работам, служат хорошим подспорьем 
для молодых учёных, аспирантов, 
соискателей на учёную степень, науч-
ных работников.  

Всемирно известный ученый, врач 
и медик, Лукман Хеким (Ибн Сина) 
глубоко изучая дисциплины, которые 
преподавались в школе, был очень та-
лантливым учеником. По завершении 
учёбы, он самостоятельно занимаясь, 
углубил свои знания. Он с огромным 
уважением относился к своим учите-
лям, обучавшим его наукам и дававшим 
ему воспитание. Всегда вспоминал 
о них добрым словом. Своим потом-
кам он завещал: «Учителя своего цени 
больше отца, относись к нему с почте-
нием». Поскольку он понимал, что его 
наставники проделали огромную рабо-
ту для того, чтобы он стал всемирно из-
вестным учёным, великим мыслителем. 
Как говорили наши предки «Чем выше 
дерево, тем ниже его плоды». Лукман 

Хеким был очень простым человеком. 
Поэтому его авторитет среди народа 
был высоким. Как говорили наши де-
ды-прадеды «Учёным быть легко, труд-
но оставаться человеком», известные 
учёные могли обогатить любую изучае-
мую ими науку нравственной чистотой, 
благородством. Это служило для повы-
шения их имени и авторитета.  

Книги уважаемого Президента яв-
ляются образцом освоения новых зна- 
ний и современных достижений нау- 
ки. Лидер нации, считающий науку и  
образование, культурное наследие ис- 
точником развития, анализируя в своих 
научно-энциклопедических трудах раз- 
личные исторические источники, науч-
ную литературу, особо отмечает, что 
ответственное отношение к специаль-
ности, профессии в области науки-об-
разования направлено на совершенс-
твование и развитие. Таким образом, 
это наглядно свидетельствует, что науч- 
но-образовательная система является 
ценностью на благо людей.

Почитание благородных принци-
пов национального наследия, привер-
женность национальным традициям  
и современное применение исконных 
обычаев являются подтверждением  
их гармоничного сочетания в нынеш-
нюю эпоху с развитием науки и совре- 
менных знаний. В стране большое 
внимание уделяется наращиванию  
международного сотрудничества в  
научно-образовательной сфере, осо- 
бое значение придаётся взаимодей- 
ствию с учреждением Организации  
Объединённых Наций по вопросам 
образования, науки и культуры 
(ЮНЕСКО). Это оказывает пози- 
тивное влияние на развитие на- 
циональной системы образования и  
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науки, сохранение богатого нацио-
нального исторического и культур-
ного наследия, а также на укрепле- 
ние международных культурных свя- 
зей, основанных на уважении к обще- 
человеческим ценностям. В свою оче- 
редь, происходит и обогащение  миро- 
вой культуры и науки за счёт рас-
пространения национальных ценно- 
стей Туркменского народа и укрепле-
ния культурных связей.

В целом, в эпоху могущества и  

счастья сформирована правовая база,  
направленная на современное разви- 
тие научно-образовательной сферы на  
основе принципов государственности 
народа. Реализация гуманитарных 
норм, закреплённых в законодатель-
стве в научно-образовательной сфере,  
внедрение цифровых систем, гармо-
ничная интеграция национального на- 
следия с современностью подтверж-
дает то, что  наука и образование служат 
источником развития.
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Редакция журнала «Демократия и право» 
публикует выступления участников 

Международной научно-практической 
конференции, посвященной 30-летию 

независимости Туркменистана и 
Дню науки, «Независимость 

Туркменистана - развитие, основанное 
на принципах мира и доверия»

Ягмыр НУРЫЕВ, 
директор Института государства,

 права и демократии Туркменистана,
доктор юридических наук 

Под мудрым руководством ува- 
жаемого Президента в эпоху могу-
щества и счастья большое внимание 
уделяется реализации принципов гу-
манизма. Этот год, проходящий под 
девизом «Туркменистан – Родина 
мира и доверия», и празднование 
славного 30-летия государственной 
независимости наглядно подтверж-
дают важность системы гуманитарных 
ценностей. Такие исконные принципы 
народа, как миролюбие и доверие, 
дружелюбие, находят своё выражение 
в успешно претворяемой в жизнь 
внутренней и внешней политике 
нашей страны и приверженности меж- 
дународным обязательствам, вытека- 
ющим из правового статуса нейт-
ралитета Туркменистана.

Утверждённый Постановлением 
Президента Туркменистана от 16 ап- 
реля 2021 года «Национальный план  
действий в области прав человека в 
Туркменистане на 2021-2025 годы»  
свидетельствует о реализации законо-
дательных норм на системной основе. 
Данный документ является логическим 
и комплексным продолжением ранее 

принятого и успешно воплощённого 
в жизнь плана действий на 2016-2020 
годы и выступает национальным ме-
ханизмом  реализации мероприятий на 
предстоящие пять лет, нацеленных на 
выполнение обязательств, вытекающих 
из международных документов, к ко-
торым присоединилась наша страна. 

План действий  включает методы  
и комплекс мер, по защите, стиму-
лирование и обеспечение прав чело-
века в рамках государственной поли- 
тики. План предусматривает даль- 
нейшее сотрудничество в сфере реа- 
лизации прав человека органов влас- 
ти, органов местного самоуправле- 
ния и общественных организаций 
Туркменистана с Управлением Вер-
ховного комиссара Организации Объ-
единённых Наций по правам человека, 
Программой развития ООН (UNDP), 
Детским фондом (UNICEF), Органи-
зацией по безопасности и сотрудни- 
честву в Европе (OSCE) и другими 
международными организациями.

В основе позитивных показателей,  
достигнутых в сферах сохранения гу-
манитарных ценностей, обеспечения  
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верховенства закона, гармонично взаи- 
мосвязаны нормы Конституции Турк-
менистана, накопленный за годы не-
зависимости опыт и многовековые на-
циональные традиции, передаваемые 
из поколения в поколение со времён 
Великого Шёлкового пути.

Принятие на Генеральной Ассамб- 
лее Организации Объединённых На-
ций  по инициативе Туркменистана Ре- 
золюции «2021 год – Год между-
народного мира и доверия» служит 
наглядным подтверждением неуклон-
ного укрепления международного ав-
торитета нашей страны. Положения 
данного документа соответствуют та-
ким основным принципам ООН, как 
развитие дружественных отношений 
между народами, равноправие и мир-
ное решение споров.

Мир и доверие – понятия,  имеющие 
важную роль в основе общественных 
отношений, в том числе правовых. 
Как известно, туркменский народ с 
древних времён рассматривал эти 
слова как жизненно важные ценности, 
о чём отмечает в своей книге учёный-
Аркадаг «Туркменистан – Родина ней-
тралитета», обосновывая этот факт на 
основе науки, опыта и исторических 
данных. 

Мир, под которым подразумевается 
благополучие, суверенитет, дружба, со- 
лидарность, мирная жизнь, наряду с 

олицетворением доверия, добра по 
отношению к кому-либо, принятие 
чего-либо в качестве истины, приз-
наются в мире в качестве важной 
концепции человечества. В настоящее 
время эти понятия взаимосвязаны  и  
выступают приоритетными условиями  
сотрудничества и развития. Для всех  
народов мира всеобщая безопасность 
и процветание, развитие и гуманность, 
доверие и дружба являются  между-
народно признанными доктринами. 

В Туркменистане национальная 
законодательная система последова-
тельно развивается, основываясь на  
конституционных принципах, докт-
рине независимости и постоянного 
нейтралитета, а также руководствуясь 
Целями устойчивого развития. Для 
реализации равных прав и возможнос-
тей осуществляются законодательные 
и организационные мероприятия. Со- 
циально-ориентированная государст-
венная политика, направленная на  
укрепление правовых гарантий реали-
зации гражданских, политических, 
экономических и культурных прав 
человека, защиты законных интересов 
граждан, является ключевым аспек- 
том устойчивого социально-эконо-
мического развития страны, укрепле-
ния правовых основ государства и  
дальнейшей демократизации туркмен-
ского общества.  

Аман ГОКДЖАЕВ,
                                                                  заместитель председателя 

Верховного суда Туркменистана

Совершенствование правовых ос- 
нов судебной власти и судебного про- 
изводства является основой комплекс- 
ных мер, проводимых по имплемен-

тации норм международных конвен-
ций и договоров в национальное за- 
конодательство, к которым присое-
динилось наше государство.
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Следует отметить, что Закон Турк- 
менистана «О судоустройстве и ста- 
тусе судей в Туркменистане», приня- 
тый 29 мая 1991 года, положил нача- 
ло правовым основам организации де- 
ятельности работы судов в незави-
симом Туркменистане. В него были  
внесены десятки изменений и допол- 
нений по вопросам судоустройства, 
правового статуса судей и об их  
квалификационных классах, заседате-
лей судов, осуществления правосудия  
и организации деятельности судов. 

15 августа 2009 года был принят  
Закон Туркменистана «О суде». Дей- 

зы. С учётом требований времени воз-
никла необходимость принятия 8 нояб- 
ря 2014 года Закона Туркменистана 
«О суде» в новой редакции, а также   
впервые был принят Закон Туркме-
нистана «Об исполнительном произ- 
водстве и статусе судебных испол-
нителей».

Закон Туркменистана «О суде» в 
соответствии с Конституцией Турк-
менистана определяет организационно-
правовую основу деятельности судов, 
осуществляющих судебную власть в  
Туркменистане, порядок назначения и 
освобождения судей, а также их пол-

ствовавшие 
нормы о том,  
что судебная  
власть в Турк- 
м е н и с т а н е 
осуществля- 
ется посред-
ством граж-
данского, ар- 
битражного 
и уголовного 
судопроиз - 

водства, были дополнены новой нор-
мой: судебная власть осуществляется 
и посредством административного су-
допроизводства.

В результате правовых реформ, 
проводимых в Туркменистане, были 
внедрены важные нововведения, нап-
равленные на совершенствование дея- 
тельности судов. Успешное осущест-
вление реформ в политической, эко- 
номической, правовой и других сфе-
рах привело к совершенствованию су- 
дебной системы в соответствии с 
международными стандартами и ук-
реплению национальной правовой ба- 

номочия. В 
новой редак-
ции Закона 
имеют место 
изменения в  
структуре су- 
дебной сис-
темы. Кроме  
того, 12 сен- 
тября 2016 
года в него 
были внесе- 

ны дополнения о мерах поощрения  
судей и работников судов. В соот-
ветствии с этими дополнениями, за  
надлежащее осуществление правосу- 
дия и добросовестное выполнение 
служебных обязанностей судьями и  
работниками судов, достижение успе-
хов в повышении профессионального 
уровня и эффективности работы, мно- 
голетнее безупречное несение госу- 
дарственной службы могут примен- 
яться различные меры поощрения, в  
том числе награждение нагрудным 
знаком «Почётный работник судебных 
органов Туркменистана».
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По законодательной инициативе 
Верховного суда Туркменистана 9 
июня 2018 года в Закон Туркмени- 
стана «О суде» была внесена статья о 
Кодексе судейской этики,  который 
основывается на общепризнанных 
моральных принципах и правилах 
общества и государства. 

Утверждение Кодекса судейской 
этики, устанавливающего для судей обя- 
зательные правила поведения при веде- 
нии профессиональной деятельности по  
осуществлению правосудия -  очередное  
свидетельство того, что Конференция  
судей оказывает эффективное влияние 
на совершенствование судебной работы.

«Государственная программа по  
развитию судебной системы в Турк-
менистане на 2017-2021 годы» и План  
мероприятий по её реализации, ут- 
верждённые Президентом Туркмени- 
стана, в настоящее время являются 
основой для дальнейшего совершенс- 
твования судебной системы, соответ-
ствия её высоким международным 
стандартам, повышения качества осу-
ществления правосудия, и служит 
основанием для обеспечения защиты 
прав и свобод граждан и охраняемых 
законом государственных и общест- 
венных интересов. Необходимо от-
метить, что одной из основных задач 

Плана реализации Государственной 
программы является последователь-
ное совершенствование правовой базы  
судопроизводства, в реализации кото-
рой судебные работники принимают 
активное участие.

Среди мероприятий, осуществляе-
мых в рамках Плана, следует отметить 
работы, проводимые в области ук-
репления материально-технического 
обеспечения судебной системы, по 
повышению профессионального уров-
ня судей и судебных работников, 
развитие международного сотрудни-
чества, по укреплению организационно-
правовой основы судебной системы и 
судебного производства.

В целях строгого и последователь-
ного соблюдения закона, обеспечения 
открытости и прозрачности правосу-
дия, принятия эффективных мер по 
научному развитию соответствующих 
областей и эффективной реализации  
Государственной программы постав-
ленных перед правоохранительными 
органами страны глубокоуважаемым 
Президентом Туркменистана, регу- 
лярно проводятся организуемые Вер- 
ховным судом Туркменистана учебные  
курсы, направленные на повышение  
профессиональной квалификации су-
дей и судебных работников. 

Александру НАРТЕА, 
заместитель представителя 
ЮНИСЕФ в Туркменистане

Партнёрство Правительства Турк- 
менистана с Детским фондом Орга-
низации Объединённых Наций нача- 
лось в 1994 году. Конвенция о пра-
вах ребёнка (КПР) стала первой меж- 

дународной конвенцией по правам  
человека, к которой страна присое- 
динилась после обретения независи-
мости. 

Данная конвенция послужила ос- 
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новой и для разработки первого На-
ционального плана действий по пра-
вам ребенка 2018 года. Этот план 
является ключевым документом, отра-
жающим приоритетные действия, ко-
торые Туркменистан берёт на себя по 
рекомендациям Комитета по правам 
ребёнка. В 2021 году будет проведена 
оценка прогресса этого плана, которая 
послужит основой для разработки 
следующего национального плана в 
области прав ребенка. ЮНИСЕФ го-
тов и впредь оказывать поддержку в 
этой работе. 

В 2020 году Туркменистан пре-
доставил очередной доклад в Комитет 
по правам ребёнка, и он доступен для 
всеобщего ознакомления и дополне-
ния. При подготовке этого доклада 
ЮНИСЕФ тесно сотрудничал с Ин- 
ститутом государства, права и демо-
кратии и всеми партнёрами. 

Следует отметить, что несмотря 
на ограничения 2020 года, связанные 
в пандемией, в соответствии с реко-
мендациями КПР и Национальным 
планом действий по правам ребёнка, 
предусматривающим право детей 
участвовать в принятии решений, 
влияющих на их жизнь, и выражать 
свое мнение; детям была предостав-
лена ​​возможность выражать своё 
мнение о КПР и положении детей. При 
большой поддержке Министерства об- 
разования Туркменистана, Милли Ген- 
геша Меджлиса Туркменистана, Ми- 
нистерства иностранных дел Турк-
менистана и Института государства, 
права и демократии Туркменистана 
более 150 детей приняли участие в 
онлайн-сессиях по КПР и заполнили 
анкеты относительно своих прав. Ре-
зультаты стали полезным вкладом в 

нашу совместную работу по реализа-
ции прав ребенка. 

ЮНИСЕФ будет продолжать под- 
держивать такие инициативы и по-
могать в разработке устойчивых ме-
ханизмов участия детей и молодёжи 
как в процессах, ведущих к принятию 
решений, так и в разработке отчётов 
государств-участников.

С первых дней партнёрства между 
Туркменистаном и ЮНИСЕФ были 
достигнуты важные вехи. В настоящее 
время в Туркменистане один из самых 
высоких показателей иммунизации в 
Центральной Азии и в мире. Страна  
продолжает демонстрировать свою 
приверженность иммунизации, вклю-
чив три дополнительные вакцины в 
календарь плановой иммунизации в  
2019 году, тем самым полностью при- 
ведя его в соответствие с рекомен-
дациями ВОЗ. Более того, в 2020 
году Туркменистан выделил ещё 83  
миллиона долларов на иммунизацию  
на ближайшие 5 лет в рамках пла-
на действий, подписанного между 
ЮНИСЕФ и Министерством здра- 
воохранения и медицинской промыш-
ленности Туркменистана. Особенно 
важном отметить,  что несмотря на 
ограничительные меры в мире, пос-
тавка вакцин не была приостановлена  
и дети своевременно могли получать 
все важные вакцины. 

Принимая во внимание приорите-
ты, указанные в Президентской прог-
рамме социально-экономического раз-
вития на 2019-2025 годы, принятие 
Программы совершенствования до-
школьного образования, мы считаем 
важным своевременным шагоми об-
новление Закона Туркменистана «Об 
образовании».  
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Настоящий год стал началом но- 
вой пятилетней страновой программы 
сотрудничества ЮНИСЕФ с Прави- 
тельством Туркменистана на 2021- 
2025 годы. Эта программа основана 
достижениях прошлого и предостав- 
ляет расширение нашего партнёр-
ства в ряде ключевых областей для 
дальнейшего улучшения жизни всех  
детей в соответствии с привержен-
ностью Туркменистана целям устой-
чивого развития. К ним относятся: 
управление в интересах детей, здо-
ровье и питание детей и раннее 

развитие ребенка, социальная защита, 
а также качественное инклюзивное 
образование. 

ЮНИСЕФ выражает свою приз- 
нательность всем партнёрам, граж-
данскому обществу, средствам массо- 
вой информации, академическим кру-
гам, международным организациям и 
дипломатическим представительствам, 
которые присоединились и продол-
жают совместную работу с нами.  
ЮНИСЕФ готов и дальше укреплять 
сотрудничество с Туркменистаном в 
интересах всех детей.

Джон МАКГРЕГОР,
 Глава Центра ОБСЕ в Ашхабаде 

Этот год действительно является  
вдохновляющим годом для Туркме-
нистана, поскольку страна отмечает 
30-летие независимости и 140-летие 
прекрасной столицы Ашхабада.

Здесь я бы начал с выделения 
конструктивной роли нейтрального 
Туркменистана в мировых делах и его 
ценного вклада в укрепление меж-
дународного сотрудничества во имя 
взаимного доверия и стабильности. 
Организация по безопасности и сот-
рудничеству в Европе высоко ценит 
усилия Правительства Туркменистана, 
направленные на содействие глобаль-
ному миру и региональной безопас- 
ности. 

Как крупнейший в мире регио-
нальный форум по раннему преду-
преждению и разрешению конфликтов 
ОБСЕ применяет комплексный под- 
ход к безопасности, который выходит 
за рамки традиционной военной безо- 
пасности, разоружения и погранич- 

ных вопросов. В концепции безопас-
ности ОБСЕ в равной степени рас-
сматриваются экономические и эко- 
логические вопросы, а также вопросы 
прав человека и демократии. Все го-
сударства-участники ОБСЕ согласи-
лись с тем, что прочная безопасность  
не может быть достигнута без уваже-
ния прав человека и функционирования 
демократических институтов. Они взя-
ли на себя обязательство составить 
всеобъемлющий каталог норм прав 
человека и демократии, который  сос- 
тавляет основу того, что ОБСЕ на-
зывает «человеческим измерением» 
безопасности. С момента своего соз-
дания в 1999 году Центр ОБСЕ в 
Ашхабаде придаёт большое значение 
сотрудничеству с Правительством 
Туркменистана в области человечес-
кого измерения. ОБСЕ и Туркмени- 
стан совместно многое сделали в этой 
сфере: 

- Оказание содействия проведе- 
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нию законодательных реформ пос-
редством предоставления рекомен-
даций по пересмотру Конституции и 
ряда отдельных законов.

- Повышение осведомлённости и 
углубление знаний о правах человека и 
основных свободах.

- Адресная помощь в отправлении 
уголовного правосудия и в реформи-
ровании пенитенциарной системы.

- Поддержка в обеспечении сво-
бодных и демократических выборов.

- Активное сотрудничество с на- 
циональным правозащитным учреж-
дением - Омбудсменом и гражданским 
обществом для повышения их потен-
циала.

- Увеличение помощи в укрепле-
нии свободы СМИ, плюрализма СМИ, 
редакционной независимости и он-
лайн-журналистики.

- Более активный учёт гендерной 
проблематики.

- Знакомство государственных слу-
жащих с передовой международной 
практикой посредством их регулярного 
участия в семинарах и ознакомитель-
ных поездках.

- Увеличилось количество госу- 
дарственных институтов как бенефи-
циаров и количество участников ме-
роприятий ОБСЕ.

- Установление партнёрских отно- 
шений между туркменскими нацио-
нальными экспертами и их коллегами 
из других стран-участниц ОБСЕ.

- Продвижение инициатив и дос-
тижений Туркменистана в области 
человеческого измерения.

Особо следует отметить тот факт, 
что Туркменистан постоянно увели-
чивает свой интерес к дальнейшему  
сотрудничеству с ОБСЕ, о чём сви-

детельствует рост числа совместных 
проектов в области человеческого 
измерения в последние годы.

Значительная часть проектов и 
мероприятий направлены  на оказание 
помощи в реализации национальных 
планов действий по гендерному ра-
венству, правам человека и борьбе с 
торговлей людьми.

Особо подчеркну, что в рамках 
программы помощи мы в значитель-
ной степени полагались на богатый 
опыт специализированных институтов 
ОБСЕ: 

- Бюро ОБСЕ по демократическим 
институтам и правам человека.

- Офиса Верховного комиссара 
ОБСЕ по делам национальных мень-
шинств.

- Офиса Представителя ОБСЕ по 
вопросам свободы СМИ.

- Гендерной программы Секрета-
риата ОБСЕ.

Одним из ярких примеров расши-
рения сотрудничества Туркменистана 
с институтами ОБСЕ  является Мемо-
рандум о сотрудничестве между Ми- 
нистерством образования Туркмени-
стана и Управлением Верховного ко-
миссара ОБСЕ по делам национальных 
меньшинств (ВКНМ) по многоязыч-
ному и поликультурному развитию в 
Туркменистане, который был подписан 
в апреле этого года.

Меморандум предусматривает  
продолжение сотрудничества сторон  
в рамках четвертого этапа Централь- 
но-азиатской образовательной прог-
раммы ВКНМ (CAEP) до конца 2023 
года.

Примечательно, что стороны до-
говорились, объединить усилия для 
реализации положения Национального 
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плана действий Туркменистана в об-
ласти прав человека на 2021-2025 годы 
о «рассмотрении вопроса о принятии 
многоязычной образовательной прог-
раммы в системе образования».

На основании этого Меморандума 
офис ВКНМ в рамках САЕР будет 
оказывать экспертную поддержку Ми-
нистерству образования в реализации 
указанного положения действующего 
НПДПЧ и способствовать совместной 
деятельности, направленной на раз-
работку и реализацию устойчивое 
образование на основе родного языка в 
Туркменистане.

Центр ОБСЕ в Ашхабаде и в даль- 
нейшем будет оказывать всю необхо-
димую организационную и логисти-
ческую поддержку в реализации поло-
жений Меморандума.

Хочу отметить, что в рамках  
проектов в области человеческого 
измерения, запланированных к реали-
зации Правительством Туркменистана 
совместно с Центром ОБСЕ в Ашха-
баде в 2021 году, мы предусмотрели 18 
проектов и мероприятий, в том числе 
пять специально разработанных по 
развитию СМИ.

В этом году мы продолжаем ока-
зывать долгосрочную поддержку за- 
конодательному процессу и улуч-
шению работы судебных органов 
в соответствии с международными 

стандартами и принципами верхо-
венства права. В этой связи мы считаем 
особенно актуальными дальнейшие 
шаги по наращиванию потенциала 
Офиса Омбудсмена.

В области отправления уголовного 
правосудия мы планируем и далее 
уделять внимание усилению ответных 
мер уголовного правосудия на тер- 
роризм, а также внедрению между-
народных правовых стандартов в 
пенитенциарной системе.

Мы также считаем важным спо-
собствовать безопасности и социаль-
ной сплоченности через продвижение 
свободы религии или убеждений, а  
также создание механизма для кон- 
сультаций с представителями нацио-
нальных меньшинств и уязвимых групп 
в Туркменистане.

Являясь фактически единственной 
международной организацией, оказы-
вающей целевую техническую помощь  
в развитии СМИ в Туркменистане,  
Центр ОБСЕ в Ашхабаде будет ока-
зывать дальнейшую поддержку в про-
движении свободы выражения мнений 
и свободы СМИ, плюрализма СМИ и 
свободного доступа к информации.

У нас также есть проекты, посвя-
щенные цифровой трансформации 
печатных СМИ, совершенствованию 
журналистского образования и повы-
шению квалификации журналистов.

Бегенч МЯТЛИЕВ,
проректор Института международных 

отношений МИД Туркменистана

Уважаемый Президент Гурбангулы 
Бердымухамедов в своём интервью 
журналисту Межгосударственной те-
лерадиокомпании «Мир», которое со- 

стоялось 31 мая нынешнего года, вы-
разил уверенность в том, что обретение 
Туркменистаном своей независимости 
явилось логическим продолжением 
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его древней истории. Руководствуясь 
данной идеей, лидер нации подчерк-
нул, что туркмены являются госу-
дарствообразующим народом и на 
протяжении нескольких столетий 
сформировали и развили целый ряд  
государственных образований в Цент-
ральной и Южной Азии, на Ближнем и 
Среднем Востоке.

Эти фундаментальные взгляды  сви-
детельствуют о наличии значительного 
потенциала для изучения многовековых 
традиций и научных исследований 
исторических корней отечественной 
дипломатии, а также их применения на 
практике в современных условиях.

Достижения в первые периоды 
независимости государства, за корот-
кое по историческим меркам время, а 
также широкий международный авто-
ритет Туркменистана говорят о роли 
глубоких истоков традиций государ-
ственности и миролюбивых принципов 
нашего народа.

Как известно, история мировой 
дипломатии свидетельствует о том, 
что работа дипломата, будучи одной 
из древних профессий, во все времена 
пользовалась большим авторитетом, 
большое внимание уделялось профес-
сиональной подготовке сотрудников 
для дипломатической деятельности. 
Наглядными примерами этого служат  
внешнеполитические и дипломати-
ческие принципы таких государств, 
как Великая Сельджукская империя, 
государство Хорезмшахов, которые 
были созданы и прославлены нашими 
предками.

Молодое Туркменское государ-
ство, избрав политику постоянного 
нейтралитета, основанную на много-
вековой философии, гуманности, муд- 

рости и нравственности народа, на 
его многовековых национальных тра- 
дициях, разработало такие основопо-
лагающие принципы политики, как 
миролюбие, невмешательство в дела 
других стран, уважение их суверените-
та и территориальной целостности, 
неучастие в международных военных 
организациях и соглашениях, а также 
решение международных вопросов по- 
литическими и дипломатическими 
средствами. Страна приступила к про-
ведению независимой, нейтральной, 
активной, конструктивной, целена- 
правленной внешней политики, уста-
навливая дипломатические отношения 
с зарубежными странами и будучи 
членом авторитетных международных 
структур и, прежде всего, ООН, ОБСЕ.

Успешная реализация внешнепо-
литической стратегии страны требует 
обеспечения дипломатическими кад-
рами, подготовки на прочной и систем-
ной основе истинных мастеров своего 
дела – квалифицированных специалис-
тов-международников, способных дос-
тойно представлять Туркменистан на 
международной арене. 

Указом Президента Туркмениста-
на от 20 марта 2008 года был создан 
Институт международных отношений 
Министерства иностранных дел Турк- 
менистана. В настоящее время ИМО 
МИД Туркменистана подписал доку- 
менты о сотрудничестве с 26 дипло- 
матическими академиями и универ-
ситетами, готовящими специалистов 
в области международных отношений 
24 стран мира. В рамках данных 
соглашений преподаватели и студенты 
Института, побывав с учебными и 
рабочими поездками, ознакомились с  
мировым опытом подготовки специа-
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листов в области международных от- 
ношений. Они также принимают ак- 
тивное участие в конференциях, се-
минарах, проводимых в режиме он-
лайн, целенаправленно применяя пре-
имущества цифровой системы.

Институт международных отноше-
ний является также и научным учреж- 
дением, где ведётся работа по тео-
ретическому и научному анализу воп-
росов, связанных с международными 
отношениями и внешней политикой. 
В национальной школе туркменской 
дипломатии особое внимание уде- 
ляется научной разработке важных во-

просов международных отношений, 
внешней политики и дипломатии 
Туркменистана. В целях научного ис- 
следования геополитического и гео- 
экономического правового, культурно- 
гуманитарного векторов «Концепции 
внешнеполитического курса нейтраль-
ного Туркменистана на 2017-2023 го- 
ды» в Институте проводятся  науч-
ные работы по 6 направлениям, рас-
считанные на 2018-2023 годы, а так-
же на каждой профильной кафедре 
ведётся научно-исследовательская дея- 
тельность по темам, зарегистрирован-
ным Академией наук Туркменистана.

Нурмухаммет ШИХЛИЕВ,
проректор Международного университета 

гуманитарных наук и развития

Данная конференция посвящена 
вопросам мира, доверия и прав че-
ловека, очень чётко отражает твёрдую 
приверженность Туркменистана соот- 
ветствующей повестке дня. Уважение 
прав человека, обеспечение верховенст- 
ва закона и продвижение социальной  
справедливости являются важнейши-
ми основами Конституции Туркме- 
нистана. За последние годы под муд- 
рым руководством уважаемого Пре-
зидента Туркменистана Гурбангулы 
Бердымухамедова наша страна зна- 
чительно продвинулась в укреплении  
основ национальной правовой систе- 
мы. Создание Аппарата Омбудсмена,  
переход к двухпалатной парламент- 
ской системе, принятие и успешная 
реализация национальных планов  
действий в области прав человека - это  
лишь несколько примеров, отражаю- 
щих твердые намерения и действия 

Туркменистана по укреплению духа 
закона и справедливости в обществе.

Право на образование является од- 
ним из ключевых принципов, лежа- 
щих в основе Повестки дня в области 
образования на период до 2030 года 
и Целью № 4 в области устойчивого 
развития, принятых международным со- 
обществом. ЦУР 4 основана на правах  
человека и направлена на обеспечение 
полного осуществления права на обра-
зование как основополагающего для 
достижения устойчивого развития. 

Говоря о государственной поли-
тике в области образования, это один  
из самых обширных и развитых сек-
торов социальной инфраструктуры в  
Туркменистане. Была проделана зна-
чительная работа в реализации права 
каждого человека на качественное 
образование. Закон «Об образовании» 
в новой редакции направлен на со- 
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вершенствование нормативно-право-
вой базы государственной политики в 
сфере образования. Все вузы страны  
обеспечивают высокий уровень под- 
готовки, при этом продолжительность 
обучения составляет от пяти до семи  
лет в зависимости от специализации. 

В 2014 году Указом Президента  
Туркменистана был создан Междуна-
родный университет гуманитарных 
наук и развития с целью подготовки 
высококвалифицированных специа- 
листов в соответствии с междуна- 
родными стандартами и налаживанием 
сотрудничества с ведущими научно-
образовательными центрами мира. 
Учебная программа университета ос-
нована на лучших практиках Болон- 
ского процесса для программ подго-
товки бакалавриата и магистратуры, и 
весь процесс обучения полностью ор-
ганизован на английском языке.

Приоритетным вектором МУГНиР 
является динамичное развитие науч-
ных и образовательных контактов с 
ведущими зарубежными учебными за- 
ведениями. За последние годы уни-
верситет заложил прочную основу 
для продуктивного сотрудничества с 
Государственным университетом Райт 
(США), Университетом Сунгюнкван 
(Республика Корея), Токийским уни- 
верситетом международных исследо- 
ваний (Япония), Университетом ме- 
неджмента и науки (Малайзия), Ин- 
ститутом по вопросам мира и дипло-
матических исследований (Исламская 

Республика Пакистан), Университетом  
прикладных наук в Кремсе (Австрий-
ская Республика), Университетом «1 
декабря 1918 года» Алба Юлия (Румы- 
ния), Университетом АДА (Азербай-
джанская Республика), Назарбаев Уни-
верситетом (Казахстан), Университетом 
Питешти (Румыния) и Западным уни-
верситетом Василе Голдиш в Араде 
(Румыния). В рамках сотрудничества 
студенты и преподаватели принимают 
участие в профессионально-образо-
вательных обменах, совместных науч- 
но-практических и методических се-
минарах и конференциях, а также  
целевых программах, направленных на 
последовательное совершенствование 
методов обучения и развития инно-
вационного учебного процесса

С момента открытия университет 
привлекает известных зарубежных спе- 
циалистов в преподавательскую дея-
тельность, широко практикует сотруд- 
ничество с профессиональными экс-
пертами крупных международных ор-
ганизаций и агентств. В биографии 
нашего университета есть ещё одна 
интересная страница - присоединение 
к глобальной инициативе ООН - Aca-
demic Impact Initiative (UNAI), которая  
направлена ​​на развитие контактов меж- 
ду университетами всего мира, сотруд-
ничество с различными агентствами и 
программами ООН.  Стоит отметить, 
что сейчас университет участвует в  
нескольких проектах программы Eras-
mus + Европейского Союза.
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Майса МЫРАДОВА,
начальник отдела аппарата Уполномоченного 

по правам человека Туркменистана

В Конституции Туркменистана 
человек признаётся наивысшей цен-
ностью общества и государства, нор- 
мы, гарантирующие его права и сво- 
боды, закреплены исходя из обще-
признанных международных право-
вых норм, многовековых традиций 
туркменского народа, духовного нас-
ледия наших предков, девиза лидера 
нации «Государство – для человека!». 
В Основном Законе страны особое 
внимание уделяется принципам, за-
ложенным в развитии демократии, 
которые направлены на обеспечение 
прав человека и совершенствование 
законодательства.

Одним из важных событий прош-
лого года, направленных на укрепление 
основ прав и свобод человека, стало  
проведение конституционных реформ 
по переходу страны на двухпалатную 
систему.

Одним из ключевых направлений 
государственной политики является 
строгое соблюдение и исполнение 
действующих законов и нормативных 
правовых актов, принятых во всех 
сферах на основе Конституции. Яр-
ким тому свидетельством является 
лозунг Президента Туркменистана, 
который он провозгласил с первых 
дней вступления в должность – «В 
первую очередь моя забота будет о 
народе».

В целях обеспечения гарантий 
государственной защиты прав и сво- 
бод человека и гражданина, их соб-
людения и уважения органами госу- 
дарственной власти, органами мест- 

ного самоуправления и их долж-
ностными лицами, в соответствии с 
Конституцией учреждена должность 
Уполномоченного представителя по 
правам человека в Туркменистане 
– Омбудсмена. 26 ноября 2016 года 
был принят Закон Туркменистана «Об 
Омбудсмене», вступивший в силу  
2017 году и избран Омбудсмен, создан 
Аппарат. Омбудсмен осуществляет 
надзор за неукоснительным испол-
нением законодательства, дополняя 
своей деятельностью существующие 
государственные средства в области 
защиты прав и свобод человека и 
гражданина.

В рамках деятельности по содей-
ствию развития международного сот- 
рудничества и реализации междуна-
родных обязательств Туркменистана 
в области прав человека Офис Ом-
будсмена на основе совместных годо- 
вых планов работы наладил сотруд-
ничество с Детским фондом ООН в 
Туркменистане.

В эпоху могущества и счастья 
правовая база нашей страны допол-
няется законами и нормативными пра- 
вовыми актами, направленными на за-
щиту прав и свобод человека и граж-
данина, реализуется масштабная ра- 
бота по соответствию национального  
законодательства  общепринятым меж- 
дународным нормам. Из года в год 
планируемые офисом Омбудсмена ме- 
роприятия направлены на защиту 
гарантированных прав и свобод чело-
века и гражданина, их неукоснитель-
ного исполнения и восстановления.
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Ашыргелди ДЖУМАЕВ,
доцент кафедры гражданского права 

Туркменского государственного 
университета имени Махтумкули, 

кандидат юридических наук

В эпоху могущества и счастья в  
стране осуществляются широкомасш-
табные преобразования. Последова-
тельно совершенствуется законода-
тельная база,  конституционных прав 
человека на труд, выбор профессии, 
рода занятий и места работы по свое- 
му усмотрению, здоровье и безопас- 
ные условия труда и другие осново-
полагающие права человека. 

В Программе Президента Туркме-
нистана по социально-экономическо-
му развитию страны на 2019-2025 годы 
отмечается, что в центре внимания на-
ходятся вопросы полного обеспечения 
занятости трудоспособного населения 
посредством совершенствования име-
ющихся и создания новых рабочих 
мест. 

Государственное регулирование 
трудовой занятости осуществляется на 
основе общей экономической концеп-
ции рыночной экономики социально 
ориентированной политики Туркмени- 
стана и характеризуется потребностью 
общества в полной трудовой занятос-
ти. Важными факторами достижения 
этой цели выступают эффективное ис-
пользование трудового резерва страны, 
формирование современного рынка 
труда, системы трудовой занятости и 
социальной защищённости, развития 
сферы социальных услуг. 

Предоставление права на осущест- 
вление любой деятельности, не зап- 
рещённой законодательством, предос- 
тавление права на свободный выбор  
профессии и места работы, гаранти-

рование государством защиты трудо-
вых прав, не допущение ограничения  
в трудовых правах или получение ка-
ких-либо преимуществ в их реализации 
в зависимости от национальности, ра- 
сы, пола, происхождения, имуществен- 
ного и должностного положения, места  
жительства, языка, возраста, отношения 
к религии, политических убеждений, 
партийной принадлежности либо от-
сутствия принадлежности к какой-ли- 
бо партии  соответствуют общепризнан- 
ным нормам международного права. 

Правовые нормы, закрепленные в 
трудовом законодательстве, обобщают 
в себе основополагающие принципы 
трудовых правоотношений государ-
ства и укрепляют права и свободы 
граждан. Эти правовые нормы явля-
ются отражением в законодательстве 
Туркменистана общепризнанных прин-
ципов, закрепленных в 23-й статье 
Всеобщей декларации о правах чело- 
века, в 1-й части статьи 23 Меж-
дународного пакта об экономических, 
социальных и культурных правах 
человека и других международных 
правовых актах. 

Реализация конституционных прав  
граждан на труд, выбор профессии, ро- 
да занятий и места работы по своему  
усмотрению, здоровые и безопасные ус- 
ловия труда регулируется международ- 
ными договорами, ратифицированны-
ми Туркменистаном, а также вступив- 
шим в силу с 1 июля 2009 года Трудо-
вым кодексом Туркменистана и други-
ми нормативными правовыми актами. 
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ХРОНИКА

24 марта 2021 года в Министерстве 
иностранных дел Туркменистана сос- 
тоялось очередное заседание Межве- 
домственной комиссии по обеспе- 
чению выполнения международных  
обязательств Туркменистана в области 
прав человека и международного гу-
манитарного права.

В заседании приняли участие 
представители ряда министерств и ве-
домств, правоохранительных органов, 
общественных организаций, Омбудс-
мен, а также посредством цифровой 
видеосвязи представители междуна-
родных организаций, аккредитованных  
в нашей стране, руководители Регио-
нального отделения Управления Вер- 
ховного Комиссара ООН по правам 
человека (УВКПЧ ООН) для Цент-
ральной Азии и Центрально-азиат- 
ского регионального офиса Междуна-
родного комитета Красного Креста.

На повестку дня были вынесены 
вопросы расширения гуманитарного 
сотрудничества с авторитетными 
структурами, формы и механизмы 
реализации национальных планов и 
программ, в том числе совместных 
рабочих планов.

Как подчёркивали выступавшие, 
основным показателем демократичес- 
ких преобразований, осуществляемых  
в стране по инициативе Президента 
Гурбангулы Бердымухамедова, явля-
ются создание наиболее достойных 
условий для жизнедеятельности насе- 
ления, обеспечение реализации консти-
туционных прав и свобод граждан. 
При этом одним из ключевых аспектов 
политики прогрессивных реформ, по-

лучивших своё выражение в девизе 
«Государство – для человека!», выс-
тупает совершенствование националь-
ного законодательства в соответствии  
с положениями международных доку- 
ментов, ратифицированных Туркме-
нистаном.

Наша страна не ограничивается 
лишь внесением важных инициатив, 
направленных на наращивание широ- 
кого международного партнёрства, но и  
предпринимает меры по их практичес- 
кой реализации на национальном уров- 
не. Свидетельством тому служат после- 
довательно претворяемые в жизнь под  
руководством Президента Гурбангулы  
Бердымухамедова программы, планы,  
концепции, стратегии в различных 
сферах гуманитарного права.

На рассмотрение участников за-
седания был представлен проект На- 
ционального плана действий в об-
ласти прав человека в Туркменистане  
на 2021–2025 годы (НПД), который 
является логическим продолжением 
успешно реализованного аналогичного 
плана на 2016–2020 годы. Новый НПД 
нацелен на выполнение современных 
задач развития общества и государства 
в сочетании с ЦУР.

В представленном проекте Плана, 
подготовленном с учётом предложе-
ний членов Межведомственной ко- 
миссии, предусмотрен комплекс мер 
по повышению информированности 
населения в этой области, совер-
шенствованию знаний госслужащих, 
специалистов, работающих в сфере  
реализации международного гумани-
тарного права.
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Предметом отдельного обсуждения 
стало укрепление правовых основ  
взаимодействия со специализирован-
ным учреждением ООН по вопросам 
образования, науки и культуры 
(ЮНЕСКО) и Организацией по безо-
пасности и сотрудничеству в Европе  
(ОБСЕ), с которыми за последние  
годы реализованы десятки совместных  
проектов. Подчёркивая, что в числе  
приоритетных векторов осуществляе- 
мого под руководством лидера нации  
Гурбангулы Бердымухамедова внеш-
неполитического курса выступает рас-
ширение плодотворных отношений с  
ЮНЕСКО и ОБСЕ, участники заседа- 
ния обменялись мнениями о перспек-
тивах партнёрства с данными струк-
турами.

На обсуждение членов Межве-
домственной комиссии были вынесены 
предложения по совершенствованию 
нормативных актов, регламентирую- 
щих комплексную работу с несо-
вершеннолетними. При этом говори-
лось о важности активизации деятель- 
ности общественных организаций и  
в целом гражданского общества в вос-
питании молодёжи. Целями совместно 
реализуемых с Детским фондом ООН 
– ЮНИСЕФ программных мер в этой  
области являются благополучие мо-
лодого поколения, обеспечение его 
прав и интересов, воспитание юных 
туркменистанцев на основе нацио-
нальных и общечеловеческих духов-
ных ценностей, а также укрепление 
института семьи, совершенствование 
ювенальной юстиции в нашей стране.

۞ ۞ ۞

6 мая 2021 года Институт госу- 

дарства, права и демократии Туркме- 
нистана совместно с представитель-
ством Детского фонда Организации 
Объединённых Наций (ЮНИСЕФ) в 
Туркменистане организовали форум  
по цифровой видеосвязи. 

В мероприятии приняли участие 
представители министерств и отрас-
левых ведомств, входящих в состав 
Межведомственной комиссии по обес-
печению выполнения международных 
обязательств Туркменистана в области 
прав человека и международного гу-
манитарного права.

Основная цель мероприятия обмен 
международным опытом в области 
правовых основ несовершеннолетних  
в Туркменистане.

۞ ۞ ۞

19 мая 2021 года в Центре общест- 
венных организаций Туркменистана 
состоялась презентация Националь-
ного плана действий в области прав 
человека в Туркменистане на 2021-
2025 годы.

В мероприятии приняли участие 
руководители и представители Инсти- 
тута государства, права и демократии 
Туркменистана, Халк Маслахаты и  
Меджлиса Милли Генгеша Туркме-
нистана, политических партий и об- 
щественных организаций, представи-
тельств международных организаций, 
а также средств массовой информации.

В ходе форума были рассмотрены 
задачи по реализации Национального 
плана, дальнейшего совершенствова-
ния работ по имплементации между-
народных норм в национальное зако-
нодательство и применению передового 
международного опыта в этой сфере.
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۞ ۞ ۞

19 мая, 2 июня и 16 июня 2021 
года Министерство иностранных дел 
Туркменистана, Институт государства, 
права и демократии Туркменистана 
и Германское общество междуна-
родного сотрудничества (GIZ) в Турк-
менистане в рамках Региональной про- 
граммы «Содействие правовой госу-
дарственности в Центральной Азии» 
организовали 3 вебинара посредством 
цифровой видеосвязи. 

В мероприятиях приняли участие 
представители Министерства адалат 
Туркменистана, Института государства, 
права и демократии Туркменистана, 
Академии государственной службы 
при Президенте Туркменистана, руко-
водитель региональной программы GIZ 
г-н Йорг Пуделька и международные 
эксперты. 

Участники семинара обменялись  
мнениями о развитии административ-
ного права и опыте зарубежных го-
сударств в этой области.

В ходе мероприятий директор и  
научные сотрудники Института госу- 
дарства, права и демократии Турк-
менистана выступили с докладами о 
развитии административного права в 
Туркменистане и достигнутых успехах 
в данной области права. 

۞ ۞ ۞

27 мая 2021 года было проведено 
рабочее совещание в рамках проекта 
«Оказание содействия в реализации 
Национального плана действий в об-
ласти прав человека в Туркменистане 
на 2021-2025 годы». Совещание было 
организовано Институтом государства, 

права и демократии Туркменистана 
совместно с Программой развития 
ООН.

В мероприятии, проведённом по  
видеосвязи, приняли участие предста- 
вители Института государства, права  
и демократии Туркменистана и Пос- 
тоянного представительства Програм-
мы развития ООН в Туркменистане. 

На совещении были обсуждены 
приоритетные направления работы 
по реализации Национального плана 
действий. 

۞ ۞ ۞

2 июня 2021 года в Институте 
государства, права и демократии Турк- 
менистана состоялась встреча с пред- 
ставителями Детского фонда Органи- 
зации Объединённых Наций в Турк-
менистане.

Целью мероприятия стало обсуж-
дение приоритетных направлений дея- 
тельности в области системы право-
судия в отношении подростков и за-
щиты прав детей в Туркменистане. 

۞ ۞ ۞

15 июня 2021 года в рамках реа-
лизации «Национального плана дей-
ствий по гендерному равенству в 
Туркменистане на 2021-2025 годы» в 
режиме видеосвязи состоялась рабочая 
встреча, организованная Институтом 
государства, права и демократии Турк-
менистана  совместно с Фондом ООН  
в области народонаселения. 

В мероприятии приняли участие 
представители Меджлиса Милли Ген-
геша Туркменистана, министерств 
здравоохранения и медицинской про-
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мышленности, труда и социальной 
защиты населения, внутренних дел, 
образования, спорта и молодежной 
политики, финансов и экономики 
Туркменистана, Верховного суда Турк- 
менистана, Генеральной прокуратуры, 
Института государства, права и демок- 
ратии, Государственного комитета по  
статистике, Союза женщин, Централь-
ного совета Молодёжной организации 
имени Махтумкули, Национального 
общества Красного полумесяца, хя-
кимлика города Ашхабада.

В ходе встречи были обсуждены 
основные направления Национального 
плана действий по гендерному ра-
венству в Туркменистане на 2021-
2025 годы и Годовой рабочий план 
мероприятий и работ, предусмотрен-
ных к выполнению в 2021 году. 

۞ ۞ ۞

18 июня 2021 года в рамках 
реализации «Национального плана 
действий по гендерному равенству в 
Туркменистане на 2021-2025 годы» и 
совместного Рабочего плана на 2021  
год между Институтом государства, 
права и демократии Туркменистана 
и Фондом ООН в области народо-
населения (ЮНФПА) в режиме он-
лайн состоялось рабочее совещание, 
посвящённое  гендерному равенству.

В мероприятии приняли участие 
представители Меджлиса Милли Ген-
геша Туркменистана, министерств 
здравоохранения и медицинской про-
мышленности, труда и социальной за- 
щиты населения, внутренних дел Турк-

менистана, Института государства, 
права и демократии Туркменистана, 
Центрального совета Союза женщин 
Туркменистана.

В ходе мероприятия состоялся 
обмен передовым опытом в области 
реализации гендерного равенства. 

۞ ۞ ۞

10 июня 2021 года в Ашхабаде в 
конференц-зале Дворца Адалат состоя- 
лась международная научно-практи- 
ческая конференция «Независимость  
Туркменистана – развитие, основан-
ное на принципах мира и доверия», 
посвящённая 30-летию священной не- 
зависимости нашего государства и Дню 
науки. 

Организаторами форума, прово-
димого в рамках реализации рабочего 
плана Межведомственной комиссии  
по обеспечению выполнения между- 
народных обязательств Туркмени- 
стана в области прав человека и меж- 
дународного гуманитарного права на  
2021 год, выступили Верховный суд  
Туркменистана, Министерство инос- 
транных дел Туркменистана и Ин-
ститут государства, права и демокра-
тии Туркменистана.

В Конференции участвовали ру- 
ководители и представители между- 
народных организаций, аккредитован- 
ных в Туркменистане, правоохрани-
тельных органов страны, научные сот- 
рудники академических структур, про-
фессорско-преподавательский состав  
высших учебных заведений, студен-
ческая молодёжь и СМИ.



142

“DEMOKRATIÝA WE HUKUK”
Türkmenistanyň Döwlet, hukuk we demokratiýa institutynyň

ylmy-amaly žurnaly

Redaksion kollegiýa alymlary, aspirantlary we dalaşgärleri, döwlet häkimiýet hem-de 
dolandyryş edaralarynyň, hukuk goraýjy edaralaryň, ýerli öz-özüňi dolandyryş edaralarynyň, 
halkara guramalarynyň, jemgyýetçilik birleşikleriniň wekillerini, beýleki raýatlary žurnalyň 
sahypalarynda çykyş etmäge çagyrýar.

Redaksiýa žurnalyň adyna gelip gowuşýan raýatlaryň hatlary bilen tanyşýar, hat alyşmaýar, 
ýöne aýry-aýry makalalar taýýarlanylanda zerur bolan mahalynda, olardan peýdalanmak 
hukugyny özünde galdyrýar.

“Demokratiýa we hukuk”  žurnalyndan materiallar we suratlar göçürilip, çap edilende žurnala salgylanmak hökmandyr.

“DEMOCRACY AND LAW”
the scientific-applied magazine of the

Institute of State, Law and Democracy of Turkmenistan

The Editorial Board welcomes scientists, post-graduate students and candidates, representa-
tives of government bodies, law enforcement institutions, local self-governance agencies, inter-
national organizations, social associations and other citizens to place articles in this magazine.

The Editors familiarizes with the letters of the citizens addressed to the magazine without 
entering into correspondence and reserves the right to use the letters in certain features of the 
magazine.

All the materials, photos published from “Democracy and Law” must be referred to the magazine. 

«ДЕМОКРАТИЯ И ПРАВО»
научно-прикладной журнал Института государства, права и

демократии Туркменистана

Редакционная коллегия приглашает выступить на страницах журнала учёных, 
аспирантов и соискателей, представителей органов государственной власти и управления, 
правоохранительных органов, органов местного самоуправления, международных 
организаций, общественных объединений и других граждан.

Редакция знакомится с письмами граждан, поступающими в адрес журнала, не вступая 
в переписку, но оставляя за собой право в случае необходимости использовать их при 
подготовке отдельных публикаций.

При перепечатке материалов и снимков из журнала  «Демократия и право» ссылка обязательна. 
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